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Poštena! 
posluga 

Tko treba pouvdanu, dobru urn, prauu 
zlatnu i srebrnu robu, neka ne kupuje 
koje kakue patuorine, već neka se pouz
,,,. dano obrati na ',' ' ',.,. 

·Kršćansku 
svjet-sKu urarnu H. Sutner u Ljubljani br. 

nikakau 
bazar! 

264. Kranjska. 

----------------------------- Br. 410. 
Ura od 
· 1,ikla 
patent 
Roskopf 
K 4 ·10 

--=~--- Br. 7 19. I Br. 3. Ura --- , Br. 3. : --------·-------
·--·----------------------------------------

Srebrna 
,, Cilinder" 
Remontoir 
ura K 7·80 

Br. 528. Ura. od nikla. Anker-Itcmont. 
sa s tr ojen1 prve vrs ti. 15 rubioa. k ao na. 
s licj: k 16 -:;v. S a.n10 p rava dobra ura. 

nipošto od lirna. ili iz lin.znr a.. · 

' Tlastita od kovine -Srebrna : 

tvornica 

ura 
u 

~ 

Sviacrskoj 

* 
Zakonom 
zasticeni f 

znak 

* 
Ako se ne 

do1)ada . . . . 
1 zn1 lJ en.J u-

j em i l i 
.... , ·racan.1 

no,rac. 

-An.Ker-Rcu1 
H oskopf sa 

dYos trukim 
poklop <~cn1 

Rnk.-Rem. : 
Dvostruki : -poklopac : 

K 7· 50 K 10·75 

• 
Br. 523. Srebr na. Anker-Ren1ont. ura , 3 
srebrna poklopca, upravo kao na sliL·i: 
1& 12 5 0. Nn,jJjepse grayjranc Ul'e 

čvr3te i točne dobiva.te kod nas l ' 

---------------------------------------------------· - ----= Br. 930. Srebr11i 'b Lanci za vrat, na-= vjjenac od ružica. 0 9f! ·· đ ušnice, prstenje 11 = fino izrađen R 7 · 7 3 ~~.., ~Dc(:.)::P::oO<GC~~~~><C(>G-oOG:s:~r~·~: J bog·ato n1 iz boru 1 ! 
• ---- ..., 

---------: Ze11 s ke ure Krjžlći - = -: u r aznim izr dban1a , B r. 803. -_ ;,; za v r at br. 1172. S r ebrni K 1 ·50 -
:: CE'lik, Cil. Rom. l'rne vanjf;at ine · : B r . 25. Zlatni na srebru K 2·10. 
:: K 7·90. Nr. 8J4 . Srrbr ni Cll. l{em : - --- -- K 9·50. Ist~ '3 dvostrukim poklop- -- -
.: cern K t2·-. Br .. S16 . • srobrna. - Ogro1na11 Izbot = 
·: Ci!. I{e1n. kao n a. slici, veoma. "' :. 
: fina K 17·-. : najraznoličnije i p aj ljepšc zlatne : 
:: I Sittni liillCi • · i s rebrne r ot'le; \ zidnih ura bu- ·: = obilan i zbor u bogatom vel ik om • dilica., jcda.la.' bo~ič~ih darova. ~ 
:: cijenik n. u moJem CJ~n1ku. : 
= ~ Priopćit~ nli odn1a.h s~ oju točnu ađt"esu, d~ Vam n1og'u P.o·s~a~i- n1oj 1'oga t o ; \ 
.: ...,. ilustro , ,:\nl C l J E N I K badava J prosto, ojl p~s\~rinn .. . , . ,c ::: : :: § 
... z .... 
1tl ll ll ll ll ll ll ll ll llll ll ll ll ll ll llll ll ll ll ll ll ll ll lf ll ll ll llll ll ll ll ll ll ll ll llllll ll llll ll llll ll ll ll ll ll ll ll ll ll ll ll ll ll ll ll ll ll ll ll ll ll ll ll ll llflll llll llll ll ll ll ll ll ll ll ll ll ll ll ll ll ll llO~ 
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ZA G01>1NU 
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'l'I KANO lJ SUBOTICI U ZAI) ltUŽNOJ 'l'iSKi\RT SVE'l'OG J\N'l'UNA. 



Siječanj B1·oji 31. dan. 

Dani Za katolike Za grko kat. 

1 ~rieda noua gođin~ 19 Bonif. ~ 
2 Cetvrt. Makarij op. 20 Ig·nacije 1•(t1€ 
3 Petak Genoveva dj. 21 Julijana t atS 
4 Subota Tito b. 22 ... t\..nastazija Jt)-

Ev.: U ono vrijeme po smrti Herodovoj. 11at. II., 19-23. 

5 fiedelja Tel~sfor 23 n Sv Otaca J& 
6 Poned Tri l:(ra1I1 24 Eugenija ~ 
7 Utorak Lucijan m. 25 6ožit ~ 
8 Srieda Lovencije 26 D. Zbor. 6ogor ~ 
9 Čen„rt. Julijan m. 27 Stevan pr. m. A 

10 Petak 11arcijan isp. 28 Više bul muč. A 
11 St1bota Teodozije op. t 29 1'lladenci := 
Ev. : Kad bi Isusu 12 godina i . t. d. Luka II., 42-52. 

12 nedelia 
13 Poned. 

· 14 Utorak 
15 Srieda 

V lo Cetvrt. 
17 Petak 
18 Subota 

A."!·kadije m. 
Cesarij e dj. 
Hilarij b . 
Pavao pr. pust. 
Marcelo p. m. 
Antt1n pust. 
Stolica s. P. u Rt 

30 n. po 6oiiču 
31 1-Ielanija 

1 noua god. 1913. 
2 Silvester 
3 :tvlalahij e 
4 Zbor 70 apost 
5 Teopempo 

Evangjelje : Poslanici u vinogradu. Mat. X.:~., 1-16. 

19 nedelja Kant1t kralj. 6 Bogojauljenje 
20 Poned. Fabijan i Seb. 7 Zbor Ivana 
21 Utorak Agneta dj. m. 8 Georgij 
22 ~rieda Vincencije m . 9 Polievk:o 
23 Cetvrt. Zar11ci 1)1. dj. 1vf. 10 Gregorij 
24 Petak Timotej b. m. t 11 1,eoclorij 
25 St1bota OhračenjePavl. 12 Tacijana 

Evang·jelje : Sijač. Luka VITI., 4-15. 

26 nedelja Polikarpo b . m. 13 N. po Sogoi 
27 Poned. I van zlatoust 1-1 Sava I. 
28 Utorak hlargita dj. 15 Pavao 
29 Srieda Franj o Saleski 16 Verige sv. Pet. 
30 Čet\Trt. 1'1artina dj. t 17 An tonij V el. 
31 Petak Petar N olasko 18 .A.tanazije V. 

ft 
tt 
~ , ............ 
~ ..... 

' nt 
' 
$ 

I i' 

i1 
~ 
~ 
~ < 

11{E 
~ 

Januar 

IDie5ećne promjene 

11ladi mjesec 7. ll. 11. s. 
98 . - m. u J11tro. 

Prvi četvrt 15. ga u 5 s. 
2 m. po podne. 

Pun mjesec 22. ga 11 4 s. 
40 m. poslije podne 

Posljednji četvrt 29. g·a 
u 8 s. 34. m, ll jutro 

Siječanj. 

' Sunce izlazi : 
.... dan 7 sati 42 min. D. 

12. J) 7 
" 

42 ,, 
19. J) 7 J, 3"' 

t ' " 26. 
" 

7 )J 30 » 

Slmce zalazi : 

5. dan 4 sata 29 min. 
12. 

" 
4 

" 
37 1' 

19. ,, 4 
" 

45 ~ 

26. J) 4 
" 

55 '·' 

U Pučkom Savezu ostani 

do smrti. 
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Veljača B1~oji 28 dana. Februar 

Dani Za katolike Za grko-kat. 

1 Subota j Ignacij b. 19 ~1akarij hlis ~, ~, mjesečne promjene. 
~~~~__.:.___;;:____::..__~~__:~~~--_;_~~~ -"--~ 

Evangjelje: Evo idemo u Jerusolim. L uka :x., rm .34--!3 Mladi mjesec 6. ga u 

2 nedelja Sui!ečnica 20 N 2. po 6ogoj ~ 
8 Poned. Blaž b. 21 :i\laksim ~ 
4 Utorak Veronika 22 N. o. 1f it. i Far. 92 
5 Srieda Pepelnica tt 23 Kliment A 
6 Četvrt. Agata dj. tt 24 Ksenij a A 
7 Petak Dorotea d. m. tt 25 Gr egor ij ~ 

~ 

8 Subota Romualdo tt 26 P olikar po ~ 
~ 

Evangjelje: Kušanje I susovo. 1fate IV. 1- 11. 

9 nedelia flpoloni!a 
l 

27 Zakej P rijen. m .
1

1 I ~ 
~ 

10 PonecL Skolastika tt 28 Ef rem S irski ~ 
11 Utorak Desiderij .!..!.. 29 1foči . ! ~nacija m~ tt 12 Srieda Eulalije i 30 \Jaz, ll]e i: ~ 
13 Četvrt. Fuska dj. i+ 31 I{ir i Ivan ~ 
14 Petalr "\Talentin· b . 1 Trifon m. ~ 
15 Subota ~Fat1stin ..l..L 2 Sretenije Gosp. tt I I 

Evangeljc : Preobraženje. i '1at. XVII., 1-9. 

16 nedelja Juliana d. 3 N, ffiitra i Farizeia ft 
17 Poned. Juliana m. tt 4 Izidor ~ C 

18 Utoral{ Simeon _,._ .. !.. 5 Agata ~ t I C 

19 Srieda J{onrad I)Ust. tt G "'\Tukol b. $ 
20 Četvrt. S1,omen m.Is + i- 7 Partanije b. $ 
~l l)ctak: Elconora kr. T 8 1'eoclor 1 Zab. i' 
22 Subota Stol. s .r.P. 1\. tt 9 N ilcif or n1. ~ 

Evangjelje: Isus izgoni cljavola. Luka XI., 14-28. 

23 Nedelja 
24 1>oned. 
25 Utorak: 
26 Sricda 
27 Četvrt. 
28 Petak 

Petar Oamj b. 
i\fatija U}), ·rt 
\Tulburga. dj. tt 
Alcxa11dcr b.tt 
IJea11der b. t·t. 
l ~o111a11 01). ti· 

10 N. bi. sina Hara. I M 
11 Blasije u. 1;,w~ 
12 Nlaritt ui is{t3 
13 n1al'tinija11 iE 
14 Ciril U}). sl. /{'>-
15 Onisiu1 k>· 

6 99 . tr Z. _.., m . U JU O. 

P rvi četvrt 14. g·a u 9. 
s. 34 m. u jutro. 

P un mjesec 2J. g·a u 3 
s. 3 m. u jutro. 

Posljednji četvrt 27. g·a 
u 10 s. 15 m. u veče. 

Ueljača. 

Sunce izlazi : 

2. dan 7 sati 23 m. 
9. 

" 
7 )) 13 .., 

16. 
" 

7 
" 

4 ,, 
2!) v. )) 6 ,, 59 ,;.J )} 

Su11ce zalazi: 

2. dan 5 sati 6 m . 
9. ,, 5 ,, 16 )) 

16. 
" 

5 1l 26 
" 23. 

" 
6 

" 
~6 ,, 

Vjeru svoju ponosno is
povjedaj, te po njoj radi 
u javnom i :privatnom 

životu. 



Ožujak Bro.ji 31 dan. 

Dani Za katolike Za g1·ko-ka.t. 

__! Subota \ Abin b. tt I 16 PamfibJ __ · e _ _ _c....11 _~_ 

Evangjelje: Pomnoženje hljeba. Iv. VI. 1-15. 

2 nedjelja 4 korizmena 17 mesopust il 
3 Poned. Kunegunda tt 18 Leon papa a 
4 Utorak Kazimir tt 19 A 
5 $rieda Eusebij m. tt 20 Leon b. A 
6 Oetvr. 11arcijan b. tt 21 '11imotij A 
7 Petak Ton1aAqu. Tt 22 Petar prep ;: 
8 Subota Ivan od B. tt <28 Polikarpo I S 

Ev.: Koji će me od vas koriti za grijeh. Iv. VIII. 46-59. 
' 

9 nedjelja Gluha 24 Siropust 
I 
p,~ 

10 Poned. 40 mučenika 25 Tarasije b. ~ 
11 Utorak lrnraklij tt 26 $ 
12 Srieda Greg. Vel. p.tt 27 Prokopije $ 
13 Četvrt. Eufrazija dj .ft 28 Vasilije isp. ft 
14 Petak Matilda ud. tt 1 Eudokija dj. i' 
15 iubota Longin m. tt 2 Teodot b. M 
Evangjelje : Svečani lllaz u Jerusalim. Mat. XXI. 1-9. 

16 nedjelja Cvjetna 3 1. nedj. vel. posta 1•~ 

17 Poned. Gertruda dj. tt 4 Pavao prep. ~ 
18 Utorak Ciril Jer. tt 5 Konon m. $ 
19 Sriecla J osip z. B. D .M tt 6 42 m. u. Amor. m'\ 
20 Četvrt. Joahim l 7 Vasilije idrug j,' 
21 Petak Be11edikto I t 8 Toofilakto b. ft 
22 Subota Oktavijan tt 9 40 muč. ~ 
Evangjelje: Ang'jeo javlja uskrsnuće. Marko XVI.1-7. 

23 nedjelja Uskrs 10 2. Nedj. vel.jposta n 
24 l'oned 2 dan „Uskrsa ~ 1 Sofronije b. , .. E 
25 Utorak 6lagov11est ~2 Teofan isp. ~ 
26 Srieda Emanuel m. 1 Prijen. mošti N. b•(E 

Ma Ci UŠ 

mjesečne promjene 

I\1lacli mj escc 8 g a u 1 
s. 23 m. 11 jutro. 

Prvi četvrt 11 ga u 9 
,--8 y s. o m. u vci.;e. 

Pun mjesee22ga u 12 
s. 56 m. o pollne. 

Posljednji četvrt 29 ga 
u 1 s. 58 m. po. p. 

Ožujak. 

Sunce izlazi ; 

2 dan 6 sati 39 m. 
9 „ 6 „ 26 )) 

16 )) 6 „ 13 ,, 
23 .)J 6 ,. - ,, 
30 JJ 5 » 4 7 ,,. 

Sunce zalazi : 

2 dan 5 sati 46 m·. 
9 „ 5 „ 56 ,, 

16 „ 6 )) 5 „ 
23 ., 6 „ 15 „ 
30 „ 6 „ 23 JJ 

I, 

' ,. 
!., 

,. 

,. 

,, 
,, 

27 Četvrt. Ruperto b . 14 Venedikto /ti' 
2~ Petak Guntram kr. t 15 Agapije m. J& •-----------• 
29 Subota Eustahij pr. 16 Savin m. ~ u l~~tolickom poduzeću 

nviek sndj eluj ! Evangjelje: Isus se javlja llčenicima. Iv. X...~. 19-31. 

30 nedjelja Siela \Jiktor m. 17 3. Nedj. vel. posta 

31~Poned. Am.os pror. 18 Kiril J eruz. 

• 

I: 

,, 
I • 
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1 
1 
1 

Tra an • 

Za 00rko-k,11 

19 Jir1sant 
20 l'r I'· n1. so. S. 
21 Jal{ol.> b. 
22 \ azil1je n1 

1 . 2 j ~ i on i 19q_ m 

Ce est n 

J ror. 

24 4, Nedj. Uel.posta 
25 61agouljest 
~6 
27 fat1ona ~·01. 
2 11 lrion 

I. IJ, 29 ... 1arl{o b. 
I 'JQ ,JO\ an l.;C i. 

I t< m idj ti. Iv. \ TJ. 1G 22. ' 

31 5. edJ uel .posta 
1 11 rJJa f j . 
2 ro1un1a 
'J 1J1t JHOZU 
4 JOH f J lj Jl 

, T odul i Ag. 
G J :Ju tJ I I 1 (' 111 

7 6 edj u 
8 11 
q J 

1 JO J 

1 
1 

]1 
1 

J f 

J 

A p r i I 

mjesečne pro1njene. 

...1lad nije oc 6 ga u 6 
s. 4 n1. J)O 1,odne. 

P1 vi čet,Trt. 14 ga u 
G . 39 111. 1.1 jub·o. 

Pu11 mjesec 20 ga u 
1 O s. 88 1n. ti , oče. 

Po ljcdnji četv·rt. 28 ga 
lJ 7 s. 9 m. jutro. 

Trauanj. 

~ 'ui1ce izlazi : 

6 llll t) . 34 1n. 
13 ) 20 ., 

20 ... 
• 

27 
" 4 1' >G 

t.: Ull zalazi: 

G dnu 6 • 3 Dl • 

1 6 :n 42 
20 u )\) 

2, 7 • 

n o 

u u Kat I 



Svibanj 

Dani Z,1 Jintolike Zn, g1·ko-kat. 

~ 

l Cetvrt. Filip i Jakau 18 Kozina b. : 
2 Petak Zašt. so Josipa 10 I van prc1). 2 
8 Subota Našasće volrriž. ~O Teodor 1 ~ 

Eva11g'jelje : I{ad clogje utješitelj. Iv. XV. 26-~7. 

4 nedj. 
5 Ponetl. 
6 Utorak 
7 Srieda 
8 Četvrt. 
9 Petal{ 

10 Subota 

florian 
Pio V. J). 
Iv an pred vrat. 
Rtanislav b. m. 
1Iiholice 
Grgur Nr.z. f 
Izidor ratartt 

21 A:r. Tomina 
22 Tco<lor Sil{rot 
23 Georgije V. 1n. 
24 Sebastjjan 
25 1fark:o evan 
26 Vazilijc b. 111 . 

27 Simeon 111. 

Evangjelje : Utješitelj Dt1h svoti ćo vas naučiti. 
Iv. XIV. 2B-31. 

11 fledj. Duhovi 28 N žena n1ironos l ~ 
12 Poned 2. dan duhoua 29 Jasan i S0si1). $ 
13 Utorak Servazij 30 Jakov ze .... ,. ~ 
1..J: Srieda Bonifazij tt 1 J ercmija Jt)-
15 Četvrt. Bogoslav n1. 2 Atanasij ,,. k)-
16 Petak Ivan Nep. tt 3 'fimotcj 1fav. r:Jf, 
17 Subota Pashal pasttt 4 Plagija m. 1 ~ 

Evang·jelje : Dana mi jo sva vlast. Iv. XX"\7III. 18-20. 

18 nedj. 
19 Poned. 
20 Utorak 
21 Srieda 
22 Četvrt .. 
23 Petak 
24 St1bota 

\Jenancij m. 
Ivan sveč. 
Bernardin l)riz. 
Feliks kal), 
Ttelouo 
Desiderij 1), t 
Johana ud. 

5 N. o. Ras)ablenom ~ 
G Job n nog·ost ~ 
7 Pojava sv I{r. .I()· 
8 J ovan oy·a11. . Jr:-
9 Prjjenoz n1oći J;y-

1 "I Sin1on Zilota if:. 
1 1 1v1etodij b. ~1 

~~~~--!~~~~~~~~-

BJvangjelje: \Telika vrčera. 

25 nedj. 
26 Poned. 
27 Utorak: 
28 Srieda 
29 Četvrt. 
30 Petak 
31 St1bota 

2. nedj. po Duh. 
Filir) Nerij 
Magdalena Paz. 
Vilelmo b. 
Maksim b. 
Ferd. kr. t 
Petronila dj. 

Luk a XI\'". 16 24. 

12 N. o. Samaritanki 
13 Glikcrija dj. 
14 Izidor m. 
15 Pahomije priz. 
16 Teodor osv. 
17 Anclronik ap. 
18 Tcodot m. 

Maj uš 

mjesečne promjene. 

Mladi mjesoc 6 ga u 
Đ s . 2-t n1. prije ~od. 

Prvi čet ·vrt. 1 :~ ga 11 12 
s 45 1n. o 1>odn.e. 

Pu11 mjesec 2() ga 11 S 
S 18 JTI. J)1•ijc l)Od. 

Pos]jednji ectvrt. 28 ga 
ll 1 s. 4 n1. 11 j 1ttro. 

Suibanj. 

f-1u11ce jz1azi: 

4 dan 4 sa ta 40 n1. 

11 " 4 '·' 36 ... 
18 " 4 ... 27 „ 
25 " 4 :, 2 l _ .. 

Sunce zalazi : 
4 dan ·t sati 9 m. 

l 1 ,., 7 " 18 „ 

18 ,., 7 „ 26 J> 

25 ).1 7 ,. 33 „ 

Budi vjeran do smrti 

zastavi Pučkog Saveza I 

• 

I 
I 
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Lipanj BI"O.i 30 dan . 

Da11i Za katolike Za grko-liat. 

Evaug'jelje: Izgt1blje11a ovca. Luka XV. 1-10. 

1 nedelja 
') Poned. 
3 Utorak 
4 8rieda 

V 

5 Oetvrt. 
6 Petak 
7 Subota 

3. po Duh. 
Erazmo b. 
Klotilda dj. 
I{viri11 b. 
Boniiaćije b. 
~ orberto b. t 
Roberto 

19 Patricije b. 
20 Talalej 
21 Konst. i J el. 
22 Razilis~o 
23 t10znesen11e Gosp. 
24 Simeon 
9;j Tri obr.g·J.Iv.I{r 

Eva11gjelje: Obilati ribolov. Luka , .... , 1-11. 

8 nedeJja 4. po Duh. 26 N. Otaca Nik. sab. ! ~ 
9 Po11ed. Prim. i Felicij . 27 Terapo11te b. ~ 

10 Utorak Marg rita kr. 28 l~ilrita i1 
11 Srjecla Bar11aba ap. 29 Teodozij e ~ 
12 Čet,rrt. Anton..ija m. 30 Izak ~ob 
13 Petalr i\. . .ntt1n Pan. t 31 Jermij l·\; 
14 .. 't1bota Ba zilij Vel. 1 Jl1stin filo s. ~ 

Eva11g·jelje: Alro ne bude pravda vaša. l\'.lat. ,.r., 10-:2..:. 

15 nede1ja 5. po Duh. 2 Duhoui ~ 
16 Po11cd. Fra11cisko Reg. 3 2. dan Duhova SEr: 
17 l Ttoralr l~ci11er pust. 4 1'1itrofa11 }ti· 
18 8rieda 1'1ark:o 5 Dorotea Jf), 
i 9 Četvrt. Julianna o \Tis~u·ion 

1 
~ 

20 l'e1 alc Si1vei·jj t 7 'l'eoclot n1. I r~ 
21 Sul)ota A loj~ij 8 I)rc11os NI. s. Td. I .Jf.. .. 
I~vangje]jc: l)orn11ožcnje l1ljeba. 11arlro \Tlfl., l-fJ. 

22 n d r 6 p O h 9 Nedelja Svili Suet 1 

e e 1a . o. u .i{\ 
2:3 Poncd. A]l)an 1n. li) 'l'in1otej b. A 
24 U to rale ]{od. f v. I{r·st. 11 J3art i l1ar11 a1). ;:Jg 
~5 Rrieda \THin1 I~ Onnfrije \ 7 el. . : 
26 Četvrt J van i ] 'a,rao t 1~; Jlki]iua ·~ 
27 J)et:ik 1 Jadislav 14 .Jelisoj ~ 
28 S11lJota l.ioo 11.J)aJ)att lu An1ns J)roe. ~ 

~ 

JDvangjclje: ču,1ajtc se od lažnil1 pro1·0Jra. ) I a t. '\TIT., 1:)-21 

29 nedelja Petar i Pau. ~ 16 2. Nedj. po Duh. j ~ 
30 J>ouod. S1J, sv. J>avJ. 17 1'la1111il i dr. n1. ~ 

Juni uš 

mjesečne promjene. 

lviladi mj csec 4 ga u 8 
s 57. ll veče. 

Prvi četvrt J 1 g·a u 5 
s 37 m. l)O podne. 

Pun mjesec 18 g'a u 6 
sati 54 m. po 110d. 

Posljednji četvrt 26. u 
G s. 41 m. po l)od. , 

Lipanj. 

8unce izlazi: 

1 dan 
8 ti 

15 
9·) ----

. ' 
•• 

4 sati 
4 ,, 
4 )1 

4 ,, 

16 m. 
J3 ~ 

l l " 
12 

" 

I 

29 ,. 4 „ 14 „ I 

8t111c.:c zal~zi: 

1 elan 
s :, 

•• 

29 ,, 

7 s. 40 m. 
7 ~ 45 "' 
7 „ 49 ~) 
7 ,. 51 ,, 
7 52 ,, ,, 

Kao vojnik pokoravaj 

se zn1lovjcđima vodja 

Pučkog Sa veza. 

J 



• 

Srpanj 

Da11i Za lratolike Za g1·ko-kat. 

1 Utorak Teol)aldo 18 Leo11tije / '11' 
2 Srieda Pohod Bl.Dj.11:. 19 ,Juda. Tadej · 'ltt 
3 Četvrt. Et1log·jje m. 2n Nietoclije b. c~ 
4 P etak Udabrik b. T 21 Julian m. ~ 
5 Subota Ciril i lvletocl 22 Jevsehjje b. ~ 

Evangjelje: Nepl'a,,edni u1)ravitelj. Luka ~{"\7I. 1-9. 

6 necle[ja s po Duh. 23 ag·i:ir)ina„..m I n« 
7 Poned. \Tilibaldo b. 24 11onJ. l\J • .t\rsl. rit 
8 Utorak Elisabeta 95 Feonorija n1. i' 
9 Srjeda Breka b. 26 David Sol. ~ 

,'!:li 

10 '"Četvrt. .L\malija dj. .i. 27 Sampson ~ 
11 Petak: Pio I. p. ll. t ~ f f1~1np~{,foi J. li ~ 
12 Subota I ·van gvalvert , 

11 
~ 

Evan. : Isus I)lače nad J eruzolimom. Luka XIX. 41-49. 

13 nedelja g po Duh. 30.z11or SY' 1~ ap. 'i ~ 
14 Poned. BonavcntU1·a pr 1 Kuzmn, i Damj. J/>-
15 UtoJ.'ak liastanak ap. 2 Halina :3og·or i~T 
16 Sl'ic<la Skapnlar Bl. G. 3 Jakiuto m. :;J, 
17 Četv1·t. ... \.lck:sije isp. t 4 ... uiclTija ~ 
18 Petak l{amilo 5 Oi1·il i n1etod ~ 
19 Subota Vi11cenc Paul G Sisoj Vel. A 

Evangjc]j c : Farizej i carinik. Luka ,TJ .. D -14. 

20 Iledelia 10 po Duh. 7 Toma j ~.\k. ·1 ..ilf\J 
21 Ponod. Dnnicl l)ror. 8 P1·ol~o1)ije =: 
22 Utora}{ ).Jarija ~iagd. 8 Pank.l'atij ~ 
23 Sriecla ~\ polinar l C 4f, Nik:01)olsltih : 
24 Četv1~t. }~\-istina dj. 11 Euf. Olg·.. ~~ 
25 Petak Jal~ov aJ). t 12 Proklo ~ 
26 St1bota 1-u1 a m. BJ. G. 13 Zbor Ga.vrila ~ 

Evang·jelje: Gluhonijcn1i. 

27 N edelja 11 po Duh. 

l\iarko "\TII., 31-.3,. 

14 .\k', I 
.... i· 1,a ap. 

15 Vlaclimir 
16 A11tinogen 

~ 
~ 
it 

J u e V 

1us 

mjesečne promjene, 

1-Ilacli mjesec 4 g·a u 6 
sati 6 m. ll jutro. 

Prvi četvrt 10 ga lt 10 
sati 37 m . ll večer. 

Pun mjesec 18 ga Ll 7 
sati 6 n1. 11 jutro. 

Posljednji četvrt 26 g·a 
11 10 sati 59 m. I)l'. p. ! 

Srpani. 

S11nce izlazi: 

G dan 
13 

" 9Q ,, 
9,... _, 

" 

4 sata 19 m. 
4 „ 25 „ 
4 ,, 31 „ 
4 38 

" " 
Su11ce za1a:ti : 

6 <lan 
13 

" 20 
" ,, 

7 sati 50 n1. -. 
I 

7 
7 

46 
" )J 

40 " ,, :->4 
) ' 0 " 

Svaku neprjli ku člana 

Pučkog Saveza uzn1i kao 

·svoj u nepriliku! 
"8 I>onecl. 
29 Utorak 
30 Sricda 
31 Ćctvl't. 

"\rilrtO.i." p. m. 
11arta d. j. 
Ju rlita 111. 

Ignacij Loj ol. 
17 11ari11a 
18 Emilijan 1:Hr ,--------------·-----l I .,,,#'< 

I~ 
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Kolovoz 

Dani 

1 Petak 
2 Subota 

Za katolike 

Petar u okov r 
i\.]fouzo Lig . 

B1"'oji 31 da.n. 

Za grko-kat. 

J 9 11akrina prep. 
20 Ilijin dan 

Ev-ang'jeljc: 1iilosrdni Samaritanac. I..1t1ka X. ~8-37. 

3 Nedj. 12. po Duh. 21 f. 7. po Duh. $ 
4 Poned. Don,inik 22 :\1arija 1'1agd. ,

1 
i! 

5 Utorak Sniježna Gos1)a 23 Ezekiel pror. 11 ~-

6 1 ricda Preo braž Kr. 24 Kristi11a I ~ 
i Četvrt. Kajetan . 25 Us1). sz. ~'1.ne '? 

0 

8 Petak Oirjak T 26 J ermolaj n1. (§2 
9 Subota Roman 27 Pa111·elejmo11n1.1. ~ 

Evangjclje: Deset gubavaca. L11k:a x,rrr. 11--19. 

, 10 Nedj. 13. po Duh. ;8 f; a_. ~o Duh. [ Jf)-
11 Poned. Susana. m. _9 l\.alin1k m. '., ~ 
19 U to rak I{l ra dj. 80 Sila i Sil van J!r 
1B ~rieda Hipolit tt 31 Jevdok-in, g.l 
J! iJJ?;rt. iteY.8~idpa 

2 
P. s. I(. q, 

Stcfan ..n'b 
, 16 Subo~a Rok zašt. l{ug·e 3 Izal:ij ~ A 
Evang.: Nitko ne može d\ra gosp. služiti. 1fn.t. "'\TI.24-33. 

17 Nedj. 14. po Duh. 4 9. po Duh. : 
5 Evsignije m. = 18 Po11cd. Helena 

J8 frf ~J;k stl~i~rr~ralj 6 Peobr. 6osp. ..-t:11': 
~ 

7 Demetrij ~ 
21 Četvrt I,Tana. Franc~. 8 E111ilijan b. : 'ffl 
22 Petak ,Joakin1 • 9 ~Ia.tija ~ 
2.-3 _ Subota Filir) I1enicij l O I.Ja,rre11tij n~ _ ~ 

Evangj!:'ljo: )lla<lić Naimsk:i. IJuJra \ 1lI. 11-16. 

August 

mjesečne promjene. 

Mladi mjesec 2 ~·a tl 1 
s. 553 m . po poJne. 

Pr,"1. četvrt. 9 ga tl 5 s 
3 m. u jutro. 

Pun n1jesec 16 g·a u 9 
s. 27 m. 11a večer. 

Posljednja četvrt. 25 ga 
ll 1 s. 18 m. t1 jutro. 

11ladi mjesec 31 g·a u 
9 s . b8 m. na ,·ečer. 

Kolouoz. 

Sunce izlazi : 
3 dan 4 sata 4G m. 

1 O .... 4 .. , 54 .,. 
17 
24 
31 

" 
,., 

" 

-Q 

5 

Sunce 
3 dan 7 

,... 

)J 

, .. 

3 " 
11 ,. 
9Q ,. 

24 Nedj. 15, po Duh. 11 10. po Duh. li ~ 
17 7 

25 l)oned. I_judo·vilr pri7.:. 19. Fotije i A11ikc J.11-fr ~- " 
6 

1 O .,, ' 

zalazi: 
sata 26 m. 

15 " .,. 
5 :, .,, 

2G Utoralr Zefirin, l?el. lR 1\laksim J)rcp. 1, -"i' 0 
" 

27 Srieda Josi]J I{a]. 1l4,~1jl1~fia, jJl'Or. '*: a l „ G ,. 39 :, I 
53 ,. 

28 Čet,Trt. A ngustin lJ 5 uspen1 e 15ogor '"~::S ,--- -------- -• 
29 I>etalc Gla,7 • I v. T{r. t lH Prijcn. lilJr. 1(1'. ft« 
30 Subota 1)01.a J„i1n. dj. 17 I\1iron ~ 

1~,,angjeJjc: Dogje Isus n lruću. IJuka XI\T. 1-11. 
31 Nedj. I 16. po Duh. I 18 11. po Duh. li 

Svi za jednoga, jedan 
za sve! 



R • 
u J a n 

. 
Dani Za katolika 

1 PonecJ. Eg·idjj 19 Andrija vojv. i' 
9 Utorak 1'1ak:sima dj . 20 Samuel pror. i:61 
3 Srieda Serafija dj. 21 Tadej apost. ~66 
4 Četvrt. Rozalija dj . , 22 1\..gaton i dr. ~ 
5 Pe ak \.,..il::-torin b. iii. 23 Lupo m. ~ 
6 Subota Zaharija pror. 24 Jevtihije ~ 

Evangjelje: O ljubavi Boga i 1Jližnveg·a.. 1-Iat. XXII. 

7 edj. 17 nedj. po Duh. 25 12. po Duh . 
8 Poned. mala Gospa 26 Adrijana 
9 Utorak Petar Cl. pr. 27 Libcrij papa 

10 Sriecla Pttlheriia dj. 28 1Iojsije etiop. 
11 Ćetvrt. Emilijan b. , 29 Usjeltouanje 
12 P etak Gt1idon is]). T 3 ( Aleksancler J). 
13 Subota Amat b. 31 Pojas Bogor. 

E,ra11gjelje: Poslan bi .i-\..ngjeo. Lrtka I. 16-38. 

14 Nedj. Uzu. sv. križa 1 13. po Duh. ~ 
~ 

15 Poned. Niceta 2 Jovan posnik ,:: 
1G Utorak Ludmila ud . m. 3 ... .\.ntim ?Ft-~ 
17 Srieda Rane sv.Franje 4 Vavila m . r!Ff: 
lR ('etvrt. J osi1) O. .1. 5 Zaharija pr. .~ 
1!) Petak Januarij b. 1 t G :01iJ1ail arkang·. ~ 
20 Subota Et1stal1ijc m . 7 Sozon n1uč. 1 ~ 

Evangjelje : Svadbeno ruho. 1:Iat. X~{Il. 1-14. 

21 Nedj. 19. po Duh B Hogj . B. Dj. m. 'I '}ft 
22 Poned. 11~uricij 9 J oahim i Ana 1-k 
23 Utorak Tekla dj, m. 1n lv[inoclor. ft 
24 ~rieda Gerardo l.1. Tcoclora l)rep. : 
25 Ćetvrt. Klcofa i .. .\.urel. 12 ... ;\. vtonom s već. : 
26 Petak · Ci1)rjjan T 1~S J{~~bie8Jn ~ 
27 Subota l{11zma i Damj. ~ 

Evangjcljc: Isus is cj eljuje sina kraljeva čo·vjcka. 

28 Nedj . 
2!-i Ponecl. 
80 l.,.torak 

Iv. I\r. 4G-53. 

20 po Duh. 15 15. po Duh. 
1:Iihael arkan. 
Jeronim 

16 E11fen1ija 
17 Sofija i 3 kćri 

September 

mjesečne promjene. 

Prvi četvrt. 7 ga ll 2 s. 
6 m. po podne. 

Plin mjesec lf> ga u 1 
46 m. liO . l)odne. 

Posljednji četvrt. 23 ga 
u 1 s. 30 m. l)O pod. 

11ladi mjesec; 30 ga u 
5 s. 57 m. u jt1tro. 

Rl!jan. 

Sunce izlazi : 
7 dan - sata 28 v m . 

14 7) 

... n . :, BS _.., 

21 )) 5 ~-"' 46 .. , 
28 ... --

)) ć) 
)) 00 .,, 

StlllCC zalazi : 
7 elan (5 sata ") ,... 

,;;., ' m. 
14 )? 6 .,, 14 ,, 
21 )) 6 . ., )' 

28 ,, 5 :, 46 ., 

Gledajmo, čim prije upla
tit članarinu Pučkog 
Saveza za bnduču godinu 
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Listopad 
• 

Dani Za katolike I 
l 

Za grko-kat. 

1 Srieda 1 8 -·~.riach10 4 z c:. 
9 Četvrt. .,,Leodegar b. t 19 Trcfun i dr. m. •<~ 
3 Petak t Kandid I 20 J evstatij m. 1~~ 
4 : ul)ota Francisko ~~· 21 K odrat a11. .....1::-"-

Ev. : l~ra1j čini račun sa slugama svoji111. )!at. 28 , :23-35 

5 Nedelja 22 16. po Duh. I . .k\. 
6 Poned. Bruno isp. 93 7 :1 čeće I ,T.l{rst. ~ 
7 Utorak ~rarko l). 0 4 i'ella m. U::>: 
8 9ricda Brigita ud. 95 El1frosina m. A 
9 Cet\ri't. Ahraham :A3-t. 26 I,,.an evan ,i(~ 

10 Petak }""'rar1cisko B. t C)T Kalistrat .J{\ 
11 Subota Nilrasij 2~ Hariton isp. ~ 

E,Ta11gjelje: Farizeji kušaju I sllsa. l\fat. XXII., 15-21. 

12 Nede]j. 29 17. po Duh. ~ 
~ 13 Poned. Eduarcl 30 Grigorij .t\ .. m . ~ 
~ 14 Utorak I{alist 1 Poh.-rov Bog·or. r!ff; 

15 Srieda Terezija 9 T(iprijan i JtlSt r,::-i!t - (J't\ .... 
16 Cetv·rt. (1al or)at !..) DioLisij ~i.\..r. '!ft; t 'J 

' 17 Petak: Redviga 11d. 4 Jcrotej . 
ID. lSV. ·IR! 

18 ·. ubota. Lulca - Haritina m. I 1t e,rang·. o 
Evangjeljo: Isus 11slrrsuje djevojku. ~lat. IX. 18-26. 

6 18. po Duh. 19 Nedetja • 

c:,o Po11ed. Ivan Kentski 7 Sergij 1 Bakom ; 
21 1; torak Uršu1a dj. n1. 8 Pclag·ija preJ). 
22 Srieda l{ord11Ja dj. rn. H Jakob „i\li. aJ). 
•;3 Čctvl't. Ivan K:tJ)istr. 10 E,rJa.m1Jije 
24 J)etak f{afael arhangj 11 }"ilip djak:011 
25 Subota Krisanto 12 l'robo, 'l'arah 

Evn11gjclje: O gul)avc.;.11. ~Iat. \ 7111., 1-13. 

26 Nedelja 13 19. po Duh. 
27 Poned. 
28 Utorak 
29 Sricda 
;1(J <Jetvrt. 
31 Pctalr 

Sal)ina m. 
V 

f'imon i ,J nda 
14 J:>arask:c,raPetlr. 
J 5 J„ulrijan 

ienolJij rn. 
l{]a udije n1. 
\T olfg·ang h. 

16 1„ong·iu stot11ik 
17 Osija prorok. 

t 13 I.41ika evungjel. 

Oktober 

mjesečne pron1jene. 

Prvi četvrt 7 g·a ll 2 s. 
46 n1. ll jutro. 

Pt1n mjesec 15. ga ll 7 
s. 7 m. u jl1tro. 

P osljednji četvrt 22. ga 
u 11 s. 53 m. u veče. 

11ladi mjesec 29. g·a u 
3 sati 29 m. lJO podne. 

listopad. 

Sunce izlazi: 

5 dan 6 sati 4 m. 
12 I) 6 

" 
13 m. 

19 
" 

6 ,, 92 m. 
26 6 '),) m. ,, ,, ,)_ 

S11nce zalazi : 
- dan - sati 32 o t> m. 

12 - 20 ,, D n " 18 - ""' 

" 
D ', ( 

" 25 4 ~ -,, 
" 

!J() 

" 

NastoJ> što više članova 
sakupiii za Katol ičlrog 

Pučkog Saveza 



Studeni 

Da11i Za katolil{a Za grko-kat. 

1 Subota Sui sveti 19 Jocl 1,ror. 

Evnngjclje : Oluja 11a moru. 1fat. ,rm. 23-37. 

2 Nedj. 
3 Poned. 
4 Utorak: 
5 ~riedn. 
6 Ćetvrt. 
7 l:>etak 
8 St1bota 

25. po Duh. 
D t1šni cla11 
l{arlo Borom 
Emerik 
Leonardo 
Engelberto t 
Goclelfrid 

20 20. po Duh. !.=_:l 
21 Harion ""i.,l el. ~i! 
22 ~~'rerkije Jerar).

1 ii; 
23 J c1kov ap. i ..A\ 
24 A,·eta mnč. ' A 
25 l\1arkijan m. ~ 
26 DitnitriJe vel. , = 

Evang·jelje: Priča o dobrom sje1nen11. }['lt. XIII. 24-30. 

9 Nedj. 
10 Pone<l. 
11 "C'torak 
12 Srieda 
13 ČctvTt. 
14 Petak: 
lf> Subota 

26. po Duh. 
A11drija 
:\1a.rtin biskup. 
1fartin pa l)a m . 
Stanislav I{ost. 
1 va.11 Trog·irslđ 
L•30l)old l). G. 

27 21. po Duh. 1 
: 

28 Terei'1tij e m11C. ifti~ 
28 1\naztazija m. m~ 
30 Zin. i Zinovija m m~ 
31 Stahij 'fff: 

1 Kuzma i Damj. 1 m~ 
2 A.k:indin i dr. mi ~1lt 

E,rang·jeljc~: Zrno g·orušiCno. 1vlat. XXIII. 81-3,). 

16 Nedj. 
17 Poned. 
18 Utorak 
19 Srie<la 
20 Ćetvrt. 
21 Petak 
2 8ubot1t" 

27. po Duh. 
Greg·oTij 
Roma11 priz. 
Elisa.beta ud. 
Fcliks cle ,r nlois 
Pr. B. D. lvl. t 
Oecilija dj. 1n. 

3 22. po Duh. ' ft 
4 J on11ik:ij pnst. · ~ 
5 Galal~tio11 m. G::k \ "'''= 

Đ Pavao isr). ; $ 
7 Jeron i dr. $ 

8 Zbor mihajla ar. i-' 
9 011isifor i 1:) orf. ~ 

Evangje1je : () s11dnjen1 elan 1'Iat. XXIV. 15-3,j. 

23- ~ edj. 28. po Duh. lu 23. po Duh. ; {J 
2-!: Ponecl. I \·au od I~riža 11 ~reodor Stndita lj~~ 
25 Utorak I{atari11a dj m. 12 I ·van n1ilosti vi ~Ja 
26 Srieda l{onracl b. 13 Ivan zlntousti D{i~ 
()7 Cut.,·rt. \.,.irg·ilij o. :!.4 Fili}) ~ 
2S I)etak SosteIJ t 13 C.+11rij !.r~· 

29 S11bota Sat11r11in 1G 1Iatej a1). i ev. ~ 

Evang·.ielje: Bit 60 znaci ... L11k:a XXI. 2;)-3:2. 

30 Nedj. J l . aduentska 117 24. po Duh. Jlđ 

Novembar 

mjesečne protnjene. 

Prvi četvrt r, ga ll 7 s. 
84 m. u ,·eccr. 

r~un 1njesec 14 ga u O 
s. 11 n1. ll j11tro. 

Posljcclnji čet,rrt 21 ga 
ll S s. 57 m. l)r. IJ. 

1:Iladi n1je~ec 28 ga 11 
~ s. 41 1n. 11. j11tro. 

Stutleni. 

Sunce izlazi: 
2 dan (j sata 41 m. 
9 .,} 6 •.• 51 

" 16 - 9 
" 

I ,_. n 
C)0 - 12 ~v ,. ' ,, •• 

30 )) 7 ,. '.21 .,, 

Sl1nce zalnzi: 
9 elan 4 sata 45 m . .... 

9 ... 4 
" 

RG ., 

16 4 C)-
·" ,, ~, 

" 23 ,, 4 ·" 20 ·" 

30 :• 4 r. lG ·'' 

V.i eru i doruo,1 inl1 j ed
nak o ljubi. pa za nj11 
budi na sve pripravan ! 
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' Prosinac Bi·oj 31 dan. . 

Dani Za k~1tol ili:e I 
Za gr li o-ka.t. l/ 

• 

I 
I Poned. / Eligij e b. 18 Platon i Rom. I ~ 
2 Utorak: Bibijana dj. m. 19 A bdija pror. / 1a 
3 f3rieda Francisko Kstt 20 GTigo1·ije Dek:. ..na 
4 Cetvrt. Barbara dj. m . 21 Uvod Bogorod A 
5 Petak ~a„ra 01) . tt / 2 J Filiruo11 ap. : 
6 S11bota Nikola b. 23 Amfiloruj r : 

Evang·jeljc: I van šalje 11čenjk k Isusu. t\lat. XI., 2-10. 

7 Nedelja 
8 Poned . 
9 Utorak 

10 Sricda 
11 Četvrt. 
12 Petak 
13 Subota 

2. aduenta 
Bezgrješno začeće 
IJeokadija 
Prcnos kuće ti· 
Damas pa pa m. 
?\Iaksencij e 
Lucija dj. m. 

24 25. po Duh. 
25 Jekaterina m. 
'J6 ~4.lipjj stud. 
27 Jako,... Persij 
28 Stefan m. 
29 Paramon m. 
30 Andrija ap. 

-------
EvangjeJje: Židovi ša1ju Le·vitc k I vanu. Iv. I., 19-28. 

14 Nedelja 3. adventa 1 26. po Duh. / ~ 
15 Po11cd. l{ristija.na dj. 2 Avakum pr. C$ 

] 6 Utorak .... 'i.lbi11a dj. m. 3 Sofonije I ~ 
17 Srie<la Olim1)ijada 1t,-;- 4 Barbara m. ~ 
18 Četvrt. Očekp.B1.Dj.1f. 5 Sava os·več. pr. ~ 
19 Petak: Fausta ud. , t 6 Kiltolai i' 
20 uhota Amon muč. 7 .t\..mbrosij b. 

1 
i1 

J~vangjeljc: I van propovjeda u pustinji. Luka II., 1 -11. 

'21 1~edelja 4 aduenta 
22 J)on ed. Zenen muč 
28 Utorak Vikt6rija dj. m. 
24 Srieda Adam i Ev~; 

~5 Črturtak Božić 
iB Petak ~tjepan prv: m. 

~7 Subota Iva11 apostol 

Evangjclje : Šimeou i Anua 

8 27. po Duh. ~ 
9 6ew. zač. P. 6. n 
10 1 111a i dr. m. ~ 
11 Daniel stt1p. ~ 
12 Sp.i.ridio11 'lffi 
13 Eustratije i cl r.m ~ 
14 Tirso i dr. m. ~ 

JJroročica. Luka II., 38-40 

1 r evi11a dječica 15 Nedelja Praotaca 
To1na bisJ{u fJ l G Agej prorok ~ 

A 

- - - -

Dscember 

mjesečne pron1jen.e. 

Prvi četv-rt 5. 'ga u 3 
s. 59 m. po pod. 

P un mjesec 13 ga u 4 -
sati - m. po 11odne. 

P osljednji četvrt 20 ga 
u 5 s 16 m. po pod. 

1Iladi mjesec 97 ga u 
3 s. 59 m . po pod. 

Prosinac. 

Sunce izlazi : 

7 dan 7 sati 28 m. 
14 

" 7 
" 

35 
" 21 

" 
7 

" 
39 )) 

28 ,_ 
42 )) ' )) ,, 

Sunce zalazi: 

7 dan 4 sati 15 m. 
14 

!) 4 
" 

14 
" 2] ,, 4 I' 16 
" ~8 

)) 4 
" 

21 
" 

Svakog ćn pozuduca na
govorat, da stupi i naj
veće društvo u Katolič-

ki Pučki Savez ! I I 

. 

28 lledelja 
2Đ f>oncrl. 
30 Utorak 
81 Srie<la 

David kralj 17 DaIJiel J)rov. 
Silvester papa 18 Scbastijan m. ~ ,--------------------· 1ft 

I ' 

r 
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Cattska i kttaliesvska kuća. 
Franjo Josip I. car 11 austrijsk i 

a1)oštolsk:i kralj 11garski. k ralj česki, 
dalmatinski, hrvatski i slavonski itd. 
itd. Roilio se 12 kol . 1830. postao vla
dalac 9. prosinca 1848., oženio se 23. 
travnja god. 1854. 

Caricom i kraljicom Elisabetorn 
vojvotkinjom baravskom r. 24. prosinca 
:!.837. Umrla je 10. rujna 1898. 

Djeca kraljeva : 

1. N advojvodkinja Gizella. 
2. Nadvoj voda Riiclolf. Umro je 30. 

sičnje, 1889. 

3. Nadvojvodkinja Jiarija T1olerijv. 
Vjenčana sa nadvojvodom Franjom 
Salvai'orom. 

Brača kraljeva : 

1. Nadvojvoda Karlo Lurlo,;ik. 
Djeca: a) Nadv, Frarijo, b) Macl1i~. Oton, 
c) Nadv. Ferdtnaricl1 cl) Nadv. 11Iargarila, 
e) :J[arija A11unc1}atct. Nasljed11ištvo 
kraljestva pripada muškom potomstvu 
od ove grane. 

2. Nadvojzoda Ludovik Tliktor. 

Pottto-tattifa za novčana pismena i pakove. 

I. P orto za zatvoreno predata nov- II. P orto za otvoreno (priboj eno) 

5ana pismena i pakove I)redata novčana pismena* 
-I Bez 

' 
Bez ' Bez Bez 

J a vita J a vita pogleda pogleda Vriednost pogleda "\Triednost pogleda 

vriednost na vriednost na ua na 
daljinu daljinu daljinu daljina 

kr11nah IK I f krunah KI I lrrunah KI f I kr1mah KI I 

100 I I 
I 

06 3900-4200 84 1000-1200 86 4800-5100 - - 1 53 
100- 600 - 12 4200-4500 - 90 1200-1500 - 45 4100-5400 1 62 
600- 900 - 18 4300--:1800 - 96 1500-1800 - 54 5J00-5700 1 71 

900-1200 - 24 4t00-510') 1 02 l S00- ~100 - 63 I s100-6000 1 80 
1200-1500 - 30 5100-5401 l 1 08 2100-2400 - 72 6000-6300 1 89 
1500-1800 - 36 5400-5700 1 14 2400-2, 0L) - 81 6300-6GOO 1 98 
1800-2100 - 42 5700-6000 1 20 2700 -3000 - 90 6600-6900 2 07 
21, 0-2400 - 48 R000-3300 - 99 
2400-2700 54 a tako dalje za 3300-3600 1 08 i tako dalje za 

- svako~ svako 300 

2700-3()00 - 60 kruhnah ili 3600-3900 1 17 krunal1 ili 

3000-3300 - 66 olomah od ove 3900-4200 1 26 
1 

olomak od ove 

3300-3600 -172 
svote uvile 4~00-J500 1 05 svote 9 filira 

6 filira više 
l „ više 

3600-3900 - 78 4500-4800 1 44 

• 
* Samo za ovozemstvo i prometu za Austrijom. 

' 
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.Abeced11i p1·igletl in1cna sY-etačkil1, kojtt se n~ l,1ze 
u ovo111 k1,le11cla1·u • 

• 

A bdon 30. sqrnja. 
Adalbert (Vojtjeh) 

23. trav. 
Adam 24:. pros. 
Adelhajda 16. pros. 
Agata 5. ,·elj. 
Agaton 10. siječ. 
Agneta 21. siječ. 
Akacij 9 tra"W. 
Alban 23. lip. 
Albert6 S. trav. 
Albin 1 ožuj. 
Aleksander (Skender) 

26. velj. 
Aleksij l 7. srp. 
Alfonzo 2. kol. 
Alojsij (Vjekoslav) 

21. lip. 
Arnalija (Ljubica) 

10. srp. 
Amat 13. ruj. 
A rn brosij 7. pro s. 
Arnon 20. pros. 
Arnos 81. ožuj. 
.Ana 26. srp. 
.Anastasij 22. siječ. 
.Anastasija (Taža) 

15. trav. 
Andrija 10. stud. 
Andrija 30. stud. 
Anselmo 21. trav. 
Antonij op. 17. siječ. 
Antonij Pad. 13. lip. 
Apolinar 23. srp. 
.Apolinij 18. trav. 
.Apolinija ~L velj. 
.Arkadij 12. siječ. 
Arsenij 19. srp. 
Atanasij 2. svih. 

~ugustin H. 28. kol. 
Augustin Zagr. 3. kol. 
Avelin 10. stud. 

albina 31. ožuj. 
arbara 4. pros. 
arnaba 11. li p. 
artolon1cj 24. kol. 
asilij 14. lip. 
enedikto 2 l. ožuj. 
arnardin 20. svib. 
ibijana 2. pros. 
la! (Vlaho) 3. velj. 

naventura 14. srp. 

Bonifacij 5. li1). 
Brcko 9. srp 
Brcko 13. stud. 
Brigita 8. list. 
Brunon 6 list. 

C il„ 99 t d ec IJa ..... s u . 
Celestin H. trav. 
Cesar1ja 13. siječ. 
Ciprijan 26. ruj. 
Ciril 5. srp. 
Cirjak 16. ožuj. 
Cirjak 8. kol. 

Damas 11. pros. 
Damjan 28. rl1j. 
Daniel 21. srp. 

I David 30. pros. 
f Demetrij 2§. list. 

I D,esiderij (Zeljko) 
11. velj. V 

l Desiderij (ZeJjko) 
1 25. svih. 
, Dionisij 9. list. 
j Dominik (Dinko) 4. kol . i Doroteja 6. ,re]j . 

j 

I 
Edmundo 16. stud. 
Edt1ardo (Slavko) 

18. ožuj. 
Edl1ardo (Slavko) 13. list. 
Eg·idij I. ruj. 
Eleonora 21. ve]j . 
Elig·ij 1. pros. 
Elisabeta (J elisava) 

19 stud. 
Emant1el 26. ožuj. 
J1Jmerik (~firko) 5. stud. 
Emilijan (Milan) 

11. stud. 
F..1ngclberto 7. stud. 

r 1Drasn1 o 2 li J). 
Ernest 12. sije?:. 

\ Eufrasija 13. ožuj. 
I Euhcrij. 20. vo]j. 
I EulaJija J 2. vclj. 
I Eulogfj ~t Sl'J) . 

1 li.JnselJij 5. ožuj. 
l Ensebij 14. l{ol. 
I Eustal1ij 20. rnj. 

I Eustal1ij 29. ožuj. 
Eva 24. J)ros. 
Ezekiel 1 O. trav. 

I 
Fabijan 20. siječ. 
Faustin 15. "Velj . 
Felicijan 9. li1). I Feliks (Srečko) 14. siječ. 

r Feliks (Srečko) 20. stud. 
Feli.ks kap. (Srečko) 

21 . svib. 
Ferdinando 30. svih. 
:B,ilip ap. 1. svih. 

1 Filip Ben. 23. kol. 
Filip. N er. 26. svih. 
Florijan (Cvjetko) 4. svih. 

1 Franciska 9. ož . .j. 
Francisk:o B. 1 O. list. 
Francisko P. 2. trav. 
Erancisko S. 29. siječ. 
Francisko Ser. 4. list. 
Francisko X. 3. pros, 

1 
Fuska 13. velj. 

Gabriel 24. ožuj . 
Gal 16. list. 
Genoveva 3. šiječ, 
Gerardo ~4:. rl1j. 

f Gertruda 7. ožuj . 
, Gervasij 18. list. 
I Gjuraj ~4. trav . ! Gotfried 8. s tud. 
1 Gorg·inij 9. ruj . 

Grcg·orij I. 12. ožuj . 
Grogorij Ćud. 17. stud. 

, Gregorij N az. 9. svih. 
1 Guntram 28. Qiuj. 
I 
l J[edviga 17. list . 
1 Hegesip 7. trav . 

Helena (Jelka) 22. svih. 
Helene (Jelka) 1~ kol. 

I 
Heraklej l l. ožuj. 

1 
Hermagora {1'1oltor) 

I 12. srp. 
Ifer1nenogil l t-, . trav. 
lliaci11to lu. kol. 

I I Higin 11. sijcč. 
I Hi1)olit 13. kol. 
I llonorat lG. sijcc. I Hrisogo11 24. stud. 
t Hristina 24. srp. 

IItiberto 3. s tud. 
j Hugo11 I . trav. 

lgnacij (Vatroslav) 1. v·e]j. 
Ignacij Loj. ~1. srJ>. 
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Dija 20. srp. 
IrencJ (Bartol) 15. srp. 
Isaija G.,, sr1), 
Isidor (Zi(lor) 4. trav. 
Isiclor 10. svib. 
I ,Ta11 Berchm. 13. kol. 
Ive„11 ev. 27. pros. 
Ivan F. 12. lip. 
]van Ka1). :23. list. 
Ivan Krst. 2.J. lip. 
lvan orl Boga 8. ožui. 
I van 11atski 8. velj. 
Ivan 1Iil. 23. siječ. 
l van Ne,p. 16. svih. 
I ·van pr. ·vati 6. svih. 
I,an Trogirski 14. st. 
Ivan Zlat 27. siječ. 
I van i Pavao 26. lip. 
Ivana Franc :ll. kol. 
lvana ud. 24. svih. 
Ivana glav. 29. kol. 
Ivon lĐ. s,·ib. 

J akov 1. svik. 

. 
Jakov 25. srp. 
Januarij 19. ruj. 
J eronim (Jerko) 30. 
J oahim 20 ožuj. 
Josip I{al. 27. kol. 
J osip . 19. ožuj. 

TUJ. 

J ovita 15. velj . 
Juda 28. list. 
Jtuij 12. trav . 
Julijan 28. siječ . 
Julijan 17 . velj. 
Julijana l G. velj. 
J t1stina 7. list. 

Kaj. 22. trav. 
Kajetan 7. kol. 
Kalist 1-i. list. 
Kamil 18. srp. 
Kandid 8. li st. 

• 

Kanut 19. siječ. 
Karlo (Dragutin) 4. stud. 
Katarina 25. stud. 
Katarina S. 30. trav. 
Kasimir 4. ožuj. 
Kilijan 8. srp. 
Klara 12. kol. 
Klaudlj 30. list. 
Klcment 23. stud. 
Kleofa 25. ruj. 
Klet 26. trav. 
Klotilda . lip. 
Konrad 19. velj. 
Konrad 26. stud. 

( 
Kordt1la ~ . list. 

I Kozn1a 27. r t1j. 
! I{rescencij 19. tra·v. 
/ Krispin 25. list. 

K 11nigunc.la 3. ožuj . 
. Krivin 4. li1), 

i Laclislav (Vladislav) 
0- li .;..(. p. 

i Lambcrto 17. ruj. 
Lavrencij (Lovro) 10. kol. 
Lazar ] 7. 1;rot>. 
L d ::>'"' 1· ean er ~ , . ve J. 
Leopegar 2. list. 
Leokaclij a 9. pro s. 
Leon (Lav) ·1. 11. trav. 
Leon II. ~S li1). 

1 Leonardo o. stud. 
! I.Jeepoldo 15. stlld. 
· Levin 14. stud. 
I Liberat 17. kol. 

Ljudmila (Milka) lG. ruj. 
i 1.ongin 15. ožuj. · 

Lucija 13. pros. 
1 L ucijan 7. siječ. 
1 Ludovik 18. kol. 
! Ludovik 25. kol. 
! Luka 18. stud. 
I 

, lVIeclnrdo 8. lip. 
i n1etodij 5. Sl'fJ. 

i 1lihael 29. ruj. 
1 !viib oljice 8. sv-ib. 
I ~1011ika 4. svib. 

I i N emesij 19. pros. 
I Nestor ~G. velj. 
1 :N"ikefor 13. ožt1j . 

I Niceta 15. ruj. 
Nikasij 11. list. 

l Nikola 6. 11ros. 
i X orberto 6. li.p. 
I 
I Oktavijan 22 oz11j. 

Okton 23. ožt1j . 

! P anfil 1. liJ). 
1 Pankracij 12. svih. 

Panteleon 27. srp. 
Pashal 17. svib. 
Pavao ap. 29. lip. 
Pavao ol>r. 25. siječ. 
Pavao p11st. 15. siječ-
p 1. )9 li ; av 1n :...... p . 

1 Pclag·1je ~6. kol. 
1 Petar ~.\.lkan 19. list. 
I Petar Dam. 23. velj. 
, Petar muč. 29. trav. l Macedonij 12. ruj. 

11agdalena 22. srp. 
~1agdal. P. 27. svib. 1 

11akarij 2. siječ. I 
Petar Nol. 31. siječ. 
P ctar okov. 1. kol. 
Petar ap. ~9. lip. 
Petronila ~~1. svib. 
Pij \ 7

• 5. s,rib. 
11aksencij 12. pros. i 

1 11aksim 2. sij eč. I 
! 1Iaksin1 29. svib. I 
! 11aksimilijan 12. list. l 
\ 1-Iamerco 11. svib. I 
I 11ansvet 3. ruj. : 
j ~Iarcel 16. siječ. ! 
; 11arcelijan 18. lip. i 

P ij 1 11. srp 
Placid 5. list. 
Polikarpo ~6. sijec. 
Prim 9. lip. 
P rospes 25. lip. 
Protasij 19. lip. 

· 11arcelin 9. siječ. ; 
, Marcijan 6. ožuj. ! Rafael 24. list. 

' f lvlargarita 28. siječ. · Rajmlmtlo 31. kol. 
1'1arg·arita 10. lip. Rajner 17. lip. 

f l\Iargarita 18. srrJ. ! Regina 7. ruj. 
1Io. ko 25. trav. ! Remigij I . list 

1 11ar.t{O Križevčanin 7. ruj. 1 Ribardo 3. trav. 
f l\iarta 29. srp. 1 Roberto 7. lip. 
I :Martin (Davorin) 11. stud. ' Rok 6. kol. 
I 11artin 12. stud. R oman 28. velj. 
. Martina 30. siječ. i Roman 9 ko\. 
j 11atej 21. rui. · Ron1an 18. stnd. 

1-latija 24. velj . I Romtialdo 7. velj. 
Matilda 14. ožuj. Roza (Ruža) 30 kol._ 
Mavricij 22. ruj. \ Roza 4. ruj. 

~ Mavro lo. siječ, 1 Rozalija 4. ruj. 

•• 
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Rudo ' fo 17. tra·v. 
Ruperto ~7. ožuj. 

Stjepan kralj (Krunoslav) 
20. kol. 

Sulpicij go V trav. 
Susana tZuza) 11 . kol. 

i Tadej 28. 11st. 
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Sabina 29. kol. 
Sabina 28. list. 
Saturnin 29. stud. 
SaYa 5. pros. 
Sebastijan 20. siječ. 
Senen 30. srp . 
Servacij 13. Rvib. 
Severin 8. s ij eč. 
Silverij 20. lip. 

I 

, Tekla 23. r uj. 
Telesfor 5. siječ. 
Teobalde 1. srp. 
Teodor (Božidar) 9 s tud. 
Teod usij 11 . sij eč. 
TereziJa 15. list. 

Većeslav 28. ruj . 
Venancij 18. svib. 
Vendeli n 20. list. 
Veronika 4. velj. 
Vid . 15. lip. 
Viktor 30. ožuj . 
Viktor (Vladoje) 28. srp. 
V1ktorij a 23. pros. 
Viktorin 5. ruj . 
Vi! helmo 28. sv i b. 
V iliba ldo 7. srp. 
Vincencij (V inko) 22siječ 
Vinceoc. Fer. 5. t rav. 

Sil vestar 31. pro s. 
Silvin 17. ,elj. 
Simeon 18. ,eJj. 
Simforijan 22. kol. 
Simon 28. li,t. 

Ti burcij 14. t rav. 
Timotej 24. sijeć. 'Vincencij P.1 9. sav. 
Tit 4. siječ. Vi rgiljj 27. stud. 

Simplicij 2. ožuj. 
Skolastika 10. velj. 

Toma . .\kv. 7. ožuj. 
T o n1a ap. 21. pros. 

t Toma bisk. 29. pros, 
! T uma Nov. 18 ruj. 

I Vi tH l 28. trav. 
! Volfangu 81. li st. 
I Vrban :č5. S\7 ib. 

Sofij a 15. svi b. 
Sosten 28. Stud. 
Soster 22. t ra'°. 
Spiridion 14. proa. 
Stanislav (Stanko) 7. svib 
Stanislav K. 13. stud. 
Stjepan muč. 26. pros. 

1 Turibij 16. t rav. 
• . 
1 U dalrik 4. r uj. 

U rsula ~1. list. 
I , Valburga 25. ,elj. 
1 Valenti (Zdra\ ko) 14 ve]j. 

I. Prosta godina 1913. 

I Vuk 31 . list. 

I 
I 

' 

l 

Zaharij a 6. stud. 
Zeno bij 29. list. 
Zenon 2. ruj. 
Zenon 22. pros . 
i?sim 11. ožuj. 
Z1vko 28. trav. 

Ima 365 dana; 52 tjedana i 1 dana. Proste su godine (veljača imade 28 
dana): 191 3., 1914., 1915. Prestupna su godine (veljača imade 29 dana): 1912., 
1916., 1920., 1924., 1932. Ovi mjeseci imadu 31 dan: januar, marciuš, majuš, JU· 
niuš, augus tuš, ok tober, de cember. 30 dana imadu : april, juniuš, septembar, no-
vembar (ap., jun., sep., nov.) Februar imade 28 dana. Dužina 

( 
Najkraći dani u godini: { 

l 

decembar 22. 
dec emher 23. 

dana 
8 s. 23 m. 
8 s. 24. m. 

· noci 
15 s. 37 m. 
15 s, 36 m. 

Dužina 
dana D0Cl 

( junius 18. 15. s. 57. m. 8 s. 03 m. 
\ juniuš 19. 15. s. 58. m. 8 s. 03 m. Najdulji dani u godini : 

li. Početak godišnjih doba. 

Proljeće počinje 21. ožujka u 7 s. po podne - Ljeto počinje ~2. lipnja. u 3 
s. po podne. - Jesen počinje 28. rujna u 5 s. prije podne. - Zima po6inje 
22. prosnica o ponoći. 

III. Za branj eno vrle m e. 

Zabranjen je ples, sviranje i svadba od prve nedjelje adventa do tri kralja 
i od či:> te sriede do biele nedjelje. 

IV. Što znače neki kalendarski zna.ci 1 pokrattee? 

S. = sat; m. = minuta; b. = biskup ; pp. = rimski papa; m . = mučenik 
d. = djevica; op! - opat; pust. = pustinjak; ud. = udoTica; t = uzdržavanje 
od mesa ; tt = crkveni post. 

Kalendar Katoličkog Pučkog Saveaa. 1912. 
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Tablica o ploden.ji1 domaćih životinja. 

Ako je 
začeće Konj 

Sieć 1 pros. 6 
10 „ 15 " ,, 20 „ 25 

„ 30 sičnj a 4 
V elj. 1 O „ 15 

20 „ 25 
„ 2b ,?elj. 2 

Ožuj. 10 „ 1~ 
,, 20 ')) 

" --
" 30 ožujka -1 

Trav. 10 „ 15 
20 „ 25 

" „ 30! travnja 4 
Svib. 10 ., 14 

20 „ 24 ,, 
„ 30 svibnja 4 

Lip. 10 „ 15 
„ 20 „ 25 
„ 30 lipnja 4 

Srp. 10 „ 14 
,, 20 .. ~± 
„ 30 srpnja 4 

Kolov 10 „ 14 
„ 20 „ 24 
„ 30 kolo·v. 2 

Rujan 10 ~ 12 
„ 20 „ 22 
„ 30 rujna 4 

List. 10 „ 14 
„ 20 „ 24 
,, 30 listop. 4 

Stud. 10 „ 14 
20 „ 24 
80 stud. 4 
10 „ 14 
20 ,, :: 4 

I : 
I Pros. 

,, 

I Ovca i Pitomi 
1 

Krava Bivol 1'Iagarac j koza Krmče zec. 

--Jistop. 12 rnjoa ~7 sičnja 10 lipnja 3 tra,,. BOI veljače 1 
„ 21 listop. 6 „ 10 n 12 svibnja9 „ 10 
„ BO „ 16 . , 20 „ 22 , , 19 , , 20 

stud. 10 „ 26 , , BOI srpnja 2 .. . 29 ožujka 2 
„ 21 stud. 6 veJj. 10 „ 131 lipnja 9 „ 10 

pros. 1 „ 16 „ 20 „ 23 „ 19 ,, 20 
„ 9 „ 24 , . 30 „ 31 „ 2~ , , 30 
„ 19 pros. 4 ožuj 10 kolov. 10 srpnja 7

1 
trav. JO 

„ 29 „ 14 ., 20 „ 20 „ 171 :, 20 
siećnja 8 „ 24 ,, 80 „ 30 ,, ~7 „ 30 
„ 19 siećnja 4 trav. 10 rujna 10 kolov. 7 svih. 10 
" 29 „ 14 1 I 20 I I 20 ) I 1 7 

1
) 20 

veljače 8 „ 24 „ 30/ ,, 80 „ 27 ,, . 30 
„ l 8 veljače 3 s·vib. 10 listop 10 rujna 6 lipnja 10 
,, . 28 „ 13 „ 20 „ 20 „ 16 „ 2iJ, 

ožuj. 10 „ 23 ,, 30 11 30 ,, 26 „ 30 I: 
„ 20 ožujka 5 lipnja 10 stud. 10 lsitop. 7 srp. 1 O 
„ 30 „ 15 ,, 20 „ 20 „ 17 „ 20 

trav. 10 „ 25 ., 30 „ 30 „ 27 ,: 30 
„ 20 travnja 5 sprnja 10 pros. 10 stud. 6 ko lov. 1 O 
,, 30 „ 15 ,, 20 „ 201 ,, 16 ,, 20 

svib. 10 „ 25 11 30 „ 30 ,, 26 ,, 30 
„ 20 1 svib. 5 kolov. 10 siečnj.10 pros. 7 rujna 10 
„ 30 „ 15 ,. 20 ,. 20 ,, 17 ,, 90 

lipnja 10 „ 26 ,, 30 ,, . 30 .
1 

27 
11 

30 
„ 20 lipnja 5 rujna 10 velj. 10 siečnja 7 listop. 10 
„ 30 , , 15 „ 20 " 20 „ 17 ,, 20 

~proj a 11 " 26 ,, 30 ožujka 2 „ 27 „ 30 
„ 21 sprnja 6 listop. 10 „ 12 velj. 6 stud. 10 
„ 31 ,, 16 ,, 20 ,, 22 „ 16 

11 
20 

kolov. 10 ,, ~6 ., 30 travnja 1 
11 

26 ,, 30 
,, 20 kolov. 5 stud. 10 ., 11 ožujka 9 pros. 10 
,, 30 „ 151 „ 20 „ 21 „ 19 „ 20, 

rujna 10 ,, 25 ,, 30 svibnja l , , 29 „ 30 
„ 20 rujna 5 pro s. 10 „ 11 trav. 8 siećnj. 101 
„ 30 „ 15 „ 20 , , 21 , , 18 „ 20 

Po ovoj tablici svaki gazda lahko može izračunati, kada će mu se kobila 
ozdrebiti, krava oteliti, krmača opra~iti itd. Tablica je po 10 danih sastavljena, 
al se lahko može izraćunati dar ždrebenja i onda, ak.o ne l, 10. ili 20 ,·e6 i 
drugi koji dan se desilo. Na priu er ako be je krmača cvilila siečnja 5-og. onda 
uzmi siečanj prvi gle daj dani što u nadp :su ,,krm ča'' odgovora ovo1n tormint1. 
Naći ćeš: tra,T~nj 30. Poklem se je 5. danih kasnije cvilila, 5 danih kasnije će se i 
oprasiti, daklem svibnja petog. 

I to je poznato, da vrieme poroda nije uvieke točno. Muški porod kasnije do
gje na sviet, nego ženski. Boležljiva rnater neurednije se ždriebi od zdrave i jake. 

Ako i ovo u obiiir uzmemo onda kobila može biti ždriebna od 330 do 429 danih 
krava steona od 240 do 330; bivolska krava od 290 do 310; ovca od 140 do 160; koza 
od 147 do 154 · krmaća od 110 do 135 danih . Pitomi zecovi su skotni od 28 do 
32 dana. Kokoš na 16-20 jajah sjedi 20 do 22 dana~; pućka na 12-20 jajah 27-
28 dan ih; gu ska na 12-15 jajah 28-32 dana; patka na 15-18 jajah 27-32 dana. · 

• 
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odina 1913 . 
. Ajcle k 11zer1,i cljeco~ stari 
Da va1ri kaže1ri što od ,,zoje stra1zi 
Kciko1)a će biti gocli1za 
Devet sto trir1,a_jsta . . . 
... 4l i·as p1·2je sjeća1ri: 

Bogil se za;lzva(jte _ 
~-ra pr·ošlo,j godi1ii. 
O,i 11as 1iacl a1~io JJlocl 01ri s1.:akojaki'J12 
011 1ia11i rlao blagii z-i11iif, · lie1Jo JJJ·oljeće, 
ToJJlo ljeto, te jese1z ugoc7121t . 
O,i 12a1Ji clao zrl,4 ai;lje 

I oč,r1;cto 1zas žz'z:e . 

* 
Horeš 11· biti sreta1i 01:e go(l1'11e? 
Hoćeš li 'll: i ,,at bla gocl clti 11jeize ? 
Bo.r;zt .c;e izrztči . . . . 

l 

I 

' 
' 
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• 

Od Yjega očekuj sve dobro. 
Ort će 1iam skratit o~trit ziniu 
U pro~jeći1., bit će 

Krasno,q cvieća 

Zele1iog drveća . . . . 
Toplo će na1n ljeto 
Bujno dozriet žftvu . . . 
Vina ne će purto biti . . . . 
Za žedjii se može i voda piti 
A od vi1ia ~j udi se opijil 
Pa pijani opsuj1i i Bo.qa. 
Za1" sii vried11i 
Da i1n daje 
U obilju sladkog vina ? 

Ako i vina ne će biti 
Bit će kruha, 
Nešto i kolača 

Ye1noj1>io se boja.t . . . 
Bog će 1ias p1"eliranit. 

* 
Al što vidim i1., daljini 
Silan di1n . . . potoke kr·vi . . . 
Ćuje11i strašan plač 
Sve se sprema na krvavi rat . . . 
I bit će . . . Yitko riije zadovoljan. 
Poslie onih muka, krvi 
Z , b l' b''2/ ar ce oroe iti . .•. 

Bog dragi nek 1ias ču'va, brani 
Nas i našu domovinu. 

• 

• 
Prorok • 
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Euharistički kongres u. Beču. • 

U prošlo godišnjem smo lralendaru napisali, da je 
godjne 1911. euharistički kongres bio u Madridu 
u Spanyolskoj, a prisustvovao mu i sa1n španjolski 
kralj. Alfonz XIII. 

Godine 1912. bio je takav euharistički kongres u 
Beču. Takovu svećanost nikada još sviet vidio nije. 
Do 300,000 ljudi sakupilo se na procesiji, da se pak
leni Gospodinu Jsusu u pr·esvetom Oltarskom sakra
mentu. 

Sam Beč je ogroman grad, imade do 2 Il)iljunc_ 
stanovnika, pa je ipak ovaj kongres sasvim novo lice 
dao cielomu gradu. 

Godi11t1 se skoro dana više odbora pripravljalo, da 
se što zgodnije sve uredi za taj kongres. Ovi su se 
odlJori pobrinuli za stanove tolikih katolika, za nji
hovu obskrbu, za vodje, za 1njesta kod procesije, za 
njihov put. 

Nije to bio malen posao, kad se čovjek sjeti, da 
je za vrieme ovog ltongresa više stotina posebnih 
vlakova dovelo hodoč~snike, da je vlada bila prisiljena 
zamoliti Taljansku i Svicarsku, da joj posudi vag~one, 
da uzmogne sve hodočasnike dovesti u sjajni carski 
g·rad. 

Sam put nije bio skup. Ta za polovicu redovite 
cie11e 1nogao je svatko putovati. Isto tako sta11 i ob
sk1-i}Ja l)ila je dosta jeftina, pa je to dopri11ielo, da su 
i 1n11og·i sir·omašniji mogli prisustvovati ovo1n lron-

• g·resu. 
Ali što je to ettharistički kong~res ? 
1{c)11g1·es se zove svalri sastanal{, sl{u J)Ština, g'dj e 

se SEtstar1e J?l1.110 svi Jta, da se cio~ovaraj t1 o 1(ojoj stvari. 
Eul1a1·istjja z11ači cloba1~ cla,·, r.lar lj1ibai1i. Ovo111 1-iieči 

nazi,r lj u. 1t 1"1šča11 j ocl naj sta.1·ij eg· vre111e11rt presveti ol
ta1,s1ri sa]tr·a1n nt, jer· je t<J cli11> ljt1l)a\ri ocl sa1nog·a Jst1sa 
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Krista. Eul1arističlci je dal{le kong·res, sltupština, sas
ta11al{ 11a čast 11res,1 eto1n oltarskom sakramentu. 

Do sacla je bilo 22 tal{ovih et1haristic,kih l{ongresa, 
ovaj u Beču bio je već dvadeset i treći. Takav se 
kong1„es sval{e godi11e drugdje drži. Na godinu će biti 
na 11alti. Do sada bio je u Americi, At1straliji, Aziji i 
u više n1jesti1na Europe. 

Na ovaj 23. lcongr~es u Beč l)ili Sll I)Ozvani svi 
narodi cieloga svieta i sal{upilo se odasvucla katolil{a 
u veliko1n broju. 

Hrvati na bečkon1 kongresu. 

Na ovaj bečJri el1l1arističlri kong·res clošlo je preko 
5000 H1·vata. Do 4000 H1„vata bilo je iz same Hrvatsl{e, 
·ali clošlo je prelco 1000 Hrvata iz Ugarske. Došli sa 
Nlecljumurct 11ešto Sokca i Bt1njevca, a pu110 Hr„vata 
iz olzolice S0pro11a i Gjl1ra. 

1'1i smo Hrvati dobili liepo crkvo sveto~/' Petra za 
viećanje. U ovoj se 01,k,ri salrupili svi hrvatski biskupi 
do cleset, više stotina svećenika i clu 6000 vjernika. 

Sve prisutne najprije pozclravi zagr·ebački 11ad
biskt11) dr Ante Bal1er, zaželjevši, da bucle ovaj kon-· 
g·1-.es svima 11a 11ajvečt1 dL1ševnt1 korist. Divan je go- · 
bor iz1·ekao o p1,esvetoj pričesti nacl1Jislrll}) saraje,rski 
cl1,. Josip Stadle1,. Naš je duše\7 11i život Jsus Krist u 
svetoj pričesti. Bez njeg-a nema cll1šev110~ života. · 

Pod sveto111 su miso1n sjajno l)jevali pjevači za
grebačke l{atedralke. 
· 11al{ar je vrieme za cielog kong·resa bilo i neu-

god110 : nepresta11ce kiša paclala, to i1)ak hodočasnil{e 
njje zadržalo, da si Il"' razgleda bečl{e zna1nenitosti. 

Za sve je Hrvate već kras110 uživanje bilo ono 
pt1tova11je 0(1 Graca clo Beča prelro Sen1eringa. 

N"ajcliv"'"niji se l)rizori izmjenji\,.ali neprelciclno. Sad 
si viclio straš11e pećine, clt1bol{e jame pod sobom, sada 
01)et lcrasne šu1ne, divne livacle. Tan10 dalje gledaš 
ruševi11e starog g·rada, ovdje vidiš krasne palače. Po 
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Blago milosrdni1ria .•. Milosrdna se c1 tl'a radosno parnaže l1olrsnoj sta.l'ici. 
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svuda tragove l,iudske marljivosti. Svaki pak čas do
leti vlak u tunel, da drugim časorn još bajnije slike 
gledaš pred sobom. I to traje više sati, da se već čov
jek umori od samih krasota. 

Bože mili, uzdisali ljudi, zar će i u nebo biti, 
takih krasota! Sveti je Pavao već odgovorio na to: "Xit 
je oko vidjelo, 11it je uho čulo, što je Bog pripravio 
onima koji ga ljube. u A mi smo svi iz ljubavi r)rema 
Kristu putovali u dalaki Beč. 

Makar smo se naužili krasota na samom putu, 
makar se nagledali sjajnih crkva, palača i perivoja u 
Beču ipak je svaki najvećom napetošću čekašo ne
djelju, da prisustvuje, da vidi procesij11. de se l)okloni ! 
Jsusu u presvetom oltarsl{om sakra1nentu. Napokon 1 

dočekali smo se j tog'a. Naši st1 ljudi već u 3 sata u 
jutru ustali, da se što dostojnije J)1„ipra,re za o,u s,Te
ćanost. Oko 6 sati evo već izlazi ,Toj ničtvo, ciela vojsl{a 
da i ona sudjeluje u ovoj sla1li, da 11azi na red. Pos
tavi se po svi1n ulicama, lcuda je i111ala l)rolaziti l)ro
cesija a u sedam ,eć započ1ne sam sjaja11 obhod. 

Ophod. 
U nec1jclju imao je ići graclom svečani opl1od sa 

Svetotajstvom. Od rana j11tr·a l)aclala je gusta l{iša, pa t 
ja svatl{o žalostan mislio, da ophoda 11e će biti. I1)alt 
je ljubav 1( oltarsl{om Spasitelj11 svladala §Ve prirod11e . 
poprilike i za1Jrel{e -- opliocl je bl:o po kiši? Zensl{i s\ijet 
nestavio se s obje~ str-aane širol{e t1lice Ring c1o l{rlalj
evslrog dvo1,a ti š1)alir· čt l)Otom i m11šl{arci t1 d1,t1g'i 
špali1'\ iz1neclj tl lroj eg Je poštto sa111 ophocl. 

U počast i l)C)l{lo11 11el)eSl(og K1,alja pri1-aeclje11a je 
sjajni111 o,1i1n opl1oc1o~ 11 tolilca čast, l~alcovu si 11iti ne 
može z 11nisliti, !{oji je 11ije sa111 -vidio. Crlc,Teni i s,rje
tovni dostoja11st \~e11ici u sv-0111 S\'"Oje1n sjaju iskazali st1 . 
počast olta1,sl~o111 Jst1st1 st1c1jcl11jt1ći opl1ocl11 i is1)cJvije
dajući talco ~, t)ju vjer11 11 11aj,rećt1 tajnt1 božanslre o}J-
jave ll 11ris11t11ost Bog~a i ČO\rjeka l)Od l)I-ailil{au1a 1 

kr11ha. 
' 
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1 sam sijedi naš ,Tladar sa prijestolonasljednikom, 
naclvo,j,,oda1na, vojvoda1na i svo1n dvorsl{om g·ospo
dom pri8ustvo·\"'ao j e Ot)hodu priznajući na taj način 
nad soborn drugog ,rećeg· božansl{og Kralja. Kako j e 
bila to divna is1)ovijest lcršćanske i katoličke vjere ! 
Srce ]{atoličl{o drl1talo je od svetog·a uzbudjenja i ras
koš11e radosti. 

Pres,Teto Otajstvo vozilo se na posebnim sjajnim 
kolima, predkoji111 je l,lečao papinski poslanik kardi
nal van Rosst11n sa s, 'ojom pratnjom. , Tjernici s11 pa
dali na ko],jena, l{ad Sll IJrecl njim-a prola.zila osmero
prež11a l~<;la Sč't s,Tetotajst\rOlil i l{lanjali se prisut11om 
s,Toje111 Bog·u. 11irisni kad tamjana opkoljivao je l{ola 
i clizao se l)t1t n ebes8, otl{:uda j e n eprestano padala 
kiša. :,I o žela j e Gos1)ocli11 l{ušao lrišo1n lj udsl{u vj er
nost ~ ali l{iša nije Sinetala, da naša ljubav n e bi 
letjela g·o r e Rloboclr1a, 11ijesmo ni osjetili, da bis1no 
kal~ovt1 ž1·tT/11 c1c)1)1·i11ij eli. Carsl{i Beč svladao je sve 
za11 re!~e, cl c1 is1)0\-jjedi na, 11ajsjaj11jji način s,1 oj11 svetu 
vjerti. l sig,urno Sf' Gospodinu svidjela ta ispo,rijest, 
j e1"' se o<1 111al1 iza sv1„šene l) rocesije l)Omolilo iz1nedju 
ol)lal{a sjaj 1'!C> st111ce, talla p1·vi1)11t iza tr~odnevn e kon-
g1~es11e l~iše. ... 

Iza l)roccsij e dobili st1 blag·oslo,T sa Presvetim svi 
učcsJ1ici ]{c)11g· r·esa : s ilno ono svećenst,To , dvo1"1ska svita, 
J)OlJožL111 11ar·oc1, l{oji j e suclj e lo\Tao u ophodu i grad 
Beč, Jcoji 11a111 jo ot,ro1·io svoje do1110,re . 

~ ilzo111(\ 11ije žito, što je bio u Beču . Riječi 11res
vi,jetlc)6· g . zag·relJačlcog· 11rtc.11Ji8l{lll)cl ]{oadjut()I'a cl1„a 
.1\11tt111a l:3,1t1e1·c1: l(<)je j e 1"'e lz~1.<) pr·ig·odom otvo1„e11ja 
l11·,1atsltc>g· cli,j e l,1 l~o11g·resa, a g·lase : sig u1·110 s te i 
<]osucla. i1nr1li 11a l)Uttt 11e1)1·ilil{~1, c.l i111at ćete il1 sig·t11,no 
i 011 et l{ l.1 C>7i <>,1 a t1·i <.lr111c1 t1li , ·i il1 l>1·ilznžite olt211·slco111 
J .· 11s 11 J1tl i11 110 ćete 11i c•sjetit i l tJ I'jjc'-Či zi\1 cl st1 is
ti11 ;1. 8 7t! 11C ll~' C) ClJ1C>Rti llllttt l)l'Z() S1 ll t1 /jc.llJOl'u\1 i}i, a U 

SI'C! ll 11rt1n j e os ttila s u11.10 tlS}) C>111 (~11rt 11c.1 s l .1,1Jje Oltt1r·
s1{ {> g· . 1 rtlc rrt1 11 e 11 tt1. 



26 

Tovarenje na Rieci. Radnici iz ladje nose, što su iz daleke zemlj~ 
do-v ezli k nama. 
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Povratak domu. 

Procesija prošla, a l k ao cla neprestan ce gledamo 
onaj sjaj, onu svečanost, Jsusa tako poniz110 pod pri
likama kruha, pa ipah tako proslavljena. Slave ga . 
kraljevi i carevi. K lanjaju mt1 se ciele vojske. Pred 

1 

njim kleče velikaši i miljt1ni naroda. O Bože tal{o si 
ti velik u svoj poniznosti svojoj ! 

U1)ravo nam tiško bilo 1-iastati se od tog· slavlja, 
od tog„ slavnog~ Beča. Razg~leclali smo još jeclc1m1)t1t 
one liepe crkve, osobito zag„o, ... ornt1 crl{\-rt1. O lcako je 
to sjajna, veliča11stve11a, ogromna crltvn. Razg~ledali 
smo carsl{e palače, one sjajne vrtove, peri,Toje, l)a 
onda ajcle na kolodvor. Z Bog„om I3eč ! 

Ostat ćeš nam ll t1g„od11oj l1spo111eni t1vielr, jer· 
smo tamo vidjeli 11oniz11og~a ICr·ista u tal{o , relilcom 
slavlju ! 

Uuiek napred. ' ' 

Kad drvo prestane rasti, počimlje r1jeno propadanje Svako 
proljeće mora l)rotjerati novo lišće, mora izl'asti veća grana. Kori
jenje sve dublje pus6a u zemlju. Koje drvo u l)roljeće ne može 
potjerati novo lišće, iz zemlje ne 111ože izvuci 11ovu hrant1, 0110 se 
polagar10 istroši, IJa se poeme sllšiti, propadati. 

Tko bi htio vicljeti koje katol1cko društvo da ovako propacla? 
11

ko bi si želio, da se Katolički Pltčli:i /Jctvez) k:oj i se tako nag·lo, liepo 
razvio, razgranio, l)Očme Stlsiti, d;1 se pojave r1a njemu stlhe grane, 
da ne })Otjera novo lišće I 

Ako imacle takovih 11 11asoj (lomovini - fl na žalost ima ih 
dosta - mo7:emo ini kazati, da · se 11e će ta.lto Lrzo tog'a dočekati, 
jer se J{atolič!ci PLlčlci /:.1r,,vez i ove ,qocli12e liepo 1·a,zv·ijao, 1·a,?y,rartio, te· 
svoJ·e djeloca1ije 1ia s1ie šire slo_je,;e JYrote.r;n1.lo. . 

Al je icltina i to, što 1)rij,1tolji Pučl~og Saveza nesmij t1 zabo
raviti, da je korijenje Pučkog Sr:1veza doprlo do pečine, pa se od 
sada teže i poluga11ije može razv iJuti kao do sada. Svalco sjeme· 
·najlaglje i najbrže potjera na clobroj zemlji, pa ovdje i nnj ~rije cloz--
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rieva. Zato je bio i napredak Pučkog Saveza prvih godina naj
bujniji. Na slabijem tlu sjeme kasnije potjera, teže se razvija, pa 
ako i donosi ploda, taj je manji. To je već naravni zakon takav, 
pa ga čovjek ne može promjeniti. I Pučki je Savez to iskusio zad
njih godina, kada je proširio svoje djelovanje i na takove općine, 
gdje je zemljište kamenito, tvrdo za katolička djelovanje. Teško je 
uspješno djelovanje na ovakovim mjestima. Svaki novi elan je us
pjeh napornog djelovanja. 

Pa ipak dolaze uviek novi i novi članovi Idemo napried 
uviek napried . . . . 

Premda sada vodje Pučkog Saveza svoje djelovanje ne ogra
niče samo na sakupljanje novih članova. Ni to se nesmije zane
mariti, pa stati 11e ćemo smeti ni poslie mnogo godina. Ipak je 
glavna zadaća sada to, da podjgnemo materialno, gospodarst veno 
i duševno članove svoje. Zato izdaje centrala zgodna predavanja 
ravnateljima, poziva sve organizacije svoje, da irnadu čim više puta 
sastanke. Na tim se sastai1cirna govori o gospodarskim stvarima i 
o različitim društvima. Sama je centrala na više mjestima imala 
gospodarske tečaje, na kojima je gospodare l1pucivala u modernije 
gospodarenje Slušatelja je uviek bilo, pa to dokazuje, da nas 
narod shvaća. Gospodarska kancelarija svake se godine sve više 
razvija, pa i to dokazuje, da napredujemo. 

Sada želimo još dalje ićj. Sada će1no nastojati, da sa111i p1·oda
jemo gospođat'ske proizvode, i sami da si kupujemo potrebite stvari, 
isto tako da u syoje ruke uzmemo t1·govinu blaga kao što i vje1·e· 
sijskevstvari. 

Sto bi narn koristilo kad bi nas Pučki Savez po11čio samo tl 
tom, kako će nam zemlja čim više roditi . kako će nam blago liepo 
napredovati; a nebi pazili, da dobro možemo to i pcodati, pa bi sav 
naš dohodak došao u džepove agenata i mašetara. Sto bi nam koris
tilo, kad bi si svojom štednjem prištedili r..ovac, ali bi taj ipak tugjin
cima 11osio hasnu. 

Zadaća će dakle Pučkog Saveza sada biti : 
1. Da se g·ospoclarski proizvodi dobro prodad11 ; 
2. Da si gospodari jeftino (faJ) mogu nabaviti potrebite gos

podarske stvari; 
3. Da si imadu novac kamo uložiti; i 
4. Da si lahko mog11 1osuditi u IJOtrebi. Tak:o ćemo gledati 

clanove svoje obra11iti od svih neprijatelja 11jegovih. 
U centrali se već proučavaj11 o,re st,rari, clf\ ih uzmognemo 

uspješno oživotvoriti. Liepo se raz~rilo ]~ocl cer1tr<1le Pučl(og· Sa,reza 
i osiguranje, asekuracija. U 400 općina imademo već svoje pouzdani
ke, koji obavljaju uz doličnu nagradu posao osigurar1ja. _ 

Naša katolička crkva kao što u svako ~loba talco i sada imade 
svoje neprijatelje. Ovi 11as najrazličitijim načir1om napadaju. ,Jedam-

; 
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put grde svetog oca papu, drugiput koju istinu svete vjere naše,
treći put nam hoće uzeti škole, višeputa navaljuju na naše ljude. 
Pučki nas Savez obaviešćuje i u svim ovim stvarima. Upućuje nas, 
kako se možemo najuspješnije boriti. Ove su godine slobodni zidari 
svim silama napadali baruna Barkoczija, jer je katolik po osvje
dočenju. Mi smo na stotinu i stotint1 skupština podigli svoj glas 
da ga obranimo od 11apadaja. 1\li na žalost ministar Zichy se više 
pobojao slobodnih zidara, nego je cienio sebe i nas, pa je prem
jestio ovog vriednog muža sa svoje službe. 

Kad bi imali jaku katoličku stranku u saboru, to se nebi 
moglo dogoditi. Ali ovako. Katolički će Pučki Savez nastojati da 
jmademo i u saboru što jaču katoličku stranku. 

Evo djelovanje naše u prošlosti i ako Bog dade u budućnosti._ 
Napredujemo .... 

• Vratar • 

===============================================================================· 
• 

' 

· Ptiček lepo peva. 
(Na.rodna medjumurska. pjesma.) 

Ptiček lepo peva f šumici zelenoj, 
Ptiček lepo peva f šumici zelenoj. 

K njemu se došeče jedan mladi gospon, 
Jedan mladi gospon, jedan mladi jagar. 

Oj ti mladi ptiček, kaj tak milo spevaš, 
Oj ti wladi ptiček, kaj tak milo spevaš !_ 

Da bi ti dolete! na moje obloke, 
Ja bi ti napravi] srebernu krletku. 

Jesti bi ti daval beloga cukora, 
Piti bi ti daval slatke malažije. 

Vera nebom letel na tvoje obloke, 
Vera nebom letel na tvoje obloke. 

• 
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11
, ... oji bi mi slugi moje telo tukli, . 

11voje bi mi dekle zmene perje skuble. 

·Rajši si bom letel na goru visoku, 
Rajši si lJom letel 11a g·oru visoku. 

Ako gladen bodem, peska se najedem, 
Ako žeden bodem, vode se napijam. 

Palr si speval bodem 
Zclravo o .1Iarija, slatko 

Zdravo o Niarija, 
Ime Jezuš. 

Samostani u ffiedjumurju. 
Ako čovjek: čita stare knjige o rvledjumurju, opazit će, da je 

·nekoć u 11edjumurju više samostana (kloštra) bila, a da im se 
danas i sv:aka uspomena izbrisala Ll naro1..lu. 11nog·i još spominju 
biele fratre, Pa uli ne, ali da su ovi imali Jrrasan samostan kod Svete 
Helene kraj Čakovca i u Štrigovi, to malo tko znade. A kako su 
krasno djelovali ovi redovnici o tom 11isu čuli naši ljudi gotovo ništa, 
premda ovim Pa1tlinima iniadern,o riajviše zahi·aliti7 dasmo svi 11IedJ.it
mi<,rci li-atolici. 

Prije više stotina goclina bio je samostan i 11 Cirkovljanima 
kraj Preloga. Ovdje su bil„ Templarci, kojima je nekoć bila glavna 
zadaća, cla br~ne svetu zem1j11, koju je Jsus svojim životom pos
vetio. Ovog je samostana. već odavna nestalo. Možda je bilo i na 
dr11gin1 mjestima samostana - premda se dan danas više nezna za 
to . . U svim ovim mjestima živjeli Stl mužki redovnici. 

Bilo je na nekim mjestima šk:o!a, samostana za redot·riice. Tako 
su časne sestre milosrdnice imale školu u Kotoribu i ~-l 1'1acincu. Sada 
ni ovih više nema. Poslije nekoliko deceniJa zaboravit će se, 
da smo imali u l\'ledjumurju škole, samostane, gdje se Bogu služilo 
savršenim načino1n - ako si ne ćemo zabilježiti te stvari. 
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Danas sa žalošću moramo istaknuti, da sti sarno dva 1njcsta 
u cielom Medjurnurju , gdje imademo samostane ll Čak:o\1 cu mt1žki 
samostan, u Legradu že11ski samostan . 

Medjumurci su poznati na daleko j široko s,·ojorn pobožnošću. 
Djeca rado idu za svećenike, za redovnice. Jz malog lvf edj11murja 
imt1de do 50 najmanje mužl{araca što svećenika, što redovnik,1, a 
preko 100 djevojk ,l u raznim samost~-1nirna. 'folik je to broj, da bi 
se moglo do 10-15 samostana napučiti . I{olika bi blagodat bila za 
cielo naše Medjumurju, za naš narod, knd bismo svojti savršenu 
djecu u svojoj sredini gledali, gdje B0gL1 služe najsabranijom moli
tvom, najpožrtvovnijom ljubavlju prema 8ogt1 i bližnjemu. 

Ali hilo to moguće, da fJOd ignern<> samostar1e? 'l,a san1os
tane podigli su većjnom velikaši, grofo,.ri, vojvode! A rni sirotinja 
ni pomislit ne rnožemo na to ? 

'fako misle mnogi. Ali krivo. 
Bio sam nedavna u jednom ženskom samostanu. Sastao sam 

jednu sestru Medjumurku, koj}l mi l)ripovjedala, kako one živu 
dolje u Bosni. 

Naši su katolici u Bosni najveća sirota, ta katolike su Turci 
kroz 600 godina najviše mučili, izrabili. Nije čudo, da se sada ne 
mogu na br:tu ruku podići kao Srbin ili Turčin. - Da im bude što 
sigurniji napredak - sadanji nadbiskup 11 Saraje,rt1 -- podiže kato
ličke škole, pa ondje namješta naše redovni ce Od cesa živu? Plaće 
imadu vrlo malo, gotovo ništa, jedna učiteljka ne dobije više do 
400 krtina. Zar se iz toga može živjeti ? 

Pa ipak ove Kristove zaručnice rado trpe i muče se za ovu 
plaću u onim zapuštenim krajevima, medju najvećom sirotinjom. Da. 
si olahkote život, poslie škola same si ućiteljice ruč11im radom zas
luže, što im je najnužni ie, 

- Zar puno morate tako raditi? - zapitam. 
- Više puta do 10 -11 i do pol noći samo da irnademo zalo-

gaj kruha i da· uzmognemo pomoći onima, koji su i od nas u većoj 
biedi. 

Imade li naših djevojka u onim krajevima ? 
- Jest, imade nas širom Hrvatske i Bosne preko 80 osoba. 
- Jeste li zadovoljne ? 
- Jesmo, kad znamo> da za Krista Gospodina stradamo, radi-

mo dan i noć. .. 
- Ali recite mi, zar nebi željele doć_i 11 Medjumurje, u naše 

liepe krajeve, da ovdje ubrišete suze bolnima, da ovdj~. poučavate 
našu djecu, da je. !'Odi te svojim primjerom do savršeni.ntg života ?-

- O velečasni nema I dan~ da si nebi to zaželjele. Ne može nas 
više zajedno doći, a da se nebi o tom razgovarale, da 11ebi o tom -
ah žalosno - za sada sanjale, kako bi najvećom radošću, stostru
kom revnošću njegovale bolesnike, poučavale mladež u Medjumurju„ ... 

'li; 
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Al što ćemo to je samo san. A za nas zaručnice Kristove nije, da 
u sanu ži,Timo, mi za život i za vječnost radimo. 

O koliko puta sam razmišljavao o ovim reičima, koliko puta 
sam puštao svoju fantaziju, da luta po Medjumurju, da gradi samo
stane, bol11ice, škole, da je napučuje časnim sestrama, našim kčer
kama. da je sakuplja sa svih strana Hrvatske, Bosne i Dalmacije. 
Divne li su to sanje. 

• Sanje, 
Štrigoua. 

U krasnom mjestaucu Gornjeg Niedjumurja, gdje se ponosite 
diže crkva Jeronima, u Strigovi otvorili su Salezianci svoju obrtničku 
školu. Ovamo je došlo 4 oca svećeniku i 10 laika, nastanili su se u 
starom samostanu nekadašnjih Paulina, otvore svoju tiskarnu, te će 
izdavati svoje novine za 11edjumurje. "\Tješti su perom, rodom su 
~fedjumurci, znadu što želi ovaj narod. Dobru, pobožnu i poućnu 
štivu u materinskom liepom jeziku. Već u prvom broju svojih 
novina pozivlju cielo ~1edjumurje, da pošalje svoju odraslu djecu k 
njima u školu. Mogu se učit za slagara, štampara, krojača, kovača, 
zidara, stolara, imat će prilike uputit se u vi11ogradarstvo, vočarstvo 
te racionalna gospodarstvo. Prve se već godine prijavilo do 60 
mladića, a druge godine preko stotina, jer se ·vidjelo, kako je to 
velika blagodat za mlade ljude, ako se dobro upute u svojem zanatu, 
a uz to se u pravom krščanskom duhu odgoje. 

* .. 
Dobrotom grofa Feštetića otvore časne sestre 01ilosrdnice u 

Belici sirotište. Niie veliko. Za sada ne mogu više do 30 djece 
primiti, koji su bez oca i majke ostali. Ali o,re badava primaju, pa 
js uče i vode k dobrom Bogu. Našlo se medjutim više dobrih ljudi, 
koji su sakupili veću svott1 novaca, da se ovo sirotište poveča, do
gradi. Ne će se više sirotinja naša potucati od nemila do nedraga, 
imat će mjesto majke rodjene drugt1 majku. Koliko će suza manje 
lievati ova sirotnija, koliko će se vriednih žena i mužkaraca odgojiti 
u ovom sirotištu I 

- Kamo vodite tog bolesnik:a? 
- , .,.. odim ga u Čakovac u bolnicu. Badava, mi se Čakovčani može-

mq onako brinut za bolesnike kt10 one dobre dušice, zaručnice Kristove 
u Cakovcu. O kako sam i ja bio bolestan ! Mislio sam, da ću sigurno 
u grob Odvezli me u bolnicu milosrdnih sestara u Ćakovao. 

Nisam kod kuče ni mislio na Boga. Ah ondje me sjetile u 
onim mukam~, kako je Jsus Krist trpio - za nas - još više. Pa 
imade dovoljno razloga, da i mi trpimo što više na ovom svietu za 
griehe svoje. - Rado sam trpio, dapače se i veselio mukama a 
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sestrice svojom brigom i marom povratile mi zdravlje. Kako da ne 
vozim ovamo rado i svog brata, da mi ozdravi. 

- Prijatelju, ne morate li puno platiti ? 
Ništa. Badava lieče, njeguju. Samo mole milostinju po Medju

murju. Svatko znade, da za siromašne bolesnike mole, pa jm rado 
daje. A bogatiji oni pak rado plate, ta ljubav se kršćanska i onako 
nikada potpuno platiti ne može. 

Prije smo morali svoje bolesnike voziti u Kanižu - ali ondje 
ne znadu našim liepim materinskim jezikom govoriti - ili pak u 
Varaždin, ali ovdje je skupa i malo mjesta za bolesnike. Hvala 
Bogu sada nam je pomognuto dobrotom dobrih zaručnica Kristovih. 

Prelog. 

- Starče šta se žalostite ? Zašto te suze pod stare dane ? Ta 
vidim niste siromak čovjek, ne morate radit; brigu na stran ; od
morite se pod stare dane ! 

- O kako bi trebao odmora ! Istina nisam siromak. Ta radio 
sam marljivo kroz cieli svoj život svojom suprugom, štedili smo 
obadva i liepi imetak stekli. Ali o jaj nama, tko će nas njegovati 
u bolesti našoj, tko će nam dati napitak hladne vode, kad nas bolest 
pritisne? Mislim, snujem, razbijam si glavu, ali ništa se ne mogu 
sjetiti. Zar da tugjeg čovjeka uzmem, da mu svoje blago zapišem 
- pa da onda gledam - kako od dana na dan teško čeka moju 
smrt? O to nikada r A svog djeteta nemam. Imao sam, ali mi sva 
djeca redom pomrla. Tko će biti naša pomoć i utjeha? 

- Dragi starče samo se za to žalostite ? Druga vam tuga ne 
pritiste srce vaše ? Onda dobro. Evo čujte, što sigurno niste do 
sada znali. 11i smo Medjumurci sretni ljudi. Imademo naših kčerka 
p1mo po samostanima. Ne davna su vam kćerke B ožJ·e L jitbavi otvo
rile liepu jednu kuču, gdje vam primaju starce i starice. Svaki par 
dobije po jednu liepu sobicu. Poku6tvo je jednostavn~, sobica čista, 
u prozoru svakom rozmarin i liep mušk:atlin. Blizu su crkve. Hrana 
dobra i zdrava ; dapače i liečnik dolazi redovito u kuč11, da pomogne, 
koji je bolestan. Za sve se brigaju ove sestrice. A plati se, koliko 
tko može. Od svog imutka daje svatko, koliko može za doživotno 
uzdržavanje. 

- A gdje je ta kuća ? Ja ću si ju odmah pogledat, ~·,a. rado 
dajem sve svoje ovim dobrim dušama, jer znam, da će se kčerke 
Božje Ljubavi najbolje poskrbiti za nas . 

Ova vam je kuča za starce i samostan u Prelogu. Tamo ćete 
naći do 20 parova staraca, a nekoji sti već udovci ili udoviee. A 
svi zadovoljni, svi bezbrižr1i, svi osigurani za stare dane. Sada zbilja 
mogu Bog·u služit i pripravljat se za sretnu vječnost. 

- Hvala na uputama, sada sam utješen. Idem u Prelog. 
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Slika „Mnnna Lisa.", koja ja nkradjena iz Lo tvre muzeja! a vriedi do 
pol miljnna kruna. 
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Kotoriba. 

'\7elik~ je sveča.r1ost u I{otoribi. Sav puk oduševljen. Crkva i 
samosta11 kraj crk\'"e izvana okrašeni. Gostor1i dolaze sa svih strana. 
Sada slave časne sestre deset godišnjicu što su otvorile katoličku 
školQ ,1 I{otoribi. Prije bila ovdje državna škola, ali se tl njoj djeca 
nisu oclg~1jala po kršcc:111slroj katoličkoj vjeri. Učitelji nisL1 marili za 
crkvu i za narod - zato i djeca bivala sve gorn .. Dogovore se dakle 
rodite)ji, pa sagracle sa.mosta11sku školu, pozovu sestl'e ; ove otvore 
najprije jec1an razred kasnije sve više i više, a poslije 6 godina 
morala se državna škola zatvoriti, jer nije bilo više djece u cieloj 
školi do 23. Nešto žiclov~1, i 11ek:oliko nazovi k:atolika. 

4 godine već same sire b1agoslovno djelova11je ti ovoj općini 
, na najveće zadovoljstvo roditelja. Sav bies neprij ttte1ja ne može im 

ništa naškoclit. 
Na ov11 svečanost dolaze i casr1e sestre t1čiteljice iz drugih 

mjesta. Vlakom dolaze iz 1'1aci11ca, Kral.1evca, Vratišiynca.. Dan prije 
došle su već jz Legrada, ~1ihaljovca, Svete Nlarije. U,1sr1e sestre iz 
Selnice i Gornjeg ~lihaljovc~ ispričale se, da r1e mog11 osobno doći, 
jer su udaljene od željeznice, pa 11a oporavku i m'"1du više sestara, 
koje ne mogu nap,lstit si:1111e. Ali se ll duhu prik:lj11c11j11 ovoj slavi. 
Tiekon1 vremena i 11astojanjem dobrih ]jucli, pa jedne poglovarice 
Medjumurke u svin1 se ovim 1njestima otvorile s"lmosta11ske škole. 
Časne sestre odgnjale nuš11 djecu i vode je puten1 J~rieposti. i\. narod 
se sve više dizao u vjerskom znanju i materialnon1 stanj Ll - al je 
svakim danon1 sve više opažao, dc1 cieli svoj nu.preclak: imade za
hvaliti časnim sestrama. Zato se ovom prilikon1 u ·velikom broju 
odazvao pozivu, pa došao u Kotoribu, da se zahvali Gospodinu 
Bogu, na tako lie1)om 11apredk:11. 

Poslie svečane službe Božje, kod koje je l)jevačl~o društvo naj
preciznije otpjevala koralnl! misu, te di·vnog govora sk.olsk:o~ nad
zornika prečas11og "\Tinka Zivkovića, sakupi se sav s&kup!jetn 11arod 
u veliku dvoranu časnih sest,1ra. Ali je više stotina osoba rnoralo 
vani stajati, nisu mogli svi u dvoranu, u koju inače stane do 2000 
ljudi Pjevao iern, preclstavom, deklamacijarna prosla,re taj svećani 
momenat. N ajdirljivija točk!l cielog dnevnog reda bjjase govor nad
stojnice casne sestre ~Iarije Oeci lii ane. 

Oduševljeno ispripovjeda pouetak o,,e škole, te 11apredak iste. 
Užasne btjahu navale na ovu školtl. Bez pomoči Božje ne bi 1nogla 
ova škola ni godin11 dana djelovati. Ali k:ad se čin.i lo, cla će nepri
jatelji sasvim pobjediti, evo nam opet Božje pomoci k:oji je pomr-· 
sio sve njihove račune. 

- Iz zahvalnosti prema tolil,oj c1obroti Božjoj i ljul1,lvi naroda 
odlučile sn10, l)očevsi od ove godine -- nastavi predstojr1icc:1 - otvo
riti gospodarsku školu za medjumurske djevojke. C čit će se u 
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ovoj školi : kuhat i, vrtljarstvo, šivati, mljekarstvo, .iednom rieči sve, 
što je dobroj gospod~rici neophodno nužno zna~i. ~ aj volj.ele !Jismo, 
da nam iz svake općine d· -gju 2-3 pametne dJevoJke, koJe b1 onda 
kod kuče m@gle druge upućivati u sv·im stvarima. 

To cini1110 iz zahvalnosti prema Bogu i našem nar'od11. Budimo 
mi vjerni Bogu, on će 11am sigurno pomoći. 

Sav prisutan narod najvećom radošću prihvati ovu ideju; pa 
se zbilja za kratko vrieme prijavi do 50 djevojka u ovu školu 

* * * 
Sve je to samo san, fantazija. 1fnogoputa sam sve to vidio 

svojim duševnim očima. Zar je to inače ne moguće? 
Božjom pomočju i slogom sve to možemo vidjeti još svojim ... 

ocima. 
- Hoćemo li? 
To samo Bog znade. 

Vratar. 

Krajcar. 
Najsitniji novac. To jest, mogli bi se pravdati, je li krajcar 

doista i novac Za nj kupiti ne može se gotovo ništa, najviše pak
lec šibica ili jedna igla. 

Jasnije receno, tko ima samo jedan krajcar, taj nema ništa 
novaca. 

Ipak imade toliko pripovijesti o krajcaru. "Od krajcara postat 
će forint. I,' To je najobičnija rečenica o krajcaru. Pa ja sam vidio 
hiljade i hiljade forinti od kojih postade krajcar, ali još nijednog 
krajcara, od kojeg bi narasao forint. Kad bi od krajcara narasao 
forint, kao što od zrna klas pše11ice, nikad u živott1 ne bi jeli više 
kruha. Svaki bi čovjek posadio krajcare u svoje zemljište, da može 
u j eseni forinte požeti. 

„Tko krajcar ne štedi, ni forinte ne za,rrijedi." Ito ucisrno u 
djetinje doba. Pa je li vidio tko čo·vjeka, koj i je dobio forinte, što 
je krajcare štedio? Ta onda ću ja ocl sutra pocamsi hiljatle i hiljade 
krajcara ' pocet štediti. Na da11 se tri f)tlt nak:lo11im pred njitua milo
stivorn gos1)odom ću ih nazivati, kao cl \rors lre tL1mnce i svjle11irn rup
cem ću praha s njil1 brisati. 

Taka rečenicft zeli nas sumo nat1čit štediti. -L.\.ii tko je tako lud, da 
bi krajcaro r11 štedio ? rl,"1 šta imam, kncl si l~rajc1tr prištedim? Imam 
jedan l~rnjcar. Bolje da nemam 11ijeclan, nego zbilja s~1mo jedan. 
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Boj u Tri polisu Taljanski 
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\70jfll() u taboru čekaju neprijatelja. 
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Da, kad bi bili taj krajcar za Kristovog rodjenja metnuli na 
stranu, to je sasma drugo. Jer su nas naši profesori matema
tike učili, d~e novac tako nakon petnaest godina kamatnim dobitcima 
podvostruči. Dakle nakon hiljadu devetsto godina .bi se taj krajcar 
već stodvadeset put morao podvostručiti. To jest, od njega bi postalo 
već par milijuna f orintj. Po prilici toliko milijuna, ko lik je ukupni 
imetak od dvaju krajeva svijeta. 

Da borme. Samo gdje bi sad već bio taj novac? Koja banka 
ili štediona čuva novce kroz hiljadudevetsto godina? Možda niti 
„Kotoribska vjeresijska udruga" ne. Pa koliko kamata bi računali 
na krajcar ? U prvoj godini barem deset krajcara, u drugoj dva
deset, u trećoj sto. Sad bi lijepo mogli naplatiti krajcara od J ezuševe 
dobe. 

Da ga nijesu možda i potepli. Ali je li bilo ikad banke na 
svijetu, gdje u dvadeset-trideset godina jedanput dvaput ne bi 
odnijeli sve ukupne novce? Ako je direktor pametan i dobar čovjek, 
onda sigurno blagajnik krade, ako je nasuprot blagajnik pošten, 
onda je revizor varalica, ili vježbenik odnese novce u Ameriku. 

Još nije bilo na svijetu takvog milijonera, koji ne bi bio 
okradjen. · 

Ali nek se dogodi čudo. Neka ga ne okradu. Onda dodje rat 
i poberu se novci. Dodje gubitak na burzi, pa koristonosni papiri 
postanu nekorisnima. Dodje požar i novc1c mi izgori. Dodj e poplava 
i odnese mi voda imanje. 

Ina koncu konca budimo iskreni. Meni ne treba milijun nakon 
hiljadudevetsto godina. N ek mi radje dadu sutra moj krajcar natrag, 

. j,er će na krajcart1 istom za hiljadu godina počet veliki kamati rasti. 
Dotle se samo pomalo množi. Nakon petnaest godina od jednog 
krajcara bit će dva. Nakon trideset godina bit će od njeg četiri 
krajcara. Nakon šezdeset godina bit će šesnaest krajcara. Nakon 
devedeset godina šezdeset i četiri krajcara, a nakon sto ću godina 
fučkati na cijeli forint. 

To je pripovijest, da je s krajcari dobro štediti. Od krajcara 
tako nikad ne če biti forint. Ali če biti, ak:o čovjek po danu sa
kuplja krajcare što mu u ruke dodju, te ih na večer uloži. 

Takvim bi se načinom mnoge i mnoge hiljade sakupile, te na
kon par godina ne bi bilo bijede na svijetu. Ako ga metnemo na 
stranu, ostati će nam uvijek samo krajcar. 

Ako li pak mu brižno i druge dodavamo, onda će od njega 
nastati forint. Ako je krajcar sam, to niti nije novac. 

Piše doduše na njem dva, al ipak vrijedi samo jedan I 

Priredila: Cecilija I. ... 11kačić. 
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· cJ'tiedjumurski seijak. 
Spjevala: Marica Zvošec. 

Baci pogled po 1"a1)nini 
Medjumurskog polja 
Duša će ti uskliknuti 
„Da, prava krasota ! u 

Oranica i livada 
Polje oživljuje, 
Seljak radi tu i kopa 
Polje obradjuje. 

Kada rujna zora svane, 
Još u biser rosu 
Maran seljak hit?"O ide, 
Da pokosi travii . 

Sunce zlatno već se diže 
Iza brda go11 i. 
Poje še1ua pjesniice na?'ri 
Pa se diže .gori. 

Stupiv se~jctk na livaclit 
Zove Božjii po,noć ; 
Krsti se i moli vriiće 
Blagoslov odozgor·. 

JJf oli, livali clobrog Boga : 
Za dob1„otu takvit : 
A ševa k1" ·žeć pjeva 
Svoju jutarnjicu. 

Qj seljače ]{edjit11iit1"ski 

Ustraj u svo11i običajit, 
Pa će blaqosloi; te p1 1 atit 
U tvo11i k1·asrzo11i, ploclr1.or;11, kraj1t ! 
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Rako srno došli do • SUOJega molitvenika ? 
Običini ljudi odgovaraju na pitanje „kako se prave knjige ?" 

ponajvjše sa „nadrukaju se" Ili „samo se pritisne pak postane knji
ga. '' Ali da to nije posve obično drukanje niti pritiskanje, to opet 
znade svatko, jer ne znam, da li je tko načinio knjigu pritisnuvši 
kup papira ili na koji drugi sličan način. 

Prošle godine počela se širiti u Medjumurju molitvena knjiga 
„Jezuš ljubav moja,~ kojoj stoji na prvom listu napisano, da su je 

l 
I 

~ .. 
• 
l 
i 

Ta ljani si pjeskom napunjena žaklje postauJjaju na obranu proti kuglja1na 
· flraba i lurka . 
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izdali medjumurski svećenici. Baš množina posla, brige a i troška 
okolo izdavanja ove knjige ponukala nas je, da našim lj11dima pri
kažemo) kako se izdavaju knjjge u opće. 

Kad netko hoće izdati kakovu knjjgu, or1da „ mo1 cl pon~1jprije 
rukom napisati sve ono, što će ući u tu knjjgu. Covrjek, koji piše 
knjigu iz svoje glave zove se književ1iik, a ono što 11u1Jišc, zove se 
rukopis knjige. - Našu molitvenu knjigu složila su trojica. medju
murskih svećenika. Jedan je složio od početka do kršćanskog nauka, 
drugi je složio kršćanski nauk, a treći pjesme. Mnoge molitve, krš
ćanski nauk i pjesme uzete su iz drugih lrnjiga ali nešto pl'omije
njene, tako da ih mogu 1'fedjurnurci lako razumjeti, moliti, naučiti 
i pjevati. - Kad je to bilo gotovo - a sami znate, da pisanje 
rukom neide tako brzo - onda je trebalo knjigi pribaviti odobre-;ij e 
ili dopuštenje duhovne oblasti. Radi toga morali snio rukopis poslati 
na naš duhovni stol zagrebaćki. Tu je jedan učeni svećenik cijeli 
rukopis tročno počitao i pregledao, nije li u njem kakova nauka proti 
vjeri ili ćudoredju. Kad je ovaj učeni svećenik r~k:01)is pregledao i 
pogrješke ispravio, onda mu je duhovni stol na preporul{ll toga sve
ćenika podijelio Imprimatur, što znači : može se štampati. 1,aj lmpri
matur mora biti natiskan na drugoj stranici svake knJige, koj11 je 
duhovna oblast odobrila. Gdje toga nema, ta knjiga r:ije odobrena. 
Ono „s dopuštenjem duhovne oblasti" na prvoj strat1ici nije dosta. 
To može svaki r1aštampati i prevariti ali kod Imprimatura ne, je:r 
svaki ima svoj broj i potpis onoga, koji je knjigu pregledavao. pak 
bi se varka lako otkrila. 

lrnprirnatur za 11aš molitvenik čekali smo po prilici godinu dana. 
Sada je trebalo rukopis dati u štampu. U štampariji dobe pos

lie pogodbe rukopis u ruke naprjje slagari. Ov·i sve ot10 što je rukom 
napisana slažu za štampu, rnećući slovo do slova. Ovaj posao ide 
najteže i najdulje. Svaka slova je odlivena na vrhu dugoljaste 
štangjce, koja izgleda kao četverouglasti čavao. Kad se 
složi nekoliko stotir1a redaka od tih slovčanih štangica, ondtt se sve 
to otisne n~1 poseban papir i pošalje se vještomu čovjek: u, koji sve 
pogriješke ili falinge potraži i naznači Ove pogrješke n1ora sla~a:r 
poslije toga popraviti, da knjiga izadje dobra i čista. To se opetuje 
za svaki ara]{ triput. - Kad je za šesnaest stranica gradiva slože
noga, onda se to tiska na priredjen papir za knjigu. Tiska se na 
velike arke papira, koji Ee poslije prelome i razrežu. Najprije se 
tiska prvi arak knjige i to tolikoput koli knjjga želimo imati. 11edju
murskog molitvenika štampalo se l 0.000 (deset hiljada) komada. 

Kad je prvi arak gt1tov, onda se ide slagat slog za drugi arak„ 
i svi ostali posli opetuju se i kod drugog, trećeg . . . i zadnjeg arka. 
Ako tiskara nema baš mnogo slova, onda se mora slog prvoga arka 
rastepati, da se mogu iste slove upotrebiti kod slaganja sloga za 
tlrtigi arak. 
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Treba mnogo vremena, dok se u tiskari jedna nešto veća knjiga 
naštampa ; ali u tiskari se knjiga još ne dogotovi. Knjiga još nije 
uvezana u korice. Zato se mora poslati k drugomu majstoru, k 
knjigovežaru. Ovaj knjigu uveže u korice i sada je gotova, ali u 
njegovom magazinu. Treba ju razaslati trgovcima, koji će ju onda 
rasprodavati onima, koji će ju trebati. 

Kako vidite kroz mnogo ruku mora proć1i knjiga prije nego, 
je za uporabu i prije nego dodje k svojim čitačima. 

A da ovi svi skupa ne rade to badava, to vam ne trebam 
posebno isticati. Radi toga se knjige ne dijele badava nego za novce„ 

Na jednaki način dobili su naši Medjumurci i svoj molitvenik„ 
Ali s molitvenikom ovim, koji nosi čisto vjersko ime „J ezuš ljubav 
moja,'' dogodila se mala neprilika. Nekoji dobri prijatelji medju
murskog naroda, koji su inače vuki obućeni u ovčjoj koži, htjeli su 
podmetnuti ovoj knjigi političke svrhe i tajno su je prija vili držav
nom odvjetništvu u Kaniži - nastojeći tako spriječiti, da ova liepa 
i dobra knjiga prodre medju pobožan medjumurski puk. Kad se je 
saznalo za ovo rovarenje, počele su i javno pisati neke novine -
koje su takodjer kao vuki u janječjoj koži - da bi najbolje bilo„ 
da se te sve knjige bace - u oganj I ! Ovo nije šala, ovo i ovim 
riečima pisale su novine „Zala". 

Mi smo strpljivo čekali pravdu. I kaniš ki sudac istražitelj po
kazao je mnogo više pravednosti i pameti nego spomenute novine, 
- kad je zapljenu molitvenika digao i rekao, da u njemu nema 
ništa, radi čega bi se njegovi sastavljači morali vL1ći na sud 11 

Poslije ovog riješenja gornje su novine sramotno zašutile, a 
medju dobar Medjumurski narod širi se sada bez svake zapreke 
lijepi molitvenik „Jezuš lj11bav moja''. Sam naš prečasni duhovni 
stol zagrebački pohvalio je molitvenik i odredio, da ga moraju naba
viti sva školska djeca kao školsku knjigu. A presvijetli gosp. naš · 
natpastir dr. Antun Bauer prigodom svete potvrde u svakoj je medju
murskoj župi podijelio lijep broj ovih molitvenika pa ih je na taj 
način najljepše preporučio. 

1'1edjumurci pak će se najljepše odužati za trud izdavača ovog 
molitvenika, ako ga budt1 rado kupovali i rado upotrebljavali . 

...., 
V. Zganec. 

• 
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Kolo ćemo zaig1·ati ... 
Na melodiju „1Iikor konje .. . " 

Turčin jaši našim radni1n poljem, 
Turčinovi konJ·i brzo lete. 
Kudgod "lete, cviJ'eće već rie raste, 
Kudgod lete, majke rasplaka1ie, 
Kudgod lete, djeve porobljene, 
PoroblJ·ene, dragim ugrab~iene . . . 
A l je jJ,J ara hrabra kćerka bila, 
Hrabrost J·oj je daroi·alo nebo, 
'I tirči1iu je grlce stisla rukom, 
I z grlca mu rumen krvca brizla 
Pa je djeve povraćala dragim. 
Al ie Mara samilosna bila, 
Samilost J·e od oca učila. -
Pa je kćerkam stare majke dcila. 
Al .Je Mara dobra kćerka bila, 
S1~ce joj je majka njena dala, 
Pa je ... llara c1;ijeće zalijevala, 
Zcilijevalc1,, Bogii darovala .. 

\Jeliki petak u nazaretu. 
Napisao : ]osip Iskra t.ivši duhovnik na mornarici. 

Bi,lo je polovicom mjeseca travnja godine 1906., kad se je naš 
brod „Arpad '' vraćao sa drugim ratnim brodovima iz Aleksandrije 
kući svojoj. Put kući nije imao biti izravan, nego imali srno obaći 
istočnu obalu sredozemnog mora i taknuti se sv. zemlje, domovi11e 
Isusa Krista i to njegove uže domovine: Galileje. 

Put od Aleksandrije do Haife-trgovačke luke na podnožj11 Kar
mela trajao je po prilici jet'an dan uz dosta nemirno n1ore. Svatko 
si može pomisliti, kalr.vo je čuvstvo obilazila čovjeka, koji zna, što 
je sveta zemlja kršćaninu ! 
«i t Iz dalel{a je bilo vidjeti brijeg Ka.rmel kako se produljio duboko 
u more. Covjek je strjelovito p,rošao one svete uspomene iz sv. Pis
ma, koje govore o Karrnelu, toj gori punoj ljepote i c,1ijeća koja se 
toliko spominje u psal1nima, koje svaki da11 čitaju katolički s\rece-. . 
IllCl. 

' 
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Dosli smo u Hajfu na veliki četvrtak pod veče - & sutradan 
1 t. j. na v·eliki petak imali smo ići put Nazareta. Rano smo ustali 

- oko pet sati sjeli na kola, koja su slična ornnib11sirna, jer je po 
prilici 5 sati vožnje do Nazareta Vozarenje ovim kolima imaju u 
svt1jim rukama neki njemački naseljenici, koji su vrlo marljivi i 
koji su svojorn marljivošću zasadili goru Karme! finim vinskim tr
som, t~ko te je Karmelsko vino na g·lasu sa svog ugodnog teka. 

Pt1t nas je vodio uzduž potoka Kisona-kroz dolinu Iezrahelsku 
opet pur111 uspome11a, jer je tuj toliko bitki bio narocl Izraelski i 
ur1ištio s,;;-oje neprijatelje, uzdajući se u pomoć BožJu. 

Titanic ogromna ladja, koj a se sukobila n ledene sante. 

IJutcm 11a lijevo kraj mora ,rid io si u lijepom zuljev11 g rad 
.i\.kkt1 (.Jear1-d' Acre), to poslednje utoč i šće križara, Jcoje kad su iz
g111)ili, izgul)ljenr1 je IJila i sveta zemlja za kršćane . Ov1t jak11 tvrdju 
je 01)sjedao i veliki. apoleon 11zaluclno kroz nck:olilto mjeseci. Put 
nas dalje vodio 1{ro7 lijepe li vaclc, p11t1e r,1znolikog cvijcć,1 i zato 
raz11rni jerno 7-U što ju sv. l)is n10 fJ 11no prispodoba o cvijećt1 ~ koje je 
]je1Jšc oc1jever1c> od . a1amona, J(rJje je sli čno ži voti1 ljudsko n1 - j~r 
da11ns jest, a . ltt rr1 se lJaca 11 IJeć i. t d. . . . · 

. po1nent1ti 111i je, d11 je sjeverni dio SY. zemlje t. j . Galileja 
v1·Jo t) lud11,L i lijeJ)i1 ze01 ljft - kako god je j11žr1i dio t. j. t1tldeja 
sam J1J1s ti k~1mer1. Čini se, da se je zato i Isukr~t radije zudržav110 u svo-

• 
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joj lijepoj Galileji, punoj cvijeća - nego u mrkoj i goloj Judeji. 
Iz doline smo se popeli na brežuljke pune maslinovog drveća i 
odanle je puknuo lijep i veličanstven pogled na cijelu dolinu J ez
rahelsku. Čjnila ti se kao jedan lijepi raznobojni sag (tepih) - tako 
,je lijepo obradjena bujnim cviećem obasuta. Cijela ta dolina pri-
pada turskom eraru, koji ju daje u najam nekim bogatim židovima. 
Popevši se dalje vidiš u daljini kao u magli brijegove: Garizim i 
Hebal - gdje je Jozua blagoslavljao narod Židovski Tamo opet 
vidiš brijeg Gelboe, gdje je pao nesretni kralj Saul sa sinom (.Toua
tom, te se nehotice sjećaš one lijepe elegije Davidove, kojom je on 
-0plakao svog nestretnog kralja i sina mu svog dobrog prijatelja: 
„Gore Gelbojske 1 ne padala rosa ni dažd na Vas, i ne rodila polje 
:Za prinos, jer je tu bačen štit s junaka, štit Saulov, kao da nije po
mazan uljem ....•.. Saul i Jonatan, mili i dragi z!l života ni na 
-smrti se ne rastaviše; lakši od orlova i jači od lavova bijahu. Kćeri 
Izraelove 1 placi te 7'a Saulom i J onatom." . . . 

Priblizavali smo se Nazaretu. Na desmo digba se gora Tabor 
.-a ispodnje mjesto, gdje je stajao grad Naim. 

Prvo mjesto, gdje se je preobrazio naš Gospodin a drugo mjesto, 
gdje je stanovala udovica sa svojim sinom, kojega je uskrisio Isus. 

Preko tih svih brijegova vidio si u daljini maglovitu crtu prema 
jugu - smjer kojim teče rijeka Iordar1. 

Oko 10. sati došli smo u Nazaret - prijazno mjesto sa svih 
strana obkoljeno prijaznim brijegovima. 

Svi smo bili obuzeti nekim posebnim čudstvom pieteta, ljubavi 
pram onom mjesti, gdje je toliko godina proživio naš božanski 
Spasitelj : 

- Bože moj, sjetih se onaj čas, dakle u ovom mjestancu si 
ti živio skoro trideset godina. Ovdje Te majka tvoja začela, ovdje u 
mladosti njegovala. Ovdje si joj pomagao svakidašnje poslove oba
vljati. Ovdje si đavao svojim sugradjanima najkrasniji primjer. O 
_pozdravljena budi sveto mjesto I 

Razgledasmo se po gradu. Sam grad nas nije toliko zanimao, 
već smo pošlji u crkve, koje su podignute nad onim mjestima, gdje 
je angjeo Gabriel pozdravio Mariju i gdje je Riječ tielom postala. 
Vidi se ono mjesto, gdje je 1: arija ta najljepša medju svima ženama 
klečala kad ju angjeo pozdravio. Za onu kućicu, u kojoj je stano
vala Marija pripovieda legenda, da je u 12-stom stoljeću dignuta 
od angjela, koji su ju odnesli najprije na Trsat kraj Rieke, a oda
vlje u Loreto. Medjutim pokazuje se ono mjesto, gdje je ta kučica 

bila. 
I ovo smo mjesto najtočnije, suznim očima i ganutljivim srcem 

pregledali - a onda smo otišli u drugu crkvu, koja je podignuta 
nad onim mjestom, gdje se Isus othranio. U pećini je vidjeti kao 
prostor sobica - kakovih stanova i dan danas imade u Nazaretu. 
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Nema ovdje raskošja, ni 11dobnosti, niti je bilo. lsl1s Krist je evo 
od mladosti svoje ,1 najvećem siromaštvu, ll biedi stanovao. O Bože 
moj kako li mi težimo za ugodnosću pa ipak z~to je on došao na 
sviet, zato nam ostavio mjesta, gdje je živio, da nam primjer daje„ 
da nas svojim životom potiće da ga nasliedt1jerno. 

Onaj sam čas osobito osjećao, kako li je velika razlika medju 
nama i Kristovim primjerom. Budimo zadovoljni siromaštvom 

•• 
SVOJlm. 

Rekao sam, da je baš taj dan, kad smo došli u N azaret bio 
veliki petak. Kako u samom Nazaretu kraj 1000 turaka, stanujp, do 
3000 kršćana, ne ćemo se čuditi da su crkve bile prilično posjećene 
pobožnim kršćanima. Slavila se uspomena najžalosnije tragedije, us
pomena muke i smrti Kristove. Službu Božju u ovim crkvama oba
vljaju redovnici svetog Franje, koji su i taj dan : veliki petak naj
ljepše proslavili. Služba Božja obavljala se naj0zbiljoijim načinom, a 
pjevanje bilo tako potresno, da bi i najokorjelog čovjeka ganulo. 

' 

• 

Glavni oficiri propale ladj e "Titanic." 
• 

Bilo već skoro i 1 sat po poldne, kad smo se nagledali crkva, 
dušu si nahranili pobožnosću, te smo potražili gostionu, da si i tielo 
okriepimo. Putem smo se još divili krasnor:~ i vanredno čvrstom 
franjevačkom samostanu : .. _ako je naime 11 ovim krajevima čovjek 
višeputa izvrgnut · napadajima Turaka, zato su franjevci sagradili 
ovaj samostan, da im bude i obrana od napadaju. N azaretom i sada 
gospodare Turci. Prvih tristo godina su gospodarili ovim mjestom 
židovi, a kad je majka Konstantinova, svet\ Helena sagradila ovdje 
crkve, poc,eli se ovamo selit kršćani, koji su za kratko vrieme istis-
nuli židove. 

Ali gospodstvo kršćana nije dugo trajt\lo. U 8. su već stoljeću 
zauzeli grad arapi. Križarska je vojska doduše opet za kršćane os
vojila N azaret, ali godine 1263 su opet bili istjerani kršćani iz 
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Nazareta, dapače Turci su razorili i iste crkve, koje je sv. Helena 
podigla u Nazaretu. 

Istom godine 1720 bijahu franjevci dobili dozvole od Turaka, 
da smiju sagraditi opet crkve nad onim mjestima, gdje su bile i 
prijašnje crkve. Ove crkve nijesu tako velike ni sjajne kao što sui 
bile prijašnje, ali ipak su na čast cielom kršćanskomu sviett1. 

U gostioni nas ljepo podvorili Nijemci, koji su dobro stojeći i 
marlj ivi katolici. Imade ll Nazaretu i više škola. ,Jednu školu uz
državaju časne sestre od Nazareta. Dapače imac.u vdje i male bol
nice, koju je podigao jedan milosrdan brat. 

* 
Poslie podne oko 3 sata vraćali smo se na svoju ladju naj-

ugodnijim uspomenama iz ovog liepog mjesta. Kasnije sam se 
često sjetio ovog svog putovanja i ovih milih uspomena, pa mis
lim, da će i čitateljima o,,cg kalendara biti poučan Q\7 aj moj put. 

naši pogledi u budućnost. 
...,. 

Složio :Vinko Zganec. 

Naše sestrice. 
To one skroinno hodajit, 
Što siročad zagrliše, 
Što za se ništa 1ieniaj 1.l, 

Te slatke naše sestrice. 

U hrani su išle rriale1ii, 
Gdje njilzov dra.qi stoluje, 
Da .~apću tnit o vje·rnosti, 
Oj tebi, slatki Isuse. 

To one šapćii ,nolitve, 
Što suze su isplakale, -
l)ad srce i11i je slobodno, 
U niolitvi ga s11iirile. 

U Jiram su došle maleni, 
Gdje vitez sjajni k1"aljuje, 
Da poklorie se kralju si, 
Oj Tebi, slatki Isuse. 

To one sve ostavljalju, 
"' Sto plaćit s 1ieba čekaju, 

I zato 111,ir·no pjevaju, 
I zato niir;·no s1iivaju. 

Iz lira11ia iclit s 11iolitve, 
U srcu nose dragoga; 
Sad opet sit ga pri1nile, 
Sad opet živog Isusa! 

f 
4 
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Sueta poturda u med jumurju. 
Prošla godina bila je sretna za medjumurce. Petnaest godina 

je prošlo, kad je posl.iednjiput prošao Medjumurje naš N atpastir 
potvrdjuju6i vjernike. Sada je opet svanula radosna godina, kad jei 
na tisuće i tisuće vjernih medjumurskih katolika prjmilo jakost 
darove Duha Svetoga po polaganju ruku sadanjega našeg natpastira 
presvijetloga gospodina dra Antuna Bauera. 

Koliko ljube medjumurci svojega visokog duhovnog poglavara, 
to su pokazali svečani dočeci, urešene cl'kve, zeleni slavoluci, iskreni 

• 

Jedan milju u u zlatu ovako izgleda, a imade težine 8 meterma ~~- · 
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pozdravi, mnoge molitve - sve smo to priredili njemu, našenu Nat
pastiru, da bude to vanjski znak naše ljubavi prama njemu. 

Sveta potvrda započela je u Čakovcu dne 20 srpnja a svršila 
se u Legradu, dne lb. augusta. Gotovo na cijelom apostolskom pu
tovanju presvijetlog·a gospodina bilo je ugodno vrijeme, što je mnogo 
doprinijelo, da je iz Medjumurja ponio mnogo slatkih i utješnih 
uspomena. 

Praćen od duhovne i svjetovne gospode išao je naš N atpastir 
od župe do župe, dijeleći darove Duha Svetoga i dijeleći svuda svoje 
darove - molitvene knjižice, sv. krunice - samo da uspomena na 
njegov pohod dulje ostane poznata u narodu, a osobito u djeci, koja 
su primila sv. potvrdu. 

Koliko nam je poznato, lijepo su primili presvijetlog gospodina 
u 11acincu, u Vratišincu, a osobito u Kotoribi, gdje su njemu u po
čast priredili večernju zabavu, na kojoj su domaći mladiči iz društva 
„11arijine Kongregacije a pretstavljali .jednu pretstavu; pjevačice 
domaćeg zbora otpjevale su nekoliko medjumurskih pjesma, od kojih 
se osobito istakla ,,Kiša pada" iz lanjskog našeg kalendara i neko
liko pjesama medjumurskog kola. Bila je jedna liepa četveroglasna 
pjesma a lijepu pjesmu ,,Proštenje u Celju" kras110 slovila je jedna 
dje,rojka domaća. Da je presvijetli bio zadovoljan s tim, vidi se po 
daru od 50 K, koga je dao Marijinoj Kongregaciji. 

Sa žalosću u srcu ispratili smo našeg Natpastira, kad je ostav
ljao naše Medjumurje vraćajući se u glavni grad Hrvatske Zagreb, 
i molili smo Boga, da nam skoro opet dodje utvrdit nas u vjeri. 

V 

V. z . 
• 

Ljudi Božji popravljajte si pašnjake I 
Rako drugdje? 

Kad smo ove godine putovali u Beč, jmali smo što vidjeti tamo 
prelco Graca. OJzo kolica krasna, da si ljepšu čovjelr ni pomislit ne 
može. Silne pečine stoje p1;ema neb11, ali za čudt1 jedva su gdje gole. 
Po sv11da vidiš Šl1mu, polje ili bujne li,,ade. - Na visinama gdje 
bi čovjek mjslio, cla ne će ništa izrasti, liepo raste i cvate bujna 
tra,ra 

Svima nam bilo za čudo. 
- Neki l)itali, molirn vas velečasni, kako to, da ovdje i na 

takim brdinama. raste bujna trava, a kod nas je i po doli11ama slaba? 
- Zato je to - odgovorim im ja, jer ovdje ljucli pametno 

gospodare. Čitaju, uče ltnjige, pa znaclu, kako treba obradjivati 
4• 
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zemljište, da im ono što više nosi. Zatim im pripovjedam jednu zgodu 
iz svog života. 

Bilo to još godina 1906 mjeseca lipnja, kad je nas više otišlo 
iz Zagreba preko na Štajersko. Tamo smo stali u Reichenbergu. 
Razgledali smo si varoš u doljini, a zatim smo odlučili, da ćemo pogle
dat i znameniti samostan Trapista. To su redovnici, koji najstrože 
živu. Nikada nesrniju govoriti, ustaju u 2 sata po polnoći, mesa ne 
jedu, al se bičuju svaki tjedan više puta. Kraj ovog strogog života 
ipak su veseli ovi ljudi, jer Bogu služe. 

Taj je samostan Trapista na visokoj gori, da imaš što vidjeti 
pa kad smo se penjali u vis, mislio sam si: Bože iz česa ovi re
dovnici živu, ta tamo gore ne može im ništa izrasti . Ali kako sam 
se prevario. Po svuda sam vidio najbujnije livade, žita, kukuruzu 
itd. Ovom sam zgodom saznao, da je priroda svagdje plodna, samo, 
ako joj čovjek pomogne. 

Ovo sam pripovjedao ljudima, ali mi oni odmah prigovore : 
kod nas naše sjenokoše ipak nebi bile tako plodne, kao ove, jer 
zemlja nije tako dobra. Ali im odvratim, pogledajte ovamo, zar ovaj 
kamen može biti bolji od naših. Gledaju, gledaju, al mnogima ipak 
u glavu ne ide, kako bi se dalo pomoći ? 

Zadaća Pučkog Saueza. 

Baš je zato utemeljen Pučki Savez, da ljt1de pouči, uputi i u 
gospodarska pitanja. Nitko se nije učen rodio na sviet. Ako ne uči
mo ne ćemo znati ni čitat, ni r:isat, ni orat; kako bi dakle mogli 
pametno gospodarit, ako se r1e učimo Čitat, pisat učili smo u školi, 
orat, kopat učili nas roditelji, ali pametno, racionalna gospodarati, 
to se moramo sami učit iz dobrih knjiga, novina. 

Dobro bi bilo, kad bi i naši lj uđi tako radili, kako rade po 
drugim krajevima, da se njih više sakupi, pa si pogledaju druge , 
krajeve, druge ljude, kako ondje gospodare. Na ovakom putu čovjek 
puno može naučit. Vidi, kako po drugim mjestima sviet kuće gradi, 
kako gospodari na općini, kako se zabavlja, kako si obradjuje polja 
• • • 

1 nJeguJe marvu. 
Sto je dobra to bi mogl. i mi uvesti. 
Kako je Pučki Savez svojim ol'ganizacijama postigao to, da 

su na općjnama izabrč1ni naši ljudi, to je osobito ovim općinskim 
poglavarima dužnost, da što bolje uzmog11e napredovat ciela općina. 
Jer, ako će i na dalje tako gospodarit, kako su gospodarili prijašnji 
poglavari, onda će ljudi pregledat, pa će je sve redom napustiti 
Novi se dakle poglavari mo raj tl odli kova ti razumnim g·ospodarenjem. 

Njihova će dužnost biti, da budu škole u čim boljem stanju ; 
općinske zgrade, da se čim ljepše sagrade ; da se poljepša općjna ; 

I 

' 

• 

' 
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općinskim blagom da se čim bolje gospodari, al osobito, da se op
ćinski pašnjaci što bolje poprave. 

Ovakovi, kal~i su danas općinski pašnjaci, oni su na sramotu 
cieloj općini. Za ove pašnjake nitko ne mari . 

Tamo mogu krtovi po volji rovarit; trnje raste, da ga nitko 
ne krči; svinje ga ruju bez svake zapreke; kad je kišovito blago ga 
gazi, a da nitko ne prigovara. Te 11ikad još nikomt1 na selu a pa
met nije došlo, da bi se pašnjaci morali r1jegovati, gnojiti, urediti. 

Dapače jao onomu, koji bi što takova spomenuo. Pašnjaci su 
kod nas ničiji, pa zato i ne mari nitko za nje. A ipak oni bi nam 

, mogli biti na najveću korist - kad bi samo l1tjeli. 
U Njemačkoj si gospodari za skupe novce kupuju pašnjake, 

pa im nose liep pl'ofit, jer ga drže uviek u dobrom stanju, oni ob
radjuju i popravljaju i pašnjake svoje 

Zar mi zbilja u svemu moramo zadnji biti? 

,~· ~, 
(, 11 . 
~ 

~ 
' 

Veliki strajk n Pešti 23 maja strajkaši rnše električne vagone. 

• 
naša ulada o pašnjacima . 

Naša s,c v lađa puno ne briga za ]j ude. 
Doi;ta da im kupuje gulaš prigodom izbora, j da je po 10, 15 

, forinti kupuje. Ali to već ni vlada ne može dalJe gledat, kako se 
pašnjaci ma gospodari. Svi osječamo siln u skupoću. Skupo je meso, 
malo blaga. P oljodjelci ne mogt1 pu110 bl..iga odhrar1it, jer im manjka 
siena. Dakle je i sam pašnjak nešto kriv današnjoj skupoći. Da 
vlada pomogne ljudima u ovoj skupoći, ona nastoji omoguciti , da se 
što više blaga može odhraniti. Zato ona zakonom nastoji pomoći 
popraviti pašnjake. Do pol milju11a kruna odredila je vlada svake 
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godine, da s ovom svotom pomogne općinama popravljat pasnjake. 
Koja ju općina zamoli za potporu dobit će ju tako dugo dok se ne 
iscrpi ovaj pol miljuna. Osim toga vlada je naredbom svojom za
povjedila da strukovnjaci vladini (tojest oni učeni ljudi, koji se bave 
pašnjacima) svagdje imadu bBdava pomagat općinama, koje si žele 
popravit pašnjake. Jer se pak opaža, da to još nije dosta, sprema 
se već oštriji zakon. Po ovom zakonu će vlada prisiliti svaku općinu, 
da si popravi pašnjake. Ali dok se do sada dobiva pomoč od vlade 
i u novcu i strukovnjak, onda će općina morat platit sve troškove 
sama. Istina Lloduše, da će joj se to nadoknaditi iz pašnjaka, al je 
ipak istina, da će ju onda popravak puno stajati, a sada ju ne stoji 
gotovo ništa. 

Po ovom će dakle zakonu vlada jednostavno poslati strukov
njaka u općinu, on će bez pitanja općinskog poglavarstva započet 
popravljat pašnjake. On će sam odredit, što i kako se imade radit, 
kako dugo ne će smjeti onamo tjerat blaga, a kad bude pašnjak 
popravljen, onda će se propisat red, kako se smije pašnjak upotreb
ljavat. 

Nije dakle ni najmanje pametno, da popravkom pašnjaka če
kamo, dok će nas vlada upravo prisilit na to. Najbolje bi bilo, da 
si sami gledamo čim prije pomoći, pa makar novčanu pripomoc i ne 
dobijemo. Al kako se imademo prihvatit posla? U prvom redu mo
ramo znati, da se pašnjaci na dva načina mogu popravit. Evo ih 
redom. 

I 

1, način popravljanja, 

Sveto Pismo kaže : Pomozi si sam, pa će ti i Bog pomoći. To 
vriedi i za pašnjake. Moramo i ove njegovat~, od škodljivog draća 
je čistit1, trnje iskorjeniti, po mogućnosti i gnojiti, gdje napokon ne 
raste trava, tamo se imade dobro sjeme posijati. Kad smo se odlu
čili za popravak samog pašnjaka, onda ćemo si izabrati i mjesta, 
gdje da počnemo samim popravkom. Na tom se mjesti načini ograda 
za blago, ali takova ograda, koja se lahko prenosi s jednog mjesto 
na drugo. U ovoj ogradi stoji blago u poldan redovito kroz 10 dana, 
a onda se ciela ograda prenosi dalje ; za 10 dana opet na treće 
mjesto. 

Kroz onih 10 dana blago pognoji ono mjesto dobro, za drugih 
10 dana opet drugo mjesto i tako dalje. Gdje imade do 1000 glava 
na pašnjaku - kažu strućnjar.i - tamo se na godinu dana na taj 
način može do 30 j11tara pašnjaka pognoj iti. 

Ovaj ovako pognojeni pašnjak imade se u jesen dobro uzduš 
i popreko povlačiti, od škodljivog korova očistiti, ako gdje manjka 
trava, tamo će se posijat ili detelja ili trava. 
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Ovako se pognojeni, povla6eni, posijani pašnjak poslie toga 
jedni, (1) gocli1ii1, nesmije pasti, nego se trava kosj snjega. I to zato, 
da se nova trava dobro ukorjeni, onaj gnoj da se dobro upije i da 
se očevidno vidi , što pomaže ovakav popravak . Ovim. se načinom 
popi-avka doduše nešto smanji pašnjak, ali samo za J·ednu godinu . 
Zar je time općina što jzgubila? Nije. Jer se ono sieno dobro može 
prodati, a novac se imade upotriebit za dalnji popravak pašnjaka. 
Ili možda pojedinac što izg11bio ? ~ije, jer mu je velika večina paš
njaka ostala na raspolaganje i nadalje. -~ jeli će tko pro:fitirat? Si
gurno i pojedinac i općina. 

l . 

o o 

Prigouom strajka u Pešti policaji tjeraju u zatvor jednog krivca. 

II. način poprauka. 

Imade još i dr11gj način, kcll"o se može J)ašnjak popra,riti, a 
taj je način još temeljitij i, c.t 11s1Jjel1 sig·L1roiji ocl prv·og. Početak je 
jednak prvomu. U lJOclne i1nade blago r)ognc,jiti pašnjak redom sve 
dalje i da.lje - l)t'enašanjem nači11je11e ograde. U jesen se izdaj e 
ovaj pognojeni kom:1d u zakup (arendu) pojeclincima i to samo 
siromasima. Ol)ično se jed11om gospodaru 11esruije izdati veći 
komad nego sfl 1no 1000 O rnetara, da ćjm više siromaha 
dogje do k:omtldjč zernJje. l-r govor se nnčir1i tnko, da zal{upnici 
moraj t1 l) l'VC godine posijati kurL1zu ili krumpir, da zemlju dobro 
obrade, osobita in1 je JJtlk: clužnr)st iskorjeniti sval\i drač (k:orov). U 
jesen mogu sijati J)šenict1 ili ra~; ili ako im je sgodn ij e smiju drugo 
proljer.:e JJOsijuti ječn111 ili zolJ Ali se t1 pšenicu jli u zob mora posi
jati sjeme clctelje il i dobre tf'ave, tako da poslie žetve Llzmogne rasti 
detelja ili traT{a za pašnjal(. Ovu si c.letelj u i]i tra\'U u jesen pokosi 
• 

/ 
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zakupnik, a u proljeće je i ovdje već pašnjak, ali clobat·, popravljeni, 
očišćeni pašnJ·alc, na kojem sada raste i l·i detelJ·a ili clobra t1--ava. 

Na ovaj se drugi način jedan dio pa.š1~jal~a ocluzme općoJ· porabi, 
ali samo na dvije (2) god1.·ne. Poslie dvije .qoclirie ono je opet 1Jašrijak 
najbolje vrsti. Koji se i malo razumije u gospodarstvu lako će uvi
diti, koji je način popravka bol ;i i može li ovakav popravak zaista 
biti na korist cieloJ općini. Sada Je Još lJitanje, zar nije skupo ovako 
popravljanje pašnjaka. Istina 011a ograda za blago sto .ii, ali za 
200-300 kruna se može lahko načiniti. Za popravak se još mora 
naručiti dobro s jeme ili dete]je ili tra,re . a to e istina skupo . Ali 
nesmijemo zaboraviti da se arenda pašn jaka m ože upotriebiti u ovu 
svrhu, dapače da se na drugo ni nes mije upotriebiti. Strukovnjaka 
ćemo uviek od vlade dobiti badava, dapače ako bi za vrierne molili 
pomoč, to bi dobili od vlade potporu i za. ogradu i sa s 1eme. Dobar 
gospodar znade iz iskustva, da mali komad dobre Jivade, sjenokoše 
više vriedi, od druge velike i puste sje11okoše, gd je rr2u ništa gotovo 
ne raste. Zar ni ie baš tako i pašn jacima. B ol ie .e in1ati man.ii komad 
pašnjaka, ali dobroga, nego ]i velik komad zapušt en. Općinski dakle 
poglavari, osobito koji su izabrani sud1elovan 1em Pučkog Saveza, 
neka nastoje~ da pcJmognu općini p opril v k:.o m tJašn ,aka. Bit će 
dodt1še takovih, k:o ii će se proti viti tomu, kao sto i najbol ,a stvar 
imade svog nepri jatel :a Ovi će svaštci izniišlJ·ati. C+ovori t će, da će se 
pašnJaci podieliti. Ali, kad bi općinski pogla, ·ari i ht ;eli pašn jak 
podieliti, toga nebi mog·li nacjniti je r rlrža,·,1 to ne d ozvol ava više. 

Drugi će prigovarat i, da J<roz 5,6 7 godina ne će sm ·eti pasti 
blago na popravljenom pašn 'aku - pa bi se pašnJak za toljko 
godina silno umanjio. Ali 11eka si svatko pazl ,ivo pročita obadva 
načina popravljanja pašn :aka, l)a će 11z ma] o pameti u,riditi, da se 
kod prvog načir1a popravljanJa za J·ecl1iil ,qoclinu, a k od clr t1gog načina 
za dviJ·e godi1ie pašn iak: opet upotrebljava zu pašt1. 

Zar ćemu na take prjgovore sl11sati ? 

Dalnji posao. 

Ako nam je uspjelo popra,,it paš11 jaJ{, nesmi ·emo mislit, da ga 
onda opet smijemo prepustit pro,riclnosti B ožjo . l{ ao što si moramo 
svoje livade n jegovati svak:e t.·odine, tako isti moramo raditi i spašnja
cima. Čistit ga od krtoro"vina, korova, drača. trnja, g11ojit ga umjet
nim gnojem. Svaka ,; e općina dužn~i poseb11.e JJ1'0JJise načinit o svom 
pašnJaku, gdje se srni ;u pasti gt1ske, gd ie svi11Je, a gdje ostalo blago. 
Ovih se propj sa treba ročno držati ,r ažno je, da se blago ne t 1era 
jedan dao po cielom pašnjaJru, .ier onda više zgazi, nego pojede. 
Cieli pašnjak: nek se razdieli na komade, pa 11a dane nek se popase 
a drugdje može trava mirno rasti. \ r ažno je i to, da se 11ajpriJe n~ 

• 
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pašnjak ist jera rogato blago, kada je već ovo popaslo visoku travu, 
onda. se mogu 011amo pustiti konji, koJi čisto popasu, a za ovima 
dogju svioje. Nesmije se doz,,oliti, da se blago tjera na vlažan blatan 
paš11}ak, .1 er se time silna šteta nacini samom pašn jaku 

Isti11u je, da će radi toga mnogi mrmlJati, ali će ovi propisi 
bjti svima na najveću korist, pa se zato ne može uvažit n Jihov 
prigo,vor. Za opće dobro, za orio sto je na korist cieloj općini moramo 
biti spren1r1i i na nel1godnosti i na prigovaran ie. 

Radi si·etnije, bol 1e bt1ducnosti prihvatimo se posla. P ogledajmo, 
kako drugdje rt1dc opći11ski poglavari - pa ajde i mi za njima. 
Čitajrno O\'e st,,ari, razgovarajmo o tom, ako nam što nije .asuo 
pita jmo cc11tralu Pučkog Savezu. U ria1J1·edkii je budučnost naša. 

Juraj L aj tman. 

2L jeseni . . . 
1Jfedjte111urska narod,1a 1Jjesr1ia nastala u Kotoribi g. 1911, 

l l jese11 i ser,i se 
T o 12ajleJJŠu se,n 

V 

ienil, 
si zel. 

Ze1ia. 1ni je sad vumrla., 
l3am Bog Viš,zji si ju zel. 

l>tTi/caj dr1.1.go 11,e ostalo J 

l3arno rlialo cletešce. 

0,io JJlače, jesti ?1e će, 

)\Tc,rpo,jit ga 1ze;1ia ,i slti,11. 

T'e si ide,11, le /,l,acl1to11i grol1u, 
Svojoj 1,2iloj žr;t1,ici. 

- Ustaj gori, že1io 
Naše dete se plače 

,,Ne mogu se ja ustati, 
Ar n1e ze-rnlja 11retišči. 

Ah moj 111uželr,, idi climo, 
Naše clete ti već spi. 

'JJ{(lrija ga zacl o;ila., 
Atigeli zazibcil-i. -

Ali it grobu, ta1ri1ioj 1ioći, 

(l{le si mora svalci doć." 

• 



Pravi gospodin. 
Za kratko će 100 godina biti tomu, što je N apoleon franceski 

car r1advladan, bio otpremljen na otok sv. Helene. Strašno je iz
rnučio cielu Europu. Sada si svatko mogao laglje odahmuti, mogao 
se prihvatiti posla kad je nastao potpun mir. 

Po svuda se i radilo. Njje ljudima više stalo do vojničkih lo
vorika, nego su težila za blagostanjem, za mirnim radom. Izmučeni 
radnik došao je do sve veće časti. Krasno se počela razvjjati znanost, 
umjetnost, obrt i poljodjelstvo po cielom svietu. 

Ali ipak jedna je bila iemlja, gdje je sve ostalo kod staroga 
- a ta se zemlja zvala Magjarska. 

- Posao? govore magjari - k čemu to ? Učiti? To je glupost. 
Plemić valjda ne će trti kamenje, da se ceste poprave? Ako kmeti 
to načine : dobro ; ako ne načine : ništa zato. Ba1~ ne ćemo landrati 
po svietu. Ali što se učenja tiče, to je, težko kazati, zašto bi to 
dobro bilo. Zar je Arpad polazio škole? Pa je ipak ovamo pogodio. 
Ni Ivan Hunjadi nije izuičio vojničke škole, pa je više puta potukao 
turke. Učenje nije za ništa, još bi čovjek i pol11dio od učenja. A 
tko nam preporuča, da bismo poludili, taj nije vriedan da ga slušamo. 

Ovog se mudrovanja oso bi to držao vi težki plemić gospodin 
Teodor Genči. Otac ga doduše dao na nauke, ali mladomu 'feodoru 
nauka nikako nije išla u glavu. Pa čemu da uči, kad mu otac toliko 
novaca imade, da nezna kamo šnjim I Zato se i Teodor brzo povrati 
iz škola. Doduše nekakova je naobrazba potrebna i bogatašu Teodoru. 
Ali to će si i on sam s vremenom prisvojiti. Gusku nitko ne uči 
plivati, pa se ipak nijedna još nije utopila u vodi. Zato će si i 
potrebitu naobrazbu već steći na županjskim zabavama. Tamo će 
naučiti kako treba plesat čordaš, kako se petača preliepi ciganinu 
na celo, dapače naučit će ondje i to kako se može butelija vina 
popiti na jedan dah uz liepo pjevanje : guru, guru ... 

U pohvalu Teodora Genčija mora se priznati, da se sve to brzo 
naučio, pa bi u dvadesetoj godini bio mogao već i druge poučavati 
u tom, Znao je još četvero preg tjerati, kartati se i pol sata bez 
prekida psovati. U drugo se nije .razumija, a1i za bogatog magjara 
je i to dosta, a ono drugo, što mu je za život nužno već će načiniti 
kmet, ta zato je ga, stvorio gospodin Bog. 

Teodor Genči bio je L. ~kle velik gospodin, pa ako se kad i kad 
odvezao u grad, birtijaši nisu znali što od veselja. 

To je gospodin I - bi govorili. 
Sinko pogledaj ga, kad dogje u birtiju, jer je on U7'0r ma

gjarskog ukt1sa; uči se od njega, kako se treba vladati, ako i mene 
gospodin Bog pomogne, da ti ostavim 3000 jutara zemlje. 

Jednog se liepog dana Teodor Genči opet otpeljao u Nagykaroly. 
Kraj grada grofova Karo1yi se vozio uz silno pucanje bičeva, nebi 
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li grof Antun pogledao kroz prozor, da ga pozo,re na čašu vina. Jer 
grofa Antuna, najmladjeg gospodara još nikada nije vidio. Pripo
viedaju, da se učio po visokim školama Europe, pa kad mu otac 
11mro, došao je doduše kuči, ali se nije htio priučiti k starim ma
gjarskim običajima. Samotne je živio u svom gradu ... i učio. 

Grof Antun dakle nije pogledao kroz prozor, a gospodin Teodor 
zaustavi svog kočijaša kod birtije na kraju varoša. 

- He kočijaš, da vidinio ovu krčmu, još nisam bio nikada 
• • 

U nJOJ. 
Teodor Genči ponosito stupi preko praga. Razgledne se, imade 

li posebne sobe za njega, pa kad ju nadje počme baš magjarski 
vikati. 

- He krčmar, te stvoril i prestvoril I 
Birtijaš nešto srdito, nešto nestrpljivo dogje, pa prije pitanja 

odgovori. 
- Samo mirnije, velemožni, jer su i drugi ovdje pod krovom! 
Teodor Genči se ponosito ogledne. U jednom kutu opazi u 

crno obličenog gospodina, koji je dobrim apetitom jeo nešto. 
- Hudića je brjga za to - odgovori gospodin - kamo je 

nogom stanem tamo nema ,rećeg gospodina od mene ... Donesite 
mi porciju ostriga. 

·- . J 

-- -
• 

Grof Stj epan Tisa ide n. sabornicu. Kod vrati ga čeka zapovjednik policaja Pavlik„ 

Krčmar se nasmije. 
Alaj, alaj ni glasa im nisam čuo nikada. 

- Lžasno - začudi se gospodin Teoclor - šampanjca barem 
imate? 

- A da, ni toga nernam ! 
- Imate li fržolice ? 
- Gospodine o tom sam jedino u pripovjestima čuo. Teodor 

se sasvim razljuti. 
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- Ni narangje nemate? 
- U Taljar1sl{oj sam je vidio, kad sam bio vojnik u Mantovi. 
Teodor Genči sasvim pocrveni od ljutosti. 
- Vaša je ova butika? 
- Ja sam ju uzeo u najam. 
- Čija je dakle ? 
- Preuzvišenog gospodina grofa Antt1na I{arolJ"ia. 
- Tako? No onda recite tom11 gospodinu, nek se objesi, ako 

samo takovu birtiju može uzdržavati. . 
- Ali molim ! . . . V 

- Ništa ne brbljajte I Sto imate dakle ? 
- Imadem fini paprikaš. 
- Pojedite si g·a sam. Donesite mi komadić l1ljeba. 
Tako odgovori veliki gospodin, pa se obrati k onom gospodinu 

pitanjem. 
- Kume, što vi jedete? 
- Paprikaš, odgovori mirno ovaj. 
- Pa ga možete jesti? 
- Zašto nebi ? 
- Dakako, kad nismo k boljemt1 naučeni. 
- Alaj, vi gospod.ine vi morate veliki čovjek biti, ]rada ni 

paprikaš ne volite. Smijem li pitati za vaše vrjedno ime ? 
- Ja sam vlastelin Teodor Genči. Irnadem 3000 rali zemljišta, 

pa si mogu prebirati. Jedem što mi se san10 hoće. - A što je 
vama ime? 

- Ja sam grof Antun KarolJ"i . I ja imam tri sto hiljada 
(300,000) jutara zemljišta. I ja jedem, što mi se svidja a sada mi 
baš u tek ide ovaj paprikaš. -

Teodorom se vrtio sviet, kao da ga tko u g lavu udario debelom 
batinom. Bez rieči izadje iz birtije, a onaj pravi gospod111 grof 
Antun Karolyi smiješeći gleda za njim .. . 

* 
Dalje o njemu neznarn. Ali sam čuo od svog oca, da je sin Teo

dora Genčija u onoj birtiji kroz 20 g·odina bio zak11p nik: (čaplaroš). 

Sti epa11 Sarandy • 

• 

Moric. Reci mi David, zašto si zapra,ro k:upjo tu mačk:u ? 
- Da nu mali J:~loric vidi, da se n1ora mi vati. 

* 
Dob1·0 ođgovo1·io. Za,,iče gospodj11 na svog slugu : 
- Čuješ Petar, pogledaj, kojeg to lopova krmače rovare 11 vrtu. 
- Molim liepo velencienjeni, to su vaše krmače. 
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U Ka11aan, ll ze1nlju obećanu ... 

Jfedju vodania slušasmo glas tvoj, Gospode, 
a ti si s visina govo1io : 

Do tr·i puta će vas do sto izginuti hiljada, 
i druge će se liiljade 1~oditi; 

Tri će vas koljena osjetiti kazan preclja, 
tri će vam koljena kopat1 grobove djeci, 

Da se osveti nemar pospanih var,i djedova 
i 1.lspi?'·e želje, za koje oni riijesii znali . 

.d 01lda će va11i vaš Jf ojs1je p1i.tove otvo1~it, 
a vi ćete vitlati oblake p1·ašine. 

* * 
U Kanaart ćete grnut, 

u ze11-ilji obeća1ioj otrt prali sa 1iogii. 
Ali 1ie vi, 

clo tripitt će vas do sto izginuti tisuća ... -

* * 
Prali s11io glave svoje 

i lijevali balzani na rane, 
Dali s1no si ispijati griidi 

i lutali snio poljeni ko lude, 
Ali su stari ostajal·i grijesi, 

a rane se nijesit zatvarale .... 
Glas je Gospodov gr11iio 1iad nama 

i riječi nas njegove plašile. 
A oncla je sav narod pao na koljena 

i Gospodit se pomolio svojemu: 
Svojili se obećanja sjećaj, Gospode, 

·i ne zaboravi, što si na1n rekao ; 
Okajat će11io otačke grijehe 

i isplakati oči svoje 
I iskopati triput rJo sto Jiiljada grobova, 

Gospocle, za žrtve otačkih grijeha ; 
A tad nam Mojsijii šalji, 

da na,11, čarobni>n štapom rriore rastvori -
Gospode, 01ida će n.arri sinovi u Ka1iaan, 

u zenilju obećanu . . . 

• 
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o B z N N 
~iJ enje nim n ašim citatelj ima. 

Napisao na duhovsku nedelju T. K. 

Nećemo na ovom mjestu da I žini takovo kućno sreds:vo može 
donesemo politiclco razmcitranje, niti I raiznjjesn1h usluga učiniti. 
ćemo raspravljati o dogo djajuna I Zato misljmo uslugu učiniti 
g. 1912. I onako se nije dogodilo I čijenjenim našim čitateljima, ako 
previše spasonos1iik dogodjaJ·a, jei· I ih upozorimo na dva ovakova 
dnevice je bilo smutnja, rata, straJ·- l sredstva o čijoj smo se ljekovi
ko1)a i skupoće. paraze i bolesti, a I tosti sami ozvjedočili. Dva su dva 
poglavito potenJ·e najviše je doniJ·e- j sredstva Fellerov „Elsafluid" i 
lo zea. Zdravlje, dakako! Koliki ga I Fellerove „Elsapilule." - Nisu 
zanemaruju, koliki vjeruju, da je j to tatova nova sredstvo, kako to 
neizgubivo, a tek tada ga nauče razni agenti kramari i njima sli
cijeniti, kad je bolest već poja- . čui razglašuju, ko , i nisu strv
vila; tada tekar počinju uvidjati, li čujaci, već su Fellerovi proizvodi, 
da samo zdravlje čini život lije- st~ra i prokušana dobra kućna 
pim i skupocjenim. Zato bi tre- j sredstva, koja oće dugo uživaju 
bao svatko uznastojati, da uzdrži l najbolji glas i svatko, ko jh je 
zdravlje, koje nije željezna, pa i • upotrebljovao, pa pos]ije zavaran 
ako u svom životu nije imao 1 po raznim rekJamama uz]o druga 
obolesti, nenadano može ona na I sredstva, takov se veseljem vraća 
doći. - Koliko je puta moći čuti, k Fellerovom, ,,Elsafluidu~' ; Fel
kako kašljivi ljudi to tvrde o lerovim „Elsapilulama 1' i osoie
sebi da „neskovi onome tko dočuje se, da su ova sredstva "sa 
mnogo kaslje, jer dugo žive I'' i soguonim uspjehom 1'enoterilji ,,. a 
jednoga lijepoga dana iz prijezi-

1 
i t1zato je:ffina. Pa nije ,.,.i čudo, 

znog „kašljucavja" nastane oz- 1 što s11 ova d,,a sredstva po volji, 
biljuga bolest. ! jer je Fellerov .,Elsafluid" i „El-

N e smije se nikada znakove ' sapilule._ st rogo česte formacentke 
bolesti omalovaživati i nato se osebuJr1ostj, koje je Eugen V. 
oslaujati. da će sama narod izli- Feller ljekar u Stubjci Sajmište : 

_ječiti, jer je samo bolest Z!lprije- br 288. (Hrvatska) a svojim ' 
ćiti zacijelo laglja, 11ego jt. izbi- ; strucnj čki uredjenim Jaboratori
ječiti. Ako čovjek za vremena '. jima i po opisanom samo strn- . 
upotrijeb ljnje pouzda110 i pro- ! čujaci prijedjuju a ne tako, kao 
kušano sredstvo, može se bolest u najnovije ,rrijeme uz btlbuje i i 

već u svom zametku ugušiti. taiambase razglašene raz11e tek- · 
Zato je zgodno, da ćovjek uvjek ući11e, btllzami i pod zoučnim 
pri rući imade takovo sredstvo , naslovom vinovice, koje često ~ 
i da pomoć dobije proti najman- J priredjnja neuki ljudi, ili je kao ~ 
jem znatu samojivom. Osobito i patvorina, koje često škodi boles- : 
onda, ako nema lijčnilza u bli- , niku kao i zdravome. · 
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Prizedbe su ljekarija tako-1 
,djer važue jer se ove moraju po 
školovanim stvrčnjacima i na 
stručnjacki i način priredjivati i 
takove se ljekarije i samo se u 
lj ekarnama mogu dobiti a ne kod 

1 trgovca nestručnjaka. N opće se 1 
Fellerov „Elsafluid" i „Elsa-pilule" : 
na posvema sobstven neizmjerno 
bričljio načim priredjuju i samo 
se upotrebljuju naj zabranije, naj
bolje najskuplje, dakle biljke od 
naj večega učinka i zato upotreb-
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ljuju izvadke materija, a ove su 
uvijek jednako dobre. - Očinak 
Fellerovog „Elsa-fluida" i „Elsa
pilula" nenadkriljiv je brz i pouz
dan, miris mu je krasan, a okus 
ugodan a isto tako velike traj
nosti u upotrebi prema tome šte
dljiv, a usljed toga jeffin Pa da 
su la dva srdestva ljekovita, koja 
ublažuju boli i sa iz,rrsnim vlas
titostima i u koliko su osvojila 
milost opcinstva i prizovanje li
ječnika to ne samo da znademo 

A na zavranje čitatelja može služiti stijedeći list kojeg·a je napisala njegova 
'risost vojvoda Schottwienski Jćsip Rohan: .. Elsafiuido-vo začudna d}elovan,je zaista 

adila,ri svako očekivatije i to J·e djelova1if e učini·lo relike usluge nie,ii i nio;'em znon
ciina kod većine bolesti kao ·na pa kod glavobolje, zuhobol'je, trgany"a, boden,ia, liitriya
mce, želudčan1·1i boli. oniaglice i t. d. Proglavito se očitu.je u,či·nak Elsa-fiuida kod 
.slabi ne vide kao oćno poy"aćanje radi čeqa ga kao riishitt u potrebilo i pouzda11,o kuč1io 
sredstvo 1nogu najtopli;'e 11repozućiti'1 • 

• 

Lijenu takovome postupku nalaze ej. ćitatelji u slijedecem listu baruna Leona 
Freytagh-Loring·hoven,,.pravoga ruskog carskog· l rž. tajnika (Arensberg, Ko1nman
dentstrasse o. Insel Osel, Gouv, Livland.) .. Obzironi ,ia rnoje bližuje dužnošću, 
svojo,n, stnatra1ri, da toJJlo praporuči1n gdy"egod fe »ioguće izorsta,ri Fellerov ,.,Elsafluid." 
U11ozo,·io sam na toq izvrsno sredsti-o jednog svog druga iz dfackili daria. koji ie 
lijefnik u J->etrograd·u i i;uao sani prilikn dar oslobodi,n {lrugog nekog JJflrograclskog / 
liječ,zika,, koji iniade ovdje blatne kupelji, od izvnn,redno teške reu,niatične boli raniena, 
l<.od koje vlastita nJ°eqova sredstva tnjesu koristila . .1_\'eki za1;aclno JJrnsk1- lijecnik tak
-0djer u praksi v.11otreblju,je Fellcro1.1 .,Elsaffuid," pa želini da 1Jioji bližnji poso,ida 
,~polrebljuju taj izvrsHi lijek, a pro,iašač cla Žafije _.alušeni hvalu ... 

Samo istina, koja se osruv& na izg·javama iskusnik muževa, više dokapuje, 
nego svaka samolju bna brblja rija. GosJ). Dr Ncugebauer iz Beča piše: .,Kaš 
Elsafluid ]JrCJJo,·uliili ::;u prijatelji jed,ioni 'j3. god. ~farC'u, koji je bolovao 1ia arter·ia
J~lerozi, cla 1iJz)Jie u.blaži slaboću živaca na nogrtnia. Ona s,, u.alirtJnja zaista 1•eo11ia 
Jirurlila ·i doticni je .<JO,<;JJOrlcn JJfiznao. da 11tože ninoyo bo~je hovati. :. Gosp. Dr. R. 
Schmidt j7, Pitte11a1 J)oljno Austrije tako piše : .. Sri obtni Elsa proizvollin1a. 1>ogla-
11ilo sa "Elsa;/luido111({ J)olu)iio sa.;;1 vanrcrl,nh u,8JJjf'/tct i nznoyinia, san, il i•cć prc1Jorut:io. a 

Pojnata pjesnil inja i s1,>isateJjica Paula 11arija I~acroma, doticl!o 1Iarija 
Egger Schr11itzllauser1 plcmeuitatišica iz l{oicbsratka ll jednom se r-vujcn1 listu, 
koga je u pravila 11a Jjelrarnikas IĐug-ena \r. Fellora ov·al{o izjavila: .. Treba, da. vani 
jošte jaui111. kakoua J°e nci.zn1j,~r1ui uč[;ikri bio J;rot,: 1uoje lične ·nturalgije Felle,·ov 
,,Elr,aflu.ill'11 ka,qa 8alli (lobilo ud baru,nice Freytauh. lzrol,te zato 11rin,ilt. nioje naj
.srdac,zije hvale oii ,ue,1e1 koja sa11t ot.J1·,~zana. ,za 1Jrcvelikr1, -<thl'al1iosl . . _u 

Ni nevjerni Toruaš ne 7.ali 1>okl1šaja, poluša li ovako uvjer jivo riječi, k:ak:ove 
može1no čuti ti list11 barunjeu <1ora111I, i~ 8112h1sa.: ,.. ()davna sa1n već htyela pisati, 
pa i u ,zooivr. trebalo bi clali, kako blugoloo,·nu <ifclnjr~ Fr.lle·ro1 1 ElsC1/luid:· Toliko 
sa'i1,, boluvula, i orl lcostobolJ·e i od slaboće o/.:({ od slaui,u• i ,qlaooboljt 1, orl sll)uore 
olcusa, no ori kuda u11ot„r1uljoua11i li'c/.lerolJ ,, l~lsu//a,ir.l't, JJO!- 1·e111ci san1 zdraoa . .-: 
iz v 1 ~\sti tog isk11s tv;t, 11 cgo se Cij er1.i e11 i n1c s1r1C) <;i L,t telj in1a 
možemo uvjcI'iti iz mnog'ih pri- I zato 1)recločili ovo zal1,,al11ice, jer 
z11ar1ioa od kojil1 11elro najnovije j irn zelin10 dob1·0 rastt1111a. čioši 
priobćuje1nc r1ft rn v11a11j e či tu t elj a. im z11,lmo11 i : tost Fcl lerovog „ l~l-
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safluidu" i „Elsapilula", a učir1iti 
smo i zato, jer smo ćesto imali 
prilike ćuti pritujbe, kako su 
raj na ,.,kućna sredstva", veoma 
toplo preporućivana od nestruc
nj aka, bila bezkorisna i razo
čaranje donijela onome kupen, 
koga je takova nesreća srela, da 
je iz krivog a 1njesta naručio 
potvorine. Zato oglučno naglas
njemo, da oba sredstva u pravoj 
kakvoći prigotavljaju samo u la
boratoriju Eugena V. Fellera lje-

I gospoda liječnici. A ne želimo 
pobliže ni da opišemo Fellerove 
tvorevine. jer je lijećnička stvar, 

, da prema vrsti bolesti savjetnje 
upotrebu ovik ljekarija. Ovom smo 
,, Obznanom~, htjeli tek obavijestiti 
čitatelje, a poglavito onakove, koji 
zu nakon zla iskustva poradi nevri
j ednie kućnik sredstava čvrsto od
lučili, da više nikada ovakovih ne će 
užunati: hoteoši ir uvjeriti, da -
dobra kućna sredstva opstoje, medu 
kojima Fellerov "Elsafluid' i ,Elsa
pilt1le' prvo mjesto zanjimlju. Htje
dosnio zatim i to pokazati, kako 

,/ karnika u Stubici, Sajmište br. 288. i 
(Hrvatska). A ova ,Obznana'i nema 
drugog čilja. Što ovdje isp ripovije
dasmo, ninakoji se ne smije načim 
smatrati reklamom, pa zo i nije r1aš 
posao, da nabrojimo cijene pojedi
nik proizvoda: Tko to želi da sazna, 
veka prolista po oglasima, koje je 
oglasio Eugen V. Feller, ljekarnik 
u Stubici, Sajmiste 288. (Hrvatska,) 
ili neka se izravno Felleru obrati. 
Pa iz istoga razloga ni ne pada nam 
na mu, da nabrojimo mnostvo bo
lesti i da nabrojimo sredstva pratio 
njih, jer na tom polju imadu riječ 

dobre, a poglavito izvrsne tvorev 
ine, na razne načine oponašaju, ne 
samo imenom, koje slično zou čil 
već dovaju i slično pakovanje samo 
da zavaraju kupca, kako je prava 
patvorina. Htjeli smo preporučiti 
što veći oprez kod kakovemm dra
go trgovine, a osobito u tom slučaju 

I kad.se o ljekarijama radi Ovoj je 
samo svrši imala poslužiti <)va ,Ob
znana.' Od nje više ni ne očeknje
mo, za i neka služi cijenjenim čita
teljima ka: 

,,Obznana .. '~ 

Općinski proglas u Begnjecu. Daje se na znanje : 
1. Da je općina kupila dva crna bika, neka dodje deset težaka 

po redu počinavši od prvog kućnog broja, da peru bike, da budu 0 

bijeli. t 

2. Kuća broj 17. neku šalje kola, koja će voziti starješinu po „ 

pšemici, da vidi, koliko su u njoj svinje štete načinile. ~ 
ti 3. Kuća broj 10. neka se pobrine, da se rudu na općinskim 

kolima pusti žila, da ne udara kobilke po nogama. 
4. 'l'ržit će se otava, koja je narasla na krovu kapelice. 
5. Općinski se zdenac presušio, neka svaki gospodar donese u 

njega dva vrča vode, da se opet napuni. 

I 

i' 

6. Druge nas općine prose, da po noći na fućkamo s kehljami ~ 
(gušami), jer se konji plaše po selu. 
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o U tamnici , , , 
e 

Napisao Vid Blažinčić r, 

~ Tamnica - prava crna; bezbojne i vlažne stijene; hrapava poda 
o 

I s ponešto zdrobjene slame -; tamna -, tek pozor, štono se duboko 
~ usjekao u zid, unosi nešto blijedogu svjetla u tu čudnu prostoriju. 
. A. vrata od teškoga gvoždja, ... vrlo debela i čvrsta . . . I eto vam 
· stana trojice lj uđi. 
· Sve je tiho - pa tek neprestano isti, dosadni koraci jz vana 
~ s hodnika, pa suhi zubi jednog utamničenika prekidaju strašnu 
· tišinu ... 

„Cvok, cvok, cvok ... tak, tak - tak" - glasi c·vokot zuba i 
· štropot cipela. I to je sve. 

A tamno je i tjeskobno je nekako u toj prostoriji Samo na 
1 onaj prozor u zidu baca mlado sunce svoje bljedjane zrake. 

\ T ani je rano proljeće. Vrbe prolistavaju, vode se oda sna bude, 
ptice visoko u svijetli zrak poljjeću, u to doba u onom tamnom 
kutu tamnice pokraj čvrstih vrata sjedi na slami si11 mladog sunca 

Vojnici straže sabornicu, da nebi neki zastupnici silom došli u sabor. 

a brat proljetne zvijezde - mladić najljepše dobe, milog lica, ali 
veoma bljjed i veoma uskuštrane kose. A zamislio se jadnik duboko, 
- ali on ti se najedamput naglo trgnu - uzdignu ponositu glavu, 
11stane pa da će protegnuti vitko tijelo, no ne može potpuno -
priječe mu teški lanci, što mu tiste ruke i uzrokuju boli ... 

,,A.h", otkine mu se iz širokih grudi bolni uzdah, a na to doda 
glasno : ,,Bog zna, imade li još mnogo do podneva? ... " Govor mu 
nekud mio, glas drhtav, plačljiv. 

„Nije baš tako mnogo, sinko. Zar si gladan?" - ču se siguran 
glas onamo iz bližega kuta. Odgovorio je to starac visoka, krepka 
rasta - ozbiljna, pa časna pojava, što sili na poštovanje. Kad go
vori, to sav zrak zvoni. 
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- ,,A kako, oče, 11aši kod kuće-, jesi li što doznao od tam11ičara? 
Čini mi se, da si ti jutros nešto povjerljivo š njime razgovarao''. 

- ,, Ej naši I ... Tamničar mi reko, da nad našim dućanom 
proglasili stečaj - ta kako li dućan bez dućandžije I ... Ovaj tam
ničar naš ti je čovjek. Bio dulje vrijeme u nas slugom. Kaže mi, 
da je više nego mjesec dana medju tamničarskim stražarima, a tek 
mu prekjuče pošlo za rukom, te ga pridijeliše ovoj tamnici, da i nas 
dvori i pazi ... Vrijedan momak, upravo čestit I Ti si njega nekada 
vrlo volio, a sad bi ga jedva i prepoznati mogao bez moga kazivanja. 
Slab si. Nije šala - podnijeti tolike groznice pa u ovakvim teškim 
prilikama ... " govorio je starac nekud čisto mekanim, a ono opet 
zvonkim i sipurnim glasom. 

- ,,Ti se bojiš za mene, oče? . . . Ne boj mi se, nijesam baš 
tako jako slab i nemoćan. Jošte bih mnogo mogo ja za naš narod 
učiniti1 pa da me odavla puste, da vidiš I -". N asta za čas tišina. 

- ,,Da, sine, malo da nisam zaboravio, prihvati stari. Veli mi 
tamničar, da tvojoj majci i onoj siročadi našoj ipak prepustiše stan 
u našoj kući. Ne diraše u njih ko u nas - i Bog im to naplatio! 
- Za se samo pitam : a zašto sve to ? • . . Samo zato, što iskreno 
ljubimo svoju narod1iost, ponosimo se junačkim djelima djedova 11,aših, 
što širimo rriedjit naše ljilde k1ijige u. lijepom našem J·eziku . . . Oni bi 
svom silom, da se na cijelom svijetu samo njihova riječ čuje ... 
Ali - kako ću ja pristati na njihovu riječ, kad mojemu uhu čudno 
zruči, neugodna mi i vrijedja me, a naša riječ slatka mi i mila ko 
majčino mlijeko ... I mi ništa nijesmo pocinili, već smo promicali 
knjigama prosvjetu, a njima je prosvjeta - zločin ... Ali, neka je. 
Osvanut će i 11jima crni petak, a našem narodu i u ovoj zemlji 
bijeli dan uskrsa, - hoće, to ja velim I I to ti tješi mene, pa neka 
to i tebe tješi -; u toj nadi naći je i tebi i meni obilje okrepe u 
ovoj kušnji", Pod kraj govorio je starac čisto ushićenim glasom 
glasom što u isti čas uvjerava i osvaja. ' 

- ,,A jesu li - ono - naši kod kuće svi zdravi ?" zapita 
mladi utamničenik. 

- ,,Znaš dobro svoju majku. Tamničar mi veli, da je i sad 
kao obično bolešljiva, a znadeš i sam i sjećaš se, da nije već više 
godina kod najboljeg zdravlja. U našu kuću zalazi župnik. Tamni
čar kaže, da tješi tvoju m'"iku i poučava djecu. Ej, - moji sokolići! l 
Uvjeren sam, da će ih d0bar župnik naučiti, te će znati cijeniti 
uspomenu na. svoga oca i najstarijeg brata I . . . U ujima je moja 
velika nada. A ti si mi, sinko, gladan, što ?" - na koncu zapita a 
stari sina, premda je unapred znao, što će mu odgovoriti. Htio je J~ 
time reći, da ne želi više razgovarati o svojoj obitelji. a 

- ,,Jesam, oče I A kako i ne bih ? .•. Već je pol godine, a 
ja eto još uvijek ovdje o vodi i slabom kruhu'', odgovori mladić i 3· 

teško spuštajući se kao slomjen sjedne na ono slame pod sobom. 
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Nastupi zato opet na čas posvemašnja šutnja, mir. ?· Ko u grob
nici - samo je s,1nce sve obilnije i sve svjetlije zrake bacalo po 
tamnici kroz onaj prozor. I potrajala bj tako gluha i 11ijema šutnja 
još i dalje, da je ne prekinu tamničar, koji je otvorio na gvozdenim 
vratima malenu rešetk11. Kršan starac sve onako sapetil1 ruku pris
tupi ~k vratima pa nasta"j 11a otvor ul10, jer je znao, što hoće 
tamničar. 

V 

- ,, Oitam u novinama, da se dragi Bog smilovao našoj dobroj 
gospoji - ona je, gospodine, umrla. Djecu je uzeo na svoju brigu 
naš velečasni. Bog vas utješio I" šapne tarnničar i da ne zateže 
dalje naglo zatvori rešetku, pa se udalji ... 

Starac nije bio jako :IBnenadjen . . . Čim se zatvori prozorčić, 
on se okrenu, podiže ruke prema nebu, sunce jaće zasvijetli tam
nicom, a njegovo snažno tijelo uzdrohta i sav se strese, a lijepa f 
mislena molitva uzvine se poput najmirišljivijeg tamjanovog kada 
k prijestolju cara prirode, proljeća, Gospodaru neba, k prijestolju 
Onoga. kojemu na sud dolazi duša njegove dobre žene, majke nje
gove djece. Upro je starac zadnje sile, samo da ne plače - , a ono 
mu ipak kliznu gorka suza niz staračka lice ... 

Starac se vrati na svoje mjesto, pogleda sve mimo v·olju na 
sina-, koji kao da je onako na sjerlecke spokoj110 spavao ... 

- ,,I bolje je da spava - , ne vidi barem suze, što mi niz 
obraz milila . . . Mogo bi se dosjetiti . . . , a onda - da mi ga to 
jošte i ubije I Vrlo je slab" - šaptao stari 11 sebi. No kod tog je 
plakao a da mu niti ne navriješe na oči suze : plakala mu više 
duša od očiju 1 To je zacijelo najgorči plač . . . A sin mu je sve-
jednako spavao. · 

Svud opet tišina . . . .. 
, .. · Iz vana se čuo u tamnicu zvuk dalekog zvo11a Bi podne ... : 

Starac je na glas molio, a onaj treći nešto mumljao . . . Sunce je 
stalo bacati sve svetlije zrake u tu polutamu ... , pa je starac toč- . 
nije mogao motriti svoga sina, kalco obasjan živom i toplom svjetlošću f 

~ mirno smiva i za čudo - miče se . . . Sin proljetnog sunca i bra J .. 
mlade zvijezde . . . ~ 

... Eh ... da l pre. ari se starac. Sin je vidio onu suzu, "d 

blještavi njen sjaj 01namio ga, a bolne očj same od sebe još jedno.1~· 
živo planuše, a onda čisto polagano - - tiho - spuste duge i ljj ep 
trepavice - prema uvelim jagodicama mladog lica i tako srećno · 
sve bez boli usnu zauvijek mladi utamnićenik . . . ' 

A vani je tako lijep, tako proljetan dan - kakova dugo svije : 
ne pamti ... 
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za mlado i staro_ 
Za god. 1913. sakupljeno od jednog starog praktičara. 

(Patisak zabraajen.) 

nada je nerazdružljiva od grčevima, mučnini, zloj probavi, 
straha, nema straha bez nade, bluvanju, lriselom podrigivanju 
niti nade bez straha. gadjcnju, griži, tvrdoći i zatvoru 

U e I i k u brigu prouzrukuju tiela preporučaju se od svih ljudi 
gicht i re11maticke boli, trganje glasovite tjerajuće Elza-pilule 6 
zglobova, badac, boli hrbtenjace, , škatulja stoji 4 kr; 12 šl{atulja 
izčašenje, influenca i svakovrstne j 7 kruna 60 filira franko. Prave 
glavobplje, boli ledja, križe. Na se samo kod E. V. Fellera dvor
protiv toga hvali se sa svih strana skog ljekarr1ika u Stubici Sajmište 
glasoviti miomirisni F e 11 ero v 288. (Hrvatska). 
„Elsafluid" koji se naručuje kad ne samo sunce i kišica nego 
E. v.,... Fellera dvorskog ljekarnika veseljei bol su takogjer Božji 
u Stubici Sajmište 288. Hrvatska blagoslov. 
12 malih ili 6 dvostrukih boe.u 5 K j Od uiše strana se sada glasno 
franko, 24 malih ili 12 velikih preporučaju razne tekučine pod 
boca 8 kruna 60 filira. 1 imenom Slani ,,.inski alkohol, fran-

Rano leži rano ustaj to ti cuska rakija kajete kt1ćine čim su 
dulji život znag. Zadovoljno srce jeftinije, tin slabije djeluju, dok se 
zdrave krv. boJje je nego mnogo naprotiv pohvalne icja,,e čuju o Pro· 
novac~ i dobra. vom vinskom alkoholu,kojise može 

Cesto se nas pita za dobro I naručiti kod ljekar11a E. "\-r. Fellera 
sredstvo proti kašlju, prehladi I Stubica Sajmište 288. (Hrvatska) 
hunjavici. zaslinjenju, boli vrata 12 flaša stoji 2 krune, s jedna ,reliki 
i iznutra po uputi koja je svikoj flaša samo 1 krunu 80 filira. 
bočici priložena, upotriebiti pravi materinske grudi dobar i 
Fellerov ,, Elsa Fluid~, (12 malih /: vjeran tin najviše ljubi i onda, 
ili 6 dvostrukih boca 5 kruna - kacla mu kosi već sviedi. 

I 

filira franko, 36 malih ili 18f · Inte1~esant11i list bio je, što 
dvostrulcih boca 12 kruna 40 filira smo g a od Josipa Drexlera iz 
fran ko). P ravo dobavlja se od E. : Kanyanke upra,{o o Božiću čitali. 
V, F elle ra t3 tubica Sajmište br. 228 List glasi : ,,Bio sam dugo vre
(Hrvatska). me11a bolestan, te jednom zgodom 

. Sje11ičnia ~e kroz jeda11 sat čitah o F ellerovo·m „Elsa fluidu'~ 
više na1nuf:i~ nego m arljio kroz l\1jšJjah, i to sredstvo ćt1 pokušati 
g ociin~1 <] ,1r1a. i 11c pokRjal1 se 11sprk:os slabosti, 

Zeludac je mnogom ogorcio umornosti. vrtoglavici i svako
već život, jer nije lJio zdrav. Proti vrRtnom grozničavom položaju, 
želudačnoj boli, pomar1jkar1ji teka, J dosk:ora sam ozdravio. 1'eško di
slal)olrrvr1osti, tjštenji u želudac, sanje, l{11canje srca, nervoznost, 

.. 



1,011)11110 jo l::ocl 1110110 prestr1lr1 i 
110 1::,lšfjOll1 \riše. 1\1loji JH)Ztl,11.i 
11i1tl11t1 1110 \l č11cl11, 1'(ije 11ncljol1 
110111 oći, c1clgovo l'il 1 s,r~1lcon 111, Jre 1-
1 oro,, ,,I~lsri l•,l11icl'', k:oji J)l'~l\rj Br11r10 

kocl J1~."\T. Ii'cllern. 11 l tttl)ici ~ nj111iste 
2 ~(}J1•\ratz}c~1)clobi,r11, 111CJ1f je llOli
J)ll110 ozclriivio. h1oj SL1sjocl I{njot~111 
I:I 11bc r, 11 v~1l i t)J)C t li os i 11fi ci raj u će, 
čistoće, ozclrr1vJj11j116e, l1lucicćc dje
lovanje 1retlerovc>g „BJls,1-li l11ic1:l", 
](od r,1na, 0111ccir1,1, otek:1i,Jfl, osir>n. 
zliezdal1 i čt1di se, lciil~o lJrzo v1'l1-
ći11t1 i7'vlnci i bot oclstr~1r1j11je. 
~'r~1njo :Wlaycr. dvo1jl:1e stojo,,i1 u 
1'liholk.ovitzt1, }lust. Slozl{tt bolova.o 
jo n111ogo godi11a 11a slc1bosti o6ij u 
boli zivn.ca, tctiv~1 i misičjt1; 11jcgov 
sin neprest~1no se tužio 11a Zl1bo
boljtl i 011i naručisc lfellerov :,l~lst1 
]?Juid", 48 malih bočica Zt\ 16 K 
franko, i zn l<ratko vrien1c oslo
bodiše se boli. Stoga svak:omu 
toplo preporučamo }Tollcrov „Elsrt
Fluid ", samo se valja čuva.ti pr1t
vorina i naslov kod 11aručbe na
pisati na E. V. Fellern: Stubica 
Sajmište l)r. 188 (IIrvatsl<a.) 
·••. •··• • · ' '\:l,: 

U, ·i 11:L vl11.·titi111 111f, ~,t11111. 

. t,.j.nti Llei S\TOji111 oći111a gledrtti, 
vlr1stito 11Jisli tl gJ11vi 1Jositi, l1rr,bro 
svojo n1isli Jci,zr.1ti. 

I Pr,>ti šl rof't1la.111a slabo-
k:r·v11os1j i osi1Ji111 t1J)Otrebljt1je se 
J)J'E1vo Jte}lerovo ril)1jo 11lje. 2 boce 
f> kr1111,1 f ri\n lco. 

, lzJ)c)J· ,l<>ltrog lc11<~tJ<)g rc<I. ·t,,,i 
I Jlostaje svo to tožiu1, jer so sa. svi}1 
J str,\11a S\ri 1r1og11ći J)l'Of)Orati ogla
, š11j1i. 'l,l{rJ j<J uli samo jcd1101n !1,ol-

lerov „J1JJsc.t-li'l11itl ~' i .,l~J]Stl-f)il11le" 
ok:t1š[to, 11ije se J)CJJ<t1jf1c>, n. cla ovi 
l)I'CJ)~traf i u 1Jujšir·e sloje\re <loprieti 
mog·11, postoji i zv rst11() u reclje11j e, 
d11 se 110 morit r1iknl<ova poštarina 
plaćf1ti, itko se 11ftr11či clireJctr10 ocl 
E. \I . B'ellora, dvo rsk:og l.i el{ar11i lca 
tl Stt1biei Saj1r1ištc lJroj 288 (lll'v .) 

Ne<la,1110 se, clrt će ovi dobri 
savjeti biti 11,t l(orist. 11rtšim čita

I teljirna i d!t će ih slicditi, J)a će 

1

1 
se osvjodoćiti , cla je 11 ellerov 
k uć11i liek 11enaclltrilj iv. 

N apol{on 11ajboljc zclravlje 

· Vj erni1,11vj et-nik. 

boljega!! 
Kao što je „DI1\DAL r: 

entin- i u jnati 
niska ciena, 

lahko otpla ći

vanje na rate. 

Potpuna .. 
garanc1Ja. 

V • za vrsenJe. 
ofor 
Upute u uod

jenju motora 

bada\Ja. molite 

cienik motora 

A" :rt '"\,;I,_ :r e :r o z e g 
B11dapest, VI.-10, Lehel-11tca 10. 

Jedini zastupnih engleskih 11ljnatib motora. s,1jet"ke tv"I·clke R U S '1' ON 
PRO K TO It ~--; ,o O ni P. 

·· .. ;,·:.... . .. . r,·.· ·, ._. .. ,,.. "· ... ·. , . ,. . - --~.. . .. -" ~. •, . .. 
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Proštenje u Celju; 
Preveo : Bela Hor\Jath, 

J{roi gustil , ta11i1i1l štt11iii sa1nota1i vodi ]Jut 
· JS'lcthašria, sta,ra že12a koracci tilio tucl ... 
i\ ... a zlo1r1, J·e glas1.i 1njesto . . . a već i 11i1rak JJCtclrie . 
. . . Stct,ii I - zagrnii šztnioni . . . B liecla že1ict starie. 

U čas obr1tža1i slcoči 11recl 1iJ.it 1ie1JriJ·atez2·. 
I[.rtJ>lo ti bliecla žerio ? - nldeni k .JI a 1riji 'll Celj". 
Sto 1zosiš Celjskoj Gospi ? Pokaži zlato 1iani I 
:, O 1ie 1iosi1n .ia rii.šta., 1ies1ret1io s1·ce sani' .t·· 

Pogrctbe ji, . . . 1J1·et1·aže • . . Staricir, 11i bt·igci. 
- Kcicl 11,enict 1iišt) vciri srce ni I ]\Te/.; zbi! ja, 1iosi ,r;a . 
Oštri,1i joj . ·11oženi srce iz1.·ade iz prsih 
I liite joj it krilo : E1.·o ti, scirl icli ! 

I ieria - o Ćilclesci - rie 11ade 11,a tlo, rie 
1\ ... osi tt l.;rjlil s1·ce, bez clct tjeloni klorie; 
1\T a licit J·e lcao 1'Jirtua, JJuteni kr·r prolie1:a 
Kcicl je clo Celjct clošla , zorc1, zar1.tclila. 

V 

.4l Ći(j ! S1to z1·alco1Ji Zl'O}ii ? Kal.;ve 1nelorliJ'e ? 

. . . U Ce~j?l zvo1ii sanz i ocl sebe zazco12e . 
.:..lf is1tilc 1,relc.i1,ie 11iis1c, vrts 1Jitk je 1.tz1·1.~fa11, 
/:JL,·e jeclrio čiL1;stvo zait.i1ne, s,·e hrli, hiti vct1i. 

1S' go1·ztći1n, svijeća'Y)ia, i(l1t liitclii zastcti·ctnii ltre;i2(; 
Ka srf·e ·,iosi k .J.lfctriJ'i. z11·~cl lcrva,v1l ie1i2t. 
Plać1tl! j1,. 21'ri11zzt ... 1t trl..,vz1, BožJ.'lt 1·2l SJJrovorle 
1 t1-t.i 11,ccl lc1jJ0·112 Jllcl,J'lce Boi.je sirotir-rr, JJacle. 

l gle n2ra11io1·1ii lr.iJJ Gos1Jiri s oltct1·0 clolctzi 
]( sta1·ici J1rislltJJi, lcoja s,·ce 1,1, rirci rlrži 
( Tz171e J'oj /jll, uZri_r;o1rt 1·itlcoN1 111elr1,e grr. 'll 1J1'S(i 

'11e 1trl .r11·1i(Li ra1te 11en1a, ci srce Joj lcitca. 

Zctčucljerii svi stojt; . . . l. zlctt1io11i fi1ioni orljeli1, 
l)rttg-i sveće11i/i, za1;je1'ct snećc111'tl 1nis1t clr?t!J?l 
1 sve clo 'J?,ljbcl, ori 11.iesnir, i 111olit,,ct 11iilr1 
.. liussci,ict 11ebi, ?71ClJl.:ct Bu?Jlt, o !Jjeva, 11JccriJ.ct ! " 
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Turčin 
, 
t luterani u med jumurju . , ' ' 

1. U čakouačkoj tamnici.. 

I>r,,vo je joso11skcJ vrier11e. I{iša i l)lflto 11e1>re. tl1r10. 1..1j11di si 
jedv1\ 111ogtt !)OSJJrcr11iti sv<)jo siro111ftštvo l t1ći, cl11 se kroz zi11111 pl'e
hra11c. llvalt\ 13ogt1 godi11n bilu dol)r}1. Ali jeso11 l)rzo 11r1st1,Jf1. \ 7 e6 
nekolik:o tjcd,\na d1L 11e1)restit110 })l\d(L kiša. 

I..,j11di se zavt1kli ti svojo drve110 ltučice, 11r1 ocl~1r1le 1)rornr1trali 
neugod110 vriernc. dn11 prije \l,\tcju 11J)Ošlol,\ č11cl110 su })Ovorkt1 gle
dali, kuk o ide 1)ro1n 1\ Čak ov sl{ om gr~tcl u. 

Vise voj11ikn. obort1žar1it1 dt1gim IJlIŠlrtllllfl, oštrirr1 mtlCen1 - ~a 
svi blat11i tjerali s11, bolje rck11č v11kli st:1rca 11 lJijeloj ]1f11jir11. I tflj 
starac bio blata11 i mol{~1r. Vidjelo 11111 se po I1c>cla11ju dt1 je 11rr1oran, 
pa da je po ovon1 ružnorn f)t1t11 claleki p11t 11rovrtlicJ. 

Po,rorki se 11itl{o 11ijc s1nio r)ri}Jližiti. Z11ali sl1 svi, da SLI t,o 
vojnici grofa J ttr,ija Zri11jsltoga, svernož11ogrt gospoc1arr1 ciclogn. 
Medjun1urja. Od kudti je J t1raj Zri11jski gocli11e 1570 IJostao ]t1tcran, 
nij e si dao 1)rigov}1rn.ti. Svatko je n1orn.o riicliti l{t1ko je on l1tio. 

Neki se svećenici osttdili usta.ti l)roti 11jcm11, ulje ori s,1ojim 
vojnicima protjerao ili bacio 11 tamt1ic11, It~,lco bi se onda sirotir1ja 
osudila i pisnuti l)roti 1nocr1ou1 gospodar11 ? 

I sada se svatko sklo11io sp11ta - r1k:o je slt1cf1jno išao, 1,ad su 
vojnici vL11zli onog·a sturcn. - pn se oglccli10 11t1 trag S,l J)Ovorkom 
govoreći : Siro1nak r1i taj 11eće dobro prclći r 

Kad povorlca stigne tlo grada, s1)11s te most dole, !)a ciela po
vorka prodje preko mosta, a 011da se or)et 111ost 1)odig11e, da više ni 
živa duša nebi mogla u grad Čakovac. 

* 
Vojnicj sužnjem svojim stupe l)red ,) t1rf1ja Zrinjskog. 13io je to 

čovjek oko 40 godina, jc1kog stasa, crve11og lica, sjnj11ijih očij11. 
Pun jada dočelct\ povorku, pa z,1vik11e. 

- Ipakjedan11)ut ! No fratar sadt\ ć11 te 11aučit, kogft valja slu
šat J Nijesrlm li vam n~1ložio, da se 11i 11e 1nalrnete iz svog sa1nosta11a? 

- Jeste, - odgovo1. starac. 
- Nijcsarn li vam kuzao, cla ću najoštrije l(r1zniti, ako će koji 

zaći 11 sela, da lj11c.le uznemiruje, bltni l)roti me11i ? 
J estc. 
1\. zašto si bio neposlt1šar1? 
Jer se više morum pok:ora,'ttti l1ogL1 1Jego ljt1(lin1a ! 
A tako I Dobro, sad~1 snjirne u tt1n111ic11 110d tora11j, r1eka 

si on(lje razmišljava, kako je bio ner)okoran s,ron1e gos1~odart1 . 

••• -!• 
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Kad ga odveli vojnici Juraj Zrinjski ljutite hodajući po sobi 
govori sam sebi : 

Samo da sam ga uhvatio. Taj Hieronim je najpogibeljniji. I 
Jjudi ga najviše slušaju. Badava ja plaćam pastore luterans!;.e po 
župama taj jedini frator, mi hoće sav račun pokvariti. Obilazi sela, 

. pa po noči ljude nagovara da budu vjerni vjeri katoličkoj. Tužba 
~ dobivam svaki dan. Ali sada ga imam. - Čujem oko Kotorihe ga uhva
. tiše. Namjestit ču ga sada u najgoru tamnicu. Znam da svjetlost 

onamo ne dopire. Zrak vlažan. Mogao bi poginut ondje. Stim bolje. 
Jedne brige manje. Al Medjumurci moraju postati luterani. Od toga 

. sam ja tuj gospodar cijelog Medjumurja ! 

* • 
Starac Hioronym, kad ga vojnici doveli u tamnicu, klekne na 

, vlažan pod, pa glasno moljaše: - Hvala ti Bože, da si mi daj za 
tebe trpjeti. O Bože moj za tebe, i za ovaj dobar narod rado trpim, 
samo da ga sačuvam za tebe I 

Vojnici se čudom zaćudiše, pa dirnuti ostave starca, a ovaj iz
nemogao od puta sruši se na slamu, koja mu služila za krevet. Bio 
je to redovnik Paulin iz samostana Svete Helena. Rodio se u Pre
logu, pa kad svrši škole stupi u red Paulina. Kao redovnik propo
vjedao je po više puta gotovo u svim župama Medjumurja, a bio je 
i neumoran u ispovjedaonici, za to ga i. upozna i zavoli sav narod. 
Prstom bi pokazivali na njega govoreći - evo naš dobar otac 
Hieronym. Ah već nekoliko godina - počevši od 1570 kad je Juraj 
Zrinjski postao protestant - nije smio javno propovjedati. Ta kato
ličke je s,,eće11ike sve protjerao Zrinjski, pa namjestio pastore, i ne
koliko otaca Pauli11e je već okrutno mučio radi propovjedanja vjere 
katoličke . Oca Hieronima do sada nije mogao uhvatiti, premda se 
na nj ega najviše ljutio. Ali sad ga ima. - Sada si počivao. Po• 
svuda noćna tišina. Samo se koraci ~tražara čuli, pa t eški uzdisaji 
oca Heromima. 

Na jedamput zaviče : zar 1·i kotoribčarii ? Nije moguće ! Opet 
šutr1ja . ... n1ir . . . . Stražar stane, slusa ... i mrmlja u sebi, nešto 
o kotoribca11ima govori. Bit će da mi se pričinja .... Al je hladno ... 
Pa nastavlja svoju šetnjt1 gore i dolje. - Oh jcio, Kotoribča1ii -
luterarti l ? V 

Ipak o Kotoribi govori. O Bože, al mi srce kuca 1 Sto je s 
Kotoribom? lJavna nisarn bio k~od lcuće, niti sam dobio glasa. 1'1ožda 

. bi r11i otac Hieror1irn mogao pri1)ovjedat l)t1110 - puno toga. Al spava. 
Neću ga sada lJtidit. Siror11n.l'.\. i 11 s11u 1nisli 11a 1noje rodno mjesto. 
O da te vidin1 Jiepa Kotoriba. Za met1e si ljepša od ovih g·ospod
skil1 11alač~1, je1· je tilmo 1naj k:a moja, braća i sestre i zaruč11ica 
moja. š to je snjima. 

StaI'ac još nclroliko l)Uia tisklik.nuo 11 snu saz\rao Boga 11 po-
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moć - a onda se probudi. Kad to opazi voj11ik približi se k starcu 
V pa mu rece: 

- Oće, vi ste u snu sanjali o Kotoribi, možda ste ondje bili? 
- Jesam sinko moj, ondje me uhvatili, pa dovukli ovamo. 
- Oće i ja sam iz Kotoribe ria kao vojnik slt1žim ovdje. O 

kako bi rado znati, što je s mojim rodnim mjestima, što s mojim 
milim i dragima? Jesu li svi zdravi, sretni r 

- Sinko moj s Kotoribom nije dobro, ali bi za tebe mogao 
veselija viesti donieti, kako se tvoji roditelji zovu ? 

ulice. 
Naši se zovu Klarićevi, a stanuju tamo na početku duge 

žalosti. 
Poznam tvoje roclitelje. I tamo kod vaše obitelji imade 

O oće, što je, recite mi sve '? 
Sinko moj, pomolimo se Bog·11, da te ojača za svaki slucaj ... 

Kleknu obadva - mole - a vojnik jedva čekao da ćtije, što je, 
kako je? 

- Najprije da ti kažem za tebe žalosnu vijest. 30. augusta 
prov„alili su Turci iz Kaniže u Kotoribu. 1'1noge poubijali, što su 
mogli pokrali, te više mladjih muže,ra i žena odvukli u ropstvo. 

- O Bože, jesu li možda koga od moga roda? 
- Sinko moj, jesu. 
- A koga? 

• 
-- U prvom redu tvoju sestru Milu . 
- Oh jao meni I Znadete li što oče o mojoj zaručnici Nlarici 

Knez ? Jeli ona ostala kod kuće ? 
- I ona je u sužanstvu. 
Teški se uzdisaji dizali iz junačkih grudi vojnika, a suze mu 

u orosile mlado lice - te nepomična gleda preda se. 
'" - Sinko moj predajmo se l1 volju Božju. On nam daje da tr
pimo za njega. Lahko nama, koji imademo pravu vjeru, katolicku 
- ali na žalost evo i nju nam hoće oduzeti neprijatelji naši. U našoj 
smo domovini kao tudjinci, a sada nam ne dadu više ni da se Bogu 
svom klanjamo po vjeri našoj. A narod - o kako je slab - kako 
se dade brzo zavesti. 

- O oće moj, jedino me ,,jera jaca sada, da ne zdvojim; ali 
sam cuo, gdje ste u snu kal:ali: Oli J·ao • . . . Kotoribča11i littera,1ii f 
Zal' 11e to je samo san bio? 

Na žalost ne, i to je gorka istina. Skoro je se.:.;tnajst gooina, 
što je Juraj Zrinjski dao otjerati sve katoličke svećenike iz Medju
murja, pa je 11amjestio luteranske pastore. Lj11di od početka ni čt1ti 
nisu htjeli, rad.1e su si sami krstili djecu. Pa k svetoj Heleni došli 
na ispovjed i da čaju rieč Božju. Ali kotoribčane je već zaveo pastor 
jz Vidovca. On im rekao, da se mi redovr1ici samo zato muči1no, da 
naši svećenici clobe bogate župe. Nije nam do vjere, do Krista, nego 
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do bogatstva. - A oni mu povjerovuli. Pa dok su me drugom zgodom 
najvećim veseljem dočekali, sada me nepouzdanjem gledali, dapače 
prijavili me pastoru, a ovaj luterant1 Zrinjskom i tako me 11hvatili 
u Kotoribi. 

- O Bože moj. vašoj biedi su moji kotoribčani k:rivi. Nije mi 
čudo da nas Bog kazni, pa dopušta~ da nas Turci muče i u ropstvo 
bacaju Oće oprostite mi I - Oće evo ja sam vaš čuvar ll O\roj tam
nici sada, dok me ne zamjeni drugi vojnik, molim vas, spasite si 
život. Ja ću vam pomoći da sretno pobjegnete oda,tlje. 

- Ali sinko neznaš li, da se gla,"<)m svojom igraš? ... ~ko ja 
izmaknem, tebe će 11biti. 

- O oče moj, i onako imadem velike žalosti. Za mene 11ema 
više ,reselja na ovom svietu. Neka umrern ! Po goto,ro za vas u, .. iek 
rado ! , ... i ste me učio od mladosti 11 ,·jeri, v"i ste nas tješio cielu 
našu kuću. 11i vam Klarići neizmjerno mnogo clugujemo. Spasite si 
život! O,,dje ćete inače morat poginut u o,·oj užasnoj tamnici. 

- Ne sinko dragi. Rado ću umriet za Krista Boga svoga. 
Svoj ću život muke prikazat Bogu za ovaj medjumurski n,\r9d, da 
mu isprosim ocl Boga pravu katoličku ,rjeru. Rudo ću trpjet i za Ko
toribčane koji su me izdali, jer znam da su za,rede11i . da i oni ost,1n u 
katolici i to dobri katolici ! · 

- A vidite oče - nast,1vi vojnik - kako bi se lahl~o izba\·io 
iz ovoga zatvora. ,rtatar je takodjer kotoribčan i katolik, koji bi vas 
pustio 11a moj11 zamolbu po noći; nedaleko vam je s~1mostan sveta 
Helena, pa ste kod sv·oj ih. 

- Ali rekao sam ti sinl:o, da ću rado trpjet za ovaj narod . 
... reka saznadu i u Kotoribi, da mi 11ije do bogatstv~t1, časti, 11i do 
ugodnosti. Za Isusa sve rado podnosim. 

- ... ;.\.li čuješ sinko, jedno bi ti preporucio. Zamoli ti s,Tog go
spodara, de te pusti iz ove vojničke službe, pa podji kući, dogovori 
se sa nekolicinom i pokušaj sreće, možda bi mogao izbaviti iz su
žanstva sestru si milu, pa i zarucnicu i druge z,1robjenike. 

- 011 to je nemoguće? Znam davje Turcin čuva u Kaniži. 
U gracl ne mogu, da i mene ne zarobe. Sto si mogu j sam s neko
licinom pomoći. 

- Istin}l, - reče reclovnik - sa.m s nekolicinom ne n1ožeš 
puno, ali s Bozjom po1nocju, možeš sve. Još jedanput ti preporuču
jen1 idi. Ja l)Oznam vise katolika i Sepetnik:u, dogo,raraj se i s n jima. 
Or1i riozna:vaju okolict1 l{HJ1ize dobro, bit će ti na veliku pomoč. 
f!or)itaj se tamo za kuću Sestaka, pa Dolenca, ovi će ti rtldo pomoći, 
ako im kažeš, cla sa te ja preporučio. 

- I-I vala vam oče. 1:acl 1ni vi preporuć,1to, J)ok11šat ć11 . A kod 
kuče - o n1ili Bože - što da kažem svojim zemljacima? I{azat 
ću im ,,aše biecle, muke, lroje tr1)ite radi Krsta i radi njil1. 11 elite 
se zrt 11as ! 
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Vojnik poljubi ruku starcu, nqstavlja sav zamišljen svoju šet
nju; broji si korake. Više puta teško uzdahne. Počne moliti, da ga 
Bog ojača. Ova mu straža bila tako duga, ali i kratka. Čuo je puno 
toga, ali malo utješnoga. Odlučio čvrsto ostaviti Juraja Zrinjskoga, 
da si oslobodi iz sužanstva vjerenicu svoju, pa milu si sestricu . 

• 

II. 

\7ojuoda sepetničkih Hruata .... 
Prošla jesen, prošla j zima. Bila jaka. Ljudi jedva izilazili iz 

svojih drvenih kuća . Pomna pazili na svaki otvor, da nebi vjetar 
unutra puhao. U sobama razgovarali o novostima. Bilo dosta toga. 
Više žalosnih od radosnih. Već je to žalosno, kad kršćanin mora 
služiti nekrstu. A tako je b.ilo u Sepeiniku. Čim se je Turčin na
stanio u Kaniži svi okolišnji Hrvati tamo do Mt1re bili su sluge 
Turčina. Njemu su l)lacali porez - koliko je kad htio. Više puta je 
uzeo toliko, da nisu mogli gotovo ni živjeti. Zato su se mno25i i od
selili iz svog rodjenog mjesta. Ali drugi su radje trpjeli i nadali se, 
da će već biti konac njihovom ropstvu. 

Osim toga, oni su morali šanceve oko Kaniže graditi. Kad je 
mirno bilo, oni su kanižkom gospodaru agi morali kod lo,~a poma
gati - a u vrieme rata jao svima I Nitko nije bio siguran za sutra. 

Inače se Turci nisu brinuli, dali je tko katolik ili protestant 
- njima je to svejedno. Ove su zime sepetničare najviše razgova
rali o zarobljenicima iz Kotoribe. ,Tiše puta Sll je na časak vidjeli 
dok su i ovi kopali šance Čuli su i njihov plač - ali dalje ništa. 
Saznal: su od domaćih za nekoje, koji su se nalazili u sužanstvu -
ali kako bi im se moglo pomoći to nitko nije znao. 

- Bog je dragi jaki, on bi je mogao osloboditi, ali nitko drugi 
Ta Kaniža je opkoljena silnim zidin„ma, po svuda straža. Dapače 
ni do ziclina se ne može, jer sve naokolo široka voda. Dakle sužnje 
izbavit, to goto,~o nije moguće. 

Nešto se počelo šaptati po selu. 
Ali to nitko ni najboljem prijatelju r1ebi se osudio glasno ka

zati. Da to Turci saznadu, ·ve bi je poubijali. Možda ni nije istina? 
Ljudi puno toga ishitre. 

Qko nove godine je istina došao neki stranac 11 selo. Pitao za 
kuču Sestakovu. Tamo se navratio, pa 011dje služi. Neki ga pitali od 
kuda je, pa im kazao: iz Breznice. Tamo su jos gori Turci, pa došao 
ovamo služit. j\fože biti l Inače vrlo marljiv - uz to i pobožan. , .. "iše 
puta rado govori o katoličkoj vjeri. Tako znade govoriti o ljepoti 
katoličke vjere, da su se i neki sepetnjčk:i luterani divili tomu. Pače 

.govore, da bi mogao biti Ježuita. 

.. 
s 
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V kuči ga Sestakovoj volili, po gotovo kad je bio tako marljiv. 
On bi znao sam otići po dr,Ta. Znao bi po šumi zalutati s,re do 
Kanižkih šancova. 8vaki bi grm dobro pogledao. S vremenom se 
tako priučio, da je bez ikakvih teškoća došao kuči. Premda je inače 
pogibeljan bio taj put Puno je bilo močvara. Neoprezan ćovjek 
ništa zla ne sluteći došao bi u močvaru, pa je poginuo bez traga. 
Sepetnicani su pod večer više puta vidjeli gdje se u močvari poja
vilo svjetlo i ovdje i ondje - odmah bi se prekrižili, i molili za 
pokoj11u dušu. Stariji su djeci svojoj pripovjedali, da su to duše onih . 
koji su u močvari propali . 

• 

Ali sluga Sestakoj se nije bajao ni tog svjetla. U proljeće znao 
bi pod večer otići pa ga ciele noći 11ije bilo kući. Znao mu se pri 
družiti i Dolenčev 1Jatej mladić oko 20 godina star. Nikomu nisu 
pr1povjedali, kamo idu i J;ašto? Nekoji sL1 sepetnicki radnici koji sti 
u Kaniži morali Turcima radit, pa s11 već nešto i turski razumjeli, 
.širili glasove da Turke obuzimlje nekakav poseban stral1 "'\riše puta 
na večer oko 11 sati čuju se krasne hrvatske pjesme iz močvara -
sada na jednom mjestu, drngi dan opet na drugom mjestu. Živa 
duša tamo ne može I Turci kažu, da ustaju one duše, koje su tamo 
nastradale. 

Sve su ove novosti po Sepetniku dale povoda, da se svašta 
go,,orilo. Neki su dapače kazali, da je Šestakov sluga coprnjak. Ali 
bi drugi odmah dodali : 

- Kako možeš što takova mislit ? Pogledaj ga u oči, kako 
nevino gleda - a kako se istom liepo znade Bogu molit. Ooprnjaki 
nisu takovi. 

V 

n1jeseca svibnja otišao sluga Sestakov k Svetom ~1iklošu, gdje 
su takc.djer Hrvati stanovali, i tamo se s 11ekima dobro upoznao. 
Hrvati su uviek bili gostoljubivi, pa su rado pomogli onjma, koji su 
bili u kakvoj nevolji. Po svuda bi oni pomagali jedan drugomu. 
Kada bi Turćin izašao iz grada, da harači1 oni bi brzo poslali svoje 
ljude po priekim putevima u obližja sela, da si ljudi posakriju sve, 
što imadu vriednoga, da im Turci ne pokradu. Turci su se radi toga 
i silno ljutili, ali po1noći nisu moglj. Isto su tako imali Hr\rati na 
više mjestima svoja slcrivališta, gdje su bili sakriti mladji ljudi, koje 
bi Turci u boj tjerali, pa mlade djevojke, koje bi za harem pokrali. 
Ta naši su mladi bili poznati po svojoj jakosti, a djevojke po svojoj 
ljepoti. Nije čudo, da je Turčin rado u kraj i po liepu djevojku, kad 
mu se prilika dala. Ovaka skrivališta nebi odali Turčinu ni za sav 
sviet, pa makar i smrt morao tko podnieti. 

Sl11ga Šestakov saznao je i za ova skrivališta. Ta to je on i 
trebao, jer je on bio Klariće\~ Jn-Iartin. Po uputama oca Hieronima 
došao je ovamo, da oslobodi svoje domaće. Kako? To nezna. Poku
šat će sve. Na sve je pripravan. Već je mislio, da prepliva onu vodu 
oko J(aniže - ali kako će preko stiena. Ako bi sam i mogao, kako 
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će si izbaviti sestru i zaručnicu? Bog mu jedino može pomoći, zato 
mu se uviek i preporučao. 

Bog dragi ga do sada svojom pomoči uviek pratio. Sretno je 
otišao iz Cakovca grada. Najprije zamolio dozvolu od svog gospodara 
Juraja Zrinski da smije otići. Al ga Zrinski otjera od sebe . . Jedne 
ružne noći preobuče se Martin, pa potajno ostavi grad. Zrinski ga 
doduše dao tražiti, ali uzalud. 
. Oim je Martin pobjegao iz Čakovca prvi mu posao bi otići k 

Paulinima k svetoj Heleni. Njima sve otkrio o ocu Hieronimu. Pau
lini ga zadrže dva dana kod sebe, a onda ga p11ste po noći kući. 
Cielu noć je putovao, pa u Kotoribu prispio u 6 sati u jutru. Siro
mah silno se nahodao. Jedva da je na nogama stajao. Rasplakao se 
tužno nad svojim mjestom, a onda se sakrio i spavao cieli dan. Znao 
je, da bi ga mogli i kod kuće tražiti. 

Na večer ispripovjedi svojim roditeljima i nekim rodjacima sve 
o ocu Hieronimu, pa ih zamoli, da cielom selu dadu na znanje, što 
i kako trpi otac Hieronym. A drugi dan ode Martin preko 1'1linovra 
u Sepetnik, pa ovdje stupi u službu kod Sestaka. To je doduše bila 
samo izlika, on je došao, da spomočju ovih dobrih ljudi izbavi svoje 
jz sužanstva. 

Sada je već poznavao sve prilike, bio dobro upućen u mjestu. 
Znao je za skrivalište. Dapače onim pjevanjem dao je na znanje za
robljenicima, da radi na njihovom oslobodjenju. 

U poznao se dobro s dečkima u Sepetniku, pa kod Svetog Mi
kloša. I njima je odao svoj cilj. Oni mu rado obeč~ju, da će mu 
pomagat, ako bude trebao kakove pomoći. 

Martin ji u prvom redu zamoli, . da mu jave ako će opazit. da 
koji turčin izlazi posebno iz grada. Čuo je, da Aga rado ide u lov, 
kad je mir110 vrieme, pa bi mu to zgodno doslo. Jedne večeri sakupi 
Martin sve dečke, pa će im ovako : 

- Do sada ste mi toliko ljubavi izkazali, da neznam kako ću 
vam vratit. N ek vam Bog naplati. Znam, da vas i nevolja moja i 
moje sestre pa zaručnice potiče, da mi pomažete. Evo čujte, što sam 
zamislio. Čuo sam, da Ag'a u proljeće rado ide u lov. Šnj im ne ide 
puno vojnika. Po gotovo sada nema rata, nije u strahu za svoj život. 
- !tli ćemo dakle pazit, kari bude došao u lov. Svima će se dati 
na znanje. Ako lov počimlje na strani Sepetnika, mi ćemo to odmah 
javiti k Svetom Miklošu, onda ćemo se sastati, tamo na medji prema 
Keresturu kod šupljeg· hrasta Pratnju ćemo Age, što uhvatit, što 
zatuči, a Agu samoga moramo živa uhvatjti. Njemu ćemo svezat 
oči, pa ga odvedemo u skrivalište. Kad će pustit na slobodu naše 
zarobljenike onda i njega pustimo, ali ako će se prije zakleti na 
Mohameda i na Koran, to je sveta turska knjiga, da se neće nikomu 
.osvetiti radi ovoga ropstva. 

- Jeste li svi zato ? 

I~ • 
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- Jesmo, hoćemo ti rado svi pomoći - odgovore jed11og las
no dečki. 

- Ali jedno vas još molim, kad ćemo navalit na Agu, 011da 
se preobucite, te si i lice namažite, tla nebi možda kašnje ipak koga 
prepoznao. Budimo na oprezu, pa će bit sve dobro. 

Poslie toga čekao 11arti11 i preporuči,;,rao se B0gt1. Još obečao 
blaženoj dje·vici ~[ariji, da će sv·im silama nastojati, da sve Kotorib
čane sklone, da ostave vjeru luteransku i prigrle katoličk11 > ako mu 
svojim zagovorom pomogne. Dan za danom prolazio, a 11artin sve 
teže čeka, dok bi mo~ao navaliti na .Agu. Prošao već i mjesec s,ri
banj. \r eć mislio, da neće Aga ni izaći u lov. 11ožda ga tko izdao, 
pa se Aga ne osudi izaci iz grada. Ali to 11ije moguće, jer bi ga 
Aga sa p.ekoliko vojnika mogao uništiti, kad bi znao za njegove 
osnove. Bit će nešto drugo u stvari. 

13. lipnja na dan svetog Antuna bio 11artin od rana uzruja11. 
Preport1ćio se i svetom Antunu. Sluš,to, razgledavao se sa jeclnog 
brežuljka prema Kaniži, ali ne vidi ništa, niti ne čuje. - Jedanpt1t 
mu se nešto pričinilo kao da čuje lovački rog - ali bila 8amo pre
vara. - Oko 11 sati dožuri se jedan mladić, ide prema .Sestako,Toj 
kuči, pa kad opazi 11a1tina, pristupi k njem11 gc)voreći : 

- Došao je čas. Lov je danas započet. Aga je došao na našoj 
-strani u lov. Pratnja je mala. Bit će s,;e dobro. n1i smo spremni. 
Nek se priprave i ,raši dečki. - I ode. 

Za pol sata vidio si, kako izlaze iz sela pod vrtjma mladji 
ljudi - svaki svojim putem, a svi idu prema Kerestursk:oj megji. 
Za dva sata bila je liepa četa na okupu - do 26 mladića sto iz 
Sepetnika, što iz Svetog Mikloša. 1fartin im đavao upute. - , ... i ćete 
na lievo - a vi na desno. N~1jprije moramo razoružati sluge. ...;\.li 
budimo i sami pripravni na sve i na smrt. Dobri Bog nek nam sve 
griehe oprosti. Dobro djelo želimo izvršjti. Nek nam pomogne. Ja 
ću gledat, da uhvatim Agu. Kad sam blizu njega, pa vikom dajem 
na znak, onda se možete baciti na pratnju. Pazimo, da nam nebi 
koji pobjegao u grad, pa da dodju konjanici u potjeru za nama, ili 
rla se osvete nad Sepetnikom ili Svetim 1'1iklošom. , ri D olenec, pak 
Šestak ćete meni pomagat. kod .i\ge. 

Jeste li svi raz11mj eli ? 
- Jesmo ! Bog nam pomogao ! Na pred ! 
- Ajde u ime Božije I 

Svi se razišli. Ni rieči više ne govore. Iz daleka se ćuje lo
vački rog. Čim dalje idu, tim se više čuju glasovi Turaka. Kad su 
vec bili kakih 200-300 koraka, već se mišlju odabrali, koji će koga 
razoružati, il ako treba i na drugi s\·iet poslat. 

Dečki stanu za čas. Samo A1artir1 otišao okolo, da dodje za 
ledja Agi. Kad već bio za ledjjma, začuo se glas kukavice i dečki 
se pomakli napred, da se približe turcima. Srce im strašno počelo 
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tuči oči im napeto zure u daljinu i cekaju z11ak borbe na život 
i smrt. 

- ,,Isus pomozi" - začuje se otraga glas. 
Turci se okrenu, al u taj čas skoči iz guste šume 26 mladića. 

Dva po tri bace se na pratnju - te ju svežu prije nego li bi oni k 
sebi došli ili bi pucati mogli. 

Martin se baci na Agu. Taj bio jak. Započela megju njima 
užasna borba. Već ~se bilo bojati, da će jak Turčin Martina bodežem 
usmrtiti, kad dolete Sestak i Dolenec, pak ga razoružaju. Svežu mu ruke. 

Svakoga vode svojim smjerom, svezanim očima, da nisu znali 
Turci, što će biti snjima i gdje se n~laze. 

Na večer oko 10 sati došli su svi u jedno podzemaljsko mje
sto. Bilo tamo kreveta. Turci dobJli hrane, te su mogli i leći. 

D 1 ugi dan kad se već nešto i odmorili od dugog puta i od 
napetog booja, dovedu Agu pred 11artina. Martin će Agi : 

- Nemoj mislit, da te mislimo ubit, ili orobit. Nismo mi raz
bojnici. ~i smo kršćani. 

- Sto dakle hoćeš od mene ? - zapita Aga 
- Odmah ćeš čuti. U tvojem je sužanstvu u Kaniži više kr-

šćana iz Kotoribe. Ako ove pustiš na slobodL1, bit ćeš i ti slobodan. 
- Puštam sve, samo dvie djevojke nek mi ostanu, tako su 

mi mile Nje nepuštam nikako. Po goto,,o ni neznam tko si ti ? 
- Ja sam brat jedne djevojke, a druge zaručnik„ pa sam se 

radi ovih i mučio, da je oslobodim. 
- Kad je tako - reče Aga - cuj kazat ću ti, iskreno, malo 

da nisam postao i sam kršćanin gledajući onaj liepi primjer ovih 
djevojaka. Istina oue su seljačkoga roda, ali im je srce plemenito, 
da bi im morala zavidJati i visoka gospoda. Uviek su bile vesele u 
robstvu. Rado svakomu pomogle. Kad sam ih pitao, a što vam daje 
jakost, da ste tako strpljtve, kazale mi : vjera naša. Bog nas kuša, 
al nas zapustit neće. Ja im obečavao svašta ako postanu mohame
danke. Al o tom ni čuti. Vidim, da si se radi ovih i ti toliko bo
rio, zato pristajem na pogodbu. 

- Dobro - odgovori 1'1artin. Ti ćeš napisat pismo, u kojem 
javiš gospodaru u Kaniži, pa ćeš se iz sužanstva kršćana samo tako 
izbavit ako puste na slobodu kršćane iz Kotoribe, a medju njima 
osobito Maricu Kneževu i r: larić Milu. A ja ti jamčim, da onaj dan 
kada st1gnu zarobljenici u Rotoribi, onaj ćeš dan i ti biti slobodan 
te samo još to molim, da ne udaraš više na Kotoribu. 

Aga učini, kako mu rečeno . 

111. Zadnje napasti. 
U proljeće godine 1613. s1,>remala se velika svečanost kod kuće 

K.larićeve. Dvostruki će biti gostovi. Ož.J3nit će se Martin sa Marijom 
Knez, a sestru njegovu uzimlje Matej Sestakov iz Sepetnika. 
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1 \r elike su kušnje prošle. 
11artin je s pomočju Hrvata iz Sepetnika i Svetog 11ikloša iz

bavio jz sužanstva sve zarobljenike kotoribske. Ne čuvena je bilo 
.. veselje u Kotoribi. Kad se i Martin sam povratio cielo se selo sa
t kupilo, da mu izreče svoju hvalu. Jedva je bilo obitelji, kojoi nebi 

bio barem rodjaka kojega izbavio. I samo općinsko poglavarstvo 
i na sjednici svojoj izrazi najtopliju hvalu takovom junaku. - Kako 
1 če pak pronesao glas, da su Martina dečki iz Sepetnika nazvali voj
. vodom svojim, to općinsko poglavarstvo rado prjhvati, pa na uspo-

menu tako slavnog djela, promijeni ime ciele Klarićeve obitelji u 
Vojvoda. 

1'1artin mirno prima svaku zahvalu, a kad se svi gotovo sakupe 
oko njega - onda će im ovako : 

- Dragi moji zemljaci J Veliku je kušnju Bog poslao nama. 
O kad se sjetim što sam čutio u srcu svom, kad mi otac Hieronim 
u Čakovcu kazao, što se sve dogodilo. Makar mi je strašno bilo u 
srcu, kad sam čuo, da su mi i sestru i zarucnicu i druge poznance 
zarobili Turci, al me još više boljela, kad sam čuo, da ste se vi ko
toribčani iznevjerili vjeri katoličkoj, da ne marite više za žalosnu 
~1ajku Božju, da ste postali luterani, i da ste baš vi izdali oca Hie
ronima, koii sada u sužanstvu trpi više nego li su naši zarobljenici 
u Kaniži. Cujte me, ja sam htio oca Hieronima izbaviti iz tamnice, 
al nije htio, te mi kazao, da vam svima poručim, da on rado trpi u 
tamnici za Krista, za vas, samo da vas natrag predobije za vjeru 
katoličku. Pa što mislite, tko je meni pomogao, da sam mogao iz
baviti zarobljenike naše ? Zar ja sam? Nikada 1 Dobri otac Hieronim 
mi dao upute, on me preporučio dobrim ljudima u Sepetniku i kod 
Svetog Mikloša, on se molio neprestano za mene. Osim toga ja sam 
se zagovorio još Majci Božjoj, da budem polovicu svog imetka žrtvovao da 
uzmognemo Njoj na čast sagraditi crkvu, kakove u našem kraju nema. 

Ona nam pomogla svima i ja kao katolik sve ću učinit na 
slavu Marijinu i za vjeru katoličku. 

1i1nogi gotovo nisu mogli ni gledat u oči junaka Martina 
Vojvodu, dok im dozivao u pamet, što su učinili. Al kad je svr
šio, svi kao jedan obečaše, da će darovat novac, i material, da 
se što dostojnija crkva sagradi u Kotoribi i :da će 'll,viek biti 
'Vjerni katolici. 

Jedva da se ovo slavlje smirilo, pod večer odšuljao se jedan 
nizak čovjek u V1dovce. Tamo prodje na farof, gdje je stanovao 
luteranski pastor. Bio je taj pastor sladak riečima, ali pohlepan 
za blagom. Vidovčani ga nisu voljeli, jer su ga dobro upoznali, 
ali po drugim selima znao je zavesti mnoge katolike. Tako se 
i sada došuljao k njemu jadan kotoribčan. Zvao se Ilrvat ali jer 
je iz tudjina došao, nazvali su ga Hrvat Tudjinac. Taj nije bio 
zadovoljan riečima Martina Vojvode, pa je baš zato došao ovamo. 

6 
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Pasjor ga rado primi. 
- Sto je prijatelju novoga, sigurno se niste badava ovamo 

trudili tako kasno? Jeli što dobra ili zla ? 
- Ništa dobra - odgovori Hrvat. 
- Da čujemo I }.t!ožda bi se još moglo što popraviti? Ne-

smijemo postati malodušni 1 
- Gospodine pastoru, naši će svi kotoribčani natrag za 

katolike 1 
Nije moguće! - usklikne pastor. 

- Ipak je tako - doda Hrvat. 
- Tko bi ji mogao na to na vesti ? 
Ta katolički su popovi svi protjerani, onaj otac Hieronim u 

tamnici u Čakovcu - a na druge Pau ine vojnici Zrinskievi 
paze, da ne mogu ni izaći iz svog samostana. Vi se možda 
varate I 

- Ipak istinu govorim. Možda ste čuo, da vam otkrijem cielu 
stvar, da je Klarićev Martin pobjegao iz Čakovca od Zrinskia, 
i da je oslobodio sve zarobljenike Kotoribske. Svi su sada kod 
kuće. Al kada su mu se došli svi zahvaliti, onda im on kaže : 
da jedina hvala ide ocu Hieronimu i Majci Božjoj, koji su ga 
pomogli, te je sklone, da budu uvjek vjerni katoličkoj vjeri. Da
pače odlučili su u Kotoribi sagraditi velicanstvenu crkvu na čast 
7 žalosti Majke Božje. 

- No to je užasno - odgovori pastor, te nemirno hodajuć 
po sobi, sam sebi govori : - nešto se mora načinit 1 tJtO ? Kako ? 
Mislio sam da mi djelo sjajno uspjelo, pa mi sada evo jedan 1 
bjegunac sve uništio. Nešto sam se sjetio 1 Znate š a, idem ja sada s 
vama u Kotoribu 1 ~ 

- Prosim liepo, toga nek ne načine 1 Jer ako će saznati, 
kotoribćani da sam ja bio kod vas, onda će me svi izbjegavati 
kao izdajicu. I tako me ne trpe kao doseljenika. Znadu da ja ~ 
nikada nisam bio katolik, pa makar sam i u crkvu išao, nisam ; 
htio slušati, što govori pop u crkvi. 

- Dobro prijatelju, znam da vam je teško. Idite dakle sam i 
potajno kući, a ja ću drugim putem onamo. Možda će se još što A 
dati načiniti. r 

Hrvat ode, a pastor se dobro obuče, uzme k sebi oružje, ~ 
dobru batinu, ugasne svjetiljku, pa tiho ostavi župni stan. 

Moglo je biti oko pol jedanajst, kad pokuca na vrata Kla- t 
ričeva. Ovdje su bili već na počinku. Brzo ustanu. Pastora p.uste I 
u sobu i čude se, da se tako kasno navrnu o k njima. Oni do- f 

1 duše rado soakoga podvore, ali pastora j 6š nikada nisu pozvali 
k sebi, jer su bili uviek stalni u vjeri svojoj. Nije čudo da su ftl 
se iznenadili nad toli neočekivanom pohod11. 

- Vi se ćudite - progovori pastor, da sam u tako kasno doba ta 
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došao kvama. Idem iz Serdahelja, pa sam čuo, .da vam je sin izbavio 
zarobljenike iz turskog sužanstva. To je zbilja sjajno djelo! Ja vam 
čestitam. 

- Hvala, odgovori stari Klarić, ali Bog je dragi pokazao svoju 
moč, Njega ide svaka čast. 

- Istina - nastavi pastor - zato i moramo biti Bogu ,rjerni. 
Samo njemu se klanjajmo, a za drugoga ne marimo, pa ni za Mariju. 

- Oprostite - odgovori Klarić -- ja sam katolik, pa vas 
molim, nemojte vi nas učiti, mi smo zadovoljni svojom vjcerom, a 
vi budite sretni svoj om. 

- Tako, pa dobro l 11edjutim bi vam želio nešto još kazati, 
kad ne ćete nauku o vjeri od mene primiti. \ 7 aš je sin pobjegao od 
Zrinskia, dapače nagovarao Kotoribčane, da budu opet katolici Sve 
znam, sve sam čuo. Kad bi htio mogao bi ga dati smjesta zatvo
riti u tamnicu samo trebam jedan list napisat Zrinskiju. Dapacc 
mogao bi ga Zrinski i objesit. 

- Za vjeru svoju uviek rado umrem, odgovori mladi 11artin, 
koji je sve do sada mirno slušao - ovaj razgovor. 

- Ali nije o tom sad govor - odvrati pastor . Ja nisam čov
jek, koji bi komu zlo želio, samo kažem što bi se moglo dogodit. 
Ja bi vam dapače mogao ishoditi, da vam Zri11ski l)Odieli milost -
ali uz nekakovu odštetu. 

Prosim \ras, što mislite? zapita Klarić. 
- Vi ćete meni platit 100 škuda, pa vam ishodim za sina 

1 pomilovanje, inače neznam što bi se moglo dogoditi, a drugu, da 
ne ludujete za katolicku vjeru. 

- To nikada! Još bi vam i novac bili pripravni dati, samo 
da smo u miru, ali vjeru zatajiti ne ćemo. 

- Oće, to je taj čovjek, koji je razglasio da otac Hieronim 
samo radi novca propovjeda vjeru katoličku - a gle taj radi novca 
ja pripravan i svoju vjeru zatajiti. 

- Nisam došao ovamo - odgovori srdito pastor - da se tu 
prepiram. Meni sve jedno ! Ako pristajete na pogodbu, onda dobro. 
Ako ne vidjet ćete što vas čeka. Ja ćupočekat 2 dana. Z Bogom 
Pastor ode - ali Klarićevi svi ko jedan ni čuti nisuahtjeli o pogod-
bama pastora. Došlo što mu drago ! Znali su, da će biti poteškoća. 

K pastoru nitko ni bližu. Ovaj ljutit piše Zrinjskomu, pa ga 
moli, neka otstrani buntovnike iz Kotoribe, neka kazni bjegunca. 
I sada čeka odgovor, čeka vojnike, koji će, ~1artina uhvatit. Već se 
u napried veselio njegovim mukama, a po gotovo clobro će n1u doći 
i blago Klarićevo, koje će Zrinski sigurno ovima zalienit, pa poklonit 
pastoru. - Sve mt1 sretno ide od ruke. 

Klarićevi se spremali ali više potajno na goste, ujedno su 
pazili, da zbilja nebi došli vojnici Zrinskijevi po Martina. O svemu 
su obaviestili oce Pauline, te je zamolili, da se jedan potrudi u 

9* 
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RAKIJA DRA. VERTEŠA, 
NAJSJAJNIJA. U PORABI. 

g_ ~1ilijuni i milijuni ljudi, koje muCe razne bolesti kao : ulozi, 
~ ~ trganje, rheuma, bodenje, prehlada, trganje, živcobolja, slab-
=: ,! - ljenje, prsobol, želučana bol, grlena, legjna, križecna, criev·na, 
~ ~ ' zubna, glavohol ili koja druga bol i koji su te boli zalijevali 
!? Vertešovom Fr&nc. rakijom mogu svedjočiti, nema izvrsnijeg, 
~ kućnog štedljivijeg lijeka neg·o je Vertešova. Franc. rakija, 
~ nema drugog proizvoda, koji bi i::;e mogao tako raznoliko 
o rabiti i koji bi kraj najvećeg djelovanja bijo tako jeftin. Treba paziti na to, da 

samo dr. Vertešova Franc. rakija djeluje kako je opisan i tako se treba čuvati 
:::: :::: nedjelujaćih patvorina. :::: ···· 

vi Prava je samo s priloženim žaštitnim znakom. 1 jednostavna flaša v,..ertešove 
~ Franc. rakije stoji 1 ·20 kruna ; 1 dvostruka. flaša sa 21/'J puta tolikim sadržajem 
; kao jednostavna, 2 K 40 f ., 1 pokusna flašica 36 fillra. - Za veće potre „ c 
~ literne fla~e po 6 K. sa 10 puta tolikim sadrzajem kao jednostavna. Da seo 1raj 
g kućrn nedoknadivi lijek lako raširi onamo, gdje nema skladišta, već se 1 c bi
~ teljska flaša po 2·-!0 krune, 6 flaša po 1·20 K ili 20 flaša l)O 36 filira za 7·2') K 
= franko šalje. Premda je dr. '\7ertešova droždjenka bila dosad izmedju svih , ista 
; najmoćnija, najraširenja, odsada će se dobiti za porabu još bolja i jei!.inija. 
~ :::: ... . Dobije se neposredno kod :::: .... 
- , "V 

~ LJUDEVITA VERTESA liekarna ,,k orlu'' L11gos 388. br 
~ · tako i kod skladišta ljekodrogerijama i kod trgovina mirodija . .. 
"' 

~ :ti.~~:!!BolesnikenaPlucamaza a 
"' .Bolesnike na prsima, 
" C 

Rstmate, Škrlpaucima, Heptikaše, Bolesnicima na žutici, Slaboktunima 

" I\ 

u -li -C 

:s 
:i 
.1 
~ -
~ 

a ---.. -

Napokon je promadjen takov liek, koji ovim bolesnicima podaje 

ozdra:\:njj~ vertesov željezno-vapneni sirup, ~~i!~/~~ 
ljadam bolesnika pomogao. Zato su ga i najznamentiji profesori 
i doktori preporučili kao najnspješnij i lijek. svim gore navedenim 
bolesnicima kao i proti kašljn, bacanjn krvi, rhachitisa (engleska 
bolest), mršavosti, ženskim bolestima, te proti svim slabostima 
i iznemoglostima. - Guravoj djeci, onima, koji su zaostali u ~ 
rastu. tjelesno slabima brzo izgine svaki znak bolesti, stalno se ~ 
01)orav1jaju, djeca postanu jaka i vesela, rumena lica. Kod dje- ·3 
vojaka koje rastu, žena u najkritičnijoj dobi, te kod neurednog 'g 

\ mjesečnog čišćenja su do sada sjajni t1s1)jesi postignuti. 1 flaša ~ 
= -l~. l-~~ ,rertesovog željezno-vapnenog· sirupa stoji poštom, pakiranje i 

0 ~ _ · ~ \\.~ . frank:o B 1( 50 f., za potrJunu kuru je })oterbno obično 4 flaša, A 

c kNt!iS'if&'.L,~~ stoje 10 kru11a franko i Lada,,a l)akiranje. Novac se mora una- ~ 
~ pried poslati. U pravoj se vrsnoći dobiva jedino kod o ~ • v ~ i LJUDEVITA V E RTE S A, .Liekarna „k orln" U L UGOSU BROJ 388. < 

Pati" ak 1 prevod zabrauj e n. 
Klli;ejl zakonito 'I, a;t ic11i. 

Drn V61·tcš~ fra11c11ska rakija, 
O nij e dnoj knćl 11ek 11cn1anj kn. 
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Krčmar kod bijele ruže • 
. Vesela igra u jednome činu. 

o s o Il EJ: 

KRČ~IAR kod bijele 
NJEGOV susjed. 
IVAN 
MIŠKO gizdelini. 

BRIJAČ. 

V ruze 

Čin se zbiva u krčmi na selu. 

PRVI PRIZOR. 
(Seoska krema. U sobi stol i stolci. Dvoja vrata.) 

Krčmar. 
Krčmar (briže stol i stolce, a onda hoda simo i tamo.) 

U danešnje bedasto vrijeme teško ide krčmaru, ako mu padne 
negda i negda u žep koji krajcar. Skoro bi rekao, da lrrčmar naj
teže na svijetu zasluži svoje krajcare. Kada drugi mirno spavaju„ 
mora krčmar biti na nogah i goste dvoriti. Ako se posvadiju mora 
ih miriti, a ,riše pute ih po noći i doma spremiti. Ah, to je teška 
- strašna pokora. A zatim baš svakom potepuh11, koji dodje u 
krčmu mora pokazati veselo, prijazno lice, mora ga pozdraviti i još 
mu se nakloniti. A šta sve mora krčmar čuti? Koliko me put već 
i uši bole od tih bedastoća. Pravo se veli, kad ljudem udri vino u : 
glavu onda im pamet šmukne u pete. Kako grdo govore, kunu, f 
psuju, tuku se tko bi to sv~ izbrojio. Svaki pijanac misli, da je ne 
znam kako pametan, učen, bogat, s,,i drugi nijesu ništa prod njim. 
Sve ljude rešetaju: susjede, prijatelje, svečenike. Samom Bogu u 
nebu prigovaraju. Bože .noj, i to ti sve mora siromašni krčmar I1 
poslušati, više puta i cijeli dan. Ako ih opomenem otidju mi, pa 
imam praznu krčmu. No najviše me srde oni požderuhi, koji bi radi „t 
jeli i pjli, a ništa platili. Dodje u krčmu, naruci si vina, klobasa i 
kruha, sve pojede i popije, a 11avzadnje veli: ,,Platil bum onda, kad 
bum imel penez~' . Na to ti je I Sta ćete s takim bedakom? Drugi 
pak ni toga ne veli, nego samo zgine, kak da ga je zemlja pojela. 
No dosti su me naučili pameti. Ne dam se više oguliti. Nijesam ja 
zabadava krčmar „kod bijele ruže". (Gleda kroz prozor.) Gle, gle, · 
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tko to ide! Aha, d,,a lijepo ol11čena gospodina. Danas je nedjelja 
idu gospoda rado na selo na šetnju. 

Koliko je sati? (Pogleda na žepnu uru.) Oho već je 10 proč. 
)1isa je baš počela u crkvi. Tb moraju biti nekakvi t11dji ljudi. Kamo 
budu išli ? Aha, baš idu k meni. Bog daj da budu pravo žedni. One 
rado podvorim, koji imaju peneze. To se razumije, da im budem baš 
masno računal. (Briše stol.) 

DRUGI PRIZOR. 
Krčmar. Miško, Ivan. (Miško i Ivan dolaze.) 

Krčmar : Dobar dan, dobar dan, gospodo slavna I 
1Wiško i Ivan: Dobar dan, gospodine krčmaru I (Odlože šešire i 

sjedaju k stolu.) 
Krčmar: Vrlo mi je drago, što su gospoda počastila moju 

krćmu. Cime mogu podvoriti? Tmam dobru juhu, meso sa zeljem ili 
s kiseljim ugorkima. Imam takodjer finu pečenku, Bko gospoda iz
vole. Sve je ukusno, fino, izvrsno pripravljena. Velim uprav izvrsno. 

lvan : Ne, ne, ne ćemo toga ! 
Krčnia1": Možda izvole gospoda šta drugo? Ako izvolite dam 

napraviti švarm, govedji jezik s hrenom ili zajca s krumpirom. 
111-iško : Mi ne ćemo ništa jesti. Mi smo samo žedni. Donesite 

nam flašu najboljega vina. 
Krčmar : Da gospodo, vrlo me veseli, da mogu čime podvoriti. 

Odmah donesem ! (Ode.) 

TREĆI PRIZOR. 
Miško, Ivan. 

, 
Ii·an: Sta, najboljega ·vina si naručio ? Tko će to platiti. U 

mojem žepu je sve prazno. Nemam niti krajcara. Gle I (Pokaze na 
praznu novčarlrl1.) 

Nfišlr.a: Niti ja nemam 11išta. Gle I (Pokaže i on praznu no,·čarku.) 
J1;ci·1i : Kako će biti sad? Bez penez ćemo teško izići. 
1l{i.flco : Samo junački. N apra·vimo opet tako ,krem aru ne l)latimo. 

Ti već zr1as kako. Razurniješ, ne? 
I vci1i : Do!~ro, clobro ! 1'iho psst (meće prst na usta). Krćmar 

već dolazi. 

ČE'fVRTI PRIZOR. .. 

Prijašnji i krčmar. 

Krč,ncir: (r 1 osi flašu i cl vije čaše.) Misljm g·ospoclo, cla ćete biti 
zadov0Jj11i. To je najl)olje vir10 jz moje ]{lijcti. 
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Miško : Pravo, pravo I Odmah ćemo vjdjeti, kakovo je. Gdje 
ste ga kupili , gospodine krčmaru ? 

Krčmar: U Tokaju. To je starina od godine 1900. Onda smo 
imalj, kako je gospodi poznato, silno dobro vino. 

I van: (N alijeva.) Istina je. Vidi se, cla je izvrsna kapljica. 
Kako je čjsto I Svijetlivse kao kristal. 

lYiiška: (Kuša.) Sto takovoga nijesam pio. Zbilja izvsrno. Gos
podine krčmaru, čestitam vam, da imate tako, dobro vino u klijeti . 
Sigurno imate uvijek dosti gostova, jer si takvu kapljicu svatko rad 
priušti, samo ako može. (I van pije.) 

Krčmar: Hvala, gospodo, za tako laskave riječi . Istina, ljl.1di 
rado idu u moju krčmu. 

Ivan : (Kad ispije.) Ah kako ugodno grije trudni želudac. 
Izvrsno vino I Mnogo sam svijeta već prošao, a malo gdje sam 
dobio takvu kapljict1. Gospodine krčmaru, vi možete za istinu biti 

• • • 
ponosn1 na svoJe vino. 

Krčmar : Jako mi je drflgo, da su gospoda tako zadovoljna. 
Dozvolite, da još jedamput upjtam, ako smijem podvoriti s kakvjm 
jelom. Ako je gospodi s voljom, donijeti ću svinjsku pečenku ili 
dam napraviti :filanoga piceka. 

l,fi.ška : Hvala lijepa, gospodine ](rčmaru. Ne treba, nama se 
žuri. No vaše je vino svake hvale vrijedno. (Pije.) 

I van : Istina, s tak0'\70m kapljicom si čovjek na novo želudac 
podupre. (Pije.) 

!Jiišlco: Donesite nam još d,lije flaše, da ih uzmemo sa sobom, jer 
se tako·vo vino ne dobiva svagdje. 

Krčmar: Osobito me veseli, gospodo, odmah ću donijeti dvije 
flaše najboljega, što ga imam ll klijeti. (Odlazi.) 

PETI PRIZOR. 
Ivan, Miška. 

lYiiška: Ha, ha, dobro smo ga zacopali. Taj se bude česao za 
ušima. 

I van : Jesi li vidio, kako je taj nare bio sav izvan sebe. kad 
smo hvalili njegovo vino. Ljude moraš hvaliti i častiti, pak ti sve 

• • 
VJerUJU. 

!Iiška : Pravo imaš I Tko danas istinu govori, za toga svi i et ne 
mari. Tko pak zna laskati, tko reče svakomu ded u „gospodin t:, a 
svakoj babi „gospa '' ili „frajlica", taj je svuda dobro primljen. Tako 
možeš brate, 1)0 cijelom svijetu s praznim žepom. a ne trebaš se 
bojati da ćeš biti gladan ili žedan. 

lva1i : (Potrepta druga po ran1ent1.) Ha I ha ! ha I tako mi dva 
znamo, pa nam dobro ide. Svijet hoće da ga prevarimo, zato ga 

• 
varamo, Jer moremo. 

I 

' t 

n 

I 

a 
E 

.e 
sn 

B 

t 
' 
Ju . 
~ 



zk
vh
.or
g.r
s

89 

Miška: Jest, tako je! Bedaka je sa slatkim riječima najlakše 
dobiti. 

l van: No mi ćemo namazati krčmara, da bude pamtio a dobit 
će i nos, takov nos, da ga se bude prestrašio. 

ŠESTI PRIZOR. 
Prijašnji Krčmar. 

Krčmar: (Nosi dvije flaše.) Gospodo, dozvolite, da ,ras opet 
upitam, ako izvolite možda kaku kobasu ? Imam fine, friške kranjske 
ko base. 

Miško : Ne, ne. Nama se žuri. Koliko smo dužni? 
Krčmar: Tri flaše najbolje starine koštaju 6 .kruna, d,rije flaše, 

koje gospoda uzimaju sobom 80 filira. Svaki gospodin plati dakle 3 
krune i 40 filira. 

lvan: (Uzima novčarku u ruke.) 11iško, pusti novce, danas 
plaćam ja. 

Miška: (Držeći novčarku u ruci.) Nikako, danas plaćam ja. 
Gospodine krčmaru, tu imate novce. (Otvara 11ovčarku.) 

Ivan: (Srdito.) Ja toga ne dopuštam, spravi novce 1 Budi pa
metan I Kaj buš ti navek plaćal ! Toga ja ne trpim. imam valjda i 
ja nekoliko kruna. 

Jfiško : Hodi, hodi. Kaj hoćeš ? Misliš da imas samo ti peneze, 
a svi drugi smo bogci. Znaš, nigdar više ne idem s tobom u .krčmu. 
Hodi si ti sam, iedi sam, pij sam, pa si i placaj sam. I ja ću na
činiti, kako budem mogao i htio. Ali toga ne mogu trpjeti, da bi 
drugi za mene plaćali. Gospodine krcmaru, tuj imate peo.eze. (Ot
vara novčarku ) 

I van: Gospodine krčmara, ne smijete uzeti I Danas sam ja na 
redu da plaćam. (Mišku) Ti pa budi već jedamput miran, ako ne, 
te porinem i stresem ti kosti, da ih buš pobiral još tri dana po 
smrti. 

J1is1ca: (Ustane.) Sta, ti mene? Pišljivac, koliko te pa je. Take 
šuške se još ne bojim. 

Ivan: (Ustane.) Misliš da se ja tebe bojim, gnjida pišljiva. 
Hajd, ako imaš kuraža. (Zgrabi jedan grugoga.) 
'n1iško: No hajde, osel bedasti I (zgrabi ga). \ Tidiš, tako te hitim 

na tle, kako rnati položi malo dijete u zipku. 
, Sad r>okaži kuražu I 
Krčmar: (U11iri ih.) Gospodo, gospodo, šta radite za volju Božju! 

Budite pametni, umirite se i slušajte I (Ivo i 1,fiško se rasta,,.e.) 11eni 
je svejed110, tk:o je na redu cla plaća, samo da ja svoje dobijem. 
Jer ~se pak zato pra,,date, a hoćete se i tućj, predlažem, da kocka 
odluči, tko bude !)laćao. 
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Iva1i: Pravo, pravo govorite gospodine krčmaru I 
JJ{išlca : Pa neka bude, ako već mora bi ti. 
Ivan : Tako će se najlaglje odlučiti, tko bude plaćao. 
Krčmar: Ali kako ćemo to načinjti? 
!vari: To već mi dva dobro znamo. Imate kod sebe kakav rubact 
Krčmar : To se zna da imam. 
Ivan : Dajte mi rubac. 
Krčma'r: (Vuče rubac iz žepa.) Tu vam je. 
lvan: S ovim rupcem zavezat ću vam oči. Stako zavezamim 

očima iskat ćete nas po sobi. Koga prvoga zgrabite, on neka plaća„ 
Jeste li zadovoljni ? 

Krčmar: Malo mi je čudno, ali neka bude, kad već hoćete. 
Samo mi hitro zavečite oči, da bude prije konac toj komediji J (Ivan 
mu zaveže oči. Krčmar hodi okolo po sobi i pipa. 11iško i Ivan mu 
se ugiblju. Naglo ispiju vino, koje je još prestalo u prvoj flaši, a 
druge dvije pune metnu u žep.) 

Miško : (Prema narodu.) N ek lovi slij epe miše dokle hoće. Nas 
ne dobije. Mi smo ptičice, koji se pravimo, da smo bogati i odlični, 
da lakše zabadava pijemo. Da mu platimo? Nijesmo ponoreli. Sluga 
pokoran I (U zrnu šešire i odu.) 

Krčmar: (Za kratko vrijeme) Gospodo, zašto ste tako tiho, kao 
miši? Gdje ste? Već bi vas jedamput rad primio. To iskanje mi je 
već dugoćasno. 

SEDMI PRIZOR. 
Krčmar i brij ac. 

Krčmar: (Zgrabi brijača. koji dolazi.) Aha, gospodjne, sad vas· 
imam. Dugo sam vas morao iskati, dok sam vas našao. Vi plaćate 
6 kruna i 80 filira kako smo se pogodili. 

B1·ijač: (Noseći mali omot.) Sta, sta? Tko ste vi, da tako go
vorite. Čini mi se, da ste obnorelj, jer lovite slijepe mise. Ja da sada 
plaćam I Najprije si valjda moram naručiti jelo i pilo, a onda ću 
plaćati. Tako jevna svijetu uvijek bilo i bl1de. 

K1·čmar: Sta, kako gospodine I "\7i nijeste pravi ? Vi nijeste E 
pili? (odloži rubac). A I a I Gdje . . . gdje su pak ona dva, što su ~ 

· prije bili tuj ? c 
Brijač: (Se otkrije.) h -oja dva? ~ 
Krčmar: Je, 011a dva. 
Brijač: Sta Ja znam, kakva 0 1·a dva. 
Krčmar: Prije su bila ovdje dva lijepo obučena gospodina. 

Ispili su flaš11 najboljega vina, a dvije flaše su nakanili uzeti sobom, 
Nazadnje su se skoro potukli, Jer je svaki htio plaćati. Zato smo 
odlučili, neka kocka odredi onoga, koji bude plaćao. Zavezali su mi 
oči, pa koga bi ja prvi primio, taj bi morao plaćati . Sav račun je· tli 
iznašao 6 kruna i 80 filira. ~1 
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Br~jač: Tu ·va11i sam \ridio dva čovjeka, koji su se smijali i 
hitro koracali. 

Krčn2ar: (lt1pi se rt1kom u čelo.) Oja bedasti osel, kako su me 
doveli na tanak led. O lopovi, fakini, odnesli su mi šest kruna i 

O filira. Kako su bili prijaz11i i uljudr1i, samo da me lakše mogu 
pre,1ariti. ~1nogo I)l1ta sam već bio oglobljen, o najvećput u nedJelju 
pod misom. ~ amo fakini, potepubi, ništarije idu mjesto u crkvu u 
krčn1u. Jikomu ne dam 11iti jesti niti piti. tko mi dodje u takovo 
,.,rijeme u krčmu. Drugiput ću radije vrata zatvoriti, pa nikom ništa. 

:re nikomt1 ne dam više 11išta. 
Brijač: Gospodirie krčmaru, ne sudite svih ljudi jednako. Svi 

gosti nijest1 takvi, kao 011i dva, što su vas malo prije ogulili. Po
gledajte me11e ja sam čisto drugi covjek. Ja sam siromašni obrtnik, 
brijač. D~1r1as sam ,reć mnogo toga prošao. Zato sam gladan, žedan 
i trt1dan. Đone. ite n1i flašu vi11a, malo kruha i cigare. 

Krčmar: Zao mi je da vas ne mogu podvoriti. Pod misom ne· 
dam , 1iše nikomu n1šta. \T eć su me naučili pameti. Čini mi se da 
ste i ,ri upra,.,o takav, kao 011A dva prije. Ne darn, pa ne dam, ma
kar ste gladni, žedni, trudni i Bog zna kakvi . To je moja zadnja. 

Brijač: (ponosno.) Gosr)odine krčmaru, prosim lijepo, ja sam 
pošten čovjek\ J_)utujući obrtnik . .1\. gdje ću tražiti podvorbe, ako ne 
u gostio11i. Prositi 11e smjjern, ne ću, a r1iti mi ne treba, jer imam 
11ovaca. Alro 11e ,1jerujete, JJogledajte I (Pokazuje 11ovac u novcarki. ) 
Donesite mi flašu vina, J)rije 11e idem iz kuće, dok mene podvorite. 
(Objesi šešir, smotak 111etne na stol i sjedne.) 

Krč1rtar: (prestraše11.) :r eka bude još jednmrJut. Ipak ima 11ovaca. 
Ipak nijesu svi ljudi lo1)0,1 i. (etide.) 

OSMI PRIZOR. 
Brijač. 

Brijač: 1 azi, krčmar, da 1e brijač 11e lli olJrijao sve bez britvo. 
Kuraža ,rrijedi l l{11raža11 i clrznlc rnora l)i1i (]anus čo\rjck, al{o l1oce 
napredovati. 11a dva st1 krčinara cJgJobili i, 6 kr11n~1 i 80 filira, pa 
ću i ja kušati s,roju sreću. N elc~1 si lJtlk veš ~~npa1n ti, 1(, ,j I)ije 1, tio 
gosta hitro IJodvoriti 1 

DEVETI PRIZOR. 
Brijač i krc1nar. 

Krč·nia1·: (11osi vir10 i Jcrul1t .) JJrije ste relrli, tla ]crlo bl'ijt1č 110-
dite JJO . ,,ijetu. 1i. li111 dr1 clol)ro z11ate s,,oj J)Osuo. Jo li l>i \'i bili 
tako do1)ri pa lJi i me11e Gl)rija] i ? 
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Brijač: (naglo jede i pije.) O, od srra rado gospodine krcmarul 
Krčmar: (sjedne.) Ja se nikako ne mogu pripraviti na taj posao, 

·a nemam niti vremena. V čera sam imao toliko posla, da sam na 
bradu čisto zaboravio. U nedjelju je pak prije podne još man e vre
mena. U krčmu dodju gosti. Sjednim treba se porazgovoriti ovo, s 
drugim ono. Moram se brinuti za družinu, za živinu i. t. d. Uopće 
čovjek ima toliko posla, da ne zna gdje mu je glava. 

Brijač: (uvjjek jede i pije.) Dobro, dobro vino imate. To se da 
piti. Odmah bumo napravili sve fino, pošteno i dobro. Obril vas 
bum, kak se u varošu briju najveća gospoda. Ne bute niti čuli 
britve, tak vam. hu lako skakala po licu i po bradi. 

Krčmar: Imate sobom sprave zR brijanje? 
BriJ.ač: Imam tu sve u zavitku. 
Krčmar : (nudi brjjaču cigare.) Moja britva nikako dobro ne 

reže . Kad se brijem tako me draplje po bradi i licu, da mi suze 
skaču na oči. Rad bi kupjo drugu, ali čovjek se u naše vrijeme 
teško nameri na kaj dobroga. Drugo mi je sve dobro, samo britva 
ne valja. (Daje s police škatulju pa je otvori.) Gledajte tu je posu
dica za sapunicu i keficu. Još je sve čisto novo. Kupio sam pred 
mjesec dana sve skupa u Kaniži. Mora se uliti malo, s keficom pre
miješati (ulije vode) pa onda lahko počmete svoj posao. 

Br1jač: (Stavi više cigare u žep.) Dobro I Bumo sve hitro na
pravili. Samo sjednite tu na stolac. (Riva mu stolac.) Odmah, vas 
bum udmazal i obrija! kakse šika za takvog muža kak ste vi. 

Krčmar: (Sjedne.) Tako! Sada počmite. Ali samo hitro, da 
budete gotovi prije nego ljudi dodju iz crkve. Znate, da ovde imam 
opet posla preko glave. 

Brijač: (pravi sapunicu.) Odmah, odmah! Znate šta sam danas 
čuo novoga? Da su Tt1rki strašno potukli 1,alijane u Tripolisu. 
Trideset jezer Talijana je dignuta u zrak. To mi se ne da pravo 
vjerovati, ali znate, moglo bi biti. 

Krčmar: Ah, to nije moguće. Još vćera sam čitao u novinah, 
da su Talijani potopili sve turske ladje. Kaj su Turki iskali, to su 
dobili. Verujte mi ne bu dobro. Znam ja. 

Brijač: (meče krčmaru bijeli rubac pod vrat.) Moram vas dobro 
zamotati, da vam ne zamažem opravu. (NI aže.) Samo se strpite. Od
mah smo gotovi. Tak vas .lum obrijal, da bute odmah za 10 let 
mlajši. U to se ja razmem. Ja brijem samo veliku g·ospodu. A, 
znate kaj sam pozabil pitati. Jeli Tt1rki za istinu imaju črlenu bradu? 

Krčmar: Je, je istina je. Izgledaju kao krave ridje. 
Brijač : Mo raju biti jako zločesti ti ljudi, lrad 1,alijane tak 

ubijaju. 
Krčmar: O takvih vam ima i pri nas. Drukčije misle, a drug

čije rade. ~1alo prije imao sam ovdje dva takova. 
Brijač: Zao mi je, da su vas tako grdo prevarili. No 11eka vas 

, 
' 
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tješi to, da njjesu S\ri ljudi takovi. No sad ste već dosti namazani. 
(Prestaje mazati.) Ne znam kako je to, da sam danas tako žedan. 
(Pije.) Uvijek bi ga pil. Čujete vaše vino ima fini tek. Išće britvu) 
E to ti je komedija, a gdje je britva? Gdje si moja prijateljica, 
koja mi pomažeš služiti kruh. Nema je nigdje. Ej lumparija, lum

. parija. A, znam gdje je. Pozabio sam ju pri vašem susjedu, koga 
sam prije brijal. Oprostite, gospodine krčmaru, moram ići po I'ljUc
Odmah sam tu (Zavitak pod kaput, uzme šešir.) 

I Krčmaz : Samo hitro, da se sapunica ne posuši. 
Brijač : Odmah. (Ode.) 

DESETI PRIZOR. 
Krčmar. 

Krčmar : Sad je brijaču palo na pamet, da je britvu kod sus
jeda zaboravio. Ja pak tu sjedim namazan sapunicom kao kralj na . 
prijestolju. Samo da čim prije dodje. 

JEDANASTI PRIZOR. 

Susjed: Dobar dan I 
Krčmar : Bog daj I 

Krčmar, Susjed. 

Susjed : (se čudi.) O prijatelju, šta sjediš tu tak zmožno nama- · 
zan sapunicom? Kaj si ponorel? Pa danas u nedjelju ? 

Krčmar : Brijač me bude obrijal. zato me je i namazal sa sa
punicom_ Mi taj norc nije imao britve pri sebi, pa ga sad moram 
ćekati. Rekao je, da ide po nju, jer ju je pri tebi pozabio. 

Susjed : Pri meni ? 
Krčmar : Da. Rekao je, da je i tebe fino obrijao. 
Susjed : Koga ? Kod mene nije bilo nikakvog brijača. 
Krčmar : Ne ? Je li to istina ? 
SusJ·ed: Ne vjeruješ mi? Kad sam te još prevario? 
Krčmar: A nisi susreo nikoga, kad si išao k meni ? 
Susjed: Vidio sam jednog dečka, koji me je nekako plašlivo 

pogledao. 
Krčmar: (ustane i gleda kroz prozor.) Oti lopov, gle ga kako 

naglo bježi po cesti. O ja osel, opet sam se dao prevariti. N aJradije 
bi sve pustio i nekam otišao. Onesrećni svijet, kako vara. Gle, 
sused, tri potepuhi su mi danas odnesli više nego za 8 kruna vina„ 
kruha i cigal!a. Takvi lumpi nijesu drugo vrijedni, nego da ih čov
jek položi na stol i odrapi im 25 vručih. Neka mi još jedan dodje 
na oči. Dat ću mu što ga ide. 
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Silsjed : Nemoj se ništa srditi. To ti ništa ne pomaže Zašto 
primaš takve ljude? Zar još ne znaš, da svi oni, koji pod misom 
idu u krčmu ll nedjelju, ništa ne vrijede. Kad bi ti bio pametan 
krčmar, ti bi svoju kremu u nedjelju pod sv. misom zatvorio, pa bi 
k tebi došlo više poštenih ljudi, a manje lumpov. 

Krčmar : Ja isto tako mislim kako i ti. No ipak se makar 
čovjek ne znam kako pazi dogodi u krčmi kakva neprilika . Od 
sada se budem koliko bude najviše moguće, ravnao po tvojim sav
jetima. Rajši krčmu zatvorim, nego da lumpariju pomažem. Pijancem 
pak uopće ne dam ništa. Do grla sam sit tih zvijeri u ljudskoj spo
dobi. '\Tiše puta imam vise poštenih gostov, dodJe par pijanih klateža, 
pa mi sve dru5tvo rastjeraju. To mora biti drukčije. Oprosti, moram 
se ići umiti. Sta bi ljudi rekli da me vide tak nacifranoga? 

Susjed : Veseli me da si jedamput došao k pameti. Ne vjeruj 
svakomu! Znaj, tko nije vjeran Bogu, taj nije vjeran niti ljudima. 
S Bogom 1 

Krčmar : Srećno I Popodne dodji na kupicu vina. (Svaki ode na 
druga vrata. 

(Zastor padne.) 

' 

Stari prokušani kučni liek jest Herbabnjev podfosforno
kiseli vapneno-željezni-sirup. Ovaj već 43 godina uveden, liečnički 
prokušan i preporučan prsni sirup ublažuje kašalj i rastvara sline, 
povečaje tek i probavu; željeznom sadržinom kao i rastvarajučim 
fosforo-vapnenom soli koristi razvijanju krvi i kosti - Herbabnj-ev 
vapneno-željezni sirup ugotovlja se jedino u apoteci „Zur Barmher
zigkeit4' u Beču VII,, Kaisertrasse 73-75, a može se dobiti u svim 
većim apotekama, pa je poradi izvrsnog i pouzdanog djelovanja sve 
viie obljubljeni; i najslabinja ga djeca lako mogu podnieti, i radi 
dobrog teka i rado ga uzimlju. (Vidi oglase.) 

Izvrsno sredstvo za čis~ene krvi je Purjodal. Ovaj 
jodo-sarsaparilla proizvod sigurno djeluje pa se uviek može upot
riebiti, rade ga samo u ap~·teci dr. Hellrnanna „Zur Barmherzigkeit" 
Wien VII., Kaiserstrasse 7~-75. U svim se večim apotekama dobije. 

Dobra probava je temelj tjelesnoj dobrobit. ,,Herbabny 
·sarsaparilla" sirup je tako izvrstan kao i potpuno neškodljiv liek za 
·tjeranje . I kod dulnje uporabe se narav ne priuči na njega, pa 
.zato sirup uviek odmah i blagotvorno djeluje. 41 već godina liečnici 
propiešu za one, gdje je redovita probava važna Herbabny sarsapa
rila sirup se jedino kod doktora Hellmanna ugotovlja u apoteci 
.,,Zur Barmhercigkeit" Wien VII., Kaiserstrasse 73-75. (Vidi oglase.) 

• 
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Šala fr·anceskog pisca. Henry Monnier poznati francezki pisac 
dogje ovih dana u Parizu u jednu nepoznatu kuću te uljudno zapita 
portira : 

- Molim, da li je ovdje, Henry Monnier ? 
- Nema ga - odgovori portir. Gospodin 11onnier ovdje ne 

stanuje, pa ga ni nema ovdje. 
- Ipak je ovdje - odgovori pisac - jer sam ja Henry 

11onnier. 
Drugi dan dogj e preo bučen isparokom Monnier u istu kuću . 
-- Dali je ovdje gospodin Monnier? zapita portira. 
- Nema ga ovdje - odgovori nešto srdito portir. 
- Kako nebi bio - odgovori šaljivi pisac - ta jasam taj I 
Kod ovih rieči skine paroku, pa se otkrije začudjenom portiru. 

Treći dan istu tu šalu nacini, samo se u drugo obuče odjele. Kad 
si opet skine paroku, portir se užasno razljuti, pa mu vikne : 

- Ako mi još jedamput ovamo dogjete, ja ću vam batinom 
odgovoriti I 

Henry ~1onnier dogje kući, uzme pero i papira pa napiše svo
jim 6 prijateljima ovaj list: Dragi prijatelj, promjenio sam stan, 
sada ovdje stanujem ... (pa napiše adresu i broj kuče gornjeg por
tira) molim te, dogji te meni danas na večer, da svećano proslavimo 
novi stan. Na večer naravski svih 6 prijatelja dogje do portira pa 
ga zapita. 

- Dali je ovdje gospodin Henry 1-lonnier? 
... Ne trebamo ni kazati, kako je portir svu šestoricu batinom 

otjerao iz one kuće ... 
-.!• .-.~ 

Sa segedinskim kapetanom Szalay J ošipom dogodio se slije
deći slučaj : 

Neki bjesni pas hodao je okolo i mnogo marve već ugrizao. 
Redarstvo odmah započme uredovati, ali već je mnogo žrtava bilo, 
dapaće i više ljudi nastradala. Szalay je htio ovo zlo u korijenu 
uništiti, pa naloži, da se svi domaći psi imaju zatuci. 

Nastaje nato silna buka Siromaku čovjek11 je pas najvjerniji 
drug, prijatelj i sve. K.učni psi su korisni. K Szalayu dogje depu· 
tacija, da mu se mekša srce, neka bi se smilovao psima. Szalay, kako 
je bio uviel{ odriješit, tako i sada odgovori : 

- 1 ije moguće. Sto sam rekao, kod toga ostaje1n. 
Na to izadje pred 11jega najbogatiji gospodar. 

- Zl)i]ja ćete uništiti sve pse? 
Sve. 
11ez iznimke? 
Bez iznimke. 
Oncla dodjite vi, gospodine kapetanu, u naše vinograde 

lajati I 
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Koja je razlika izmedju buhe i vlaka? 
Buha se vozi na vlaku; a vlak se ne može na buhi. 
A je I 
Razlika je ta, što buha može u gače a vlak ne može. 

y * 

• 

Sest je dana clragi Bog radio, a sedmi dan . . . no Gjuro što 
tvoj tata radi sedmi dan ? 

više 

Moj se tata sedmi dan napije. 

* 
Na polju razgovara župnik i mali pastir svinja. 
Koliko imaš plaće sinko ? upita ga župnik. 
Pet forinti na godjnu, odvrati mali . 
..i.t.\. vi velečasni gospodine ? 
Nešto više, nego ti. 
E velečasni gospodine, al vi imate u vašem stadu sigurno i 

• • 
sv1nJa. 

* 
Janko: Ima dvije noge pa leti, što je to? 
Gjuro : To je vrabac. 
Janko : Ima četiri noge pa leti ? 
Gjuro : Toga nema. 
Janko : Kako ne, to su dva vrabca. 
Janko : A ima šest noga pa leti ? 
Gjuro : To su tri vrabca. 
Janko: A je, to ti je hrušt. . 

* 
Susjed: Cuješ 11arice I u Draskovcu su dva tornja na crkvi„ 

koji je muško, koji žensko? 
Da kume I toga ne bi nitko pogodio. 
Susjed : To je barem lako. Gdje je na veliki petak škrebetalka 

taj je žensko, a drugi muško. 

* 
Blato. Mama : Gdje si se tako zablatio, kad nema nigdje blata? 
Diete : Kako nebi bilo - mama ima dosta blata, samo ga 

čovjek mora naći. 

* 
U jednim novinamo izašlo ovo : Očitovanje. Ovime priznajem, 

da sam gospojicu K T. LI pijanom stanju tvarno napao (tukao). Mislio. 
sam, da mi je žena. 

* 
- Kamo tako brzo ? 
- Idem, da pogodim odmah kuharicu. 
- Zar je tako silno? 
- Dakako, jer će mi inače žena kuhati. 
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i kliničko istraživanje dokaz11je, da najviše umjetnim načinom nači
njene tjeralice oslabljuju crieva svojim pretjeranim podraživanjem, 
prouzročuju bolne grčeve, pa silovito izmjenjuju stvari bez, da bi 
stalno pobolšanje nastalo, dakle je u naj\·iše slučajeva uporaba ovih 
podraživih sredstava vrlv škodljivo za zdravlje. - Zato je vazno 
pitanje izbor za tjeranje lijavice, pa se stoga po svuda preporučuju 
kroz 20 godina prokušane na klinikama, blage ali sigurne, bilinske 

,,SRGRflDA BflRBER" 
pastille za tjeranje. Uporaba ove najčišće naravi sredstva ne prouz
ročnje pri.krajnih djelovanja, nego ojačava želudac i crieva, da je 
s vremenom i uporaba. ovih pastila za tjeranje suvišno. 

Sagrada B arbe r je prokušana u najviše domačih i inostranih 
klinika, te su u strukovnim novinama objelodanjeni vruče sastavljani 
zahvalni listovi, koje su napisali od 1885 godine živuči najglasovitij 
kliničari i profesori n;, ~"~ -- t~·.t '1 i ~vieta. Ovaj se liek jedino dog·ota vlja u 

........__~-· ,,Duha Svetoga" 
koja je odl.i!~o,·a:1 1 s:1. ,·. kr. drž:1ynom nagradom. Oni nebrojeni 
zahvalni listovi s· t s;·ij •t ..:; tra;.a s, ieta već će cieli sviet uvjeriti o 
obljubljenosti ovog sigurnog lieka i da pastile Sagrada Barbe r zaista 
najviše pomažu proti zatvorenosti, zastajanja stolice, začepenosti bolesti 
~rieva, slaganja sala i. t. d. 

U najviše apoteka se jedna kutija dobije za 2 kruna 40 filira 
a za pokus za 70 fihra ; uprešano ime, koje sve odvje 

svagdje se mora moliti na slici vidi Ako se gdje 
Silgr,tda Barber, jer samo ne dobije . ,Sagrada Bar-
o,,ro ime dokazuje izvornost b e r ' •, nek se poštovano · 
lieka. te je na svakoj pastili op6instvo ne zadovolji sa 
sličnom S.A.GRAD0~\1, već nek se obrati odmah na prvo mjesto i to 

I 

Apotheke ,Zum beiligen Geist', Wien I. Operngasse 16 Oepot li 
Najmanja poštanska. pošiljka stoji : 1 originalna kutija 2 krune 60 filira ili 4 

kutijice z~ pokus 3 krune, ako se svota unepried pošalje, onda franko §aljeo10. 

Osobito bi se majke moral~ priučiti, da djeci svojoj nviek samo pravu SAGRADA 
BARBER dadu, a ne drugi manje koristan liek za tjeranje. 

• 

\ 
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Pokret proti alkoholu. 
Piše : Vid Blažinčlć. 

Medju najpotrebnije pokrete spada bez sumnje pokret proti 
alkoholn. Za to nije nikakvo čudo, što se taj novi pokret širi velikom 
brzinom. 

U Americi izdaja države vrlo stroge zakone proti onima, koji 
se truju alkoholnim pićem, a u našoj Europi nema više nijedne 
države, koja se ne bi mogla pohvaliti s više protualkolnih saveza 
I dok Rusija i Njemačka državnim novcem i ugledom promiče oprav
dane težnje apstinentskih (protnalkoholnih) društava, miče se ovaj 
pohnet pomalo i 11 našoj monarkiji. Mala Slovenska zemlja ima 
već preko stotinu „Družbi Treznosti" tom poglavitom zadaćnom, da 
se umanji broj pijanaca s jedne strane, a s druge strane - da se 
što više mladjih ljudi predobije za to, da nikada ne piju pića što 
u sebi sadržaju alkohol. U novije doba radi se mnogo na tom i t1 

našoj domovini a napose liepo se ističe rad katolićkoga narodnoga 
djaštva. Ima najme medju katoličkim djacima vrlo mnogo mladića, 
koji su potpuni apstinenti (ne piju irnR ni rakije) a nastoje uz to 
uvesti apstinenske odsjeke u pojedine općine trećega reda sv. Franja 
pa u Marijine kongregacije. 

Dobro je poznata ona naroda : ,,Mladi pijanci, stari prosjaci" 
S toga morB svaki protalkoholni pokret naJozbiljnije račur1ati s ne
jakom djecom, s mladošću. lzvrsn,, dakle rade svi oni učiteiji, koji 
svoju djecu poučavaju s štetnom djelovanju alkoholnih pića, pa 
dobri roditelji ni u kojoj zgodi ne bi smjeli dati svojoj djeci zao 
primjer što više : oni bi morali najbudnije paziti, da im djeca ispod
četrnaeste godine ne piju nikakvih alkoholnih pića. 

I kad čujemo za veliku skrb i zamjerno nastojanje protnalko
holnog pokreta, kad znademo za mnoge ljude što ne se niti okusiti 
žestokih pića, pitamo se i nehotice, pa koje je zlo vinu, pivi rakiji, 
rumu, liker1l da nije u žestokim piću sam necisti ? I 

Na to ću samo to odgovoriti, da nečistoga glavom nema i čaši 
vina, čizmi piva, boci Jiekara. No mjesto da bude sam u opojnom 
piće, poslao je on da tako kažemo, dobrog svoga pomoćnika otrov, 
koji se zove alkohol, i taj kao biini dio žestokih pića čini da je 
čovjek poslije većeg užitka opojnog pića, pijan pa prčesto gubi i ljuds
ku svijest, razum ga ostavi, a strasti navale na uj sa sviju stana. U 
takvom sanju što se čovjeku bliže priku čuje nego crni grijeh, sladka 
jabuka iz vražje ruke I? Kod toga mi dolazi na pamet vrlo značajna 
priča o postanku vi11a. Priča se, da sjeme vinove loze nije s početka 
htjelo dugo da klije, ali napokon ipak proklije, pošto je zemlja poškrop
ljena prija krvlju od ovce, majmuna, lava i - svim. Po tom pak dodje, 
ds danas ima svako vino četiri vrsti krvi i to ovčiju, majmunovu, lavo
vu i svinjsku. Sve se to vidi na čovjeku kad pije. Kad potegne malo 

• 
l 
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vina, postaje nježan i brižljiv pa poslie svake kretuje moli za oprošte
nje, iz njega govori ovsija krv. Ako čovjek i dalje pije, to ti on ubrzo 
počne praviti šale i plesati pa i ne svirala više glazba. Sada govori iz 
njega majmunova krv. Kad mu pak vino već i u glavu udari, počinje u 
njem kolati krv lava, on postaje ohol, hvastav i htio bi se potući ma bilo 
za što. To je najopasniji čas. Na koncu, ako se čaše i nadalje prazne i 
pune, postane čovjek slab, padne na zemlju i najradje spava gdje
god u blatu. Tu već djeluje - svinska krv. 

Da ova priča sadržaje cijelu i živu istinu, to je svakomt1 jasno 
kao danje svjetlo. I ponka je iz ove priče jasna, pa je netreba na

I pose razvijati. Samo ću popuniti priču time, da kod rakijaša nema 
I ovčije krvi, nego u njem s mjesta djeluje majmunova i svinjska. 

Ni o broju takvih nesrecnika ne treba govoriti. 

, 

Danas pije svijet previše. No nekada nije 
toga bilo. U ono vrijeme, kad je naš S ri asitelj 
širio svoju spasonosnu nauku, kao da nijesu 
ljudi odveć slijepo služili sramotnu slt1žbu k 
letom alkoholu. Inače bi bez sumnje i Isus 
mnogo govorio proti tome zlom običaju. No za 
to se taj običaj poslije Isusa sve to više širio, 
a da je u doba Muhamedovo već na široko 
bio rasprostranjem, svjedoči nam zabrana samog 
11 uhameda, koji svojim pristašama brani svaki 
užitak vjna, opojnoga pića. }.L Bog zna, nije li 
baš postojana trijeznost muhamedanaca uzro
kom, što su oni onako pobjedonosno obilazili 
svijetom, kao što nas povijest uči ? 

U današnje doba, kad se već maloj djeci 
ucjepljuje sklomest na vino i rakiju, jer pijani
ce presagjuju svoju otvornu krv na svoju djecu 
porodom u du11ašuje doba, kud novo radjeno 
dijete usisava iz grudiju majke, koja ljubi opoj
na pića, ukus za alkoholom - danas je pokret 
proti alkoholu gotova potreba. I to ne samo na 
selu, već više i u gradu, ne samo medju pros
tim ljudima, nego i medju finom gospodom l 
Jer svuda se pije preko mJere, a to upropaš
ćuje imt1tak, pamet, zdravlje i dt1šu ne samo 
svakog pojedinog l)ijanca, nego vrlo često i 

J k . F"' ·k k k t n jegove okolice, djece i rodbi11e. 
apans 1 oni s o o . N ·t· · k d · v d · 'b 1 · 1 e p1 1 vina, a Je za ze JU n,1J o Je 

piće zdrava voda, mnogo je lakša stvar nego umjereno piti vino i 
ne opiti se. To će vam rado potvrditi svaki apstinent (koji ne pije 
žestokih pića), a tkogod samo hoće, može se i sam uvjeriti s velikoj 
istinitosti O\,e tvrdnje. Za to svi pijanci, koji ne žele do smrti us-



I 

100 

trajati t1 pjanom stanju, svi oni, koji žele propovijedati uzdržlji
vost od alkoholnih pića, - sva djeca, koja nemaju četrnaest 
godina a žele napredovati u drav ]ju i znanju, ne bi smjela posizati 
za alkoholom ni 11 jednoj ži·votnoj zgodi. Svi ovi morali bi biti pot
puni apstinenti Tu je })ak suviše trošiti riječi s protnalkoholnorn 
pokretu, jer tu mi već vidimo lj ucle na djelu, mi se divimo njihovoj 
plemeuštini i želimo im sve veći napredak u dobru nastojanju. 

Iz škole. 

Učitelj : Reci mi Jurek što je tvoj otac bio? 
J urek : Ja neznam. 
Učitelj: No što je on najviše delal? 
J urek (brzo) : Pil I 

l\Ialo kašnj e. 

• 

Došla ciganka nekoj teni, pa da joj sreću gata. Kada se je 
ona njje mogla otresti dopusti, da joj ciganka gata. Ona joj sjajn11 
sreću proricala. Da bude bogata i sto sve na. Kad je bila goto, .. a 
sve se oblizavala kako ju je žena bogato nadarila, ali ona mudro 
reće : Dodji Loj ko kada budem bogata, kako si rekla, pa ću i Tebe 
nadariti. 

Nije dosta .. 

Nekom seljaku ukrali sv inju. Kad ga zapitaš što će sada, 
odgovori: Neka ju nose, glavno cla ja imam pašuš. 

Nadmudrio g·a. 

Neki seljak dovezo žito židom na prodaju. 11etnu na vagu a 
židov podmetne pod reću gviht od 2 kilograma. Vidivši to seljak 
baci spretvo u žito 5 kilograma komad. Kad seljak ode veselo i 
židov: ,, Vidiš Rebeka i tog„1 sam za 2 kile kocl sreće.~ Prid tom 
lopatom prigrne žito iz koga. je izpao 011aj komad od 10 kilograma. 
Zar zdnojan usklikne. Joj, joj teška ,rren1enti već je seljak mudriji 
od židova. 

.,,.. 
Zege t1ji,To pi t a11jt>-. 

Pital je naručite} u školi dijaka neko pitanje. Dijak nije znal 
odgovoriti, nego se počel srnejati. - N aručitel : zakaj se smejiš ? 

Dijak: Zato, kaj on mi tak žegetljivo pitanje dal. 

• 
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s uš i č avi, 
jektičavi, 

bolujući o d blij edoće, 

m a loki·vni, 
škrofulo zn i, 

bolujući na ž l ij ezda1nc1, 

ne trebaju da zdvajaju, oni se m ogu 
s povjerenjem obratiti na ljekarnu 
„S v. Mariji", Lugoš, Crkveni t rg 
br. 114. te će ovdje dobiti p roti, 
gor e napomenutim bolestima naju
spj ešnije sredstvo : s i :-11p sa k l"e 
ćom i žel Jezom (Kalkeisen syrup ). 
Ovo sretstv o još nikada n e promaši 
svog u spješnog djelo,anja, ono je 
izliječilo hiljade i hiljade, koji u 
najtopliji:rr! zahvalnicama izrazuju 

Sa mo 

pilule za stolicu 
on lj ekarne „Sv. Mariji" Lugoš, 
kratko zvane "Lugoske Sv. Marijine 
pilule„ priznat o su najbolje pučko 
sredstvo za poboljšanje teka, ostra 
njen je probavbenih poteškoća i ja-

čanje čitavog čovjećj~g ustroja. 
P azi te na zdravlje vašega želuca, 
i trpite li od že l učanih bolesti , slabe 
stolice, loše probave, slaboga t eka, 
muke, p odrigavanja i drugih sličnih 
neugodnosti! m orate . . o ... ~mah nasto
jati, da se tih zla r1Jes1ta. Ovo će 
Vam za cjelo uspjeti , ako ćet~ k.rv 
pročistiti, a k tome upotr1Je~1te 
jedino ikušano sretstvo „Lugoske 

Sv. Marijine pilule". 
.J est0 l i 17.pijenu sastojina postigli, 
onda m orat e da jačate želudac, jer 
j e jak i zdra ,T želudac najbolji š t it 

svoju h valu. 

I 
Ovo izvrsno, is kušano 
kućno sretstvo n e upo
trijebljuje se samo proti 

protiv bolesti. 
Ne propusti te dakle i za oj aoanj e 

1 ------- želuca, za poboljšanje 
· M:--r--:::=::::::---:-~,.--, ~ p robave i tek a, za u mi-

n apomenut im bolesti
ma, već i proti : kašlju
englesk oj bolesti , mr
šavosti , žen skim bo, 
Jestima kao i malak
savosti svake vrsti. 2 
boce za K 6·- franko . • 

renje grčeva i svih 
muka i za · ot str ,njenje 
p odriga,anja naručiti 

11Lugoške Sv. Marijine 
p ilule", iste uvjek dr-1 
žati u kući i marljivo 

ih upotrij ebljavati. 
1 kutija stoji 50 filira, 
12 kutija 6 k runa franko 

• 

---------------------------------------------~--.... ----------------------s ~p a s i t e I Stostruko liepa 
ga prije, n ego l i mu pijanstvo unisti 
zdravJje i blagostanje. Sasvim ne
dužan ali u <: pj ešn o djelujuci li ek. 
M <1 Že se upotrie biti i bez zivanja 
d oti unoga. 

1 boca fri šk o načinjena p o li eć
ničkim JJropisirn a SL'lji Kr. 7·50. 

P r a vo dos tav'lja sazpo 

m ast za l ice kao ~to i s~pun, puder , n eš
kodlj ivi sa.svim preporučaj u se t proti pj e
g&ma, žal t i. otek lini , suj edcima i proti 
svim n edostatcima k ože. I s t a rij ima daj e 
fr išk o , l i epo , ml adj ahn o Jice. Ko d u porabe 
v r vog d oboza ov ažaju se osobiti učin ci. 

1 tulac masti za lice Kr. 1,- A jedan 
veliki Kr. 2.- Sav u n 70 filira, pud er K 1.
.N aručbe \'eće od R 6,- s e fran ko dosta.v
Jj aj u. 

• 

L,jel,at'na ,,Sv. 1'Ia1'iji'' Lugos, C1'kve11i t1'g 114 . 

• o .::, ... , ,•• ' I I ' • r'•""'• . "\.:,· ~· ~-,· ........ " ~. . .· .. -. .. :· ..... ' ,.... 
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W ohanka-ovi ovlašteni kućni mlini na valjke i kamen svim 
su malim gazdima neoptI.odno nužni. Izvolite tražiti upute kod tvr
tke: WOHANKA es TARSA, Budapest V., Vaci-korut 76/a. broj. 

Ako želite kupjti pravo česko perje ili gotovu posteljinu . 
obratite se izravno na najpouzdaniji izvor: na Benedikta Sachsel 
Lobes 793. Pošta Pilsen Molite cienik. 

' 

Više nam se stoti11a mislJ radja glede kupovanja raz
nih stvari i dragova, ako si naručimo kod c. k. tvrdke Ivana Kon
rada Briix 51 (Česka) 270. stranica velik cienik sa 400 hiljade 1 

sljka narešen, kojeda može svatko po želi dobiti badava i franko. 
Tko dakle treba uru. zlatnjnu-, srebrninu-, glasbenu stvar, platnenu, 
kožnatu, kožnatu ocelnatu, optićku, kućnu, pušeću. igračku stvar, 
oružje itd. nek ne propusti zamolit 11ajnoviji veliki cienik, jer u 
njem nagje svatko sve što traži. 

Manjkava probava prouzročuje uviek pečenje u želudcu, 
želudačne grčeve, izrigavanje, hamorrhaide, jetricne boli. glavobolju 
ortoglavicu, nervoznosti, bezsanost, apati, umornos' , slabo pamčenje, 1 
u opče poremecenje sveukupne snage. Sve se ovo može zapriećiti, 

1 
ako se upotrebljuje „Sagradu Barber", koje se u svim ljekarnama 1 
dobije. Pokusna škatulje 70 fil. Najmanja poštanska pošiljka 1 orig. 
škatulja K 2·60 ili 4 · pokusnih škatulja K 3·-. Ako se novac unap
red pošalje, sliedi odprema badava kroz Apotheke „Zum heiljgen 
Giest", Wien, I. Operngasse 16, Depot 11. 

Veliki tranjni uspjeh, kojeg su polučile kroz više godina, 
prokušane, po svom vlastitom izumu pripravljene ,.,Sagrada Barber",. 
dokazuj11 najbolje mnogi pod sličnim jmenom u promet stavljeni 
preparati. Zato je vrjjeme sl. občinstvo osobito na to upozoriti, da 
neka naročito zatraži ,, Sagrada Barberu, pošto su samo „Sagrada 1 

Barber" klinički iztražene i prokušane a izmitelji zamo za ,, Sagrada 
Barber" potpunu odgovornost preuzimaju. Pokusna škatulja 70 :fil. 
u svim ljekarnam11. Najmanja poštanska pošiljka 1 orig. škatulja 
K 2·60 ili 4 pok1lsna škatulja K 3·-. Ako se novac unapred pošalje 
slied odprema badava kroz Apostheke „Zum heiligen Geist~', Wien, 
I. Opcrngusse 16, Depot 11. 

Pouzdana stva.r ~e jztraživ·anje čistcćeg sredstva, jer naj
više nauče organizam tako, da probavni or~·ani uzprkos uzimanju 

2 
razdrašivih sredstava, ipak neučine svoje. Oprezni ljudi upotrebljuju 
zato samo o,,e })l'eko 20 god. klinički prokušane blage, ali svakako 

0 
sig·urno djelujuće, čisto biljne ,,rfagrada Barber~' (odvodne pastile), j 
koje radi trajne l.iečistoti s vremenom same od sebe nepotrebne 1 postanu. Pokt1sna škatulja 70 fil. u svim ljekarnama. Najmanja ~ 
poštanska pošiljak 1 orig. škatulja K 2·60 ili 4 pokusna škatulja K 
3·-. Ako se novac t111apred pošalje, sliedi odprema badava kroz 
.... .\.potheke „Zt1m heiljgen Geist", Wien, I, Operngasse 16, Depot 11. '· 

• 
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I nevjerlji,·i tomo ne žali jedan pokus, ako cuje tako 
osvjedujt1će rieči, kakove možemo u jednom listu baronice „Geramb" 
u kupki Buzias karj Temešvara čitati. Isti glasi : ,,Ja sam već 
odavna htjela pisatj i trebalo bi se u novinama objaviti, kako izvrs
no djeluje Fellerov Elzafluid, pospuno sam zdrava." Mi mislimo, da 
bi i naši čitatelji poslije jednog pokusa zahvalni bili. Pa još nuto 
ovo je sredstvo jeftino, ta stoji jedno pokusno tuce samo 5 kruna 
franko i pravi zadobije se kod Jjekarnika E. V. .B„eller u Stubici, 
Sajmište br. 288. (Zagrebska žup.) 

Izjavu, koja je p1~ava, naći ćemo u onome listu, k oji je 
nj. preuzv. baronica Helena Fraytagh-Loringhoven, rod. baronica 
Bux.hoeveden, Gorz, Corso Verdi 36, ljekarniku E. V. Felleru pisala. 
Isti glasi: ,,Služi mi osobitim zadovoljstvom, što Vam mogu prilo
ženu, upravo zadobijenu dopisnicu poznate spisateljice Pa11 11:arija 
Macroma, Maria pl. Egger Schmitzhausen pripos!ati. Vi vidite iz 
iste, da je kućno sredst,lo Fellerov Elzafluid sa ovom proglasilicom 
postalo bogatije Ova dama bila je prije kratko vrijeme kod mene, 
a pošto se je Tf1di silnih neura]gičnih bolova potužila, dala sam joj 
bočicu istoga. t3ada, poslije nekoliko da11a od prvoga pokusa, pridoš
la mi je ova živahna hvala za zaista sjajni uspjeh. r; estrpljivo oče
kujem obavjest o djelovanj11 Elzafluida kod knezice Carolath . o 
kojem ću 'T as odmah oba,,jestitja ,, Fellerov Elza fluid, koji naši ej. 
čitatelji dobro poznaju, proiz·v·odi ljekarnik Feller u Stubici, Sajmište 
br 288 (Hrvatska) i treba tamo naručiti. Dobiva se 12 malih, 6 
dvostrukih, ili 2 specialne boce franko za 5 kruna. 11a1a zaliha 
ovoga izvrstnog kućnog sredstva mogla bi svatkom koristi ti. 

Slana vinska žesta Dr. Verteš ljekarnika je 
pri uporabi najuspješnija. 1 boca 36 filira, l ·20 i 2·40 
kruna. 11ože se dobiti u l jekarnama, drogeri1ama i tr
govinama mirodije. Tamo, gdje nema skladišta, već 1 
obitel jska boca, 3 velike, 6 malig ili 20 boca na probu 
se šalje za 7·20 kruna bez poštarine 11eposredno iz lJe
karne Verteš L . k ~Orlovu'' Lugoš, 388 br. 

Pametan gazda, koji Je rad svo1 dohodak od 
živina znatno poveća • i rabi za najbol1eg priznati i pod 
imenom „Radost gazge" zakonito zt1štice11 hranivi prah 

I 

ztt go ie11Je živina. Jako pomaže kod živina apetitu, težini, brzom 
gojenju, rr1li1eko se znatno J)oboljšava i množi od 11 ega. Trošak na 
ova1 prul1 se sto puta povrati. S jajna priznanja i pr,re nagrade je 
dobio na izložbama u RimuJ Londor1u, Ostendi i Parizu. J eda r: pa
ket 1 krunu. - Dobi,ra se tamo, gdJe i \T erteš-o·v·R ,Tinsd{a žesta ili 
neposredno jz ljekarne T...T erteš L. k_,, Orlu~, u Lugosu 388. l)r. 

Sama je blngodat za mukotrpno čovječastvo dra Bengue-la 
aromati6..tn „Be11gueliment··, J...oj i ublažuje boli. Proti t1lozima, reumi 
i ostal11u bolima dosta da se jeda11put 11amaže Bengueliment, pa se 
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boli odmah ublaže. U ljjekarnama stoji jedan tubus K 2·40 ali 
molimo kupovati sarno Bengueliment, te se čuvajte bezvriednih imi
tacija. Ako drugdje n~ dobijete obratite se odmah na centralu, čiji 
je adres : Apotheke „Zum heiligen Geist i( Wien Opergasse 16 Depot 
11, od kale za K 2·60 pošaljci jeda11 tubus franko. 2 tubusa stoje 
K 5·-, 3 tubusa K 7·50. Ćitajte oglas ovog kalendara 11a stranici. 

U cie1oj zemlji najviše vole 
motorr1e stroJeve za vršenie Ljude
vita Kallai, jer su ovi od svih stro
jeva naj;ednostavniji, pa gospodari 
snjirna na„ bolje i najlagje mogu 

upravljati. Toga su radi Kallaici motori na svim izložbama odliko
vani prvim diplomama zlatnim i srebnim kolajnama Zato opomin
jemo gospodare, da sada već više stotina tih motora za vršenje radi 
u zem ji sa izvrsnim uspjehJm. Zato svatko na svoju korist radi, 
ako si naruči aienih ovih najviše obl ·ubljenih i po svuda poznatih 
naj ednostavnijih i na ;izvrsnijih benzin motornih strojeva kod mo) 
torne tvornice L :udevita Kallai (Budimpešta, \ 7I., Gyar-utca 28. broj
jer se glasoviti pravi motori Ljudevita Kall<1i mogu dobiti samo u 
Budimpešti. VI., Gyar-utca 28 broj. U svorn interesu nek svatko 
pazi na tocan naslov motor11e tvornice Ljude,rita l{allai, osobito na 
krsno ime I.i 1udovit, da se nebi glasovita motorna tvornica Ljude·vjta 
Kallai izmjenila sa slicnom tvrdkom Kallai evom. San1 je sebi na
prijatel i, koji drugi motor kupi nego je I{allaievo jer su motori 
Ljudevita Kallai po cieloj zeml1i pripoznati kao na .,bol.1 i 

Blagod«:tt čovječ~tnstva jest dra Bengt1ela „Benguelime11t." 
Proti reumi, trganju itd. dosta je jedamput namazit, pa bol odmah 
popusti. ,, Bengueliment" je 11ečuven liek svoje vrsti„ te ga nijedan 
liek ne može dostići sigur11im i brzim nspjehom. 

Oiena jednog tubusa jest u ljekarnarnn 2·40 kruna ali molic-20 
sami pod imenom „Bengueliment", pa se čuvajmo ne\rriednih imita
cija. Ako nema, onda se obratimo 11a ce11trali, ćiji je naslov: f\pot
heke ,,Zum heiligen Giest~' '\\Tien Operngasse 16 Depot 11 . od lt11da 
3e sa 2·60 kruna postali jednn tubus franko ; 2 tubusa za 5 kruna 
a 3 tubusa su 7·50. Čitajte oglas ovog kfilendara na stranci. 

'V 

Zivotin ij ,~ i glazba„ Prirodopisci se čude, kako to, ct·a pas 
mrzi glazbu, osobito ako mu se svira na guslama. Dok konj voli 
glazbu. Mačka već imade veći misao za glazbu od psa. Osobito voli 
gramofon. Ako se jopcu na guslarn,1 ili flc:1uti svira veseo ko1nad, 
prestaje skakfiti, te pozorno sluša sviran ,e. Slon je sasvirn tt1p za 
svaku glazbu, dok vodeni kon.1 odmah t11ri gla ·vu iz vode, čim za
ču 1e sviranJe Tigar, koji je uviek žalostan, rado sluša žalosne melo
dije, a kad se veselo počme svirati srahovitim urlikanjem daje na 
znanje svoJe negodo,ranje. I krokodil ljubi glazbu; kad se svira 
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otvori svoja užasna usta. I medved voli glazbo, pa ga zato i cigani 
znadu izrabiti. 

Boli ublažujuće dvie stvari su u praiskom dra Bengue-la 
Benguelimentu i to menthol i osobito djelujuči salicyl. - U bolima 
uloga, reume, trganja dosta je jedno samo mazanje, da nestane boli. 
- Bengueliment se ne može uzeti, pa stoga i ne optereti želudac, 
kao što to čine salicyl liekovi. - Ciena jednog tubuza u ljekarnama 
jest K 2·40, ~1li molimo čuvat se loših imitacija i molite samo 
,,Bengueliment. u Ako nema obratite se na centralu čiji je naslov : 
Apotheke nZum heiligen Geist" Wien Operngasse 16 Depot 11, od 
kuda će vam za K 2·60 postali franko l tubus. 2 tubusa K 5·-, 
8 tubusa K 7·50. Čitajte oglase ovog kalendara na stranici ... 

V 

Carobnjak. 

U jednoj velik.oj gostbi bila su prisutna i dva židova. Jedan 
se rn~-\lko okolo ogledao i tul'io u žep srebrnu žlicu. To drugi opazi 
pa će cielom družtvu : Evo ti ruki imam ovu žlicu, ja ju evo me
ćem u saru pa Vas pitam gdje je ona sada. Svi odgovoriće u sari. 
,, O ne odgovori on veselo~' ona je u žepu moga prijatelj a Marica." 
Išli su gledati pa se sve čudili tome umjeću. Na rastanku reće onaj 
što je u žep turio žlicu svom drugu: Vrag te uzeo zašto si mi uzeo 
iz žepa žli cu ? - Zato da. je moja u sari ostala." 



Najveći uzim 
.,..... 

J evtino Ceško , , 
I nO\JIJfg vremena ! ! 

f 

I 
Žopna ura „J.AKffiRC:" p1 lrvog švica i s-, 

6 kila novog, dobro člhn.nog 
boz politu.rino O·UO I{ ; 5 klla 
boljog 12 I{ ; 6 kilu bijolog 
u pahuljico čihu.nog 18 I(; 
holj og ~4 K ; 5 kil11. bij ulog 
ko ~nijcg i rnokog k o pjena 
30 K, bo)jog 86 K, 5 kilu. 
poluptiJ1nlji{:nog 12 K, boljog 

kog Roskopf sistoma 
30 sati ide, imade 
kazalo iz zomanca sa 
liepom kt1tijom, ga

l 
rantia 10 godiva stoJ· i samo 3·90 kr a 

) I 

14·40 i 18 K, S kila bijelog ko sniJog, mekog 
ko pahnljir:o nočihnnog 2·1 K, uoljeg HO K, 
Lan1no pa.lHtljnAto po 8·GO K, bijolog po 
4·80 I{, bijolog ko sniLog po 6 K, G·60 po kili. 3 komada samo kr. 10·50. 

I{o111u se ne svidja novac pri- Goto e PocJte]J·e 81\ crvonom V ~ • poHtoljinorn, 
mam natrag. 

Na želju šaljemi slikovni veliki 
katalog o urama, srebru, zlatu sva
kovrsnim priborima1 sviralama badava 

dobro napunjono, .iodnn blazina. ili jodo.n 
dolnji kroYet 180 cm. dug. 116 on1. ~irok 10. 
1~, 16 i 18·- 2 1110Lra duga 140 eru , široka 
18. 15, 18, 21 ·- K. \'o.njknš za nzglnvljc 80 
cm. dug, 58 c-m, širok 3, 3.GO i 4 K, 90 cm. 
dug, 70 cm. širok 4·60 i 5·.:io l(, Naračuju 

I 
se prozna. kakvoj god n1jeri i nHi.drnci za. 
krevet po 27 K bolji po as·~· l{, l<nznšilja 
se franko i poozoćom. Izmjena i prodl\ja. 

i f dozvoljr.na na naš trošak već i poalije 
1 porabe, Umolja.va. se kod na.ručco. točna. 

i franko. 

F. PAMM KRAKA U. ' • adresa . 
I 

Zielonagasse 3-205. Galicia. 
.. 

SA6HEL B., Labes, 793. pasta Pilsen (Ceska) i 

-------

• 
t 
I 

--------- ----

Kr. 4·20 M1ja ura br. 99 sa nickel !anc~m nakitum i kutijom 
iz kože, a pravog je amerikanskog antim'lgnetičkog sittema, 

roskopf, anker remontoir ura 
sa plombom, u dobroj kutiji iz uickla, sa kazalom sekunda, providjena 

sa ernail brojkama, dobro uredjeno, tri go
dine garantirani pismeno sto Ji sano Kr. 4•20 

br. 99. 1 1_. Ista ura sa nickl lancom, 
nakitom, kutijom iz kože u · ocelnatoJ 
kutiji. koja je crno oksidira11a Kr. 4.60 

Nema opasnosti! Izmjena dozvol
,ena ili se novac vreoa. Naručba pouze
ćem dostavlja Prva tvor11ica t1ra ========= 

IVRflfl KOnRflD 
c. kr. tvoskog BRUX br. 51. (Češka) . 

Glavni cienik sa 4000 otisaka šalje se zahtjev 
svakomu na zelju badava i franko šaljem. 
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Imi emo probali sad s ovim sad s onim, pa na 

koncu tako čine ljudi sve dotle, dok ne skupe dosta 

iskustva. A sada pak u svemu ponajprije napustimo 
probu! Jer što to l{oristi? Ta nepreztano se iznova 

nojeravam.o s tom, da Fel lerove preparate ne može ništa 
natkrilit, i radi toga sada samo ove clržimo u kući svojoj 
pal{ nas ne boli želudac, tek nam je izvrstan, o trbu

šnim bolestima i o stiRkanjll u želucu nemamo ni pojma, 
ne1namo bodenja, lJljutavosti ili pećenja ll želucu; ne 
osjećamo otekline, zatvorenja, grčeve, nemamo živčanih 
ni grozničavih boli, nijesmo izmoreni, ne borimo se 
prolJavnim neprilikama, šulje,ri1na, ne boji1no se glivicar 
ako poznajemo i upotrebljavamo jačajt1će, hrami,rost 

pornažuće. čisteće, sa ljekovitim djelovanje Fellerove 
tjerajuće Rabarbara Elsa-pilule 6 l{utija-! l{r11na franl{o, 
12 l{utija 7 kruna 60 filira. Ako tko ne će biti na

dalje nedušljiv, promukao, sluzao (smrkljiv), tko ne će 
l{ašlja_ti, na1)rotiv hoće dobro spavati i lako disati, tlco 
se hoće br·aniti proti grlobolji, 11palame, grkljanobolji i 
prsol)oljj , on nel{a neprestano t1pot1lebljava Fellerov 

"Elsaf1uid." 12 malil1 ili velikih ili 2 l)osebne kutije 5 
kr·t1na fr·Rnlco; 3(5 malih ili 18 velil{ih ili 6 s11ecijalnih 
stakla 12 l{rt111a 4() fil j}i 48 1nalil1 ili 24 ,relikil1 ili 8 

specijalrJih stalta.la 1.6 1{1·1111t1. Čtl\7fljn10 se pnt\' C)ri11a 

i Vf11·uč·uj1nr) s,1ati 1>1·a \1 i lijek kocl I~11gena Fellora, lje

Ita1·nilca, St11lJjcn,, .2:1·acls1zj t11g 288. 1~1·r,·tttslcn. 
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SPEJCIALISTA 
samo 11ajboljih 

ura i to srebrnih i zlatnih 
Nabavljač željezničkih ura. 

1\1..l o I i t e m o j 

KRASAN CJENIK 
sa vibe od 1000 slika, badava 
~ i franko dobijete . ..._ 

' I 
\ 

Srebrna ura · kr, 6·50) 
„ sa 3 srebrna 

poklopca · · · · 9·50 
Prava tula sa 2 po-

klopca · · · · · 13·-
0celke ure · · · · 6·
Amerikanskadbl. ura l CJ' 
Goldin Roskopf ura 4·
Nickel Roskopf „ 3·-
Zlatna ženska ura od 

6rantia 
na tri 

godina ! 

14 karata . . . . 19·- Za nez-
Zlatna mužka ura od gadne 

14 karata · · · · 40·-
Sebrna Omegal vrsti ~8·-' nov,ac 
.- re iJrni Schaffhausen j vraca ! 

I. vrsti · · · , · 48·- I 
Obadvije sa vidljivim 

hodanjem. 
- Srebrni oklopnilanac 2·

Zlatni lanac od 14 
karata · · · · , 20·-

Dakle 
na 14. 

dna bez 
svake 

Zlatni prsten od 14 opas-
karata · · · · · 4·- nosti ! 

Zjihalica ura sa spra-
vom za tuči · · · 9·50 

Ure za stienu , · · 2·40 
Ure budilice · · · · 2 40 

,, ,, po noći svietle 3·-J 

Kiffmann A. 
Marburg (Steiermark) 407. 

Najveće ura-tvornik 
Najveće skladište svakih s1·ebrenh i zlatnik roba. 

K111asan cienik sa više 1000 slika badava i t·1„anko ! 

' 
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. . Verteš, ljekarna „k'orlu", L u g oš 388. br. :;r 
1..,..----------------------------------------~----------------------------------= ~CD 

Drugi izvr s ni kućni ljekovi: 
K ,,.V čisteće pilule ljekarni ka "\r erteša, su najuspješnije, najbolje djelujuče i 

• uz to posve neškodljivo sredstvo za otvaranje stolice. UsUjed vrlo dob
rog djelovanja već su sada postale prekopotrebne u kući. Ove se pilule na 
zahtjev se šečerom ili bez šečera mogu dobiti. I velika kutija. (po prilici sa 
168 komada) koja so franko šalje, ako se 11aprjjed pošalju 2 krune 40 filira. o 
velikih kutija mjesto 12 kruna 60 filira samo 9 kruna s poštarinom. 

- --
P o l ij ečničkom nalogu uvijek svježe zgotovljeni lijekovi: 

VERT EŠ-OVE OUE-P1LULE, 
~ ~,..... protiv pantljikarc. u nabr oj eno slučajeva oprobano sigurno 
~ - ,. 1:- sredstvo, koje nad ostalima 6redstvima ima tu p r ednost , da ne 

~~~~~'~9.~ [ . slabi b0Je1,nika, ne kvari mu sromak. koje„ neugodne posJje
dice obično ostali lijekovi i rnaju, šta više• potpomaže varenje 
i uoapredjuje tek. Nije ni onda škodljiv. ako uema tr ,1ka,-ice, 
Trakavica u trulom atanju z,ij edno sa glavorn izadj e. toga ne
može Re Yiše ploditi. - Po een1u so poznaje prisurnottt paut
ljikare? Po tome. da kod bol csnika nastupe riizni bolovi grčevi 
stomaka i crijeva, povraćanje, pritifilak u tijelu. kuu i t:.tkav 
oejećaj, kao da se neka knodla valja po grkljanu, vjetrovi , 

·,~I\ ..;J pritisak donjeg tijela, nesvjestica, zrtoglavica. mnlokrvnost, 
3.em anj e teka, zatim užasan ~Jad malaks~loe:t nemanj.- volje Ya rad. su, išna slina" ost, 
kiselo podrigivanje, bol u J)rsima, melankolija, i,d. kao sp0Jj„šn1 su znaci: oko očiju 
pla'Y'e karike, blijedo lice. uvučt>n ježik, omršavi nadu veno tijelo itd. - I kutija UUO
pilula U:6 predhodno pripoalanje 7 K ti5 f. franko šaljemo. Kod narudžbe molimo nazna· 

čiti, godinu starosti. 

Pl·1·an~t,o Tko se želi riješ.itiove_r1;1ž~e Zn o1·eu1·e i srab liječi se dr. Scottovi.m 
1.1 • mane, n "ka uzima SJaJrum lijekom. Sigurno djeluje pro-

uspjehom dosta puta prokušani lijek od tiv svrbenja nogu, ruku, pod pazuhom. 
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ipjjanstva. koji se sprema po pouzdanim kaoikod svakogsvraba.Jedanzamot3K 
liječničkim propisima u ljekani J.k'orlu" Cure . i ako je bolest zastarila, kod r.t o~ 
u Lugošu. 11oše se pijancu dodati a Uja, uporabe za kratko prestane ~~~ 
da isti ništa ne zna, jer je bez teka. 1 bolest sasvim. 1 staklo stoji 2·50 K, 1 ~ )O} (I) 

doza f5 K. 1 dvostruka doza koja se ~ ~ ~ 
rabi kod zastarjele mane 8 kr. 80 fill. staklo caps. vegetales 3·20. [ :~ 

Ze!uc"ane bolesti, kao beztečno~t, hrdjava probaua, Tes" k; h~•eg Vidatanca, padavica živ- ·:-! 
katar želuca, dražen1e povrafan1e, gad- ' li l • čana bolesti grčevi utrobe ....., ·a 

jenjf, grfeui, kao I svaku slabost brzo lijeti i sigurno najbolje se rabi lij ck protiv „ težkog ~ r.: 
odstrani Uertešoua esencija za stomak po propisu dra betega'~ 1 doza kod naručbe za više i:s ~ 
Htuffela. l boca 3 krune. od 6 kr. franko. ~c.:i 

Lijepi bi·ci M ·1 1·• · za svakovrsne li- ~& 
i puna brada najbrie i najsigurnije se 2ZI o za IS ojB, šaje, kao i razne ...,.~ 
odgoji. ako se upotrebljuje dr. Heuffela izrasline kože, i ako je bol zastarila, ~ 'c? 
pomada za porast brade. Ona je sasvim najboljim se uspjehom liječi. Zamot E~ 
neškodljiva koži i za kratlro vrijeme stoji 3 kr. 60 :filira. ~ ~ 
mladići s njome mogu odgojiti baš ...... ,., 
kras11e brkove i punu bradu. - Uz ~~ 
fJredh.1)0Š, 3 krune 15 f., šaljemo franko DOBIJE SE U LJEKA RNI L. VERTEŠA g~ 
pol, a uz K 4·65 cijelu <lozu. ,,K'ORLU" LUGOŠ BB8. ~i 
Z "f' h dr Brov.rna kod reu- ~ < 

OJ 10 za U O matičnosti i nervoznog ~·~ 
bola ušiju. curenja 11ha, zujanja, glu- Ak:o se ne naručuje na postanskoj doz- ~ f 
ho'""ti .. <; osol,iti1n nspjchom rabi se. 1 načnjci, 11cgo J)oscbno u li:-.tu, onda ~ ~ 
boca uz pre<lL CJdno pri poslanje 41{ franko nc:!ka se izvoli kod naručbe spomenuti, '[~ 

P : ; ('I I h, 1 · kno= žt tica. LljjuC:iJu., rua.lo- da je novac poslan dožnačnicom. Doz- .s 
0 ro l I V ll a/JU ~ I, krv flOhL, l'\laboi-t.i Ži\'aca, Po- načnice <lodj u naime 2-8 dana kasnije Jg : 

laclje neplodnoeti nnjuolje i naj14igurnije djc- nego listovi. - Stalni kupci dobe po- 0 ~ lujnć~ eredat.vo jo: 1 porcija HDttz~.ćeg praška ~ .> 

za 5 K. f)O r. Jodnn dvostruka porc1Ja 10 kr. nz sebne pogod11osti i pupust. "O,$ 
predhr,dno pripoelanjc 6 ili 10 kruna. franko. ~ ~ t,:;.;~~~~ .;....:...;...--.:-____________ --___________________________________________ ,,.. O.., 
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Mi Vam ovdje pokazujemo izvrsni 
F ellerov ,.Elsafluid'', koji kako 

smo se sami osvjedočili, t1blažuje boli, 
liječi, osvježuje, j ača živce i mišice, 
a cljeluje izvrstno proti slabini uda i 
upalama. On ublažuje kostobolju, re-
umatizam, nervozne boli, probadanje, _ 
glavo-i zubobol ju, krstobolju i umor- ; 
n ost, slabinu, te na istu okrepljujuće :~ -i otporno djeluje. Rabeći ga može se ·~ 
izbjeći mnogim bolestima, sto se za- ~ 
dobivaju kašljem, promuklošću, kija- • ~ 
vicom, vratoboljom usljed propuha i ~ 

nahlade. Pravi je samo 011da, ako je = 
na svakoj bočici označeno ime „Feller'~ .! 

'(12 
11ože se dobiti k od proizvoditelj~dvors- ·; 
k og ljekarnika E. ,r. FELLERA u Stu- N 

, . · . f f~ bici , Sajmište br 288. (Zag orje). Cij ena ~ 
I';,... 1,~~.,,7, 12 malih i 6 dvostrukih boči Cil jli 2 ~ 

, ..... ,. 1~ ~... • ~ '~"" . . "C 
~~~ ~ ~1~~ spec1Jalne boce K 5. - fra11ko, 24 ·~ 

·-,~"'.':~ f~t ~-. malih _i_li 12 dvostruki~ boca ili 4 .S 
.,.,,..,·., ~- 1 ..... ; spec1Jalne boce 8 K 60 fil., a ~ 

~ 

ti• 48 malih ili 24 dvostrukih j 
~ boc,1 ili 8 spet'ijnlnlh boca ~ ._ 

stoje 16 K franlro. ~ 

.r'{:·,'!': .· ·, • 
'"· ' .. ' . ~' . 
' O. r ! 1 ' ' . . . 

?a o 
~ 
~ 

,-ii( 
....c 
~ 

Citajte! 
~ 

}.Ii Va111 11aime hoćemo O'vdjo l'c6i, da t1su6e naroda upotrcbljuju sa 
najvećim u ~J)jehon1 proti žolutičauim bolima, žgaravici, tiskanju u ston1ak:u, 
mu~nosti, l)odriga,,anju, nad1nu, zače1>ljenju, sn1ctnji probave, te ncr,vozn11 i 
gI'ozničavu stanju, izvrstno c1jclujuće lt'ellcrovc HLlaLarber „Elsa-p ilulc : 6 
kutija 4 K fra11ko, a 12 k11tija 7 1{ 60 fil. - Čuvajto so patvori11a to adrosi
r aj tc točno na 

E. V. Feller, dvorski ljekarnik u Stubici Sajmište broj 288. (Zagorje). 
Lijek proti dosadnoj glavobolji: 1 k ou1nd 80 !11. 1'It1z proli kurj im otima, Šlo djelujo b r zo i l>ez boli 1 K 

• • 
. . . 

~ ' . . . 
' . . ' 
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svaki onalrov 
čovjek, kojcma 
je stalo bilo do 

---'-----« zdravlja. pak je 
za vremena 
upotrijebio 

(Ti nk. švedska). 
Ta već nam štaro 
iskustvo pripo- , 
vijeda, da kap-

ljice, koje su nam inače poznate pod imenom 

b a Iz am ili životna • • esenc1Ja 
Čuvaju čovjeka od raznih bolesti te čovječi ustroj tako učvrste, da je čovjek 
kadar obraniti se od razlačitih kužnih i priljepčivih bolesti. Ako li se tko ne 
osjeća dobro, neka smjesta upotrijebi šve<!ske kapljice, da s 1 ,rij eči bolest, 
dok još nijesu nastupile veće opasnosti. Svedske kapljice poznate su već od 
mnogo godina kao uspješno sredstvo protiv različitih bolesti. One na pr. sigur
nim l1spjehom liječe želudčane boli, grčeve, glavobolju, povračaju tek, spre
čavaju bacanje i povračanje jela, lije3e upalu bulrega, neredovita probavu i. t. d. 

Ako čovjek uzima svaki dan po jednu kavinsku čličica, prestat će teško 
bolovanje u želuca, proljev i druge un'1trašnje boli kao n. pr. bljećobolja, du
gotrajni kašalj, drhtanje srca, zinica, otekline kao i mnoge druge bolesti. Još 
imade živih ljudi, koji su, redovjto uzimajuć švedske kapljice, natrag za
dobili krepkoću, jakost, zdravlje i zadovoljstvo. Oni, koji su prije stenjali od 
nesnosnih boli, sada su svetni i dobre vodj c poput onoga pastira gore, koji 
bezbrižno sviza svoju pjesmu, pak se radnju životu, koji im je zasladjen dra
gocjenim zdravljem. Debeli pak ljudi, kojima prijeti pngibao da će poradi 
debljine u:::nrijeti od kapi, najbolje će se od pogibli obraniti upotrebljavajuć 
švedske kapljice, jer one spret'>uvaju nagomilanja ~ala. Tko dakle želi prave 
švendske kapljice, nek;a naruć1 3 flaše za 5 kruna izravno od 

EUGENA V.FELLER 
dvorskog ljekarnika, Stubica, Sajmište br. 288 (Hrvatska) 
Pazimo, da naslov ispišemo točno i čuvajmo sr patvorina, jer upravo je 
nečuveno, kako nekoji umiju vješto patvoriti Zato je najbolje izravno naručiti 
od F E L L E R-a i naslov točno onako ispisati. kako je gore nazračeno. 
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ODIDflH UBLRZUJE BOLI 
jednim samo maranjem d1~. Bengue-la aromatičam 

'' i me 11 f'' 
,,BEN G ULIMENT' ' sadržaje u sebi m entholta, te osobit6 dj elotvoran 

salicy I-proizvod. 
,,BENGUE Ll!IENT'' se ne uzima, već se j ednostavno 

NAMAŽE BOLESNO MJESTO 
gdje ga koža upije, pa se žabdac ne optereti, kao kod istalih salicylnih 
proizvoda. Zato je B H}NGUELIMENT kao ublažujuei liek vriedniji 
od svakon drugog lieka. BENG UELI~IINT je neophodno nužno sr edstvo 

proti reumi, 
trganja neuralgiji , 

ostrajelmi k boles
tima, proti ubodina, 

grčevima, g lauo bolji, 

bolima na l i ću, bo-
l ovima zgla bova, 

križnoj boli i t. d. 

BEnGUELimEnT 

li eči: 

hunjavicu, pozeblicu 
i. t. d. 

proti zubobolji, 
ubodima gamadi, 
- pa zato nesmije 
majkati ni kod jedne 

kuči. 

BEnGUELlmEnT 

tako rekuć nado
mještuje kučnu lje

karnu. 

Usu om interesu neka 
svatko beskorisne 

imitacije odbije od 
sebe. 

· Pazite na ime, jer .Po izvrsnim se liecnicima preporuča kao nosi na sebi 
svaka tuba pouzdan llek "6EflGUELimEnT" 

BENGUELIMENT se u tubama dobiva po kr. 2·40 u svim ]jekarnama. 
Gdje nema, tamo se obratimo svakako na centralu, kojoj je naslov: 

Apotheke ,,ZUM HEILIGEN GEIST'' Wiea I. Opernoasse 16 Depot 11 broj. 
Najn1anja kol1či11a, koji s;e poštam šaljo, je 1 tube po K 2·60. Ako se novac 
11apricd šalje, pošiljka se dostavlja franko. 2 tube stojl K 5·- a 3 tube K 7·50 . 

• 



!:'111 l I li 11111111111111 I 1111111 I I 1111111 I l i I I 1111111111111111111111lt11111111111111111111111111 tt ie I I 111111111111 li U I I I I I 11111111111111111111111111111: I 1111 I I I 111111111 I I li 11111111111111 l! = -! Moj kozmetički vlasni petrolej! I 
! i 
·: llAd niol k od b:-vom n(l.flo i k od deelilncijo p Ptr oloj,, nlk adl\ no oc'iol,Lvo, ::. 
= n ogo hn jo ko~I\ gnRt~~. .J1\ t1nn1 prirt,dio nl\jčlii<'1 poLroloj kno vh,enl ~ s kozmotl.kun\ i pol:l t lgno Bf\m e njh1111 nn,Jvt~č1h UNJ)jt J,n, k od r ijotk1) ; 
;: k oeo i k od ispo.df\nja koe<,. Ovl\j p oLroloj dohlvl\ ao snn10 u d rogo1·lj l 5 - --~ ,,k bijelom angjelu Brno, Johannesgasse, ~ - -- Jedno et.nklo Hl.oji 1 K, 6 stakln 5·GO K n 12 Htakla 10 K. - (Pošta ;i 
: okatm.) Ma.nje od I s takl a. t:10 no Haljo I š - -- ~ 

~ :rob... G-:rolicb.., i 
~ -
~ angjeoska drogerija, Brno, br. 215., Moravska. 5 - -~ -- -:d11t11111t1n1•11111111111111111111111111 m1111tt1111111111111111111111111111111111tt 1111ttt1111111111111111111111111111111.11111111111111a 11111a11111 u1u Ntl r 111111111111 au 111t11111r. 

nRSLJEDnIH fl., OBERBRUER 
Budimpešta 1\1. \Jaci-u. 41. 

Imade na najboljenj glasu tuornicu najstanjih crkuenin odjela, 
zastoua i drugih stuari i, t. d. Telefon 167, 34. 

CIENIK NA ZAHTJEV BADAVA I FRANKO. 

Oru,žje, naboji, louačke stuari, 
Svako ja oružje dobro načinjeno i državnim 
znakom providjeno. Samo najbolju vrst i 
dobro izradjene stvari. Zajamčeno je djelat
nost bezprikovna. Lefaucheux-revolver br. 
100 - 9 mm. kalibar sa 6 naboj a, glatko 
izradjen, držalo iz orahovine, K 8 br. 101. 9 mm. 
kaliber sa fenim niklom izdrajen Kr. 9·-

509. Lefaucheux 9 mm. 25 kugla · · · · · · · · · · · · · K 1.20 
512. ,, 9 „ 25 praskavognaboj a · · · · · · · · K 1.1 f> 
510. ,. 9 „ 25 šveta · · · · · · · · · · · · · · K 1.60 

503. broj U sredini se pali 9 mm 25 kugla · · · · · · · · · · K 1.50 
506. ,, 11 ,, ,, 9 „ 25 pra.sk. ne boj a · · · · · · · K 1.50 
504. ,, ,, ,, ,, 9 „ 25 šreto · . · · · · · · · · · K 2. -

Najveći izbor raznih revolvera.. žepnik pištola, Tesching fioberta, lovačkih 
puška i nalvja itd. mo!ete na6i u glavnom ćieni ku sa 4000 slika, k oji 

badava i franko saljem. - C. kr. dvorsk.i dobavljač 

IVAN KONRAD 
V 

Brflx br. 51. Ceska. · 
Molim naBlov dobo sapamtiti : B R U J:, Češka . 

• 

I 
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i izgubljen je ža život onaj koji kaš
lje i bole ga prsa, koji je promukao 
i trpi od teških nahlada. koji se po 
noći znoji i ne može spavati, teško 
cliše, a ne brine te za vremena, da 
se oslobodi od tih pojava, koje mu 
donose propast. Dobročinitelj postaje 
zrL se i za cijelu svoju obitelj takav 

~...-· bolesnik, koji protiv tih bolesti upo-
1 _J trijebi pravi 

Zagorski 

bi]jevni sirup 
protiv kašlja. 

Ovo već mnogo puta prokušamo 
sredštvo ne upotrebljavaju samo pro
tiv gore spomenutih bolesti s naj
boljim uspjehom, nego takodjer već 
u zametka spriječi strašne bolesti, 

•kojima su predteče one gore spomenute pojave, Ljekarnika Fellera 
pravi zagorski biljevni sirup tako je ugodan, sladak, meden i fin, 
.da ga s najboljim tekom rado uzimaju ne samo odrasli, nego i djeca 
u.pravo s pohiepom za njim žade. Tko kašlje i teško je nahladen ili 
pak druge vidi gdje trpe, oslobodit će ne sumo sebe, nego i svoga 
bližnjega od boli na taj 11ačin, ako za vremena upotrijebi ili prepo
ruči bližnjema. pravi zagorski biljevni sirup protiv kašlja - jer on 
-sprečava kašalj, olakoćnje probavu, povraća tek i pospješnje probavu. 
Pomoć11 ovoga sredstva nestat će i 11oćnog znojenja. Tko <lakle želi 
taj blagotvorni lijek: naručiti, dobit će 2 flase za 5 kruna, dostavom 
na mjesto bez ilrakvih dalnjil1 troškova. Imade vrlo mnogo svako
jalcih sredstava protiv kašlja, prsobolje, promaklosti i. t. d . p~1k zato 
čovjek mira vrlo dobro puziti dn mjesto zagorskog biljevnog sirupa 
ne nar11či rr1oždu kak:ova pi11vorina. Najbolje će se očuvati od sva
kovrsr1il1 yJatvori11a tako, ako izravno Di\ručiod od sanog priredjivača: 

EUGENA V. 
]jeka1·nika S tu hica Saj 1nište l)1·. 288 (1~11·\,atsl{a). 



s 

i rasipate n .o ac, 
ako sl{upo plaćate fine likere, gdje si 
možete! praizti sami najfinije vrste likei:a 

pomoću mojih 

~oa-
Jedno staklo Extrak ta sa uputom za uporabu, od kojega se 
dobjje 5 litara najfinijeg ruma ili altfater, benediktinac, cesars
kokruški, kuminov, mogador, trešnjin, maraskino, ananas, vanilia, 
punč, fodormenta, e gleski gorki, kavin, kakao, svibjača, boro
vićka, višnjin, vražji liker, šaztres, jerzabinka, šlivovica, konyak. 
Ako se novac pošalje unapred, ide franco 1 flaša l ·90 K, o flaša 
K 4·50, 6 flaša 7·50 K, 12 flaša K 13·50. Neuspjeh isključen 

Nep a tvorene AaJje samo : 
GROl:..:ICH IV AN, angjeoska drogerija, Brno, br. 215. Moravska. 

Kr. 

12·-

• 

• 
. 

Novost ! Novost! 

u ilica sa zvonom 
i križem. 

Broj 4548. Najbolje vrsti sa velikom, solidnom 
trostrukom universalnom budilićom, tuče satove i 
pol satove, u liepo is1·edjenoj kutiji, sa crnim 
okvirem, krasnim brojkama i svetim slikama,zvon 
imade duboki glas, sa tri bronzirom poslaće-nim 
utezima, dobro urednje ura 71cm vis. tojis. Kr. 12·
br. 45481

/ 2 Brojke su po noči nasvjetlene K1·. 12·60 
Pismeno 8 godine strogo g·arantiram. Nema 
opasnosti I Izmjena dozvoljena ili se novac ,,raćaI 

Dostavlja svjets kog g lasa tvrdke : 

IVA N KONRAD 
.., 

car. kr. dvorski das tovljat'S B r fix br. 5 1 (Ce š k a) . 
molite dopisnicom glauni cienik sa 4000 slike koji badava i franko šaljem suakomu. 

• 

I ' 
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Domaći proizvod ! Domaći proizvod ? 

f Neka se ne zamijeni s austrijskim iestouglatin proizvodom! 

I 

u,~.,,li. N8NWJM 

Poljodjelci Vinogradari 
pozor f ,,haptak !" 

D,čari Vajdasi 
pazite 11 ,,holt !" 

llJ••~H•i •••~ffJW 
V 

Haidekker Sandor 
tvornica drota, pletemice i ograda, 

•• 
Budapest, VIII., Ulloi-ut. 48 55. sz. 

Preporuča u svim kulturnim državama ovlašteno 

Hungaria pletaru drota 
kao najpraktičniji i najjevtiniji materijal za plote, koji je radi svojih 
vrsnih sposobnosti natkrilio do sada sve ograde od drota. Vanredno 
j e važno i svjetsko ovlesteno iznašašće s obzirom na porabu kod vi
nograda i gospodarskih ograda. Jevtino ~ prakcno lako se uredi ! ! 

Radi oo željeznog đrota, bo prilici o cm. širokih škulja. 
N ačinjenje iz pletene željezne šice. 

Cien a p o kvadrat m etru 30 flilira i više! 
Ograda sa ubodnicima. (za 6 om. udaljenosti) stoji po metru 6 filira, 

s kojim se može ograda po miloj volji povisiti. 
Za bodljikai:.'"i drot račana se (6 cm. duljina od bodljike) po metru 6 

filira, s kojima se može ograda po volji providj eti. 

f 

Stoj im na l'aspol agan ja sa mnogo za hva ln i ca ! f 
Radi lijepe i jake lese i vrata, sve moguče o grede za ljetovališta i 
kućne ograde sa. jakirn drotom i okovano željezom. Pravi resetke za 
zemlju i proj , košare, resetk:o za pi'czore, korpe za vole na gubicu, f 
bvatale za iskre, lrošare za šćinjati groždja, reseta u mašine za mlatiti 

i vej ati i. t. d. 

lt111„ Cie:11.il~ baclava i f1--aI1ko ! ,. 
S0lfd11a. to~na I hr~a podvorba! @ So li<lua. točna. i brza podvorbn ! 

• 
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150 litara zdrauog domaćeg pića 
sličnog jabučnici ili drugom voćnom moštu, može 
si svatko napraviti. N euspjel1 isključen. Sastojine uz 
točan opis stoje K 4 ·50 franko. Na 5 ovakovil1 . 

obroka dajem jedan obrok besplatno. 

J A N G R O L I C H, 
ENGEL-DROGUERIE, BRNO br. 215. MOI{A VSKA. 

I 

lmllllP 

I WOHANKA-ov ovlašteni kombinirani 

I 
• 
. 
• . 

Malim gazdama neophodno nuždan. 
najsavršeniji mlin za brašno za peći i kuhati kao i za 
maruinjsku stran sa zgodnom upotrebom žrunjeva. 

Za. ma.lo ti sila. ha.je, 
Ali mnogo brašne da.je. 
Lako s njim bara.tnješ. 
Još ga laglje lsplaćnješ. 

Malo ti zapremi mjesta, 
Ali puni velikufprazninn; 
Jeftina. jo njegva radnja., 
A i ćij ena doat rnu mala.. 

WOHANKA es TARSA, 

S~ 

BUDAPEST, V., Vaci-kornt 761a. sz. 

V 

- ' trajna ~valiteta 
u smedje sivoj boji do 2 metra dugi i 120 cm. 

široki, 1 kom. 2·- i K 2·90. 

FLANEL-POKRIVAČI 
mekani i ukrašeni sa lijepom ružičastom izvedbom. 
2 metra dugi, i 140 cm. široki. 1 komad K 3·50 i 
K 4·30, u još finijim i eleganijin izvedbama K 

6·-, K 8·- i K 10· -. 
V 

PO KRIV ACI ZA STOL I KREVETE 
sa modernim i elegantno uvezenim ružičastim okraj, 
cima. 2 pokrivača svaki 190 cm. dng 140 cm. širok, 
1 stolnjak 135 cm. dug. 135 cm. širok ukupno K 10. 

U još finijoj izvedbi l 2 i 15 kruna. 

Hazpačajem so pouzećem od 12 R počamši franko; 
Pakovanje badava. Promjena 

dozvoljena. Za neprikladno da je se novac natrag. 
V 

Benisch Descttenitz br. 1233. Cechy. 
Cijenici šalju se gratis i franko. 
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liotori Ljudevita Kallai-Ja nemaju para!! 

Javno je mienje, da jedino glasovi motori 

Ljudevita K811ai odgovaraju najbolje 

• -> ----rr.. • -_.. 
~ 

gospodarima našim. 

• Sa 18 prvih nagrada i slatnim nedaljama odli kovani ! • 
Tvornica 

... • .,t.- '. 

-· 
I _,. 
U) 
C) 

> 
C) 

z 

Budimpešta, IV., Gyar-u. 28. 
Jednia sada novost!! 

Potpuna garancija za izvrsno vrsšnje ! 

z 
C) 

< 
C) 
cn 
' I ·-

ne: ci tavom suietu najjednostaunije i najsauršenije motorne uršaće garnrture ! ! 

najnouije patentirani benzinmotori opskrbljeni sa elek-
tričnim aparatom proti nesueći i električni benzinloko
mobil uršeći garnituri za čisćenje najuiše se preporučaju 

pojednicima i gospodarima. 
motori LJ u devi ta Kallai-a su izvanredno jednnostavni, te ih zato svaki 
poljodjelac sasvim lako može rukovoditi. Tnože se njima raditi i medju 

slamom pokritim kurama. 
U svrhu da se prošire oui motori, zanjenjuju se sa upotrebljenim parnim strojevima. 
najjefftiniji pogon! Illustrouani prekrasnik cienik badaua i franko . 

Tvornica na zahtjev pošalje i cienik 

o na,j11ovi,jo,j a11to-1noto1' Vl'~ećo,j ga1'nit11ri, 
koja se može upotrebiti za vršenje i voženje. 

o o O motori "'a suro,·in1 ulje1n po11eb1tl cicuik. o o 
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naj~sp,1 elijih moto.rnik vršećih strojeva po svim 
lrraJ ovim a domovine govore o polj adi motora 
Ljndovita Kallai, zato se ovi gospodarina 
najtoplije preporučaju. :::: :::: :::: 
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SAJMOVI (VASARI) 
H1·vatske. Slavonije, Dalmacije i He1·ceg-Bosne. 

Almaš, jula, 15 aug., sept., i na ime 
Marije. 

Andrijaševci, Srem žup. 30 nov. 
Babinagreda, Srem žup. 24 apr. , 10 

aug. sa trodnevnim marvenim va
šarom prid svaki. 

Bakar, 13 jula i 30 nov. 
Barna Vel, belov. žup., bram 7 maja 

na hrist. Markovo. 
Belovar, po prvom u prvi pened. sva

koga miscca, godišnji sajmovi, 11 
maja i 20 okt. Ako je na koji ovaj 
sajamski dan svetkovina, onda se 
drži sajam stideći dan. 

Bošnjaci, Sriem žup., 11 stud. 
Bribir u Primorju, 29 lipnja i na ime 

Marijino. 
Brod Va.raž. 24 v elj„ 21 ožuj. drugi 

po ned. po ,rel. noći i s blagom, 25 
svib., na Križ. poned s blagom, 13 
lipnj a, 12 srp., 24 kolov., 14 rujna, 
30 stud. 

Brod na Savi, na. hr. Blagovist, na 
Trojest, 2 kol., 25 stud Svaki put 
prije toga na 2 dana ma!'vinski. 
Svakoga četvrt. i nedilje može se 
mar va dotirat i prodava ti. 

Budronci kod Djakova. Sajam robe: 6 
prosnica. -- Sajam marve 6 pros. 

Crkveniea u primorju, 15 kol. 
Čepin, Troj., na hr. st. i hr. Miholj. 
Dalj, na hr. Fjur., na br., Lučin. 
Daruvar, u hriš. bielu nedj. 1 tra,·. u 

nedj. po hr. Spasovu, 27 lip., 26 srp. 
11 kolov., u pon. po 11aloj Gospi 
30 list. 

Djakovo. trg. sajmovi robe : 1 svibnja. 
27 srpnja, 28 listopada, 2.J siečnja . 
- Sajmovi n1arve : 24 travnja na 
Gj11rgjcvo, 20 srpnja na Ilinje 18 listo
pada na I.1uči11jc, 20. 21 i 22 srečnja. 

Dugosolo, na Ladisl., 26 srp. , 4 rujna 
. . 
1 prosinca. 

Erdevik, na hr. !\1ark i hr. 11ih. 
Erdt1t, na 1l asilja, na Bernarda 
Foričanci trg., sajmovi robe, 19 ožujka, 

na dullove, 29 kolo,roza, 1 studena. 
- Sajmovi marve: 18 ožujk~, 15 
kolov. 29 listopada. 

li 

Gaj, dan prije negjelje po svet. Izidoru 
~5 studenoga. 

Garčin, Pož. žup., 1 svibnja, na D G.
h ove, 29 lipnja, 21 rujna. 

Gerećnica bel. žup., n a Duhov utorak, 
20 lip, 2 srp. 2 stud. 

Gorica 1l elika, 2 siečnj a; u ponediljak 
po sviećnici utorak prije Josipa 1 

. svib, u pon. po Tielovu. 21 srnnja, 
10 kol. ll pon. pred m alom 11ašom, 
21 r ujna, 15 listp. 5 stud. i 1-1 pro-

• s1nca. 
Gorica kod sv ..... \ne (Jaska}, 27 srpnja 

.., 
marv. vasar. 

Gospić, žup. lik.-krb., 1 svibnja, 20 
list. - Osim toga svah.-i petak. 

Gradiška Nova. 25 ožujka, na hr. Du
hove, 20 koloT"oza i 1 studenoga. 

Gradiška Stara, 29 rujna. Osim toga 
hr 94 'b . • - SV1 nJa. 

Grubično Polje, belov. žup. 19 ožujka, 
6 svibnja, osmi dan po Spasovo, 4 
listopada. 

Ilok 24 tra-v. , 12 lip., 2 kol., 23 listo
pada, 25 studenoga. 

Indija, na hr. cara Kost., na hr. Malu 
Gospu, na hr. Poh. Gosp. 

Irig, na l1r. Teodori.ka, na hr. čistu ne
djelju u postu, na veliku Gosp. 

Iva11-S, ... eti žabno, 16 s·vibnja na dan 
Ivana i\Opomuka 6 srp. trg. marve 
1 robe. 

Ivanić -grad, bel. žup. 12 ožujka, :24 
trav., 15 svib., 3J lipnja, 12 srp., 
drugi dan po l)ravosl. Petro\?U, ~8 
kolov., 20 rujna, 4 listopada i 21 . 
prosinca. 

I,ranić-kloštar bel žup., dan po tri kra
lja, dan po švieć , dan po nar. B. D. 
i\1. dan po vel. Gospi, no maloj Gospi, 
<lan po začeću B. D. 11. 

IvankoYo, srijem žt1pan1ja, ~'* lipnja. 
Jaska J astrebask0, 7 sieu) na Dt1h 

utor., ponedj. po Skapularu, 9 rujna 
7 l)ros. 

K . 31 'b 9- 1· ame,n1ca, - sn . _o 1p. 
:Karlovae, 8 s,·ibnja, 1 b li1)nja, ?.5 srp

nja, 29 rujna, ~1 prosinca. Osim toga 
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svaki petak vašar ako nije na isti 
dan svet. 

Klakarje, pož žup., 8 srpnja, na Malu 
Gospu. 

.Klanjec, dau po tri kralja, u poned, 
prije poklada, u pon. po svakoj kvatr. 
ned., u pon. po Cvjetnoj nedj., u 
pon. po Petr., na Lovr., na Lenard. 

Koprivnica: Stalni godišnji sajmovi 
drže 3 velj., 26 ož., 5 svib., 2 srp., 
28 list, 7 pros. Osim toga svakoga. 
mj. po 1 sajam, ali mu je d3n ne
izvistan. Onda svaki pon. sedm. saj., 
na koji dolazi krmad i svake vrsti 
žito. 

Korencia, lik. krb. žup., svake subote 
nediljni vašar. 

Kostajnica, banov., 12 ožujka, 22 srp., 
14 studen. - svaki poned, ned. vašar 
a preko H.ne raštel. 

Krapina, na Blaževo, na Josip dan po 
:florijanu, na Ladislava, u ned po 
Skap., u pon. po Zast Kr., u pon. 
po imenu Marije, na 11ibolje, na 
Martinj e. na Nikolinj. - Osim toga 
svakog četvrtka ili ako j e na isti 
dan svetac, onda slideći dan mar
vinski i živadji sajam. 

U Krapini kod kap. 1fajka Božje je
ruš, Prošić. 1) o Trojak 2) u ned. 
po Margaret. 3) u ned. po preobraž. 
Kr. 4) na ime mar. 

Križevci, 20 sieč., 3 velj. 21 ož. u pon. 
po cvitni..;i, 1, 22 svib., utor. po Tro-

·jakih, l 5 lip., 18 srp., 10 kol., 29 
rujna, 18 list., 11 štud., u poned. prid 
Bož. Svaki četvrt. ned. sajam, ako 
nije isti dan koji vel. sajam. 

Levanjska varoš (kotar djakovaćki), 19 
ož. sajam marve i ponešto robe. 

Ludbreg, dan prije Cvitnice. 1 svib., 
nu ako 1 svih. pada u ned to je sajam 
poned., dan prije Tielova, na dan 
gospe Škapularske, subotu prije 
mal. Gosr)oje, sub. prije sv. Tome i 
svaku sridu u tj ednlL 

Mitrovica, sriem. žup., na hr. 40 muče
nika na hr. Cvitnicu, na hrist. Spa
sovo, na krist. Ilinjc, na hr. M Gosp. 

Nasice, trg. Sajmovi robe: 10 ožujka, 
13 lip., 15 kol., 30 st11d. S~.jmovi 
marve: 5 ož., 8 Iip., 10 kol., ~o stud. 

Novi vinodolski (11 Primorju); l i 20 
sieč., 8 rujna i 13 p!'osinca. 

,Nvskao I)OZ. žup., 25 ožujka i 18 iist. 
Okućani, 1)0.Ž ŽUI),, na hri~t. Cvitnicu, 

20 studena hr. 

Orahovica, trg. Sajmovi robe : 2 velj., 
3 svih., 20 rujna, 25 stud. Sajmevi 
marve: 29 sič., 28 trav., 15 rujna 
20 stud. 

Orivac, pož. žup„ na Emerik na To
mindj. 

Osiek: 20 sič., 24 trav., 22 srp., 18 
listopada (svi veliki). Prije svakog 
8 dana glavni marv. vašar. 

y 

Pazuho Staro, sr iem. žup., na hr. 
Ilinje, na Sesvete. 

Petrinja, ban., utorak po Cvit, u petak 
po Brašančevu na Lovriučevo, na 
Tominje. 

Požega, na Ant. Op. na Cvjet. na Du
. hov., na Tereziju, na Tom. 
Sregrada, 12 ožujka, četvrtak po us-

krsu 8 svibnja, 12 lip., 31 srp., ili 
Ignat. 14 kolov., 7 studena, treći 
poned. pred Sesvete. 

Raca, bel. žup., 16 kol., 9 rujna. 
Rieka, (u Primorju), 23 trav., 24 lip., 

15 kolov., i 8 ruj. 
Ruma, u hr. Ćisti čtvrtak, na hr. Pe

trovo, nahr. Miholje, na hr. Trifunovo. 
s~mober, 14 veljače, 19 ožuj., na Ve

liki petak, 22 svibnja, 28 srpnja, IO 
kol., 21 pros-

Sisak, u sried u po Sviećnici u utorak 
po Cvjetnici, na sv. Flor., dan po 
Zast. K., 15 srpnja, na sv. Klaru 16 
rujna, 19 studenoga. Osim toga svaki 
čtvrtak ncd.iljni vašar.: 

Sisak, bivši grarr., svaki četvr. 
Slankamen, sriem. sriem. žup., 2 srp. 
Slatina, 19 i 20 ožuj. marv., 21 robeni, 

8 i 9 srp., po kat. Pet. Pavla marv., 
11 srpnja rob. 30 i 16 pros. po kat. 
svi Nikoli, marvinski, 19 prosinca 
rob. 

Slunj m odr., rieč žup., svakoga četr·. 
Stubica gornja, 17 trav., zatim na drugu 

subotu po petrovu i Pavlau i na 
drugu subotu po Miholju. 

Subocka, pož. žup., 2 srpnja. 
Sunja, banov., svake nedjelje prije 24 

lipnja. 22 srpn. i nediljini svaki petak. 
Sveti I van na Zelini, 25 ožuj, dan po 

rvanj u 39 stud. 
Svilaj, pož. žup., 2b trvanja, u 5 nedj. 

J)O 11skrsu, u ned. po Maloj Gospi. 
Svinica, banov., 7 srpnja, 26 listoJ)ada. 
Samas, srim. ž up., na Petrovo, ned !)O 

V Velikoj Gosp. 
9arcngl'ad, na Spasavc, 29 lip. 
Sid, 1 velj. ili 11a tei Jerarha; 19 ož. 

na Josipovo; 1 studuja, 11a S,ri S\Tcti; 



1,rvu ned. aug. po star, kal. u ne 
d.i1ju prid sv. Luku, to jest u pos
ljidnju nediJju okt. sajmovi se pet
kom počimaju, 4 dana traju. 

z 
Zala (Somogj. m .) 5 apr., 25 maja, 27 

aug., 4 okt. 
Zala ber (Zala m) prid Grgura, posli vel. 

GosrJe, posli druge ned, adv. utork. 
Zalaegerseg (Zala m) 14 febr., posli 

Cvitnice i Gjurgjeva u l)oned, n uto
rak posli Duho,a 22 jula, O sept., 
28 okt., 30 nov., 28 dec. 

Zichifalva (Torontal m) 4 aprila, l f> 
oktobra. 

Žablja, (Bačka) 15 apr., 20 juna, 20 
sept. ~.\..ko na necliljl1, il poned pada, 
istog dana biva, ako na drugi dan 
pada. u prijašnju ned. i poned. biva. 

Žombolja (Torontal m) 19 marta, 29 
juna, 8 sept., l l nov. Ako nepada 
na ned. u prijašnju nediJju. 

. ... . .. . - -
I • I • 6 _. .. }° .- ,. ,. I 

• • l • 1 .. . • . ,, I A., • 1 . 
' • • • • .. - • .I. • • • . . . 
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reca ase a 
• 

te njegovo zclravlje ovisi o tome, kako ga i čime odhranjujete. Pos
ljedice odhranjivanja odrazuju se kod djeteta za čitavog njegovog 
zi,rota. \T aljanim načinom odhranjeno dijete opirat će se vazda od
lt1coo svim zemaljskim nesgodama dok. će manj kavo odhranjeno 
dijete teško ili nikako odoljevati borbi za živ·ot. Sreća \ 7 ašeg„l djeteta. 

njegova budućnost 
• 

lezi gotovo u \T ašin1 rukama. ~ e uskrc.1ćujte djetetu za l)rvih triju 
mjeseei najbolju i najnarav11i ju hrar1u, što ga pruža majćino mlijeko, 
iza togft prosljedite umjesto kravskim mlijekom, koje većinom nije 
podesno za doje11čacl, sa jur preko 50 godina oprobanim i liječnički 
preporučiva r1im m]jec11im proizvodom poznatfm pod imenorn ,,Nestle
ov<> l>rašno za, <ljecu'', jerbo mu je glavnfl sastojina najbolje mlijeko 
al11inskih k:rava. Tisuću obitelji, najglasovitiji lij ečnici, javna i drža, .. na 
pjestovališta, dapače i kralje,,.ske porodice odhranjuju tin1 načinom 

S\'Ojt1 djecu, da ih očuvaj11 od preraznil1 dječjih bolesti . Vi dobij et e
sasvi111 bezplatno j ednu pokusnt1 dozu i prospekte od tvrdke Henri 
Nestle u Bcčl1 I. Biberstrasse br. 4., Dostatna je jedn~t dopisnica 

da l Ta111 se on1ogući pok11s. 

• , . • • • ' . I • . . ·• • 
. ' ' • ' . . ' ' ..•• ' .. ., "f • ·~ . 

•• ' • • • , '•~A· ' .. •' \ .\,.~ , 

• 

I 
.'.I 
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SAJMOVI U UGARSKOJ. 
Po najnovijim pedatcima ministarstva poljedjelstva. 

A 
Abonj (Pest-m) 30 maja, 20 aug., 30 

nov. uvikprid datum u ned.i ponad. 
Ača (Pest-m) 15 aprila, 29 oktobra. 
Ada {Bačka) 19 n1arca, 15 juna i 25 

okt. prid dat. u nee. 1 poned. 
Alibunar (Torontal-m.) na Dl1ho-,.e i 

uzviš. BJ. Div. 1fj u nebo uvik po 
star. kal. 

Aljmaš - Almaš {Bačka) 9 febr. 1 
maja, 14 sept i 22 nov. ako oznać. 
nani u ned. bivaju onda u poned, 
biva sajam, ako osim ponad datum 
na drugi dan pada) onda pid dat. 
u poned biva sajam. · 

Drubava - Al~šo-Domboru (Zala-m) 
19 marta, 16 maja, 18 jula i 9 defl. 

Alšso-Lendva (Zala-m) 25 jan. ,.mise
rere " ned. u četvrtak, r1a Tel. čel vr t 
posli Duhova u pon ad. 28 jula. 28 
aug., 28 okt., prid Božić u četvrt. 

Alšo-Or (Vas-m) posli uskrsa u 2 
pon,.:d. 1 O aug. 11 nov. 

Alš6-Sagh (Vas-m) 4 apr. 25 maja, 
21 sept. 5 nov. ako na svetac pada, 
slideći dan bi,.-a vašar . 

Apati (ZaJa-m) 2 1 marta, u s ridu prid 
Dubove, angj. čuv. slid. dan 31 okt. 

Apatin (Bal"ka) 7-8 maja i 7-8 okt. 
ako su ozoač dan i osim ned. i po
ned sajam. 

Ar ad (Ara<l-m) od petka prid Glul1u 
11ed. posli Pttrova od petka i od 
pet. JJrija 5 nov. uvik I)O 5 dana t r a
ja i to {Jetkon1 i „ u botom ži vin ... ki, 
a ned. i poned. za sitnariju. 

Asod (l")e~t-rn) posli SJ)asova - S\"'. 
StiJ)ana i S\T, h1artioa u petak. 

B 

~aan (Bnranja-1n) 10 rnartn, l juna, 
29 s~pt. i 8 doc. 

3aboča (S0n1ogj-n1) 19 marta u J)o11e<L 
za ned. s,.,_ Trojst,ra 21 aug., vO JlOV. 

lač {Bačk:a) 1 O rnarta, 21 111 aja, 8 
sept. i ~6 okt. sliđ. p~11e_d. . 

~aja (13ač1ra) u ned. JJr13a 14 fohr., 24 
0J)T., 22 jula, 21 S0J)t., D dec. HkO 

oznać. u poslen dan pada, prid dat 
u ned. i u pon. biva vasar. 

Bajmok (Bačka) 25 maja, 24 aug., 11. 
nov. ako ozančeni dani osim ned. na 

drugi dan padaju prid označ. dan, 
u pon. biva sajam. 

Bakonja (Baranja-m) 10 juna 29 sept. 
Bakša (Zala-m) 4 maja 14 sept. 
Balatonfiired (Zala-m) 14 jan., 15, 

apr., 11 jula, 11 sept. 
Banok-Sentgjorgj (Zala·m) 24 apr., 

24 juna, 3 „ ug. i 29 n oT. 
Baračka (Bačka) 17 juna. 20 okt., ako 

dat. u nediju pada, slidečeg poned 
biva sajam. 

Brnjevar-Baranjavar (Baranja-m) 2 
febr ., 8 juna, 5 aug., 15 n ov., u pon. 
onih ned. kada 01;nač. dani pad. 

Bata. (Tolna-a) 9. pr. i 15 okt. te ned. 
kada da t. pada u ponod. 

Batasek (Tolna-m) 19 marta, 16 juna, 
24 sept., 28 okt„ prid dat. a poned. 

Bečhelj (Zala-m) 19 marta, 11 maja, 
11 sept., 13 okt. 

Beodra (Torontal-m) 6 maja, 8 sept. 
1 no,,.. ako datum ne pada u nedilju 
onda prija dat u. ned. biva sajam. 

Berkešd (Baranja-m) 2 marta, 30 juna. 
Ako na ned. pada onda.zatin1 u pon 

Barki (Somagj-m)utorak posli Uskrsa 
2"" juna, 10 aug., 28 dec. 

Bezdan (Bačka) 15 marta, 16 jula, 29~ 
sept., 19 nov. prid označ. dane u 
slid. poned. ako pak dat. na poned. 
pada taj dan biva sajam. 

Boka (Torontal-m) 15 sept., ako u 
ned. biva - na datu1n - ina6e 
pri d da t. u ned. 

Bonjhad (rl'olna-1n) G-7 n1ari a, 1-2 
rnnjn. 10- 11 jula i 4- 5 sept. uvik 
f) r id dat11rn poned. i utorak. 

Borošćauko (Vaš-111) drugi l)oned. ko
rizrno, 3 1naju, I O ju.na, 14-16 sept. 

1>ut11ror1-Ilotornja Zaln-111) 8 juna, 9 
sept,., J1t)S1i dat. u ponod. 1narvin. 

BohUnje( "o,nogj-n1) 10 u1arLH, u petak 
J)osl 1 l3rasanca, 20 jula, 21 aug. 

13rušo })Osli 13rasancn 11n nodilju dnnn. 
- posli I.Juko čotvrt., petak, subota .. 
Naprid B da11u živi11ski. 



,Budimpešta druge ned. marta, poslid 
ned. maja , treće ned. aug. - prve 
ned, nov. - i svaki do druge subote 
traja, marv. i konjski u drugu ned. 
i poned. Od utorka prije označ, dana 
do 1:rve sride kožne trgov„ a ostali 
dani za sitn. Dva sajma :ta konje, 1 
poćime se prije Gjurgjevske nedilja 
u ned. , poned. i utorak, 2 prve ned . .., 
ponediljka i utorka okt. miseca. Ne: 
diljni sajmovi, u Tabanu poned 1 
petkem, Kristinavar. četvrt„ u Gra
du subot. i ned. - po cilom prvom 
krugu. II. krug, u sridu, sub. i ned. 
III. krug, utork. i petkom. U star. 
Budimučetvrnediljom po c1lom kru 
gu, IV., V., VI., V II., Vlll. lX. utor. 
i petkom. X. krugu četvrt. i ned. 
N ediljni živin s. sajmovi l. krugu 
petkom i subot, za telad i svinje, 
četvrtak za marvu i konje X. krugu 
četvrt. i nedilj om sa svinje. 

~ujin (Te1nes-m ) 24 apr., 24 juna, 14 
okt. i 30 nov. Ako na označ. dane 
rim. kat. il grčko ist, sveci pad. poalt 
na ned. dana biva sajam. 

Blikošd (Somogj-m) iza 5 aug. u ned. 
Btikosd (Baranja-m) 25 marta u poned 

za ned. sv. Trojstva, 4 okt. 11 nov. 
ako je dat u svet., onda slid. dan 
biva sajam. 

o 

Ceglid, Ozegled(Pest-m) 15. jan.16 apr 
20 jula,1 nov. prid dat. u ned i pon. 

Čakanj (Vaš-m) 27 febr., 2 maJa 8. 
juna 6 aug., }) i 29 sept. 2b nov. 
ako ~ svetac il sa sajmno u Kor
mendu ili Sv. Gothardu u isti dan 
pada slideć, dana biva sajam. 

Čakovo (Temeš-m) po starom kal 11 

po korizme, na Petrov dan, 27 aug. 
10 okt. 11 n ov. tih nedilja uvrik od 
p o dana četyrka do ned. 

Čak.ovac-Čaktornja (Zala-m) 3 febr. 
na veliki poned. 30 juna, 3 aug .. u 
poned. prin 13 ok.t. 25 nov. 

Čanad Srpski i Nimački (Torontal-m) 
16 marta, 20 juna, 16 okt., 10 dec. 
ako označ. dan u poslenik pada, u 
prijašnju ned. biva sajam: . 

Čantavir (Bačka) u ponad. pr1d 1 maJa 
i 24 sept. 

Čepin 20 maj a, 11 nov. , 
Čoka (Tor ontal-m) na Ime Isusoyo, 

na mladi Uskrs, na dan s,·. TroJst
va i 24 sept. 

Čokornja (Somogj-m) 24 febr. u četvrt 
posle U skrsa,27 juna,26 jula,21 sept. 

Čurgo (Somogj-m) posli Uskrsa i Du
hova u utorak 1 sept. 

Ćurog (Bačka) 4 marta, 1 juna i 6 okt. 
prid datum u nedilju i poned. 

D 

. 
Darda (Baranja-m) 27 marta, maJa 

prosoi dana, ned. Bartola i Svi 
Sveti u poned. . 

Debeljaća (Torontal-m) 19 marta 1 1 
septembra. 

Dekležin (Zala-m) 18 juna, i 21 aug. 
Debrecin sv.Antuna pustinjaka, Gjur

gjevki, vel. Gospojinski, u Dionisiju : 
mus. takozvani vel. sajmovi, 9 dana I 
traju,sajam se počima u ponad. prija I 
ti ned. kad označ. dani bivaju, za 
obrit i neizradjene proizvodne siv 9 
dana počet, sajma u četvrt. i petak 
za o~ce, u sub, i ned. z n svinje. u 
ned. i poned. za konje, a slideće ne
dilje ili sveca, ponediljka i utorka 
marvinski sajam biva. 

Dobre (Vas-m) u poned. posli Sv. Sti
pana. posli 1 nov., u ponad. prid 
dat. po 2 dana živinski. . 

Dorožcna (Čongrad-m) 7 apr., 29 Juna 
16 sept. i 8 dec. prid dat. nedilj. 

N edelišće-Dravavašarhely (Zala-m) 
10 marta, 15 lipnja aposli Angjela 
čuv. poned. i 13 pros. 

Duna-Sekčo (Baranja-m) 12 marta, u 
poned. za ned. sv. Trojstv!i . 1 sept. 

. i 6 nov. ako datum u ned. 111 svetac 
pada slid, pon~d., inače prid dat. 
u poned biva. 

E 

Eger(Heves .m) posli t~i kralja u poned 
tri dana 1 to marv1n. saJam u ned. 
i poned. 'u torak z~ stin., tog p one~: 
k oje ned. Pongrac1 pohol GospodnJ1 
bi v a 3 9 se p t . tri dan a. -: 

Egerag (Bart1nja-m) G apr. i 11 okt. ' 
Estergom-Ostr ogo, posli Gruga, posli 

Urbana, posl. L ovrinca, pu~li ~imon 
Jude u vile u poned. utor. 1 sr1du. 

F 

Fadd (Tolna-m) 12 marta i 15 okt. , 
zridhodna nedilja u poned, 25 jula ··~ 
ili sliečeg poned. 

• 
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Feketehegj (Bačka) drugog ponediljka 
maja i poslidnjeg poneduljka oktobra . 
m1seca. 

. FclsojLendva (V as m) 28 mart., 20 
juna, 16 aug., 29 sept. i 30 nov. 

Felso-Segešd (Somogj m) u poned. pesli 
30 marta, 2 jula, 8 sept. i 26 nov. 

. Feldyarac-Foldvar (Bačka) 22 marta, 7 
juna, 21 aug. ako dat. u poslen dan 
pada, prid dat u ned. biva. 

Futok-Futak (Bačka) 3 apr., 16 juna, 
17 aug., 6 nov. ako dnt. napada u 
ned. ili u poned. u prijašnju ned. 
ili poned. biva sajam. 

G 

Godč.ill6 (Pešt m) 2 (J maja, 29 juna. 1 
okt., 13 dec. uvik posli dat. u poned. 
ako je datum u poned. isti dan biva. 

Godre (Baranja m) 10 marta, 22 jula, 
21 sept. posli dat. u poned i 5 nov. 
prid dat. u poned. ... . 

Gorčonj (Baranja m) 24 febr., 2o maJa, 
~4 aug. i 5 nov. 

. Gjarmata (Temeš m) 16 jan .. 16 maja, 
· i 26 oki. 
Gjekeneš (Somogj m) 1 maja, 1 aug., 

ako dat. na ned. ili svetac pada, 
sli d. daua bi va. 

Gjerćamoš (Torontal m) 4 apr. 17 juna, 
19 sept. ako dat na poslen dan pada, 
prid datum u ned. bi . a sajam. 

Gjorok (Arad m) 15 marta. i 20 ·sept. 
Gjongjoš (Heveš m) 2-3 febr., 25-26 

maja 24--25 aug., 19-20 nov. ako 
dat. ~epada na ned.. onda prid dat. 
u ned. i poned. biva saJ am. 

Gjongjošmellek (Somogj m) 5 apr. 5 
okt. tih. nedilja poned. i utorkom. 

Gjur-Gjor 18 jan. te neclilje kao i vel. 
nedilj e prva 3 dana; Brasančev~ 1'fa
rij e Macrdaline, 1falo Fos [JOJlllske 
isv .' Kate~ tih ned. u poned. i utorak. 

H 

Halaš (Pešt m) 25 marta, 2 l juna, 1 
sept., 9 nov. prid dat. u ned. i po
ned. ako dat. pada na ned., isti nan 
biva sajam. 

Harkanj (Baranja m) kUJJalište feb. na 
sv. SusanJ aprila na Gjurgjcv dan 
aug. na s;. Petra 11 okovih i na 
Nikolju tih 11cclilja ponod. 

S:aromfa-Agarev (Somogj m) 1 marta, 
6 ma.ja, oO aug. i 19 nov. 

Haromsator (Vaš m) 13 jula i 21 sept. 
Hegjfalu (Vaš m) u poned. posli 8 og; 

juna; 2H sept. u sridu posli Medarda 
(jun.) i 11 nov . 

Hercegsz616s (Bar. m) 4 maia, 21 uov. 
tih nedilja u poned. 

Hetoš (Somogj m) 1 poned. marta; 
provog četvrt maja; 3 poned. juna; 
i 4 poned jula. 

Heteš (Zala m. u utorak posli Uskrsa; 
u sriou prid Spasov; 28 jula. 

Hidegkut (Vaš m( u poned. posli ci
vitnice i sv. Trojstva; na Ruperta; 
i lviartina; 24 sept., 11 uov. 

Himešhaza (Bar. m) u poned. nedilje 
sv. Terezije i sv. Vine.; ako na vse. 
tac pada, onda slideć. dana. 

Hodmezovašarhelj na ime Isusa u ned. 
i poned. prid Josipa ; Brašančevo ; 
rastanak apoštola; i sv Gala (okt.) 
a prid ove subotom živinski sajam. 

Hodšag (Bačka) 19 apr., 28 sept., ako 
dat. na ned. il poned. pada. isti dan 
biva sajam; ako dat. na drug·i dan 
pada slideče nedi i poned. biva sajam. 

Horgoš (Csongrad m) u poned. druge 
ned. febr., druge ned. jana 1 treće 
ned. nov. 

Hosuketenj (Baranj a m) u poned. prid 
4 m; ja i prid sv. Križa (sept.) u pon. 

I 
Igal (Šomogj m) 24 apr., 24 juna, 1 

sept. 28 okt. V 

Iharosš-Berenj (Somogj m) na Matiju 
l o maja, 26 jula, 21 sept 

Ireg (Tolna m) o Blažu, Gjurgju, male 
Gospojine, sv. Kate, tih nedilja po
ned. i utorkom. 

Istvandi (Šomogj m) 27 apr., 8 juna, 
28 aug., 28 okt. 

Ižak (Pešt m) 1 m~rta, jula i okt. uvik 
prid datum u ned. i poned. 

J 

Jankovac (Bačka) 17 apr., 26 juna, 2 
nov., ako dat. nepada ua ned. t1vik 
slidešeg poned. biva sajam. 

Janošhaza (Vaš m) 19 marta zrid Du
hove u poned. 23 aug., 15 nov. 

K 

Kadarkut (Šomogj m) u utor. prid. Sv. 
Ivana; u poned. prid I va.na. kristit., . 
Barthola i Imbru. 



• 

Kaljača-Kaloča (Pešt m) 19 marta, 1 
aug., 80 nov. zrid datum u ned. i 
poned. i prve nedilje i ponod. jana. 

'Kaniža vel. (Zala m) u poned. prid 2 
febr., na velik poned., u poned, prid 
Duh. i vel. Gus pu; u poned. pri d. 
Tereziju ( okt.) oka dat. okt. miseca 
na poned. pada isti dan biva sajam 
i u poned, praja zač. Bl. Div. Mar. 

Xaniža stara (Bačka) 25 maja, 1 sept. 
ako dat. nepada u ned. il u poned. 
onda piid datum u ned. t ponediljak 
biva sajam. 

Xaniža turska (Torontal m) 29 apr., l 
~aug. i 1 nov. ako dat. nepada u ned. 

prid dat u nedilju biva. sajam. 
Koporna 1, -N agy (Zala m) na ime Isusa 

mladog Uskrsa, sv. Trojstva, v. Gosp. 
i posli Svi-Svetih uvik u poned. 

Xapoš-Mezo (Šomogj m) 10 febr. 1 apr. 
18 maja, 14 juna, 11 aug., 30 sept. 

Kapošvsr (Šomogj m) 25 marta, 29 jun. 
prid dat. u poned. 4 scpt., 2 nov. 

Kašša 20 jan., 3 maja, 27 juna, 15 
aug. , 19 nov., tih nedilja poned. utor. 
i srimod; i svak og misece prve sride 
vel. zamoljski živinski sajam. 

'Kaćmar (Bačka.} 16 maja slidećeg po· 
necliljka.; sv. Terzzije nedilje [ okt.] 
n ponod. 

.Kečkemet 12 ma.rta, 10 maja, 10 aug., 
26 sept., 25 nov., uvik u poned, ako 
dat. u ned. pada; slidećeg, ako u 
poned. pada istog da_na, ako na drugi 
posien dan pada, prid datum u po
ned. biva. 

Kerka-~t.jMikloš (Zala m) 16 febr., 23 
apr., 10 j11na, 6 aug. pos• dat. utork. 

Kertes {Vaš m) u sridu prid Spasovo; 
13 a.ug. 

Kesthelj (Zala m) 6 jan., posli Uskrsu, 
Braš~nčeva, Lovrinca čtvrtkom; posli 
21 sept. i sv. Martina u četvrtak 

Kethelj (Šomogj m] u poned. posli tri 
kralja Teofila [marta] posli Demetra 
[ oktob.] 

Kiš-Koroš [Pešt m] 24 i 25 febr. 1 i 2 
maja, 1 i 2 aug .. 18 i 19 okt. ako 
dat. nepada u nedilju u poned. prid 
datum u ned. i ponad. biva sajam. 

Komarom, Filipa i J akova, Petrove sv. 
Roke. sv. Franje i Andrije, nedijah. 
ponediijkom živiu, a sridom i četvrt 
za stin. 

Kotoriba (Zala m] 9 ma.rta, 27 juna, 30 
sf'pt., 30 nov. 

Koza.r racki [Ba.ranja m] 13 marta, 1 
maja, 26 juna, lo okt. 

Kormond [Vaš m] 2 febr., 12 marta, 5 
apr., 10 maja, 24 juna, 20 jula, 24 
aug., 21 sept.. 18 okt., 11 nov., 13 dec. 

Kišeg-Košeg [Vaš m] poslidnja srida 
oičnja, prid cvitnicn; prid Duhove, 
prid Ja.kova ; posli Egidije, prjd 
Ursulu; iza treće ned. adventa uvi.k: 
u poned. biva. 

Kovag6-S6loš [Baranja m J 1 marta, 22 
jula, 15 sept., I dec., ako na ned. 
padaju, onda prid nji u pned. 

Krnaja (Bačka) 12 maja, 6 okt., ako 
datum u ned. ili poned. pada, isti 
dana; inače prid datum u nedilju 
biva sajam. 

Kula (Bačka) 29 apr., 24 juna, 6 aug., 
15 okt. prid dat., ako dat. na taku 
nedilju pada, koji je dan i inače 1 

svetac, slid. dana biva. sajam. 

L 
Laško (Baranja m) 4 aprila, nedilje 

ponediljkom i 1 ponediljke okt. mis. 1 

Letenje (Zala m) 24 febr., 2 juna, 29 I 
jula, 25 aug., 6 okt., 25 dec., uvik I 
naprid u utorak. 

Legrad (Zala m) 12 marta, na Sv. 
Trojstvo, 24 a.ug., 2 nov. i 13 dec. 

Leka (Vaš m) poslid. poned. febr., 2 
poned. maja. poslidnjeg poned. sept. 
na Nikolju. 

Liget (Baranja m) u poned. prip. De
metra apr. i posli nedelje An~jela 
Čuvara. 

Lippa (Temeš m) po star. kal. na Gjur
gjev, na Iliju, Malu Gospu i Miholj 
dan. 

M 
Magjar-Pečka (Arad m] u sub., ned., 1 

pon. prid 9 maja i 14 sept. 
Majša (Pešt m) 9 febr., u poned. pesli } 

nedilje sv. Trojstva; 27 aug. i 11 
nov. 

Maiš [Baranja m] 20 jan., 1 maja, 20 
aug. i 10 okt. ' Martonoš (Bačka] 8 juna i ime Marij e " 
stideći ponediljak; 7 nov., jlma i 
nov. sajmovi ako datum ne pada na 
nedilju ili poned. uvik prijašnji po
ned. bivaju sajmovi. 

Mekenješ (Baranja m] posli 4 juna u .l 
pon. i 10 aug. nedilje u poned sajam. ,·~ 

Melence [Torontal m] grčko-istoč. Du- I 
ovah prvi dan; 27 aug., 7 nov. Ako · 
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datum nepada u ned., prijesnje ne
dilje u ned., biva sajam. 

Mernje [Šomogj m] 24 febr., 5 maja, 
2 aug, 5 nov., ti ned. ponediljkom. 

Mohač [Baranja m] 24 febr., 17 apr., 
24 juna, 15 sept 11 nov., 21 dec. 
A k;; datum na svetac ilil u srid ne
dilj e pada, ti dana prijašnjog poned. 
biva sajam. 

Mohol [Bačka] 30 maja, 30 sept. .Ako 
datum prid svetae ili u prid neeilju 
pada; prijašnje nedilje u nedilju biva. 

Mokrtn [Torontal m] 14 febr., 21 maja 
i 20 aug. 

Moravica [Temeš m] 1 apr., 1 okt. 
Moravica [Bačka] nedilje sv. Josipa u 

poned.; jula poslid. nedilje u po
nediljak; prvog ponediljnika u nov. 

Mošgo [Šomogj m] posli Uskrsa u 
utorak ; 24 juna. 

N 

, Nadašd [Baranja m[ 19 mart., 20 aug. 
tih. nedilja u poned. 

Nagjatag [bomogj m] prid Grgura u 
proleće prid sv. Križe dana i lliju 
u pon na sv. Roku; u jesen prid 
dan sv. Križa u pon. i pen posli sv. 
Martina. 

Nagj-Bajom [Somogj-m] u utorak prid 
Josipa u poned. prid Pongraca, posli 
Isus priobr. stid dan i prid Tereziju. 
u poned. 

Nagj-Bečkerek [Torontal-m] 1 marta, 
25 maja, 17 aug., 12 okt., 23 nov., 
prid datum u črtvrtak1 petak, subota 
u nedilju biva sajam. 

Nagj Haršanj [Bara.nja.-m] prid 25 jan. 
12 apr., sv. Lad.islava jun. i prid 
9 okt. u poned. i utorak biva sajam. 

Nagj-Kik:inda [Torontal-mJ 24 april, 24 
juna, 20 sept. i 1 dec. 

Nagj-St.Mikloš Srpski i Nim.. [Torontal 
rp.. 5 apr., 25 jula. 25 okt., ako dat. 
napada u nedilju, prid datum u ned. 
biva sajam. 

Nagj-Varad [Bihar-mj 12 marta 21 
juna, 8 sept., 9 dec., tih ned. pet
kom se pičinju, i to petkom i subot. 

• svinjski i birčiji ; nediljom poned. i 
utorkom marvon., konjski i sitn. sa
jam biva, i traja sve do petka. 

Nagoč (Somogj-] o Josipu, sv. A.n
. tunu, pad., vel. Gospi, sv. Tereziji, 

uvik u poned. 

Nemeš-Ded [Šomogj m] u poned. prid 
25 jan., u utorak posli sv. Trojsh-a, 
prid Miholj~ i 21 dec. u poned. 

N emeš-Vid [Somogj m] 22 jan., 22 
marta, 17 juna i 24 okt. 

\Nemeš-Militič Lemeši_@ačkaj 7 maja, 
20 okt„ ako datum na nedilju ili 
poned. pada istik dana biva sajam 
ako na poslen dan pada, prid dat. u 
nedilju i poned. biva sajam. 

Nemetbolj [Baranja m] 6 jan., 16 maja. 
25 jula, 8 scpt.t 29 okt. Ako dat, 
n ned ili svetac pada. sajmovi sli
dećeg ponad; aho na četvertak ili 
petak ili subotu pada, onda u pri
jašnji poned. biva. 

Nemet-Ujvar [Vaš m] posli Nlarina 
slid. dan; na vel. poned., posli Bra
šančeva stideći dan, 2 aug., 1 sept. 

, 30 okt. i 6 dec. 
( Novi-~ [Bačka] 20 mart., 19 maja, 

aug. 1 29 okt. 

o 
L 0-Beče-Beč~ [Bačka] 8 apr., 5 jula 

17 okt. uvik prid datum i nedilj u: 
L 0-Futak [Bačka] 31 marta, 16 juna 

18 aug. i 7 nov., ako dat. nepad~ 
na ned. ili ponad. onda prid. dat. u 
ned. i poned. biva vašar. 

Ozora [Torontal m] 10 maj a i 12 sept. 

p 

j Pačir [Bačka] 18 seyt. 
Pakš (Tolna m] 16 maja, 14 jula, 21 

sept., 1~ nov. tih nedilja poned. i 
utorkom. 

Pala~a. N. [Bačka] prvog ponediljka 
maJa 1 okt. 

Pančevo 22 apr., 9 jula, 18 sept. na 
datum padajući, il slideći četvrtak se 
počirna i 4 dana traje sajam. ' 

Paca [Šomogj m] 6 jan., 11 novembra. 
Prelog-Perlak [Zala m] na poklade 

posli Duhova i sv. Jakova· Miholj~ 
ska nedilje u utorak. > 

Petrovac [AačkaJ 11 marta, 13 maja, 
26 a1:1&"·, ;1 nov. Ako dat. nepada 

na ned1lJ~. 1 ~a poned., slid. nedilje 
na nedilJU 1 na poned. biva. 

Petrovcselc rsačka] 8 maja, 30 aug. 
7 nov., p~1~ d~t. u ponodiljak. 

Peč.t1h, MarmJski ned., prid Duhove; 
Il;1žn~ ned., sv. Katar. tih. ned. po
č1maJuć u ned. traja sajam. 



Na velik utor. i sridu i prid Miholj 
utor. i sridu velik marvenki sajam. 

Pekvarad (Baranja-m) o Valentinu febr. 
Adalbertt1 apr. Pob. Gospinog. i o 
sv. Luku okt. tib. nedilja poned. i 
utorkom. 

Pinkafo (Vaš-m) 25 jan., 21 apr., 4 
juna, 24 aug. 16 okt , 11 nov. Ako 
datum na petak, subotu neclilju ili 
svetac pada, slidećeg poned. biva. 

Pivnica (Bačka) 17 april., 1 jula, 23 okt. 
„A„ko datum na nedilju il ponediljak 
pada, slideća 2 dana, ako dat. na 
drugi dan pada, slideće nedilje i po
nediljka biva sajam. 

Požun-Požonj. o Vincenciji, sv. I vanu 
krst o Miholju, i o sv. Luci tih ne
dilja prid i posli data po nedilju dana, 
koje dane s' godine na god.inu senat 
odruguje uvik od nedilje jutra do 
subote. 

Priglevica-St-Ivan (Bačka) u ponediljak 
posl. 24 juna. 

R 

Raskrjž-Rac-Kaniža (Zala-m) u sridu 
posli Uskrsa 16 maja, 24 jun, i lOaug. 

Rackozar (Baranja-m) 12 marta, 5 maja 
16 jula, 20 okt., u slučaju sveca slid. 
dan biva sajam. 

Rek.aš (Tcmes-m) 24 febr., 21 juna, 1 
nov. 

Rum (Vaš-m) 10 jan., 21 marta, 27 
juna, 25 aug. i 15 okt 

s 
Šaard (Šomogj-m) 11 poned. prid Spa

sovo, na pohod Gospe, na Priobr. 
Isusa i na dan Mate. 

Šamšon (Šomogj-m) 2 jan., 2 aug. i 
12 nov. 

Šasd (Baranja-m) 7 maja, 7 jula i 1 
sept. tih nedilja poned., ako na sve
tac pada slideći dan biva. 

Šelja (Baranja-m) 4 marta i 1 maja, 
10 aug., 15 okt., i 3 dec. prid datum 
poned. i utorkom. 

Šikjuš-Šikloš (Baranja-m) 19 marta i 
vel. Gospe tih. ned. poned., 30 nov. 

.... i 2 dec., posli sv. Trojstva u poned. 
Simuntornja (Torna-m) Laetara, Exaudi 

i angjeli. čuvara 5. nov. nov. tih 
v ned u tor i sridom. 
Siofok (Vesprem-m) 20 apr. i 19 okt. 

tih. nedilj om i sridom. 
Šomogjvar~(Somogj-m] 18 apr. i 15 okt. 
Šoprun - Šopronj u prvi po ned. marta 

ako ovaj na poklade pada, slid. po
ned biva, prvog ponad. majka, poslid. 
poned. aug. i sv. Elisabethe ned. u 
poned., ako :Clisabethe na nedilju 
pada, u prjjašnji pon. biva u prvi po
ned. febr., aprila i okt misece s doz
voljenim konjskim sajmovina mar
venski sajmovi bivaju u svaki po
nedilj ak, utorak i sridu biva. 

Šorokšar [Pest-m] 1 mart., 15 maja, 
10 aug. i , 30 okt. tih nedilja u ned. 
i poned. 

Šumeg [Zala-m] prvi utorak druge po
lovine korizme, na vel. ponod.i utorak 
prid Spasovo, na pohod gospe, na. 
dan Barthola. Demetra i Elisabethe. 

Sakači [Somogj-m] 10 febr., 1 aprila, 
11 nov. Ako clatum na svetac ili su
bota pada, slid. posleni dan biva. 

Salonak [Vaš-m] u 3 poned. korizme, 
u poned. posli sv Trojstva, Miholja 
i prid Božić u poned. 

Sasvar [Baranja-m] u poned. posli 25. 
marta i 25 sept. 

Segedin-Seged 17 febr. nedilje 5 maja 
31 j11la, 10 okt., 30 nov., tih nedilja. 
od nedilje do nedilje, a prid njim u 
potak i subot1l krmski sajam biva„ 

Senta-Zenta [Bač-m] 26 mart., 22 juna~ 
J 7 aug. i 19 nov. uvik prid dat. u 
nedilju i poned. 

Senteš [Čongrad-m] 2 do 4 1ebr., 24 
do 26 april, 22 do 24 jula, 21 do 23 
septembra. 

Sent-Dineš [Baranja-m] 1 juna, ako na 
svetac pada, slidećeg poned biva. 

Sent-Kiralj (Baranja-m] u sridu prid 
Spasov 27 juna, 21 sept., 2 nov. 

Sent-Lorinc [Baranja-m 14 febr., 4 
sept. u slučaju sveca, slidećeg pon., 
12 apr., 10 juna, ako ovi dat. na ned. 
il svetac padaju, prijašnji, ponediljak 
drži se veliki živinski savam. 

Sent-Tamaš [Bač-m] 12 marta 28 jula„ 
20 sept. 

Sečen [Vaš-m] 19 febr., 17 juna, 14 
sept. 22 nov. 

Sekešfejervar u nedilju Invokate, sv. 
Gj1.1rgy, sv. I van, Demeter, u nedilju 
i ponediljak iza 20 aug. u ned. i pon. , 

Sigetvar [Somogj-m] 25 jan., 24 apr., 
13 juna. i aug., 29 sept., 19 nov.,. 
tih ned. ponediljkom i u toroikorn. 

Središće 1fursko 1 svibnja, 20 kolo
voza i 26 listopada. 

l Sombor~ [Baska po nov. kal n'E Blago- 1 

-- vist po star. kal. na Spasov, po star. 
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kal, 11a yeliku Gospu, na 95 no,-. 
f\ko o,·i ,,~etci osi1n nedilje na koji 
drugi dan padaju: onda prid isti da
tuni u nedi lju i poned. bivaju san10-
-v·i. Ako đaturn . u nedilju ili poned. 
pada. istih dana hiva saja1n. 

Svet i K r i z : 8 s" i b n j a, 14 ru j na. 
Siregl1-S ~cregh (Tor ont~it m) 24 I ebr ., 
' 20 apri lc1

1 
15 jula. 14 sept. Ako da-

tuni nopada na ned. u prijašoju 
nedilju bi\'a. 

Subotic~a-Szahadka o ~1ati.ii. 16 111aja 
,... 29 junH, uYik na dat., 8 s„pt, 28 

okt. po :-{ dn.n<1. Ako d<1t.. na nod. 
J)Hdc:J. i, t og da na se pueima, ako na 
drugi dan pada, pred datnm u nede l
jl! pučirna. ~f' ~ajr11n.Nedelj ni opći Ye
liki sc1jn1ov·1 sv·akog ponedeJjka i 
petka bivaju Sriedo m . nediljom i 

· subotom na tel . d.jc:gaojcQ bi,·a saj. 
Sveta Jelena kod čakavca 22 svibnja. 

2G listopada. 

T 
..,. 

Tab (Somodj-m) 1 L apr. '2 juna, 1 
aug. i 2 1 ~ept. 

Tapolca (Zala-rn) 16 aug. 16 dec. 
Temerin (Bačka) 2j Eebr., 5 maja, 4 

sept., 2~ nov. Ako datum ne pa<la 
na nedilj u ii ponedilju u prijašoju 
nt-dilju biva sajam. 

Temi švar 18 marta, 1 nuja, 8 aug., 29 
sept„ 18 dec., prid datu1n ćetvrtkom 
ako datun1 na četvrtak pada, istog. 

- dana počicna se sajam i 5 dana t raja. 
Tihan (Zala-m) 2-1 apr., i 25 juJa, 

slidećeg ut,ork a. 
Tišina ( Vaš-m) 25 febr, 5 juna. 9 sept. 
Tisafoldvar (Bačka) 24 marta, 8 jun a. 

29 aug., 11 oki., uvik nediljom i 
i poned, ako d~. na poslen dan 
pada. prijašnje ned. biva. 

Tisa-Kaln,anfalva (Bačka) Iza 1 apr. 
u por1ed. i utorak. 

Titel ( Bačka) 6 apr., 22 aug., 20 okt., 
tih nedilja poned. i utorkom u i,_Ju
čaju s ve ua sl ide6i dan biva 

Torža (Bačka) 11 juna, 2 okt. 
Tot St. Marton (Zala-m) 13 juna i 

11 nov. 
Topola (Bačka) 18 i 19 a vrila. 13 i 14 

jula, 4 i 5 okt. prid datum u ne
dilju i ponediljak. 

To,ar išova (Bačka) 2 febr . i 16 nov. 
Trenčen (Treočen-m) n a osminu Bla

g ovitsti i Uskrsa n a Duh ove, na Po-

hod Gospin, na Petra (aug.) na uzvi
šenje križa, na sv. Luku (okt.) i 
na sv. Andriju. 

'f urski-Beč~j-Tiirok.-Beče (Torontal-m 
25 rnarta. 17 a.11 g .. 8 o k t. Ako dat. 
napada u ned. i u p rijaš nju nedil .-. 
ju biva sajam 

u 
Uj Arad (T 1., meš-m) 1 marta, 16 juna 

i 8 oktobra. 
UiE ~u (Torontal m ) 22 juna, 15 aug. 
UJ·Sivac ( Bačka) 3 apr., 10 juna, 23 

sopt. !\k:o datur11 na nedilju i po ned. 
~lm.a (Temeš-f;1) ·>6 m aj a . 18 aug. 
l ,zd1n (Tor)ntal-m) 10 1naja, 12 sept. 

V 
"\7 aj~ lo (Baranja· rn) o Grguru, o Po

l1udu Gospe, o Franji (okt.) sv. 
Luci, t,ih ned. ponediJjko m. 

\"aradija (Tem es- m) 22 apr., 2 sept. 
Vašvar (Vaš-01) 27 jan 15 rnart. 4 

maja, l3 juna, 10 aug, 10 sept. i 
i 10 nov. 

Verpelet (He ves-rrJ) 18 jan. 24 aprila 
27 jula, ~.o~t .. Ak.o datum

1

?-a ponad: 
pada, pr1JasnJeg po ned. b1va sajam. 

Vesprem, (j jan., 14 febr , 12 mar t a , 
4. rn aj a 1 O aug., :2 1 sept., 6 dec., 
tih. ned poned i utor kom. 

Vemend (Baranja-m ) 27 marta 17 
jula i 30 sept. ' 

V 1lagoš (Arad-m) u sr idu kor izme 
na ~j urgjev .u ned. iza 1 jun., 2 
ned1lJ e aug. 1 s\. Andr ij e nedilj e 
nediljorn, u ,·ik po star kalendar. 

Villanj (Baranj a-m) 4 aprila, 31 ok t. 
u ponediljak prid d 1-tt u m i u poned. 
_one ned. u koju pada, 5 jul. i 1 nov. 

V1nga (Temeš-m) po st. kal. i p rva 
.ned. p(lsli s~·· Stipanja i Mohoij dana 

V1s lo (BaranJa-m) 1 apr., 13 julfl i 26 
oktobr a. 

Vcirošmar t (Baranja-m) 14 febru ara, 
4 aprila, 6 jula, 26 okt. 

Vorošmart (Vaš·m) u pvned. posli 3 
kra ja, Prosnib dana, Petr ova, sv. 
Ane. Sviju Svetih poneoiljkom p os
li označenih dana. 

Vorš (So m ogj-m) u p o n posli 8 apr. 
5 jula. 

V r bas n ovi ( B ačk a) 28 mart a, 2 juna 
i 12 sept. prid datun1 ponediljkom . 

Vrš ac-Veršec (Tem eš-m) u ned. prid 
Marinje, pe s t ar. kal. na Glušiou, u 



• 

12 prosinca. ili na hr. sv. Andriju, 
RVnki p1.1t 4 do f> dnnn veliki n1nr\p. 
\" n~nr . 

Terozo\·no, drugt> 8u hop\· Jje 1 f> ~v ib. 
mnrv111i u 16 sv i b. roboni sajnm, 25 
stud. ma.rv . n 2G s tud. r oboni snjn.n1 
8 li11., 28 li st. Svaki put tri du11c1, 
naprvo mnr\·. r)azo.r. 

T opli ce varaždi11s k o1prijo da11a sv.11a
tijo,onaj ponad.posli dana sv.Josipa 
sv .~.,ilipa, sv. Ivana Ner).,po T iolov1.1, 
sv. Cirila i Metoda. po l{riževu, po 
sv. l\1art. Svak1 put 011aj p onod. 
Topolje nov o, pož. žup., 1 k o J. 

T~polovac, velov, žup.1 8 svib., rob. 
1 marv. opr. 

T opusko, banov, prve nedi1je po brist 
uskrsu 15 lipnja, 2 i 6 srpuja. 

U dbina, li~. krc, žup svaki poned. 
n ediJjni vašar. 

Valpovo, na I vana K., na Zač. Gosp., 
na Mat. ap. marv. paz. 

Varadin, sriem. žup. na Matiju, na 
Petr., na Martinja. 

Varaždin, na Gjur., na I vanje, na Jako
bovo naEmerikovo i naned.glušn1cu 
svaki četvrtak i poned. u tjednu. 

Vinica, u pone d. po Markovu, na malo · 
Tielovo, u pon. po Kraljevu ne vel. 
četvrtak, naNikolje, u poned. za sva
kom kvaternom nediljom. 

Vinkovci, brodsk. 16 svib., 6 kolovoza 
1 stud. Prija svakog nekoliko dana 
marv. vašar. 

Virovitica, 6 siešnja, 1 svib., 2 kol., 
21 rujna. Svaki put. 6 dana prije 

V marv. vasar. 
Vrbanja, sriemska žup., na Ime Marije 
Vrpolje, virov, žup, na Ime Marije. 
V.1polje, virov. žup., 14 lipn., 20 kol., 

11 i 3 velj. m. 14 roba. 
I 

• 

' 

• 

• 

Vukovnr, 1 S\•ibnjn, 2~1-liJlnjn 15 stt1<l. 
S k u pa }) o no ko I i k o ci n n a 11 , a r vi 11 s k i 

T V \: n~nr. 
Zngrob u c;otvrtnk prijo Cv iot. 11od

.i olj o, dan ~1 arku, na ri.I argarotinj a, 
dn11 po St,jopn.!Ju kralju, nn S irliu
njo dan J>O začeću AJ)l\1. Od. ovil1 
jo znamor1 i ti i rr1nrgarn t ir1ak i, a 
unjznurnenitiji na Kraljovo, Osirn 
f ogn s vake sri edo nodiljni sajam. 

Zen1ur1, srie111. ŽUJ>., na sv . .1vlatij u, r1 
Avib., 13 J)rosin ca. 

Zlatar 21 si č., četv . , po uskrsu 21 lip ., 
Zrinj, banov., 24 trk.\". 

U Bosni i He1·ceg·ovi11i. 
Godišnji Si.tj 1n OYi . 

Banjaluka, pred. pravosl. duhove do 
s ubote. 

Bos. Kostojnica 20 do 22 ruj . 
Bos. N vvi 10 do 12 srpnja. 
Bos. Gradiška 20, 22 ruj . 
Bos. Samac 29 lipnja. 
Derventa, 27, d o ~9 kolo voza. 
Fojnioa, na Duh kroz tri dana. 
Gornji Vakuf 11 do 13 srpnja. 
Glamoč 11 i 20 rujna. 
Jajce 11 do 13 listopada. 
Mostar 22 do 24 trav., 16 do 18 kol. 
Tranik 5 do 7 svibnja. 
Trebinja 28 rajna. 
Zvornik 2 do 6 kolovoza. 
ienioa 15 i 16 svibnja. 
Zepče 15 do 17 kolovoza. 
Županjao 11 srpnja i 27 k oJ. i 11 lis r.. 

• 
• 

.. 

. . 
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L5lrustva -;o me p otaknula , koja sam si viš egodišnjim djelovanjem po bečkim, njemačkim i 
belgijskim ljeka.rnam a s teka-0, da sastavim p o uputama liječnika dra K\J.APILR 

f Zdraustuene ·i u e! 
(PILULE IZ MALACKE) 

i da. j e uvedem u promet proti zatvoru, slina.vosti, neteku, bolesti želudca., napuhavanju, 
omami, glavoboi i, n-učici, osipima kože. vodenoj bolesti, reumi i bolesti bubrega.. Uviek se 

upotreblj,1.vaju sa najboljim u spjehom. 

Gla,·Hoje 8kadlste: IV .A.S FRIEDRICH apotekar :llalacka br. 8. (Požunska županja.) 

Jtdna škatul]a stoji 42 fi. 
liro. Jtdan omot sa 6 ška

tulja Kr. 2.10. 

• 
Ako se k ~ieni pilula. 
doda 40 filira, onda se 
naručena količina. po 
cicloj zemlj i pošilja. b ez 

trodka.. 

Opon1ena! 

Pilule su samo onda. 
prave, ako svaka uputa. 
za porabu i.Irade prilo
ženi zaštitni znak i ako 
se na svakom zaklopcu 
škatulje vidi cieli naslov 
zgot-0vitelja. Svake se 
druge ovim slične pilule 
ima.do ka.o krive obiti. 

Zaštitni znah. I ·1-----------------,;-----------------=-~--....;_---------------• 
Od nebrojenih pri1 nanica i zahwalnica nekoliko ću ovdje navesti : 

Blagorodnom gospodimu apotekaro malacka. Su. 
duti da sam poslane mi karpatske pilule potrošio, a 
or:e su mi dobro došle, zato molim da mi ponovno 
pošdcliete 12 škatulja, pa vas uvjeravam, da tu ovt 
pilule, r. · ' t tako uspješno djelupi, svakom najtoplije 
preporutit i. 

Sikator 20 ošuJka 1912. Posta; Ueszprem-Uarsanv. 
Sa osobitim štovanjrnt Aleksa11der Matyaa 

kov at. 

Urtoštovanl gospodin Apotekar I molim za ovih 8 
kruna da mi po.šaljete uspješno djelujufe karpatske 
pilule. Sa osobitim štovanjem i dobrom nakanom pre
poručam ovakomu vašt sjajne pilule, koji su mi ženi 
pomogle, koja Jt 3 godiue bolovale u teškoj želudta
noJ boltsti, pa Joj od svih ljekova najviše pomogle. 

Kđrlls-ladanv, 21 ošuJka 1912. Osobitom štovanjem 
br 146. Valent 1\lirlc, 

• 

\Jrlo cienjent Rpotekar I \Jaše su karpats ke pilule 
ne samo uspješne, ntgo upravo nužne. tlak ozimam 
.ove pil'ult uviek sam zdrav, te Imam dnbar tak, zato 
molim da mi odmah šaljete dva omota. 

Uombov~r, 11 oiujka 1912. 
Kosuth lajoš-utca 11. 

O.šobitom štovanjem Ilerk Dauie l, 
uzuteni utitelJ pleza. 

Blagorodnom gospodinu lvanu friedrirh apotekaru 
malacka. molim vas uz ovoj priloženi novac pošaljite 
mi 4 omota karpatskih pilula . Zato narutujem sada 
nešto više, jer sam se osvjedočio o dobrom uspjehu 
ovog lieka, pa je želmi i medju poznaucima nesto 
porazdiellti i opet da je kod kute uvirh imadem. 
Ovako dobar liek nebi smio manj kati ni kod jedne 
kute. 

Kiirđsladanv, 10 listopada 1911. 
Odllfnlm štovanjem 

Ferencsik Karlo, 
posjednik. 

\JelecienJenl gospodni Apotekar I mislim da se sje
ćate, da vef mnogo godina narutujem karpatske pilule 
i to uviek po 10 omote. Sada dakle, kad opet naru
tujem 10 omote, ne mogu propustiti a da vam naJ
top llja hvalu ne uzretem u ime svoje i svojih mnogih 
pri jatelja, koji svi vašim pilulama imademo zahvaliti 
zdravlje svoje. Uspjeh mi se uviek bio siguran kod 
glavoboli, zatvorenosti, bolesti želudca, kucanju srca. 
nuzgredna spominjem i to, da bi mi supruga Ve.J 
odavna bila u grobu, kad se nebi bili namjerili na 
ove pilule. Od mladosti svoje Imade sream bol, te se 

\Jeletienjenl gospodnl Apot!!kar 1 Ja vet 1 o go~ina uvle~ iužlla na glavo~ol i želudac~ all o~~ kada upo-
1 nisam upotrebljauao vaše karpat~k.: ž~r~vstvene. pilule trebl1ava karpatske ptlule gospodn1a apoloarn, sve su , 

i to nato Jer su me onda sasvim 1zlležile Sigurno I ove boli nestale pa je ipak iz opreznosti" još troši 
mogu ka~att da su mi Jtdnim karpatske pilule- uredile . . ', . • • 
nutaruji organizam. Jtr se opet ne tutim dobro, molim Pc1~1tt dakle Joi:; Jedamp~t ha1srdatmju hvalu moju. 
odmah 2 omote mi slati. molim d21 mi se narufen1h 10 omota karpatskih pilula 

Zalatapolca, 2 ošujka 1912. tim prije pošalje osta]em štovanjen 
Osobitim štovaojtm felso-Or, 25 \11. 1910. Aleklilancler Ertlcr, 

llajJ>ilu <:.ynla, 
mtsar. Žtljtzno zupamja. tvorničar nottva. 



' rave za rezan e s a 
za kućnu porabu i za staklare. 

br. 1. Za prozorno staklo . . . . K 2.40 

.-... br. 2. Za obićna i jača stakla . . K 3 60 

hr. 3. Za svakovrsno ploćasto staklo K 5. 50 

hr. 4. Za debelo i sirovo staklo i 
za zrcala . . . . . . K 8.-

br. 5. Veće . . . . . . . . K 15·

br. 6. ~ '"aj veće staklo; . . . . K 20.
Za pouzeće 35 f. više. - Jamči za pravu i dobru robu. 

GRDLICH IVAN, drogerija k angjelu, BRID, br. 215. lora,ska . 

.....,_ -- ·---------------- .---- ---

Tko ho6e ati 
kako treba doista dobru 

i i a:r t x ..1.0 t, ik,, 
kupovati, neka se obrati na „tvorničara,,, kom je naslov: 

FRANZ HOCHHOLZER 
Wle11, XVI. Produljena Degengastte 116. Ugao KoUburcras•e. 

Vlastiti proizvid orkestar hkrmonika sa jakim beli kon
bassom. Svi su sistemi kromatskog sisteme Harmonike. 

NB. Svakomu vraćam novac notrag, koji nije zadovoljan mojim harmonikama . . 
Izvrsna poufna skola K l ·50. • • logato llustrisam katalog badava. 
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Zar nije li laž, kada netko tYrdi, da · 
je gluhi čuo, ili da je lijepac što ,ri- I 
dio. Da, to je laž, ali la laž ne prouz- 1 

ročujc štete, jer odmal1 UJ)ada u oči, J>a I 
ne će ni tko 11asj esti. , 

\ 
1'111ogo OJ>a~nijc su ali ono laži kod 

kojil1 se ne OJJaža ·već u J)r,ron1 času, 
što se s 11ji111a J>O llći želi, a od talrovih 
lažii llC lllOŽC se ČO\"je]c dosta da Čll\"a. 
O,ra~P. laži ral>c u novijo doba često I 
mnogi, gdje se radi o ,.,.ažni1n, ozbiljnim 
stvarima, amo d a druge Jll'C\"arc, te da 
()d te p1 \'aro ,.,.ulru 1nasnu korist 

pravo 11as je razjeđilo, ]rada s1no 
J)rin1crjice neda·vno čitali, kako se neki 
s ov·ako,101n laži samo zato služi. da 
svoju robu lak:oun1ni111 ljudiina laglje 
proda, a da to postig11c drz11uo Ho je 
daJJat!e, da jPd110 staro, is1Jroba110 kućno 

ren tvo, fiju Jjeko,rito t mi svi ,reć 
.odavna JJOznau10, ocrin..itj botio 'J'ako je 
pri1nerjice ,,cć od 1,rošloga stoljl: ća poz
J1ato jed110 igurno r d t,•o, koje. jer I 
z:11 ta 1n11oge !1oli lijnči, a dol>ijo se za 1 
jofhn no\ ac, 1J fitn,,ou1 s,1ij tu 111u terjja 
21n"lde„ koj ~ je s1al110 111,otr<'bljuju i koji 
bez ]stoga. 110 111oau da l)udu 

O, o J 1ru ano ]cućno rrdst,10 jo zn 
CJJ Jo 1 \T n1na, dragi č1taču, J)Ozuato, ini 
m1 h1no 111 1n1A slar1, zaJstn J>l avi fellerou 
•Elsaflu1<1« od Jj ka1n1ka J~. \'. Jl•c)Jora lZ 

Stubice Hnj1J11štc l1r .... 8. (Zago1 j ·, ]Irvats
ka}. 'l'l o j taJ JJr ivi l )]C4JO\ nlt,Ji;aflu1d" • 
j( dnom , ć 1 u no, 1,ropnr1Jr;njr. ga H\ 11n I 

\ J 1 n1 i 11. tu J u1 , ~ n u r z ih, o 1J 1 j n1 o z e 
dn dUJHl \ 11] J' duo r WJ<' t JlPIJlfi, 

gdJ< , I J 111l111d-' 1,11 t 1 t 1 1u1ud • 

ZEt\l t, Ja t1t.fl J)ol1lc1,a JJotultln j I 
ms1 ,go ", dc 1J 1r gla fcllerouog »flsafl ntln 
12:rn lJJt1 tal odJt J ur I nk, 01n t u 111 1n I 

lJ nt 1,,,J h JJ hv, < 11 lJHlJlltl, l1ftan 
.znnl HJ ti JJ b1t1, bn u Jl IJO UJ or .ib 

V 

• 
Gl11hi je čuo, 
Kako kljast. bježi, 
I)a je slijepac vodio, 
Kako je nijemi govorio. 

zamotati. iz preporuka čitave retko pre
tisnuti i, što je glavno: tekućini dati 
slično ime. 

Istina je. da čo,~jck može zašfititi 
imena J)TGJ)ara.ta, i tako su za pravi 
J>reparat tvrtlre E. \J. fellera u Stu ici 
lJorj Sajmište br. 228. (II.rvatska) 
(Zagorje) 11111oga i1ne11n zaštićena, nu 
što to ltoristi, kadn. in1ade stotine i sto
tine sličnih i1ne11a. Nije li 11a pr. imen11 
,.illlzai. slično in1c ,.Gelza"? Ili imc11u 
„ JTilca" ime ..• telca u? Ili nije li riječi 
,,}Jlla" slična riječ 11 • tella"? Ne može li 
se za1njeniti riječ „ a alTntor~? sa „ Sal
\1ator"? 1 tako imade 11ctko lal{o. koji 
s,1 oju tekući11u 11azi·va .,IJuizaf!luid", 
"SteJca.fluid '', » U n.iversalfl ui<l ", ,,Sal ,·ator
fluid", ,,,1 ltfi11id'' i slično. 

A da inu njegov nau1l1 l,olje uspije, 
usudjuje se, da OJlOn1iuje Jjt1de, da se 
čuvaju J)atvori11a. 

Zar 110 J)odsje{;n to čovjeka 11a 1>riču, 
kalco je jedan dječarac, kada sti ga 
ulovili da lrrade, J)objegao, Jlll da od
''l'ue od sel1" su111nj11, po~eo jo da ,Tiče: 
~,držLo tata, držte ga I" 

U taska1Jici, koju s1no 11edavno čitali, 
uslobogjujc so jedan, koji svoju tolcnćinu 
1,od shč-11i1n i1n0non1 „fluid" 11a tržište 
do11nšn, da 0110111inje Jjudo, da se čuvaju 
JJa1,rorina i da laž:110 t,,r<li, db =,u s,.,.j 
dll'ugi iluicli s11n10 J)at,-,ori11a JljC'go,,og 
fluidu, l oji je uli t.nlro n11ad, d ga jo 
111 JHiko UP IJOZJ1aj(I. Zar 11ijo li to upravo 
za j(ldtti? Ne izgl0dn li to tnko, 1rno da 
o dJc•<" Je livah, da je ,, ć l>jl'žao 11a 

u]1 >, doJ UIU joy oca 11JjP bilu llfl , 1ijc,t1l? 
u znlo t tvrd<. t; • o ul o Jn1.1 , e •i

no1n na takav sukri,·011 nn~in, dn n1nog1 1 

J ojJ 1o a1J10 11 IJ1·z11i r-1t11 ili ćujl\ u1cJz ~ 
do e 11rvi rl~ Zuto d1znno v.o Jla u d11i· 
uos1, l1ud1 OJH1n11nJnti, <ln C\ c·u, nju 
tnlro, 111 Jui1 1 ujPduo Jl "lu ili, lla jo 



samo stari i u prošlom stoljeću već 
poznati fellerov „ Elzafluid" pravi i da se 
isti proizvadj a samo kod E. V. Fellera u 
StubiciSajmište br. 228(Hrvatska)I upravo 
zato, jer je pravi fellerov „Elza.fluid" tako 
dobar, jer ublažaje i lij eči boli i jer je već 
davno općenitn obljubljen, fJatvore ~a 
na žalost mnogi, jer samo što je poznato 
dobro, patvara se iz vlastohlcplja. ali to 
dokazuje takogjer, da patvorine mnogo 
ne vrijede, jer tko sam razumjje napra- I 
viti dobro sredstvo, taj dabome da ne 1 

treba istom patvariti. l ako netko pos- I 
jeduje zahvalnice za svoje sredstvo, taj J 

se ne žaca čitavo ime i tačnu adresu I 
I dotičnog otisnuti, od koga j e zahvalnict1 I 

prjmio. Ali kako da se čovjek osvjedoči / 
o tačnosti zahvalnica sa potpisom kao 
Dr. )1ilan, Dr. J osip, Dr. ~ldolf, učitelj I 
Dragutin ili stolar Ivan, kada ime manjka · 
i kada adresa nije naznačena? Prave I 
priznanice su na pr. ove : Dr. J osip 1 

Estmeister liečnik u \\Tildenau-u (z. p . I 
Aspach Tonkreis, Tirol) piše ovo: Fellerov , 
Elza.fluid u bolestima koje sa danomice i 
pojaoljaju izvrsnim uspjehom djelnje. 

1
1 

Drugi liečnjk dr. K.ittel fJrag Kgl \"\T ein
berge piše da fellerov Elzafluid kroz više I 
g odina izvrsnim uspjehom u1)otrebljava 1 

u svojoj praksi. Dr. David M gradski. 
liečnik u Sienawa kraj Jaroslava Galicia 
svako piše: ,,Zah1·aljujem se na fellerovom.. 
Elzafluidu, koji liek sjajno djeluje kod 
svih boli, koji se temelje na reumi. 
Rado preporučam Elzafluid svagdje, gdje 
je potreban, pa vas molim, da mi za 
molu potrebu opet šaljete, a trošah ću 
vam od.mah dostaviti. 

• 

U tim zahvalnicama mi smo ali i 
potpuntl adrasu onih naznačilj, l{oji se· 
zahvaljuju pravom proiz·voditeljt1 p-ravog 
felferovog • Elzafluida«, gospodin li E. V.Fel
leru u Stubici Sajmište br. 288 (Hrvats-ka) 
a na tisuće i tisuće broje zahvalnice, koje 
smo već za pravi fellerov „Elzafluid" čitali. 
Kod sv,h tih zahvklnica bila je uvijek 
navedena potpuna adresa onoga , koji 
ju je pisao, tako da se svatko upitom. 
o njihovoj istinitosti osvjedočiti moze. 

• 
Tako treba izaći, kkda čovjek znade, 

da istinu govori. 

1fi opetujemo zkto: pravi je samo 
fellerou Elza.fluid, a tko ga još nije kušao, 
taj će se ču,,.ati najbolje od patvorina, 
ako se oarati izravno na Jeninog proiz
voditelja, ljekarnik-a E. U. fellera u Stu
bici Sajmište br. 288 (Hrvatska) . 

Ji Jeftino Češko perje za krevete ! ld 
5 kila novog, dobro čihanog bez poštarine 9·60 I(; 5 kila. 
bolleg 12 K; 5 kila bijelog, u pahuljice čibanog 18 K; bo
ljeg 2-l K; 5 kila bijelog ko snijeg i mekog ko pjena 30 K; 
boljeg 36 K; 5 kila polupabuljičnog 12 I{; bolj~g 14·40 i ' 
18 K ; 5 kila bijelog ko snijeg·, mekog ko pahulJice nečiha
nog 24 IC ; boljeg 30 I~; tamno l)ahuljasto po 3·60 I{; bijelog 

po 4·80 K; bilelog ko snijeg po 6 K; 6·60 K po kili. 

Gotove PostelJ·e ~3, crv no~ po~t~lJinom, dob~'? napunjeno, 
Jedna blaz1na 111 Jedan dolnJ1 krevet 180 

cm. dug, 116 cm. širok 10-, 12-, 15- i 18- 2 metra duga 140 cm. široka 
13. 15, 18, 21 ·- K. Vanjkuš za t1zglavlje 80 cm. dug, . 58 cm. šiI ok 3·- ~·50 i 
4 K. 90 cm. dug, 70 cm. širok 4·50 i 5·50 I{. NaručuJu se prema kakvoJ god 
mjeri i matraci za krevet po 27 K bolji po 38 K. Razašilje franko pou- 1 

zećem oil 9 kruna ,riše. 
Postelji na od 15 kruna franko. - Pakiranje gratis. 
1 Flanell-pokrivač circa 1B0x140 em., kariran 2·90 krune, okićen 3·60 K. 
1 Tigar-pokrivać 200x125 cm. 2·.JO krune. 
1 Pokrivač sa fraugjama, za pranje 200xl50 cm. bicli 2·80, 3·25, boja
disan 2·50, 3·05, 3·30 krune. 
1 Lanena plahta bez šivanja 9Q0x 140 cm. 9·20, 2 ·40 krune. 

1 Flanel! la11e ua plal1 t a bojadisana 2·10 K.f :---,~-oj-n-ič_k_o_o-tp_r_e_m_a---:f 
1 Vojnička Lanena plahta, jako, iz čistog lano sa. biljegom ?OOx.,tOO .. . .. 
cm 2 75 K. Prazne ,·anikušnic- sašivene i popJoni paema. cien1 ku. NepovoJJ10 1zmenJUJemo 

· ili no,ac povratimo l Obšinan cienik badava i franko. ..... 

Arthur Vollner Lobes br. 793. kod Pilsena Ceška. . m · m 
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isključivi tvorničari motora. - Središnja pisarna i skladište za Ugarsku: 

Budapest, VI., Podma11icky-utca lS. 

- · «s ~ ·- -· C: :::s 
cd 

, c.:, 
cd 

-· ;oll"' 
CD -=- ~ 
s» -o.:, 
c::a.. 
c:> ·-=-:::s 
c;nc - · --· ·- CD 

C: ·- 3 -c::, c:> . 
:o,. 
c::, 

Q.. 

Priporučujemo benzinlokomobilnih vršačica svoje izradbe 
isključivo i solidno ·dogotovljeno uz najveću odg·o,rornost ! Xn tah.---va nista gdi 

su naša tvornica i naši motori još nepoznati 

šrtlj ema v1·šačice i 11a llI~o bl1. 

Daklem p. općinstvo može kupovati ko nas bez sraliake rizike. 

t'l~t'!tfmfme~l;)ll~lr>lt~t?l 
n "V u 
nzALIMOD n u 
M one ljude, lroji su ćelavi ili imadt1 ~ 
~ sijedu kosu, kao i one, čiju kosu f i 
~ emištavaju štetne prhuti. - Is- ~ 
M kus::ii ljudi mnog·o hvale i prepo- U 
~ ručaju s,-akidauju l)orabu Fclle- V;1 n rove tannocbi11a-pomade , koja ~ n unistava prhuti, l{oja tvrdtl ko,:;n11 ~ 

ćini gipkom i vitk:0111 ta .'Tl'aćn. ~ n S'\"'jetlosti i boj ll i zal)l'GČUJ8 za- ~ 
M danje i IJrerano sijcdjcnje_ l{ose. -- Q 
~ Lovac ove l)omaclc prodaJe se J)O U;! 
~ I I{ GO fil. i 0 I{. - Osim toga ~ 
M preporuća za njeg·t1 brko,·a J:i"c_l-~ 
~ lerova pon1ada za brke, l{oJa ~ 
~ stoji 80 fil. - i\aručnjc se k:ocl ~ 

n Ka n FELJJERA, ljcka1nikn u Stt:- ~ 
ff bić,i, Saj rr1ište b r?j 288. t,i 
g (.Hr,T<t tsk;i .) ~ 

i;J~~~~~ar{;j~fflf{;3~6 

• •;.,-_ • .,.1 ~. : ':-~_,,,, ... ',";,/.~-••• ·• ,.~ .. , .. • ...... 
. ·' .. ~ ... .!. - '1. ~ ..... - ·""",-j·<i" • • : '· .. •,:"f,,.--~"" ·/ ···-· - ,\ ~,,,., 

1,'')z.·· .... ,,to • • .. ~ ...... ~.# <""\":._. ... .,-.\' •l,M t._ ... • • ., • ·;t. 
't'•,J•.111·• ••.,. ,-;~..-.~·. ·""'• '• rt,w.•f. ••, • • 

• 
neposredno 

H1 
iz prue ruke 

I 

11aj bolja vrst. 

ll suom interesu neka svatko · 

:r.o.. o li 
uzorke, koje šalleni badava 

i franko. 
~~ 

Pra\lim plftno iz li:nil, pamutu, 
barchet, flancll, zefir, ubruse iz lana, 
ručnike. srhiffone, rupl:iše i cielu 
opremu. 'Dosta uljani poozcćem, što 
se ne svigja primani natrag, po novac 

\lrafani. Uopisnjem i hrvatski. 

-~ Jo s ip· martinek ~ 
Tkaonica lana i pamuta 

Rothlros! el et 1, ur. 10 Čcšlta. 



I KASNO JE! • 

--...... - -~ 

Pa ,iaravno ! .! a niora1n za ?uoje skupe novce tneni ba.~ najlraljavije sate kuJJit. 
Tako je to ako se 1,vik na cin1, gleda. l(azuje meni inoj otac: ,,. '/'i .Ja,iko ! JJodaj bolje 
nikoliko kruna 1nše za sate, al' neka budu prai·e švicarskl', JJa ćeš n<L rcdolJno vrime 
biti svagdi ... lstina je, otkada ja Z<L tri krune sate nosi,n, illi kasnini . - }las konišija 
je prije 10 godina ku,pijo sate kod ._',utlnera 1, Leibachu za 1r; kruna,, pci ill još nika,la 
nije reperirao, jer tako dobro i talno iyju, kao i prijP. <leset gorlina, ri j<L zato vrinie 
sam za jefti,ie bazar'ne sate triput mše nova,ca 1iz<lao .. J 0.9 danct8 ću iskat jellan katalog 
od S uttnera, njegov adrcs već 1ni ;·e poznat, a glasi to.čno ovako : 

V 

Svicarske sate su najbolje, najpouzdanije. Tko koće 01:ake sat,· rla i,na i I.ko hoće 
prave zlatne i srebrne robe da k1ipi, taj neka išle o<l one zrlrave pozualc /t'ir,ne ;"cclan 

krasan, katalog, što će svaki badava i bez po.~tarine <lobit. 

VLASTITA TVORNIC1:\ SATI U ŠVICARS KOJ. 

Nr. 410. Nikel-Patent
Roekopf-sate S6 s. 
idu K 4·10 

Nr. 1. Ni.kel Zyl. 
Rem. K ~·-

Nr. 719. Sreb.r;, K 7·80 
Nr. 728. pravo švicarske 

srebrne Fant. a prida 
K 11·70 

Ubiližena z~1š tit11a marka: , , I K 0! ' 

Nr . 865. Nickel lanci za 

sa.te sa. visa.ljkom K l ·

Nr. 865. srebr. lanac 

80 gr. teža K 4·40 

Nr. 85150 gr teča.k K C·

Nr. 878. Double za.to 

sa visaljkom K 1·10 

• • 
I I 

• • 

Nr. 106-'. muški prsten 
pozlaćen na srebro 

K 2·70 
Nr. 11 68. ženski pnšton 
Nr. 1056. K 2·40 
za ženitbu srebr K-·00 
novo zla.to K 2'80 14-k. 
pravo zlato K 7·80 

Nr. 8. Double-Kr. K 1 ·50 
K 1 ·80, u zla.tu K 3·80 

I 

• 

1 

Nr. 8. J.fotall Ankor
l{on1. Roakopf Dop-
p oln1. K 7·50 

Nr. 3. srobr. I)op-
polrn. K 10·75 

Nr. 780. s rebr. Ankor-
1{0 111. J)oppoln1otal, kao. 
ovdc slikane K 17·50 

Razaš iJjanja 11z poi1zeće ili p riposlanj e novca 11 na-
prid. Neodgovarajuće i zminiti će se i l i novce natrag ! 

Veliko i zb iranj e u krasnom katalogu ! 
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re armoni 
Preko 200.000 

s·-. 
prodano. 

Nikakav 1·iziko ! Iz111je11a dopušte11a ili 110, ... iic nat1·ag ! 
Brl 3003/ 4 10 tipki, 2 r egistra, 28 g lasa. "\reliči11e 2:1 x 14 cm. 

K 5 ·- . 
Br. 6548/ 4 8 tipki. 1 regista1 , 24 glaso,·a. , ... eličine 28 x 14 cm. 

K 5•40. 
Br. 3058/ , 10 tipki, 2 registra , 50 g lasova. , .... cličina 26 xl-t cm. 

K 6·40. 
Br. 6631i 4 I O t ipki. 2 registra, 50 glasova., ... eličina 31 x 15 cm. 

K 8 •- . 
Br. 685/2 10 tiplri,2 registra, 50 glasova. "\7 eličina 28 x 16 cm. 

K 9 ·50. 

Samopouka uz svaku harmonik11 BADAVA. 
V 

Salje pouzećem c. i. k1·. d,1orski dobavljač 

--=- a :r, s :r a d.. 
}Ju s i k waren-Versa11dl1aus, BrUx Nr. 5 1. (Češka). 

Glavni katalog sa 4000 otisaka šalj e se na zahtjev sv·akomu bada,•a i franko. 

. i , ' .. .. . .. . , , I . . 

često, što gdje koji čovjek kolilco zanemaruje s,-oju vaujštinu. 
- Kado lije odvratan mnogi takov čovjek, čije lice pokrivaju 
pjege i nečištoća kože. - Kolikll su naprotiv l)rivlačivi oni, 
koji njeguju svoja lica i svoja ruka. - Ovdje mnogo vrijedi 
OJ)omena, da svaki upotrebljava samo pravo dobro i l)ouzdano 
sredstvo, kakova je na J)r imjer Fellero,·a „Elsa"-p omada za 
lice i kožu 1 k oja štiti kožu od štetnog djelovanja sunca i vjetra, 
koja uništal"a prišteve, J)jege, nabor e i kožnt1 vačistoću. Xakon 
l1pora lJe ove lJomacle koža postaje i nakana. Lo,ac o, .. e sas,·im 
neškodljiYe p omade stoji 2 l{; dva lonca sa JJostariam stoj e 
5 K . - U1Jr a,•0 je tako vrema koristan Fellerov borax-sapun 
za 80 fi]. i Fellerov lilium-sapu11 za 1 K. - Naručuje se kod 

E. V . F ELLERA, ljekarnika u STUBICI, Saj
tni šte b1·oj 288. H rvatskoj. 
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I Sam si rkuhaj pivo 
prema ~skušanom receptu ! ! 

Za sastavni dio k 
privi za 25 litara 
i za 50 čepova od 
pluta plaća se 2 
kr. k tomu poš

tarine 84 filira. Kad se naruži 
5 takovih porcjj a. onda· se 
jedna dobi badava i franko . 
Neka jh naručuje više skupa! 

Naslov : 

IVAN GROLICH, 
droge rija 

,,k Angjelu" Brno, br. 215. Moravska. 

-- - .. __ _ ---------
h; .: . • .• '· );; ' ·.,-.. r. 

• • ~. "I"'" • 

·:. •·. ·· .. -. . • • 

Poznato • Je, 
da iskusnigospodaripreporučuju 
kao osobito dobro sredst,·o Felle
rov prali za hranjenje ži·votinja sa 
zaštitnom oznakom ,E~sa'. Gos1Jo
clari jednoglasna priz11aju, da taj 
1)ral1 za hranjenje životinja zato 
uvijek l{od kl1ću drže, jer sti po 
upotrebi njegovoj konji vatreni, 
perad zdra,"'a, sviuje 1>ak: debele, e l{rave daja tako dobro mlijeko, da e 
je kao samo ,rrhnj e ; ak:o se s,ra}{i 
dan taj l)rah r>ornješa sa }1, .. anon1 ., 
011 draži tek, jača želuclac životin
je i njezine 1nišice, odstranjnje 
kašljanje i grče,~e, bra113 protio 1·a
znil1 I)ošcst i (kuge), radi česa ne 
n1ože biti bez ujega rnjcdan g-azda. 
5 kutija f> l{runa, 1 kutija dodana 
drngi111a l k:ruua I N ar11čuje so 
J)ra,ra ,.,.osta lrod Eugena Fellera, )jc
lrarnilra u Stubici, gcadzki trg 2 

Hrvatska. 
. . . •: - . -- . ' -.L ,,, • ~ ~ • • • 1 .. ' 

-

, ... -#4,· ,, ~ --:- . 
. . 

I 

i 

r 
I 
I 
I 
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I 

• 

• 
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Plosnat I Vrlo elegantan I 

Kavalirski double 
zlatni sat -

n agr adj en pr emijom sa• 
t~ mo K 4:·70. Ima tlobar 

,.-;_-! 36 sati idući anker-stoj 
i pozlaćen je putem elek
tricitete sa proviru 18 
k č.\r a tni 1n zlatom. 
Jamstvo za preciznu toč
nost .J.. godine. 1 komad 
K 4•70, ~>. komada K 
9·- . Svakom satu do

daje se badava fini pozlaćeni lanac. 
- I sti gospojinski plosnati sat i 
elegantna izradb K 5·75. Bez ri
~ika, jer je izmjena dupl1štena. -
'Salje s pouzcće7:U kroz c. k. !JrOto-

koliranu tvrdku 

J. H. RABINOWIGZ, 
Wien, VII., Lindengasse 2. (Fuchsha6s). 

u ••••• u ...... .... , .... 

PREPO RUČflffiO 
cijenjenim čitateljima najbolje 
IJrokušano sredst,"o protiv muha 
i zareznika i to Felleroo prah sa 
zaštitnim znak:om ,Elsa'. Taj lJrah 
nadilazi sv-aki tlrug·i slični proi
zvod. jer gdje se tog praha pospe. 
ma bila i tamo kaka tlruga gamod 

- zareznika mora vestati. S,.,.a ga- 4t-
1nod, k:ao muhe, stjc11icc, buhe, 
11ši, šva.be, žogori, moljei, uši a 
koj1gama : riječju s,·1 rcugoLlni 
zareznici u so bi, kl1h1nji. stari u, 
vrtu, staji ili bilo gdje crka,j\1, g<lj1r 
se pospe Felloro·vim pra.ho111 J>rotio 
zarcznilra. 5 ,.,.elikil1l{l1tij a franko 
san10 5 K, svaha slija <leća l{utija 
1 l{. N aručbe nek:a se u pra vljaj u 
11c1: Eugenija Feller, ljekarnik 
STUBICAgradski trg·. br. Hrvatska 

•• , :, .'"'!A •. 
• • , ..... -,, • ,.', \J.-

t •• .,,,_ .. • : • • ... I . .... ,.., . .. . 
, ••• ,.11 't-p ,tJ .., ... "°r ' ' 
•t ~ ' o • ' • I O O ' 'I, 

. • - t ,_ • 
• • '1 . • • '-. . . 
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Za gospodje od 
velike važnosti 
je znati, da je zvanje jedmo i 
samcati 1,0reme Grolich'' zato 
da ljepotu pridrži, e gdje fali, da 
istu postigne, je.r već poslije upo
trebe 2-3 dana osvjedočili su se 
o uspjehu, od najfinijeg ženskog 
publikuma bude iznenadjenim us
njehom rabljen, ona je jedino 
sr edstvo za ljepotu, koje učini 
lice lijepim, rumenim, svježim i 

mladim, -razgladi sve nabore na licu i vratu, kožu lica učini nježnom, 
da je lijep izgled, dapače i gospoje u starijim godinama zadobiju od uporabe 
,,CRE ME GROLIOH'' tako čudnovati teint, da nije moguće godine pri
nači Pjege i od st1nca izpečene pjeg e izčeznu več za nekoliko dana. -
Jedan tigla ,.Cre m e Grolich'' i 1 komad ,,Savon Grolich'' 2 krune . 

Deset taki zamot samo 16 kruna. (Porto badava.) 
Adresa za nar c čbt1 : I 

I V !.N GROLICH, drogerija ,k Angjelu' u BRNU br. 215. (Mo1·avska.) 

. . 
• ' • I' • • / ' • ' ., • • • 

.., !'t'• ~,,"-.;"..:.. •,:rfl:.1:.--·:- -· • • '.>.. , • ; ) • ' (- t_,: • I '• " I • • • • • 

.. -r~.1., ..,'i'J.•~:.·--.~· ;~-· • '- "4.
1

- • • -::',·:....~ ;..l'lio.'!\-1 •, " . ." 

Wohan.kovi 

motori • 
I lokomohili 
• na sirovo ulje . 

Naj· I 

jeftiniji 

posao. 

Nije oposan zbog vatre, ne 
rasprs~a se. ·~· ·9· -~· -~ · 

Bez dozvele i nadzore svakak-
vih financijalnih organa. 
Potpune opreme za vršacice 

Wohanka es Tarsa, Budapest, 
V., Va c zi-kor11t 76/a. 
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Sto više zrokušavamo razna srdst,a to na1n se ,riše· 
svita Fellerov Elsafliud i to smo ,riše ,Tijerer1i , (la ga 
ne smijemo mimoići, pa ga stog'a preporučamo svakome, 
da ne ganemari nazebina, uloge, trg·anje, g·la,robolju, 
bodac, kašalj bolest gila i prsiju, hunjovicu, bolest 
očiju i 1nnog·e druge bolesti. Proti s, .. i1n o,rim boles- · 
tima upotrebljavajmo kao najbolje sredstvo Fellerov 
Elsafliud, koji odmah pomaže proti s,,.in1 bolestima 
prouzročenim od prehlade i vlažnog 11zduha. Ne bole 

as više gubi ni živci, dobro spavano, a jerto sve · 
· odemo, zahvaliti Elsafliudu preporuča1no svakome, 
a si ga bezodvlačeno naruči kod E. v. Fellera, ljekar
. a u Stubici Sajmište br. 288. (Hrvatska). 12 malenih 
očica ili 6 većih ili 2 poselne boce za postarinom stoji 
K; 24 malene iji 12 većih ili 4 posebne. boce stoje 
K 60 fil., 60 le,.n.ih ili 30 većih ili 10 posebnih 
čica stoji 20 K. 

FelleroV,e · 11 takodjer su sa svojim ~astavi--
veoma d .jfedstvo za ublaževanje n1nogih 

i kao: ž~ e~ti, glavobolje g\~bog ćeg~, 
h. 6 m stoji 4 K. Naručuje ee ko~ 

, ljelEamika II i1"1bici Sajmište 228 (Hrvatska> 



Domaći obrt čisla u Kaloči. 

V. 
u izvanredno bogatom izboru. 
Jeftina ciena ! Trajna rukot
vorina ! Na srebru načinjeni 
dragulji; crni biseri. Križevi 
medalje iz srebra i zlata. Svete 
slike L11rdska voda. Cijenik 
:::::: badava :::::: 

lYf olite ga odmah kod 
V 

fRAN.JE TAf{TOS 
kapelana 

- U KALOČI. 

I 

I 
J 

9 pamuk, ako ee knpi kod proizvoditelj&, gaz-
8 darioa si prišpara. 40"1o novaea, Ubrnfrl, 

plahte, stolni pokriv&či, platno, zefiri, barkete 
fla.nele, .žepni rupci i t. d Ra.zašilje pouzećem 

MARTINEKJOSIP, 
• tkaomnicar, Roth-Kostelec W-100. Ceška. 

Gjenik i uzorci badava i franco. Neodgova
rajnćn robn zamjeujujem ili vralam novac I 

- -- --------- -------------------------
broj 8730. Pribor za brijaaja. 
sa vanredno zgodnom, sjajnom drvenom 
kutijom, koja se može zatvoriti, 20 cm. 
-dugum i 151/ 1 cm. širokim i 6 cm. viso- , 
kim zrcalom. koje se može naravnati, a . 
imade sve potrebite stvari za brijanje. l 

1. Dobra britva iz na.j- 1 

boljeg solingerskog ere- I 
brenog ocela, 418 strine, 
dobro izbrnćna. zgodnia. j 
za svaku bradu i za up
orabu pripraoljena. 2. I 
DobOr remen. 8. Jedna. t 
šk&tulja najboljeg sa- , 
puna 11& brijanje. 4. Jed
na šk&tulja&ntisep"čnog 
sapuna za brijanje. o. I 
ŠaJ.ica.. nikelirana. 6 . .Ma
zalo sa nikeliranim dri- I 
kom. Svr staji samo Kr. 5. r 
Ovaj ist.i pribor ea. upe.- I 
ratom zaštitnim za nris 
lnlsnr (islđjučena je mo
gućnost oštediti se) sa 

"'Uputom Kr. !.&O. br. 8740. Najnoviji pribor brz.. 
jački, aa nlkeliranim s&ititnim aparatom 5 pet. 
-nozića, nikellranom i&licom, aa 1 penzlom i 1 
komad sapuna za brijanje Kr. 4.80. Nima opas· 
noeti I Oazvaljava sr izmjma ili se novac vrata. Na
ručbe pojednicima doataolja ili _pomećem ill da 
se novac unaprled i&lje, poznata svjetska tvrd.ka 

1Uff Il KDRRff D ~r,
11~1~~~=:.~~=lr:~ 

liki katalog 8& 4000 sliko, koji 1vakomu };&dan l 
~ialjem. 

Stojeće raspelo 
ukusno iznadjano 

sa zelenim pliise 
iz daske sa j · 
sjajnim podnožjem, 
narešen bršljan.om 
i mohovinom, kri 
• • Je IZ grane se ze„ 

lenim olritom, a ticl 
iztporcelana 22 uu.&e 

visoko stoji kr. ~ 
28 cm. visoko sto· 
kr. 3·20, 82 om 
visokostojikr. 5·6 
Dostavlja pouze6 
ili da se novac 
prieđ šalje 

kralj: 
dvorski dobavlj 

Ivan Konri 
Briix hr, 51. Čei 
Dlalmi aasja,r dabru 
ttfl 8rOx . tdb. BI 

11 IODO silu n1 i.ahtJIJ bldan I 
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Perje za krevete 
i pahuljice ~ 
l kg sivog či.h&nog K 2.-, polubijo]og 
K 2.80, blJ cio K 4.-, prima. meko k a.o 
pahuljice K 6.-, najfinije, bijeJo poput 
srebra K 8. -, nečlhano, pahuljasto, 
sivo K 8.60, K 4.50, bijelo K 4.40, K 
5.20, K 6.-. PahuJjlce sive K 6.-, 
K 7, bijelo K 10, pahuljice s prsiju K lt 
Od 5 kg daJJe šalje se f,·anko. 

iz prima čvrstotkanog čM""enog, modrog. 
žutog ili bijelog inleta (nankinga.) 1 
tuhlca 1801116 cm. yelike. s ·, jastuka, 
ovi 80158 cm. veliki, dovoljno punjeni 
s novim, čistim pa.hulaetlm sivim per
jem K 16.-. s pol•pahnJJlcama 
K 20.-, s pahnljlcama K 24 .-. 
Sama tublca 1801116 cm .• K 12.
K 14.-, K 16.-; 180 140 cm. K 15.
K 18.- . K 20.-; sam Ja11tuk 80158 
cm. K 3.-, K B.-. K 8.50, K 4.- ; 
90170 cn». K 4.50, K 5.-, K 5.50 
Blazina ii prima gr&dla 180j116 cm. 
K 18.-, K 15.-, o., 10 kruna dalje 
fraako. Pakovanje besplatno. 

od 15 Kruna da)Je franko. pako
vanje be1platno. 1 pokrivalo od fta
nela oko 1901140 cm., karirano, K 2.90, 
išarano K 8.60 ; 1 tigrasti pokrivao 
oko 2t)()l125 cm. K 1.40 ; 1 pokrivač 
za krevet • reaama. za pranje, oko 
2t)()j120 cm., blJell K 2·80 K 3 25, iaren 
K 2.50, K S.05, h. 8.30 ; 1 plahta bAz 
lava, iz platna oko 2001140 cm . K 1.20, 
K 2.40 ; 1. l)lahta od tlanela, boja
dfeaua K 2.10; 1 vojnička plahta 
kra~ čisM> platno, si\ §tampiljom oko 

2JJO~ 2.7~m. f VO,JSIČfiA OPRE~IAI 
t ~-ia, iz J>rugaate, jute sa
llvena oko tg()f 1~~~~ ~2~. K 2,iO.... 

ialje uz pouoec\e 

MAX BERGER 
u Deachenltz. br. 206-B. l:eika 

iuma,·a. .,~.., 
AuanJ~e. pokrivače za krevete 1 pop

lune #S.O ito i sašiveno navlake za 
ki avete prema oj en.iku. Cjenici ba 

dava i franko. 
• ae ne •vldJa, zamlJe11JuJe ae 

W •e novac vrat\ ... 

Tko želi oglašivati 
i to uspješno, neka se ob
rati na Leopold Gyula, 
oglasni ured, Sudapest, \J!I I. 
Erzsebrt korut 41., gdje se 
oglasi u sve tu i inozems
ke držnve za novine i 
kolendare strvčnom spre
mom, savjesno, točno i 
solid11ih cijena, noršćuju. 
"'\?'iše n ego od 265 kalen
dare isključivo zastu1)stvo 
centralni oglasni tired za 
pro,·incijalne novine, is
klučivo zaBtupstv·o za 
mnoge novine. Urešen ka
talog novina, ilustrovan 
popis kolendara i svako 
obrazloženje kod p. n. ogla
šivača naručuje se franco. 

Samo 16 kruna Ogrtači proli oluji 
za gospodu, gospodjr i djrcu. 

Najbolja izradba. 
n1Jsolidnija krojatka izradba. 
Sa kam!om sasvim d•1gi i 
prost.ani ogrtači najbolje i 
najz~odinjo nam ijtite o

djelo nevreRnena. 
br. 850. ~uškiogrta.č, iz 
izvrsnog, jakog, glad.kog 
lodena za ljetnu ili zimsku 
porabu u sivoj ili olionoj 
boji, sa kopčama, ka.mža.n 
koja se može skinuti sa

sviln prostan 
115 120 125 cm. dug 

po komadn 16 1718 K stoji. 
t:>oo. I~ti ogrtač za gospodje 
sa velikom kamfom, koje 
se može i na šešir {li 

kapu poviči. 
115 120 115 cm. dug. 

po kom. 17.25 18.25. 19.25 
kruna stoji. 

Muijki i ženski ogrtači vi 
najfimjeg i najboljeg suk
!lo, u izvrznoj izradbi na
laze se u glavnan cien ika. 
Ogrtati za djrvojkr ili za djr
takr go Kr. 12, 13, 13.50, 

14.50 u vrlikom Izboru. nrma pogibrljl I hmjAna dopu;j
tena ili ~e novnc v 1·aća Dostavila pouzrćrm poznata 
po svtrtu gti- I\JAn Konaff D car kra11. dvar-
sovita tvrdko n ski dobarljat 
8 r O x, 51. (ĆcA~i..i - Molim naslov si dobro 
ga.pamtiti 8 r ti x, (Će§ka). - Dopisnicom molite 
slavni moj ctenik, koji sadrla.je <lo 4'000 sliku, 

koji evakomn badava i franko dostavijani. 



Star a dobra pokućstva! 
Herbabnj ev podfosforo-kiseli 

~ . . . 
apneno-ie 1ezn1-s1rup 

Kroz -13 godi11 a lječnički prokušani i preporuči vani prsn i sirup. Raz
služuje, u tisava kašalj, podražuje tek. P ospješuje probavu i pre hranj i
vanje te je izvrsno sredst,·o za r flzvijanje krvi i k osti ; n aru6ito k od 
slahunjave djece. Cijen a jednoj boci l{ 2.50 poštom 40 filira više za omot. 

Her babnjev pojačani sirup 

Sarsaparilla sirup 
Kroz 41 godina uveden sa n ajbolj im uspjehom. Izvrstno i blag odj elju
j učti od,,.odno sredstvo. Odstranjuje težku stolicu i n jene hrdjave pos 
ljedice. P ospješuje r aztvorbt1 te ći sti krv. - Cijen a jednoj boci K 1.70 

postom 40 filira više za omot. 

Herbabnjeva aromatička esencija 
Kor 45 godia lj ečnički prokušano i preporučivano bol i ublažuju6e 
sredstvo za nat iranje. Ublažuje i odstranjuje uolno stranje u sglobovipia i 
mišicama, kao i nervozne boli. Cijena jednoj boci K 2 , poštom40 filira više. 

PURJ (Zakonom zaštičeno.] 

Jod-sarsaparila priugotovJjeno sredstvo, koje čisti krv, potpomaže iz
mjenu tvari, ut ješuje boli i grčeve, i.:, tO tako liječi upale. Svagdje, gdje 
su jodovi i sarsaparilla proizovdi ,potrebni. duju se ovi sjajnim nopjehom 

uspotrebiti. Jedno sta~lo stoji 2 kruna 2 0 filira. 

Opomena ,Ne~se od 40 godina prokuš~ni i 
• svatko najuspješniji proizvodi. 

~uva patvorina, koie su Molimo stoga da se vazda 
pod istim ili sličnim ime- na o to pazi, da je primet-
nom u promet , ta~i~l).e nuta, oblastno protokoli-
te su svojom sasta · m rana zaštitna marka kao 
i djelovanem skroz .Jf!- ito je dolje navedeo pro-
li~ne od naših origin,aTii1Ji izvodno mjesta zamotkui 
preparata,tonosujq.rvišp et'*'i svoJce boce sadrža,ao. 

Jedino ro o o i g!avno odpremf šte: 

Đr. HIJlq:.a11 t1k1rn1 .J.• Bar rzibit·· "nbli,I pat.) 
č, VII I. Ialtt trasse 73-75. 

stlađi&te u srim Y~ lm )Je arna,nL 
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Najbolji česki dobavni izvor! 

Jeftino perje za postelju i pahuljice! 
1 klg. sivog, dobrog, čih. perja I{ 2, bol je 2·40, 1 klg. čih. 
perja polubijelo K 2·80, 1 kg. čih . bijelo K 4, 1 kg. čih. · 

perja bijelo pahulji čas to K 5 · I O, 1 
kg. sasrna bijelog gospodskog perja 
K G·40, i K 8·-, l kg. bijelog ne
čil1. cupanog pahuljicastog perja K 
4·80 i 5·20, 1 kg. carskog ču1)anog 
perj,1 K 5·80, 1 kg. pah sivo K 6· -
i 7·-, 1 kg. sasma bijelo K IO·-, 1 
kg~ finije prs11e pahuljice IC 12 -

Kod narudžbe od 5 kg. fra11ko. -. . 

Iz jakog vrlo trajnog crvenog, plavog, bijelog ili žutog 
nankinga: 1 ~fuhica 180 cm. dugačka 120 cm. široka, i 2 
jastuka svaki 80 cm. dugačak, 
60 cm. širok, punjen sa novim -:} 
sivim trajnim pahuljastim per- ~:~" ~~ 

jem K 16·-; polupahuljastirn 
1
~ .. .,~~ ., ~,;. 

. . ~. ~\-:-sa. , . , t,.,1y ~ 
I{ ~O·_-; p~h~lJast1rn K 24·-, ~ ~ ~J·1J. · ---- ... ,), ~:;...,,---
poJedtne f uh1ce K IO·-, K (k ~-~( .. ''"" ~ ':f{ 
12·-, K 14·-=-, i K 16· - ; po- P~,#JJ . · ''· i · 
jedini jastuci K 3·-:-, K 3·50, ~,!;r."'{~ ~! ,...~1

~ ~ 
K 4- dvostruke fuh1ce 200 om :.~~(~~ - , ~ 
dugačke 140 cm, širol{e. 13- I{ · .,., -", ,\-
14.70 K 17·80 K 21·-· 6ogati ilustrovani cijenik stoji nazahj ev bad. 

' ' ' dvostruki jastuci: 90 cm. d11gaćak 70 cm. širok, K 4·50 
K 5·20, K 5·70; Blazina iz lij epog prug}1stog posteljir1skog 
građla; 180 cm. dugačka, 116 cm siroka, K l 2·8p, I{ 14·80 . 

• 
Dječje postelje, jorga11f, strunjitče 11z 11ajjefti11ije ci11e~ 
l{azpačava S<~ uz pouze'če od 12 kruua poćamši franko . P.akovan_.io badava. -
Izmjena doz,·0Jje11a. Zč.i neodg „ va~n,•e vraca se 110Yac. 

S. n E NI S C H-i11, Descl1e11itz bi· . . 443. (Ćecl1Jr.). 
• . ' 

. - I • 
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TVORNICA O~ G U hJ A I ftHRlVIONIJH U PECUflU. 
Pl'cporučamo pneu-
111atičk: e orguJje sa iz
vrsnim glasovi1na i 
jakom konstrukcijon1 . . 
11z 11mJ eren e c1enc. 
Pneumatičke i elek
trične konš,tru l{ci j e. 
Sa električnim 
: : : : : m i e 11 o m. : : : : : 
a sr --..u as , s "°"' • 

Sa t ri111a zlat11i1n, j ed· 
11i111 srebrno111 d1·ža. 
non1 i jedno111 Yeli· 
l{oi11 1nillenarnon1 ko
lajno111 ocll~l1orani. :::: 

• 

U skl~1clištt1 imaclerno 
sa Rrasr1im gli1sovirr1a1 
l1arrnor1iume u sva'krij 1 

veličini. Jeftino pri
mamo svakovrsr1e po
prav k:e, š t i m a r1 j e i , 
preradbe. -· Na f->ec11-
hskoj izložb i odl iko
vani sa 11ajvećom ,,d r- ~ 
žavnorn zlat11om ko
::::: Jajnom. ::.:: 

{{rađite]ji naj,·ećil1 01·

gulJa u Uga1·skoj. ::::. 
o s rs s o.,.._ ei s ,, er=-sn s _. .. 911s .,., .... ,-, .. - ..,.,._, ..._... • anxnu s .._.__ c us PW!x1'de a s 

Cienik šaljemo na za htjev badava i franko. 
. ,\ . :t ~- ' ~ > ~ ~::.. •F-' . . 

' ' • ~.. •• ! ... ...-,; •.ft'l:. 'f "'. J. ..;•-',' .... '( ... ..,. ,v..; 
• . .. :. - ·... -~ ~<-.1.,·; ć "'-'• /·-.. ,..:_. 
l ., .. ..:,......, ,,. ... l'..·, ,J:f,~~ ]' '• . . ' ., .. 

.,,.,_,, ,· , .... 

. . ~' .. - ~ . .., . ' ,. . ""'• ·"· ,. ,.;: . . - - ----------------·- --------
~-·-·-·...-.·-·-·-··-~-~----~--·---·---------· ....... -··--~--~---· ·--~-,-~--~-·----"--"-~---------·--·---~--·------, 

1-:::oje raspošilja i dr;;,i jedino 
~AVAO SOHR Somogy
Szill. ::12 broj. fJe"\"\·etove 
su k ose 11ačinj ene j Z topoceli 
š to je dobi,rena iz s1ujese naj
'plemenitijih kovina. Ovaj je 
špeciali tct tajna tvornice. 

\600 kruna platim onomu, 
, tko kod drugog trgovca k-Jpi 

Dewetovu-kosu. 
' 1000.kruna platim onomu, . Zaštitni žig. 
tko pokaže dvij e nevaljane 

na moju adresu sebi . oijenik 
pa neka si izabere pravu 
Dewet-k osu. Cijenik šaljem 
hada \ "a svakom u. Tko više 
narudžbenika nadje (lobije 
popust. Za kosu jameim. Tko 
naručilOkomadalkom . 
~ obi badav11. Solidna uod-... 
vorba. Poslu žit ću svakomu 

. s~ p1znanjima što sam ih 
dobio od mnegih. Diamant
ocelna kosa sa jamče-

ko88 od - 100 ~ Dew~~vih-kosa Tk-o 
~oee kupiti dobra kesu, neka 

; nld,:je ne kupuje, voč neka na:ruoo. 

vfn--o• od 5 godina a'toJI aamo 
:-:. l :-: - 3 kru11e. .. ·· :-: :-: 
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